Cavanna

Pismo Nieswigte

czyli przygody Boga i malego Jezuska

Stary Testament

Rozdzial 1

Moj Boze, Tys jest najwigkszy, Tys jest najghupszy

1. Na poczatku Bég stworzyt niebo 1 ziemig.
2. Nie.

3. Nie tak.

4. Zacznijmy od poczatku.

1. Na poczatku byl Bog.

2. I nic wigce;.

3. Nie mogto by¢ nic wigcej, poniewaz aby co$ bylo, musiatoby zosta¢ stworzone przez
Boga.

4. A Bog niczego jeszcze nie stworzyl.

4 bis. Przeciez to byt poczatek.

5. By tworzy¢, nie tylko trzeba by¢ Bogiem.

6. Ale jeszcze wiedzied, ze si¢ Nim jest.

7. A Bog nie wiedzial, ze jest Bogiem.

8. Bo byl sam.

9. Aby wiedzie¢, ze jest si¢ Bogiem, potrzeba przynajmniej dwoch:



10. Pierwszego, ktory jest Bogiem, 1 drugiego, ktory zwraca si¢ do niego: "Moj Boze".
11. Nie mozna by¢ Bogiem ot tak, po prostu. Mozna by¢ tylko czyim§ Bogiem.

12. A Bog byl sam jeden.

13. Wigc nie byt niczyim Bogiem.

14. Mam nadzieje, zescie to wszystko zrozumieli.

15. Jesli nie, wrocceie do poczatku 1 przeczytajcie jeszcze raz bardzo powoli...

16. To moze trwa¢ bardzo dtugo.

17. I tak tez byto.

18. Wszystko trwato bardzo, bardzo, bardzo dtugo.

19. Tak dtugo, ze trzeba by¢ Bogiem, by to wszystko wytrzymac.

20. Zadnemu innemu stworzeniu na $wiecie by si¢ to nie udato.

1. Na samym poczatku nie byto wigc ani nieba, ani ziemi.

2. W Bozej glowie nie zrodzito si¢ ani pojgcie nieba, ani pojgcie ziemi.
3. Mogt istnie¢ tylko Bog, 1 to, co Bog stworzyt.

4. A Bog nie stworzyt jeszcze ani pojgcia nieba, ani pojgcia ziemi.

5. Nie istniato nawet pojg¢cie pojgcia.

6. Ani nie zostato stworzone pojecie tworzenia.

6 bis. Chyba rozumiecie, ze musiat istnie¢ kiedy$ taki moment.

6 ter. No nie?

7. A dlaczegdz Bog miatby cokolwiek tworzy¢? Nie byto ku temu zadnej potrzeby. Bog
przeciez nie ma zadnych potrzeb.

8. Bog to Bog.

9. Zeby moc odczuwaé potrzebe, musialby stworzy¢ pojecie potrzeby.
10. Co oczywiscie moglby zrobi¢ z tatwoscia.

11. Poniewaz Bog to Bog.

12. Ale gdyby stworzyt pojecie potrzeby, przestatby by¢ Bogiem.

13. Bog, ktory odczuwa potrzebe, nie jest Bogiem.

14. Bog wiedzial o tym, poniewaz jego madros¢ jest nieskonczona.



15. Wiedzie¢ to jedno, ale co warte jest bycie Bogiem, skoro nic nie mozna zrobi¢.
16. Zdecydowat si¢ zaryzykowac.

17. I chyba miat racje.

18. Jak dotad nigdy nikomu to nie zawadzato.

19. Z wyjatkiem niedowiarkéw 1 szydercow, ale ci wceale sig nie licza.

0. A wigc tak:

1. Na samym poczatku Bég stworzyt Sprzecznos¢.
2. To byt dobry pomyst.

3. Teraz wszystko moglo si¢ nareszcie zaczac.

4.1 zaczelo sie.

1. Na samym poczatku - no, prawie - Bog stworzyt niebo 1 ziemig.

2. Ziemia byta beztadem 1 pustkowiem, ciemno$¢ byta nad powierzchnig bezmiaru wéd, a
duch Bozy unosit si¢ nad wodami.

3. Nie byto to udane.

4. Bog przyznat to, a nawet rzekt do siebie: "Pfe!".

5. Wiele by dat, zeby to §winstwo nigdy nie zaistniato.

6. Ale nic nie mogt juz poradzi¢.

7. Teraz, kiedy zaistnialo, méglby, gdyby zechcial, odesta¢ wszystko w niebyt, ale nie
mogt spowodowac, by nie zaistniato.

8. Tego nawet Bog nie potrafi.

9. Nikt nie potrafi zanegowac przesztosci.

10. Teraz, kiedy stworzyl po raz pierwszy, zdat sobie sprawe, ze nie jest zupelnie
wszechmocny.

11. Zrozumiat, ale zbyt pdzno, ze idea tworzenia jest putapka na Bogow.

12. Gdyby to byt wiedzial wczesniej, zajatby si¢ czyms$ innym.



13. Ale co sig stato, to si¢ nie odstanie i trzeba si¢ z tym pogodzic.

14. Ten, kto nawarzyt §wiat, musi go wypic.

15. Pfe!...

16. I Bog zdecydowal, ze bedzie udawal, iz jest nadal tak wszechmocny jak dawniej. |
oczywiscie miat racje.

17. Poniewaz nikt nigdy niczego nie spostrzegt.

18. Z wyjatkiem niedowiarkow i szydercow, ale ci wcale sig nie licza.

1. I Bég rzekt: "Niechaj sig stanie swiattos¢", 1 stala si¢ $wiattos¢.

2. Bog zobaczyt, ze §wiatlo$¢ jest dobra, 1 ucieszyt sig.

3. To byt szczesliwy traf. Bo mogta by¢ nieudana. Wiecie przeciez, jak to jest, kiedy si¢
tworzy. Czasem wychodzi co$ dobrego, a czasem co$ zupetnie zlego. Czasem jest to
tagodne, a czasem az gryzie. Nic nie daje si¢ przewidzie¢ z gory.

4. Bog pomyslal, ze gdyby byt wiedzial, rozpoczatby od stworzenia §wiattosci.

5. Dowodzi to, ze musiat si¢ jeszcze wielu rzeczy nauczy¢.

6. A przeciez Bog, bedac wszechwiedzacy, nie moze nauczy¢ si¢ czego$, czego by nie
wiedzial.

7. Pomijajac przypadek, w ktorym by zdecydowal w swej wszechmocy, ze nie wie tej czy
innej rzeczy. W rezultacie nie bytby wszechwiedzacy.

8. Czyli nie bylby Bogiem.

9. Poniewaz Bog moze wszystko, moze nawet przesta¢ by¢ Bogiem. Moze nawet sam
siebie unicestwic.

10. Jest to nieco ktopotliwe, no bo co zrobi¢ z niesmiertelnoscia?

11. Jesli jest niesmiertelny - nie moze umrze¢, nawet jesli tak zdecydowal. W takim
wypadku nie jest wszechmocny.

12. Bog ma wigc do wyboru: albo nie by¢ niesmiertelnym, albo nie by¢ wszechmocnym.
13. A w rezultacie w obu przypadkach: nie by¢ Bogiem.

14. Jest to problem nie do rozwigzania.



15. Problem nie do rozwigzania to taki problem, ktory nie daje si¢ rozwiazac. Jesli nie ma
rozwiazania, nikt go nie moze znalez¢, nawet Bog.

16. A wigc problem nie do rozwiazania jest potezniejszy od Boga.

17. Ale problemy nie do rozwiazania, jak 1 wszystkie inne rzeczy, stworzone zostaty przez
Boga (chociaz wcale sobie nie przypominal, zeby co$ takiego stworzyt). Stworzenie za$
nie moze przewyzsza¢ swego Stworcy.

18. Wszystko to daje do myslenia.

19. W wyniku zastanawiania si¢ nad takimi drobiazgami od poczatku wiecznosci Bog, aby
si¢ rozerwac, zdecydowat si¢ tworzyc¢.

20. Ale im wigcej tworzyl, tym wigcej dawato mu to do myslenia.

21. Hmmm...

22. 1 Bog zaczal mie¢ watpliwosci, czy naprawde jest Bogiem.

23. Ale jesli Bog nie jest Bogiem, to kto wtasciwie jest Bogiem?

24. No kto?

25. Typowa sytuacja bez wyjscia.

26. Bog stwierdzil, ze co$ tu nie gra.

27. Na szczgscie przypomnial sobie, ze stworzyl Sprzecznos¢. 1 rozchmurzyt oblicze.

28. Dzigki Sprzecznosci mogt odtad by¢ i nie by¢ zarazem, nie odczuwajac bdlu brzucha.
29. Nie miat wigc zadnego powodu, by si¢ czymkolwiek przejmowac.

30. Wystarczyto, ze przestal o tym wszystkim myslec.

31. A nawet mysle¢ w ogole.

32. Poniewaz myslenie nie jest najlepsza z rzeczy.

33. Kiedy zaczyna si¢ mysle¢, nigdy nie mozna by¢ pewnym, do czego to doprowadzi.
Gdy Bog zaczyna mysle¢, moze doj$¢ do wcale niemitego wniosku: Ze nie istnieje.

34. A przeciez Bog chce istnied.

35. Wczujcie sie w jego potozenie.

36. Jesliby miat przestawa¢ mysle¢ za kazdym razem, kiedy jego egzystencja staje sie
logicznym absurdem, nigdy nie byloby Zadnej religii.

37. I zadne stworzenie na tym padole ez nie wiedzialoby co robi¢ w niedzielny poranek
oczekujac na aperitif.

38. Bytoby to smutne.



39. Na szcze$cie Bog nie mysli.

40. Dzigki Bogu!

41. Mysla lewicujacy intelektualisci.

47?. Bog nie jest intelektualista.

43. Bog nie jest lewicujacy.

44. Bog jest cztowiekiem czynu.

45. Bog sktania si¢ ku prawicy.

46. Bog jest wojskowym uczgszczajacym na msze

47. Przynajmniej musi dawa¢ dobry przyktad.

1. Bog widzac, ze swiattos¢ jest dobra, oddzielit ja od ciemnosci.

2. Zobaczyl, ze ciemnosci sa catkiem czarne. Poczut si¢ zawiedziony, liczyt bowiem, ze
beda czerwone.

3. Albo zielone.

4. Albo w ostatecznos$ci fotkowor6zowe w pomaranczowe kropki, co naprawde wyglada
tadnie;.

5. Dlatego nazwat je "ciemnosciami", co po hebrajsku znaczy "fiolkowor6zowe w
pomaranczowe kropki".

6. W owych czasach Bég mowit po hebrajsku.

7. 1 dopiero duzo pozniej stal si¢ antysemita.

8. Bog nazwat $wiatto$¢ po imieniu 1 ciemnosci nazwatl po imieniu. I rzekt do nich: "Witaj
swiattosci", "Witajcie ciemnosci.

9. Ale ani $wiatto$¢, ani ciemnosci nie odpowiedzialy mu na przywitanie

10. Nazwatl Bog s$wiattos¢ Dniem, a ciemno$¢ nazwal Noca. W ostatecznosci - ku
centroprawicy.

11. Co znaczy absolutnie to samo, ale po polsku.

12. Bég rzekt: "Dzien dobry, Dniu! Dzien dobry, Nocy! Méwi¢ po francusku? Bardzo
dobrze! Paryz dobry! Kocha¢ ciewczynki! "

13. Ale ani Dzien, ani Noc nie odpowiedziaty Mu "Dzien dobry, Boze".



14. Dzien 1 Noc zaczety goni€ si¢ w kotko, zupelnie si¢ Nim nie interesujac.
15. Bog stwierdzil, ze te stwory nie byly jeszcze wymarzonymi towarzyszami zabaw.

16. I uptynat wieczor 1 poranek - dzien pierwszy.

1. Bog nazwat sklepienie - Niebem, co znaczy absolutnie to samo. W ten sposob powstaty
synonimy. Uznat je za bardzo zabawne.

2. I minat wieczér 1 poranek - dzien drugi.

3. Bog stworzyt cyfr¢ dwa. Potrzebowat jej do zapisania dni. ktore uplywaty. To byt
bardzo dobry pomyst. W tym miejscu stworzyt cmoknigcie z zachwytu.

4. 1 wpadt na kolejny wspaniaty pomyst. Postanowit stworzy¢ za jednym zamachem
wszystkie mozliwe cyfry, azeby miec¢ je pod re¢ka, kiedy bedzie musiat liczy¢ dzien po
dniu, 1 jeszcze nastepny, 1 tak przez wieki wiekow

5. Bog rzekl: "Niech sig stang liczby catkowite!" 1 liczby catkowite staly sig.

6. Ale wnet zorientowat sig, ze 1los¢ liczb jest nieskonczona,

1 rozgniewat sig.

7. Jedynie Bog jest nieskonczony...

8. Ilez arogancji musi wykazywac stworzenie, by przywlaszcza¢ sobie boski atrybut!

9. I zdecydowal: "Niechaj ciag liczb przestanie istnie¢! I tak sig stato!

10. Wtedy pomyslatl: "Stworze kazda liczbe osobno w odpowiedniej chwili".

11. I buch!...

12. Oto co przydarzalo si¢ arogantom usitujacym pierdna¢ wyzej niz Bog.

1. A potem Bog rzekt: "Niechaj zbiora si¢ wody spod nieba w jedno miejsce, 1 niech si¢
ukaze powierzchnia sucha".
2. Bég nazwat t¢ sucha powierzchnig "Ziemia", a wody nazwat "Morzem". I stwierdzit, ze

byto ono dobre, cho¢ nieco blotniste po brzegach.



3. Rzekt: "Niechaj ziemia wyda rosliny zielone: trawy dajace nasiona, drzewa owocowe
rodzace na ziemi wedlug swego gatunku owoce, w ktorych sa nasiona. No 1 jeszcze peczek
pietruszki 1 gtéwke czosnku dla smaku". I si¢ stato tak.

4. 1 uptynat wieczor 1 poranek - dzien trzeci.

5. Bog rzekl: "Niechaj powstana ciala niebieskie §wiecace na sklepieniu nieba, aby
oddzielaty dzien od nocy".

6. Stworzyl dwa duze ciala jasniejace, wigksze, aby rzadzilo dniem, i mniejsze, aby
rzadzito noca.

7. Stworzyt zrodta §wiatta w dniu czwartym.

8. Choc¢ istniata juz $wiatlo$¢, ktora Stworzyt dnia pierwszego.

9. Tak wigc przez dwa dni byt dzien, cho¢ stonce nie istniato.

10. Dowodzi to jedynie tego, ze Bog jest bardzo zdolny.

11. Nawet jesli jest odrobinke bataganiarski.

12. I uptynat wieczor 1 poranek - dzien czwarty.

13. Bog rzekl: "Niecha;j si¢ zaroja wody od roju istot zywych, a ptactwo niechaj lata nad
ziemia pod sklepieniem nieba". I tak si¢ stato.

14. Ale Bog zauwazyt, Zze morze nie wydaje zadnego odglosu, nawet przy najwigkszym
wzburzeniu.

15. Podniost muszlg, przytozyt do ucha i ustyszat szum morza.

16. Rzekt do muszli: "Ukradtas prawowity szum morza. Przeklinam ci¢ wéréd wszystkich
zwierzat 1 twoje nasienie bedzie przeklgte po wieki wiekow. Bedziesz petza¢ na brzuchu i
jedzona bedziesz z cebulka i bialym winem".

17. I minat wieczor 1 poranek - dzien piaty.

18. Jak ten czas szybko leci...

19. Bog rzekt: "Niechaj ziemia wyda istoty zywe roznego rodzaju". I tak si¢ stato.

20. Az wreszcie rzekt...: "Uczynmy czlowieka na Nasz obraz, podobnego Nam".

21. 1 Bég stworzyt cztowieka na swe podobienstwo.

1. Teraz z tatwoscia mozemy stwierdzi¢, jak Pan Bég wyglada:



. Wystarczy popatrze¢ w lustro.

. Tacy, jacy jestesmy, taki jest Bog. Identyczny.
. Ale oczywiscie w wigkszej skali.

. Duzo, duzo wigkszej

. B6g ma dwie rece, dwie nogi i jedna glowe.

. B6g nie ma ogona.

. Bog nie ma traby.
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. Bog nie ma ptetw.

10. B6g ma przewdd pokarmowy zupehnie taki sam jak cztowiek, tylko ze duzo wigkszy.
11. Bég powiedzial: "Stwérzmy czlowieka na Nasze podobienstwo". Nie powiedzial
natomiast: "Stworzmy kobiet¢ na Nasze podobienstwo". Dlatego mezczyzna 1 kobieta tak
roznig si¢ od siebie. A wiec Bdg nie jest kobieta. Bog jest ptci meskie;.

12. Ale oczywiscie w duzo wigkszej skali.

13. Istnieja ludzie biali 1 ludzie czarni.

14. Czarni sa trochg mniej ludzmi niz biali. Sa wigc troch¢ mniej podobni do Boga.

15. Bog jest wigc bialy.

16. Kiedy jaki$ czarnuch przeglada si¢ w lustrze, nie widzi odbicia Boga.

17. Jesli chce mie¢ pojecie o pigknie Boga, wystarczy, zeby spojrzal na jakiegokolwiek
bialego.

18. Na przyktad na pana Nixona, albo generata Franco.

19. Wsrdd biatych bruneci sa bardziej zblizeni do czarnych niz blondyni, wigc sa nieco
mniej ludzmi.

20. Bog jest zatem blondynem.

21. Bog ma niebieskie oczy.

22. B6g ma doteczek w podbrodku, kiedy sie Smieje.

23. Bog jest ogorzaly od §wiezego powietrza i opalony.

24. Bog uzywa "After Shave" marki Finocchio.



1 - Bog przyjrzat si¢ wszystkiemu, co zrobil, 1 uznal, ze nie jest to najgorsze, jak na
pierwszy raz.

2. I uptynal wieczor 1 poranek - dzien szdsty.

3. Si6dmego dnia Bog odpoczat.

4. Zasadzit ogréd w Eden na wschodzie i umiescit tam czlowieka.

5. T rzekt do cztowieka: "Z wszelkiego drzewa tego ogrodu mozesz spozywaé¢ wedlug
upodobania, ale z drzewa poznania dobra i zta nie wolno ci jes¢, bo gdy z niego spozyjesz,
niechybnie umrzesz".

6. Cztowiek odrzekt: "Tak, prosz¢ Pana".

7. Bég pouczyt go: "Nazywaj mnie Bogiem".

8. Cztowiek odpowiedziat: "Tak, Boze".

9. Bog rzekt mu: "Nie: Boze, bo to niegrzeczne, mow: Moj Boze".

10. Cztowiek odpowiedziat: "Wypchaj si¢, moj Boze".

11. Bég przestrzegt go: "Nie powinienes do Mnie mowi¢ tym tonem. To niedobrze".

12. Cztowiek odpowiedzial: "Nie wiem co jest dobre. Nie jadtem owocu z drzewa
poznania dobra 1 zta".

13. Bog: "To prawda". I pomyslat: "Musi zje$¢ ten owoc. Wtedy pozna dobro 1 zto 1 bede
mogt bawic si¢ z nim w gre zwana dobro 1 zlo.

14. Rzekt wigc: "Nie mozesz zjes¢ tego owocu, pamigtaj, nie mozesz.

15. Adam odrzekt: "Zrozumiatem, moj Boze. Nie musisz mi powtarzac sto razy".

16. Boég powtorzyt: "Nie powinienes go zjes¢ nawet za moimi plecami".

17. Adam: "Przeciez powiedzialem Ci: O'key".

18. Bog: "Nawet jesli jestem bardzo daleko stad".

19. Adam: "Rany boskie! na Boga! niech to jasny szlag trafi! Przyczepit si¢ jak tysiac
rzepow do dupy! Zaczyna mnie to wkurza¢! Nie, nie rusz¢ Twoich $§winskich owocow! W
dodatku nie cierpi¢ owocoéw! Jesli nie masz zaufania, nie trzeba byto mnie tworzy¢"!

20. Bog pomyslat w duchu: "O! jak on bluzni! Ale nie grzeszy, poniewaz nie potrafi
odrézni¢ dobra od zta. Co za szkoda! Wszystkie te wspaniate grzechy nie moga sig
nikomu do niczego przydac!"

21. I zaraz potem: "Nie jest dobrze, zeby mezczyzna byl sam".



22. I sprawil, ze mezczyzna pograzyt si¢ w gigbokim $nie, 1 gdy spat, wyjat jedno z jego
zeber, 1 zbudowat z niego niewiastg, ktora przyprowadzit do mgzczyzny.

23. A Adam, zobaczywszy kobietg, porzucil koze 1 przybiegt do niej, 1 zespolili si¢ w
jedno ciato.

24. Jest powiedziane: cztowiek opusci ojca swego, matke swoja 1 koze, 1 pdjdzie za
kobieta, 1 beda jednym ciatem.

25. Adam 1 jego zona byli nadzy oboje i1 zupelnie nie czuli wstydu, ale byto im troche
Zimno.

26. Poniewaz ciagneto po kosciach.

1. Bog rzekt do kobiety: "Nie bedziesz jadta owocow z drzewa poznania dobra 1 zla. I nie
bedziesz namawia¢ Adama, aby jadl, nawet wiedzac, ze ja nie dowiem si¢ o tym".

2. Kobieta odrzekta: "Och, nie mo6j Boze. Nie zrobig nic, co by Ci si¢ nie podobato. Bede
robic tylko to, co Ci si¢ podoba. Nawet zaczng¢ od razu. Powiedz mi, czy to ci odpowiada?
Czy tak jest dobrze, mgj wielki, kochany Boze?"

3. I usiadta mu na kolanach, 1 zaczgta robi¢ mnostwo sympatycznych rzeczy, poniewaz
Bog byt tadniejszym chtopcem od Adama.

4. 1 oczywiscie duzo wiekszym pod kazdym wzgledem...

5. Bég rzekl: "Ten owoc jest bardzo dziwny. Smak jego nie podobny jest do smaku
zadnego owocu. Nikt nie moze si¢ oprze¢ checi sprobowania go, ale ty go nie tkniesz,
prawda? Nawet gdybys$ go zjadla, i tak bym o tym nie wiedzial. Mam do ciebie zaufanie.
Obiecujesz, ze nie dasz go swemu mgzowi?"

6. Kobieta odrzekta: "Alez oczywiscie! Po c6z mi jaki§ owoc? Po co mi maz A to ci si¢
podoba, moj duzy tobuzie?"

7. Bog utwierdzit si¢ w mniemaniu, ze kobieta réwniez nie zje owocu, 1 pomyslal:
"Stworzytem kobiete ciekawska z natury, ale za duzo jest rzeczy, ku ktorym zwraca si¢ jej
ciekawos$¢. Ona nie zje owocu 1 nie da go Adamowi, 1 nie poznaja, czym jest dobro 1 zto, 1
nie b¢da mogli grzeszyc".

8. I oddalit sig, obdzielajac kopniakami planety pgtajace si¢ pod nogami.



9. Bog nigdy by sobie z tym sam nie poradzil.

10. Ale waz byl bardziej przebiegly niz wszystkie zwierzg¢ta ladowe, ktore Pan Bog
stworzyl. Pomyslat: "Wspomdézmy naszego drogiego stworce Z pewnoscia mnie
wynagrodzi."

11. T rzekt do niewiasty: "Jesli zjesz owoc z tego drzewa, to bedziesz jak bogowie znata
dobro 1 zto".

12. Kobieta odrzekta: "Bog nam zabronit".

13. Waz powiedzial: "Nawet jesli nie bedziecie postuszni, nie zgrzeszycie, nie odrézniacie
przeciez dobra od zta. Nie mozecie wiec wiedzie€, ze niepostuszenstwo jest ztem".

14. Kobieta powiedziata: "O! masz racje Ale po zjedzeniu bede juz wiedziata, co to jest
zto".

15. Waz; "Nie mozna ci wypomina¢ czynu popetnionego bez §wiadomosci tego, czy jest
dobry, czy zly. Po zjedzeniu owocu oczywiscie bedziesz musiata si¢ pilnowaé. Ale to
bedzie proste, bo bedziesz juz wiedziala, co jest dobrem a co ztem.

16. Kobieta powiedziata: "To, co mowisz, trzyma si¢ kupy, cho¢ nie wszystko rozumiem.
Boég, ktory wszystko widzi 1 jest nieskonczenie dobry, z pewnoscia nie pozwolitby, aby
jedno z jego stworzen podjudzato drugie do niepostuszenstwa".

17. I kobieta, chcac zrobi¢ przyjemnos$¢ wezowi, wzigta owoc i zjadta. I data mezowi, 1 on
tez zjadt.

18. Wtedy otworzyly si¢ im oczy 1 poznali, ze sa nadzy; spletli wigc galazki figowe 1
zrobili sobie bardzo tadne krétkie spddniczki.

19. 1 ustyszeli glos Boga, ktory nawolywat: "Kuku! Gdzie jeste$, Adamie?"

20. Poniewaz si¢ kryli, Bég pojat od razu, iz poznali zlo.

21. Rzekt: "Nie zjadles przypadkiem zakazanego owocu?"

22. Adam wyznal: "To wina kobiety!" Kobieta rzekta: "To wina weza!" Waz powiedziat:
"To wina mego zlego instynktu taki zostalem stworzony".

23. Wtedy Bog rzekt do weza: "Poniewaz to uczynile$, badz przeklety wsérod innych
zwierzat! Na brzuchu bedziesz si¢ czotgat i proch bedziesz jadi!"...

24. Bog nie miatl nadmiaru wyobrazni.

25. Tak wigc w owym dniu waz utracil swe pigkne dlugie nogi, z ktérych byt niezmiernie

dumny.



26. Bog powiedziat do Adama: "Nie postuchateS mnie, a zatem w trudzie bgdziesz
zdobywat chleb powszedni, ziemia bedzie ci rodzi¢ ciern i oset, a kobieta twoja w bdlu
bedzie rodzi¢ dzieci".

27. Adam odpart: "Alez wszechmocny Boze, to niesprawiedliwe! Nie wiedzieliSmy, co to
dobro i zto. Ty jestes winien temu, co si¢ stato. Ach nie, to niesprawiedliwe!"

28. Bog odpart: "A niech tam! to nie ma znaczenia. Tworze Niesprawiedliwos¢".

29. I wygnat kobiete 1 mgzczyzng z ogrodu Eden 1 przed jego brama postawil cherubow z
ognistymi mieczami w dtoniach.

30. Teraz cztowiek wiedziat juz, co jest dobrem, a co ztem.

31. A reguly gry ustality si¢ nastgpujaco: za kazdym razem, kiedy cztowiek czynit Zle,
Boég bardzo dotkliwie go karal.

32. A przeciez niezmiernie trudno jest nie czyni¢ zle. Bog wszczepil cztowiekowi
ogromny pociag do lenistwa 1 przyjemnosci, ktore sa ztem, 1 ogromna nieche¢ do pracy i
bolu, ktore sa dobrem.

33. Cho¢by cztowiek nie wiadomo jak uwazat, to zawsze popadnie w grzech. Zawsze.

34. To bardzo przyjemna zabawa.

35. Pod warunkiem, ze sig jest Bogiem.

36. A poniewaz wszystko pochodzi od Boga, Bog wigc bez przerwy tworzy nowe grzechy,
wymyslne coraz bardziej

38. I podszeptuje cztowiekowi, aby je popelnial

39. Po to, aby on, Bog, mogt kara¢ cztowieka zarowno w tym jak 1 w przysztym zyciu.

40. Poniewaz Bog ma zawsze ostatnie stowo.

41. I mity jest mu zapach potgpionych smazacych si¢ na wiecznym ogniu.

Amen

Rozdzial 11

%k okok 1 Hokok

1. Adam zblizyt si¢ do swojej zony, Ewy, a ona poczg¢ta 1 urodzita Kaina. I rzekla:

"otrzymatam me¢zczyzng od Pana".



2. Adam doszedt do wniosku, ze takie stawianie sprawy nie bylo sprawiedliwe - przeciez
to on odwalit wiekszy kawalek roboty.

3. Stworca, jesli nawet brat w tym udzial, to na pewno nikt tego nie widziat...

4. Po Kainie Ewa urodzita Abla,

5. Tylko dlatego, ze Stworca nie wynalazt jeszcze telewizji.

6. A wieczory byty dhlugie...

7. Abel zostat pasterzem, a Kain rolnikiem.

8. Po jakims$ czasie Kain ofiarowal Wszechmogacemu $wiezo zebrane ptody roli.

9. Abel, widzac to, ofiarowat nowo narodzone zwierzeta ze swego stada 1 ich thuszcz.

10. Wiekuisty spojrzal na ofiar¢ Kaina i1 zobaczyl, ze byly to rzepy, pory, kapusty i r6zne
warzywa sposrod warzyw, ktore rosty na ziemi.

11. I Kain rzekt do Stwoércy: " O Wiekuisty! Zechciej przyja¢ pierwsze owoce mojej
pracy. Racz schrupac ich miazsz soczysty 1 cieszy¢ si¢ ich delikatnoscia.

12. Stworca wzial jedno z warzyw - rzepe - 1 ugryzt.

13. Kain powiedziat: "Pigkne sa moje rzepy, prawda, o Panie? Kosztowaly wiele potu 1
bolu w krzyzach, 1 podrapanych rak, i poczerniatej twarzy...

14. Ale sa pigkne, te moje rzepy, 1 dzigkuje ci za nie , i ofiarowuje ci je z catego serca".

15. Tymczasem Stworca zul rzepg 1 mial usta pelne miazszu rzepy, 1 w zgby wlazity mu
korzonki rzepy, 1 po brodzie ptynal sok z rzepy, i nos jego peten byt zapachu rzepy.

16. I spostrzegt, ze wcale nie lubi tego paskudztwa.

17. Wcale, ale to wcale.

18. Pfuj!...

19. Splunat rzepa w twarz Kainowi 1 rzekl: " Nie ofiarowuj mi nigdy wigcej takich
swinstw!. To dobre dla prosiat. A w dodatku nie podobasz mi si¢. Zdecydowatem w swej
madros$ci czu¢ do ciebie antypati¢. Zejdz mi z oczu. Precz!."

20. Kain pojat, ze jego twarz nie podoba si¢ Panu i1 Stwoércy 1 zmartwil si¢ ogromnie, 1
zzotkta mu watroba, 1 krew stata si¢ jak atrament, 1 nogi zaczely mu $mierdzie¢, 1 cztonek

pokryt si¢ wysypka, 1 twarz mu obwista jak spodnie wiszace na kotku.

%kskok 2 skeskok



1. Wiekuisty spojrzat zas na to, co przyniost Abel, drugi syn.

2. A byly to delikatne jagnigta o dtugich rzgsach, nowo narodzone malenstwa ukochane
przez matki, czute owieczki.

3. Z ich matych, biatych brzuszkow, otwartych nozem unosit si¢ zapach dymiacych
wnetrznosci.

4. Mtoda krew wsigkata w zachtanng ziemig.

5. owce optakiwaly swe nowo narodzone dzieci, ciato ich ciafa.

6. Oczy Stworcy cieszyly si¢ tym widokiem 1 uszy jego cieszyly sig, 1 nos jego cieszyt sig,
1 Stworca lubit to.

7. Nastepnie Abel rozpalil ogien z pachnacych krzewow i wsadzit rozen z twardego
drzewa w kazda owieczke. Rozen wystawal z pyska owieczki 1 wystawal z drugiej strony
owieczki, a oba konce wystawaty na tyle na zewnatrz, aby owieczka mogta piec si¢ nad
ogniem, nie przemeczajac si¢ zbytnio.

8. Zapach pieczonego migsa piescit organ wechu Pana na wysokos$ciach, a skwierczenie
przypiekanego tluszczu docierato do jego stuchu.

9. I slina splyneta po jezyku Stworcy jak wartko podskakujacy potok, 1 jezyk Stwoércy
mlasnat o podniebienie jak uderzenie bicza po zadzie leniwej kobyly, a zeby uderzyty o
zgby z dzwigkiem, jaki wydaja skrzyzowane miecze w najwigkszym ferworze walki.

10. Wtedy Abel posypat szczypta soli przyrumienione owieczki, ukorzyt si¢ 1 zwrdcit do
Stworcy: "o Panie! Racz sprobowa¢ godnej wytacznie Ciebie potrawy, ktora przyrzadzit
dla Ciebie Twoj niegodny stuga".

11. Nic dziwnego - Abel miat dusze lizusa.

12. Wiekuisty wgryzt si¢ w delikatne owcze migso.

13. Jego twarz rozjasnila si¢ do granic promiennosci i rados¢ rozpala mu serce do granic
mozliwosci.

14. Zjadt wszystkie owieczki, do ostatniej, 1 jego zotadek napetnit si¢ po gardto.

15. Szelki za$ napiety si¢ do granic wytrzymatosci.

16. 1 Bog rzekt: "To byto dobre".

17. Poniewaz gruczotly slinowe Stworcy ciagle wydzielaty $ling, jak gdyby miat $linotok,

Abel zarznatl kolejne owce 1 upiekt je, 1 zarznat starego barana 1 tez go upiekt.



18. Wszystko to podobato si¢ Stworcy; zjadt owce, zjadl starego barana i rzekt:" To
bardzo dobre".

19. Abel nie miat juz nic do zarznigcia, by zaspokoi¢ apetyt swego Pana, 1 poczul sie
zaklopotany.

20. Ale Stwoérca powiedzial: "Wydaje mi sig, ze na dzisiaj starczy". | beknat.

21. Byto to pierwsze uderzenie pioruna.

22. Bog wytart usta broda 1 rzekt do Abla: "Twoja ofiara przypadta mi do gustu. Przyjmuje
ja. Sktadaj mi czesto w ofierze owieczki, a ja bede je przyjmowat; stare barany tez moga
by¢, ale proporcjonalnie do ich wieku przedtuzaj czas pieczenia.

23. Wtedy sprawig, ze splynie na ciebie deszcz mych task, 1 na twych syndéw, i na synow
twych synow...

24. Ale przede wszystkim nie zapominaj dodawa¢ czosnku."

%k okok 3 Hokok

1. Kain widziat to.

2. I smutek za¢mit mu wzrok. Dusza upodobnita si¢ do rzepy, drazonej przez robaki, serce
obrosto szczecina, z oddechu wylegly si¢ konskie muchy, a mocz spltywajac po skale
rozgrzat ja do tego stopnia, iz zaczgta wydziela¢ dwutlenek wegla; wedrowny jesiotr w
porze tarta pomylit droge 1 poplynat w gore rzeki jego tez, by ztozy¢ w stonych jeziorach
oczu kawior o magicznym potysku.

3. A Kain poczut zmgczenie i bol w rekach.

4. A takze w krzyzu, gdyz ziemia byta nisko.

5. I zobaczyt Abla, rozowiutkiego 1 catego w loczkach, ktéry siedzac w cieniu drzew grat
na fujarce, a jego owce pasly si¢ na ukwiecone;j tace.

6. I Kain pomyslat: "Nie mam szczescia. Czemuz nie trafitem na Boga jarosza?..".

7. Wiekuisty nie lubi stworzen placzacych 1 lamentujacych na swoim losem. Gdyz Bog
jest autorem wszystkich rzeczy.

8. I narzeka¢ na swoj los, to znaczy narzekac na Boga.

9. Niesmiertelny rzekt do Kaina:" Dlaczego jestes smutny, dlaczego twarz twoja jest

ponura?



10. Jesli bedziesz czynit dobro, nie bedzie rozterki w twoim sercu".

11. Kain odrzekt:" Czym jest dobro, o Panie, jesli nie tym, czego nauczyli mnie moi
rodzice, a wiec: czerpa¢ pozywienie z ziemi w pocie czola i czci¢ Boga?"

12. Stworca rzekt: "Dobrem jest to, co raduje serce twego Pana 1 Stworcy i1 rozjasnia jego
boskie oblicze. Rzepy 1 pory nie sa dobrem. Twarze, na ktorych maluje si¢ troska, nie
ciesza mego serca, nie sa wiec dobrem.

13. A poza tym, zupeklie nie wiem, dlaczego trac¢ mdj boski czas na dyskusje z
rudzielcem!

14. Nie cierpig rudzielcow!

15. A wigc rudzielcy nie sa dobrem."

16. I Wiekuisty oddalit sie¢ wdycha¢ zapach pieczystego, ktore przyrzadzat Abel, a Kain
posmutnial jeszcze bardziej niz przedtem...

17. ...Poniewaz jego wlosy rzeczywiscie byty rude.

18. Wiasnie od tego dnia sierzanci, klawisze, belfrowie 1 bogowie czuja od pierwszej
chwili antypatie do rudzielcow.

19. Natomiast blondyni o gléwkach pelnych loczkéw jak greccy pasterze zawsze sa
ulubiencami wysoko postawionych o0sob.

20. Takie jest zycie.

% skok 4 skeskok

1. Kain dlugo uktadat sobie co$ w gltowie. Kiedy juz ulozyt, zwrdcit si¢ do Abla, swego
brata: "Mam pomyst:

2. Twoje owieczki podobaja si¢ Stworcy, moje jarzyny nie odpowiadaja mu. Ale
gdyby$my potaczyli w jedno danie moje jarzyny 1 migso twoich owieczek, moglibysmy
otrzymac co$ jeszcze lepszego niz same owieczki. To by ucieszyto jeszcze bardziej
naszego Pana 1 Stworce, ktory ukochatby ciebie jeszcze bardziej, a mnie polubitby
przynajmniej odrobinkg...

3. By¢ moze..."

4. Ale Abel rozesmiat si¢ picknym, dzwigcznym $miechem, a jego biate, rowne z¢by

zal$nity w stoncu,



5. I rzekt do Kaina: "Miesza¢ me delikatne owieczki z sokiem twych wtochatych rzep?

6. No nie! chyba nie myslisz tego powaznie?"

7. A Kain: "Pozwol¢ sobie nalega¢, o mdj bracie. Co§ wewnatrz szepcze mi, ze
moglibySmy otrzyma¢ potrawy bardzo smakowite taczac migso z warzywami. Na
przyktad wydaje mi si¢, ze dobrze upieczony udziec barani tylko zyska, gdy bedzie si¢ go
jadto z fasolka szparagowa. Cielgcina pokrojona w kostke 1 duszona z maka pszenna, ze
Smietang, grzybkami i aromatycznymi ziotami bylaby myslg, wspaniatym daniem. Mam
rowniez pomyst co do boczku i kapusty..."

8. Abel poszedt sobie, podskakujac i przygrywajac na fujarce, a Kain poczut, jak zo6t¢
przelewa mu si¢ przez watrobe,

9. I skryt si¢ za szerokimi lis¢mi dyni, ktora bylta jedyna jego przyjaciotka, 1 dlugo ptakat,
a czerwone $limaki myslac, ze to deszcz, pelzaly radosnie po jego mokrym, zasmarkanym
obliczu, 1 wpetzty do ust, a Kain nie wyplut ich, bo w nocy nie mogt odrézni¢ slimaka od
jezyka.

10. Wiekuisty widzial to, lecz wciaz przyjmowat ofiary Abla, a noga odtracat ofiary
Kaina.

11. Miat ochote zobaczy¢, co z tego wyniknie.

%k okok 5 Hokok

1. A nastapito, co nastepuje:

2. Kain jeszcze raz zwroécit si¢ do Abla i usilnie prosil go o potaczenie obu ofiar tak, aby
zapach migsa wzmocni¢ zapachem jarzyn i sprawi¢ Stworcy mozliwie jak najwigksza
przyjemnos¢, Ale Abel ponownie roze$miat mu si¢ w nos.

3. Wtedy Kain powiedziat "Ty wstretny smarkaczu! wazeliniarzu! obrzydliwy lizusie! Ty
pedatku dmuchajacy nie tylko flecik! Uwazaj, bo z6t¢ kipi mi w watrobie, w zytach ptynie
smota, a Sledziona wzdgla si¢ kwasem! Dym wydobywa si¢ uszami, z nozdrzy buchaja
sztuczne ognie, ze stop wyrastaja mi gwozdzie i1 pazury, a kutas kurczy si¢ w sobie i
chowa jak §limak przed burza! Po raz ostatni pytam cig, wstretny gnoju, zgadzasz si¢ na
moja propozycje?"

4. Kain podniost kij, a kij byt cigzki 1 peten twardych sgkow.



5. Wtedy Abel powiedziat "No patrzcie go! Myslisz, ze si¢ ciebie bojg, ty zasyfiata dupo?!
Pan jest ze mna, jestem jego kochasiem,! Sprobuj tylko mnie skrzywdzi¢, a jego prawica
spadnie na ciebie 1 spusci ci lanie na goty tytek!

6. Zygu, zygu!...

7.Abel odwrocit si¢ 1 dmuchnat w piszczatke z kpiacym wyrazem twarzy.

8. Wtedy Kain podniost kij 1 kij spadt na gtoweg Abla. Abel potknat fujarke, pisnat cienko 1
zwalil si¢ na stokrotki - 1 juz nie zyt.

9. Kain nie wiedzial, ze Abel nie zyje. Nie wiedzial, ze mozna umrze¢. Nie wiedziat
nawet, co to jest Smier¢. W owych czasach nikt nigdy jeszcze nie umart. Adam i Ewa nie
byli jeszcze starzy.

10. Kain byl bardzo zadowolony z nauczki, jaka dat matemu kutasowi. Pomyslatl: "Teraz
moze zacznie mysle¢ ten duren".

11. I wrocit do okopywania salsefii.

12. Lecz oto Wiekuisty odezwat si¢ do Kaina: "Kainie! Kainie! Co6ze$ uczynit ze swoim
bratem?".

13. A glos Stworcy zabrzmiat jak siedemset dzwonow spizowych. Kain udawat, ze nie
ustyszat.

14. Wtedy Stworca powtorzyt: "Kainie! Kainie! Coze$ uczynit ze swoim bratem?"

15. A glos jego brzmiat tym razem jak siedem tysiecy grzmotow. Kain wciaz udawal, ze
nie styszy.

16. Wtedy Stworca wziat grabie 1 umiescit je na drodze Kaina, zegbami do goéry, 1 Kain
nastapit na grabie. Trzonek walnat go bolesnie w nos, podniost wigc gtowe, zeby zobaczy¢
batwana, ktory tak si¢ kretynsko zabawia, 1 zobaczyl Wiekuistego, Pana 1 Stworce
stojacego przed nim.

17. Podrapat si¢ w nos i rzekt:" Spryciarz z Ciebie Panie".

18. A Stworca na to:" Cézes uczynil ze swoim bratem?"

19. Kain: "Nie kazates mi go pilnowa¢ Panie".

20. Stworca: "A wiec zabiles brata. Krew jego wota ku mnie z ziemi"

21. Kain: "Co to takiego "zabic¢", o Panie."

22. Wiekuisty: "Zabi¢ to zada¢ $mier¢ przed czasem, ktéry naznaczylem w swej

madrosci."



23. Kain: "Czy mozna zrobi¢ co$, czego nie postanowiles w twej madrosci, o Panie?"

24. Stworca: "Wszystko przewidziatem w swej madrosci, gdyz jestem Wiekuistym
Bogiem twoim, 1 nic nie jest mi nieSwiadome, 1 nic nie jest mi niemozliwe".

25. Kain: "Zatem, o Panie, jesli w swojej madros$ci wszystko przewidziales, to wiedziates,
ze odrzucenie mych ofiar wzburzy moja krew 1 serce. Wiedziate$, ze preferujac brata
doprowadzasz do tego, co si¢ wydarzylto. I jesli w swej wszechmocy mozesz wszystko, to
moglte§ zamieni¢ zto w dobro. A co z tym wszystkim wspolnego mam ja?"

26. Stworca odrzekt: "Nie badz taki przemadrzaty!".

27. Kain: "To ty date§ mi rozum, o Panie".

28. Stworca: " W dodatku buntownik..."

29. Kain: "To Ty$ mnie pchnat do buntu, o Panie".

30. Stworca: "Zabojca!..."

31. Kain: "Nie wiedziatem, co to znaczy zabija¢. Nie jestem wigc winny. Nawet nie
wiedziatem, ze ludzie moga umiera¢. Ty o tym wiedziates, o Panie!."

32. Stworca: "Bedziesz przeklety, i twoi synowie beda przekleci, i synowie twoich synow
beda przekleci. Gdy role bedziesz uprawiat, nie da ci ona juz wigcej plonu. Tutaczem 1
zbiegiem bedziesz na ziemi.

33. Kain: "Nie grzeszysz umiarem, o Panie"

34. I Kain btagat: "Litosci, o Panie! Miatem nieszczesliwe dziecinstwo".

35. Wiekuisty: "Masz szczgscie, ja nie miatem wcale dziecinstwa'.

36. Kain: "O Panie, co ci to da, ze mnie przeklniesz. To go nie wskrzesi. A moje dzieci, co
ci zrobily moje dzieci?"

37. Stworca: "Co6z ci mam powiedzie¢? Lubig rzuca¢ przeklenstwa.

%kskok 6 skeskok

1. I Stworca rzekt: "Ktokolwiek by zabil Kaina, siedmiokrotng zemste poniesie". Dat tez
Pan znamig Kainowi, aby go nie zabit, ktokolwiek go spotka.
2. Wtedy Kain usunal si¢ sprzed oblicza panskiego i zamieszkal w odlegtym miejscu, 1

poznat swoja zong.



3. A przeciez Adam 1 Ewa mieli tylko dwoje dzieci, Kaina i Abla. Abel juz nie zyl. Co
prawda, mieli tez Seta, ale to duzo, duzo pdznie;j. I on tez byt mgzczyzna. Nastgpnie Adam
1 Ewa mieli innych syndéw, a nawet i corki, ale to byto jeszcze pdzniej, w nastepnych
latach 1 czasach.

4. kiedy Kain zszed! sprzed oblicza panskiego, poznat od razu swa zong.

5. A przeciez w calej rozciaglosci Swiata stworzonego przez Boga istniata tylko jedna
kobieta.

6. Ta kobieta byta Ewa, matka Kaina.

7. Ewa czule kochata obu synoéw, Abla 1 Kaina. Ale nieco bardziej kochata Kaina,
poniewaz byl nieokrzesany, twarz miat podobna do zadu dzika, a wilosy na glowie
czerwone. Adam, jego ojciec, kpit sobie z niego, a Stworca gardzit nim 1 karat go.

8. Serce Kaina stato si¢ mate 1 twarde jak kamien, 1 Ewa cierpiata cierpieniem Kaina.

9. Gdy Kain zabil Abla, Ewa zatkata z rozpaczy 1 zatkata ponownie, gdy Bog przeklat
Kaina i wygnat go sprzed swego oblicza.

10. W ten sposob Ewa nie miata juz synow.

11. A Ewa wiedziata, ze Adam 1 ona sama, i synowie, ktorych bedzie miata z Adamem, z
kazdym dniem beda coraz starsi, coraz stabsi 1 bardziej niedotezni, i coraz ohydniejsi. I ze
po walczeniu ze skapa ziemia o kawalek codziennego chleba umra na bolesna badz
odrazajaca chorobe albo zgina od uderzenia kamieniem w glowe, albo od klow
wyglodniatego wilka, albo utona w wodzie, albo rozstang si¢ z zyciem w jeszcze inny
Sposob.

12. Tego chciat Wiekuisty w swej nieskonczonej dobroci.

13. Ewa wiedziala rowniez, ze jedynym pocieszeniem dla istoty ludzkiej jest inna istota
ludzka.

14. Ewa miata Adama, Adam miat Ewe¢ - Zadne z nich nie byto samo. I mogli mie¢ dzieci,
ktore z kolei beda miaty dzieci.

15. Kain natomiast byt sam. Zestarzeje si¢ sam 1 umrze sam.

15. Ewa pobiegla w miejsce, gdzie byt Kain. Tym miejscem byt kraj Nod na wschod od
Edenu.

17. Miejsce w ktorym zyl Kain byto dzikie.



18. Skore miat z niemycia podobna do skory hipopotama wytarzanego w blocie i1
wyschtego na stoncu.

19. A oko zé6tte 1 nos w krostach od plugawego jedzenia.

20. Jego listek figowy byt caty podarty i rozplisowany, bo nigdy go nie prat i nie prasowat.
21. Ewa widzac to zalamata rece: "Moj biedny maty!"

22. Umyta Kaina, zrobita mu bulionik, odprasowata listek figowy, uczesata 1 wlozyta na
rude wlosy wieniec z bluszczu.

23. Gdy nadeszta noc, stata si¢ jego zona w obliczu Pana.

24. 1 poczeta 1 urodzita Henocha.

25. A potem urodzita mu wielu synow 1 wiele corek.

26. W koncu Ewa odeszta, zadowolona z uporzadkowania spraw swego dorostego syna, i
powrdcita do Adama, i Adam ucieszyl si¢, poniewaz miat do$¢ kozy, szczegdlnie w
chwilach konwersacji.

27. Potomstwo Kaina zostalo zapewnione. Kain poslubit swe corki, a jego synowie
poslubili swe siostry, 1 wszyscy byli fajnymi kompanami i1 réwnie dobrymi
ztodziejaszkami.

28. Henoch splodzit Irada, ktory potrafit rusza¢ uszami; Irad sptodzil Mechujaela, ktory
miat dwa pepki; Mechujael sptodzil Mateuszaela, ktory wynalazt sztukg gwizdania na
palcach; Mateuszael sptodzit Lameka, ktory jadt ser brie z majonezem 1 dlatego zostat
ojcem Belgow.

29. Lamek wzial dwie Zony. Pierwsza zwala sie Ada, co znaczy: "Zona, numer jeden".
Druga - Silla, co znaczy: "Dostaniesz, jak zostanie".

30. Ada urodzila Jabala, ktory byt ojcem mieszkajacych pod namiotami 1 handlujacych
dywanami na tarasach kafejek lub orzeszkami w czasie meczéw pitki nozne;.

31. Jego brat mial na imi¢ Jubal i1 byt ojcem tych, co usituja gra¢ na skrzypcach i maja
duze wasy do taskotania pan w szyje.

32. Silla urodzita Tubal-Kaina, ktory byt ojcem robiacych przedmioty z brazu i zelaza bez
walenia sig po palcach.

32 bis. Tubal - Kain sptodzit Delfeil de Ton, ktory do dzisiaj nas zanudza.

33. I wszyscy potargani, zsiniali, w deszcz 1 spiekote biegli za Kainem, bo Kain umykat

przed Okiem.



Jakim okiem?

Dowiecie sig tego w nastepnym rozdziale.

ROZDZIAL 3

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Adam sptodzit Seta, ktory sptodzit Enosza, ktory sptodzit Kenana, ktory splodzit
Mahalaleela ktory sptodzit Jereda. ktory sptodzit Henocha, ktory sptodzit Metuszelacha,
ktory sptodzit Lameka, ktory z kolei sptodzit Noego.

[—

. I stato sig. Rozmnozyli si¢ ludzie na ladzie, 1 rodzity si¢ im corki.
. Synowie bozy dostrzegli, iz pigkne sa liczka coér ludzkich

. I ze ich tyteczki sa pickne

. A takze ich cycuszki.

. T uda.

. I to co§ migdzy udami.

. Po siedmiokro¢ tajemne,

. Po siedmiokro¢ straszne,
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. Po siedmiokro¢ rozkoszne,

10. Po siedmiokro¢ btogostawione,

11. Po siedem tysigcy razy przeklete,

12. To co$, co 1$n1 w ciemnosci zacis$nigtych ud

13. I pachnie swym zapachem,

14. I wota niemym wotaniem,

15. To co$, co bylo drogocennym kwiatem ogrodu Eden zrabowanym przez Eweg i
ukrytym w jej intymnym wngtrzu dla zmylenia Cherubow, o patajacych mieczach.

16. Synowie Bozy, przyjrzawszy si¢ dokladnie, wybrali sobie cory ludzkie 1 wzigli je za

naloznice.



17. Wybrali te najtadniejsze to znaczy takie, ktorych tyleczki byly odzwierciedleniem
doskonato$ci boskie;...

18. Pozostawiajac ludziom wszystkie obwistocyce, obwistobrzuche, koslawe, wolaste,
szczerbate, szpotawe, zasmarkane, te obszczymurki, zasrance, te jajoglowe, kosmatocyce,
narowiste, strupowate, tredowate, wzdete przepukling, obrzmiate widkniakami, obroste
zylakami. te ropiejace 1 oblazte muchami.

19. Te, ktérym trawa ro$nie migdzy zgbami i te, ktérym macice zwisaja do kolan, te
majace podwojna zajgcza warge 1 te. ktére maja dodatkowo zajgcza warge na sromie, co w
sumie daje cztery.

20. Te. ktore sraja przy stole 1 pierdza w t6zku.

21. A takze mocne w pysku, kasliwe, warte uduszenia, te o ostrych pazurach.

22. Modliszki, watkonie. sikajace pod siebie,

23. kutasoskoczne, smutnojebki, te kopulujace jak swinie 1 te kopulujace jak kleszcze.

24. To, co synowie Bozy pozostawili ludziom ku ich uciesze i odprezeniu. A byto to 1 tak
za dobre dla synow Adama.

25. Ludzie widzac, co ich spotkato, zaczeli traci¢ pociag do przyjemnosci cielesnych.

26. Zamiast spotkowac twarz w twarz z tymi koszmarami 1 butwiejacymi kloakami

27. Skrapiali ziemi¢ nasieniem

28. 1 kryli si¢ przed przynoszacymi nieszczgs$cie samicami w przepastnych lasach i norach
dzikich zwierzat. Niechaj maja za swoje!...

29. Tymczasem synowie Bozy przywlaszczywszy sobie cory ludzkie, te najpigkniejsze,
najdelikatniejsze. te ulepione z mleka i miodu, delektowali si¢ nimi tak bardzo, jak bardzo
mozna bylo si¢ delektowa¢ nieskonczona ilo$cia sposobéw kopulowania.

30. Poprobowawszy wszystkiego, pomysleli: ”To jest dobre”.

31. I zaczeli od nowa.

32. Ale od drugiej strony.

1. Oto czym byli synowie niebios, ktorych ludzie w swej mowie nazwali aniotami.



2. Poniewaz "aniol" jest stowem hebrajskim, ktore oznacza: ,,syn szefa”. To stowo moze
rowniez znaczy¢: "Zobaczysz, jak ci zatatwi¢ twdj Sliczny pyszczek, jesli cig¢ znow
przytapie na wyciaganiu brudnych tap w strong¢ mojej zony". Wszystko zalezy, na jaka
sylabe pada akcent toniczny.

3. Poprzez otchtanie czasu 1 przepasci trwania

4. Poprzez sama wiecznos¢,

5. Nim powstaty stonca,

6. Nim nastapit chaos,

7. Nim powstala przestrzen

8. 1 materia,

9. Zanim nastat byt 1 niebyt,

10. I pamig¢...

11. Gdy istniata tylko przedwiecznos¢

12. I oczekiwanie na boskie tchnienie,

13. Aniotowie juz byli.

14. Jak daleko nie cofataby si¢ pamig¢ Wiekuistego nad

oceanami wiekow,

15. Aniotowie juz byli.

16. I Wiekuisty, ktory jest sam w sobie pamigcia, nie przypominat sobie, aby ich
stworzyt.

17. I nie ma w tym nic nadzwyczajnego,

18. Bo sama pamig¢ stworzyt dopiero poznie;.

19. Bylo to idiotyczne, ale postawcie si¢ w jego sytuacji: nie mogt nie by¢ idiota przed
stworzeniem inteligencji.

20. Chyba ze aniotowie nie zostali stworzeni przez Wiekuistego... T¢ hipoteze nalezaloby
wzia¢ pod uwage, cho¢by dla zasady...

21. Stworca wiedzial, ze to byto niemozliwe, gdyz wszelkie istnienie pochodzi od niego.
Nie mogto wigc zaistnie¢ nic czego by nie stworzyt.

22. Tak wynika z definicji.

23. Musiatl wigc stworzy¢ aniotow.

24. Moze bezmysSlnie



25. Albo niechcacy,

26. A moze w marzeniach sennych,

27. Ktoz to wie?

28. W kazdym badz razie aniotowie istnieja.

29. I sa ponad ludzmi, ktorych ciato jest materia nietrwala.

30. Aniotowie sa czystymi duchami, tak samo jak Wiekuisty.

31. Stworca stworzyl cztowieka na swoje podobienstwo... Pozwala to cztowiekowi w
kazdej chwili wiedzie¢, jak wyglada Bog, bez meczacego patrzenia w niebo.

32. Nikt nie wie, na czyje podobienstwo zostali stworzeni

aniotowie.

33. Oczywiscie oprocz Boga, ale to jego tajemnica.

34. Synowie bozy, aniolowie, jak czyste duchy, nie sa w stanie znie§¢ zmiennych kolei
losu podtej materii. Prawa, ktore nimi rzadza, sa innymi prawami, wiedza, ktéra o nich
traktuje, jest inna wiedza, wtasciwosci fizyczne sa innymi wtasciwosciami, a chemia jest
ich inng chemia

35. Ich wlasciwosci fizyczne tysiackro¢ przekraczaja niedoskonata moznos¢ pojmowania
cztowieka, dla ktorego wszystko to jest cudowne, bo tak chcial Stworca nie znajacy
pojecia "niemozliwe".

36. Po pierwsze, aniolowie, sa niewidoczni dla oka ludzkiego. Jest ono zastonigte
bielmem, ktore Wiekuisty specjalnie w nim umiescit. Czasem, gdy spodoba si¢ Stworcy,
niektorzy ludzie prawi wsrdd prawych, skromni wsrod skromnych, moga zobaczy¢ aniota.
Wystarczy, by cztowiek sprawiedliwy 1 niewinny zanurzyl aniota w smole, a nastgpnie
wytarzat go w pierzu, siedmiokro¢ powtarzajac swigte stowa, ktére sprawiaja, iz rzeczy
niewidoczne staja si¢ widocznymi. I oto aniot pojawia sig, 1 dochodzi do tego, do czego
ma dojs¢.

37. Po drugie, aniot nie jest ograniczony w przestrzeni. Jego rozmiary sa rozmiarami
przestrzeni, ktéra go zawiera. Kazdy aniol wypetnia wszechswiat catkowicie. A przeciez
zastgpy aniotow sa niezliczone, jak niezliczona jest i1lo$¢ szaranczy. Aniotowie nakladaja
si¢ wigc na siebie jak wafelkowe rozki do lodow, ktore tatwo schowac, gdy si¢ ich nie
uzywa, lub wyja¢, gdy si¢ do nich naktada lody. Aniot miesci sig tez do butelki, ale zeby

tam wlazl trzeba mu najpierw potozy¢ ziarnko soli na



ogonie.

38. Po trzecie, aniotowie przemieszczaja si¢ z predkoscia Swiatla. Nie patrza nigdy, gdzie
leca, 1 obijaja si¢ ciagle o Sciany, co w rezultacie nie pozwala im posuwac si¢ szybko do
przodu.

39. Po czwarte, w prézni aniolowie spadaja ze stalg predkoscia do talerza z zupa.

40. Po piate, aniotowie maja dwa bieguny - potnocny i1 poludniowy Gdy aniot przelatuje,
krag rodzinny zaczyna wirowa¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, a
przeciwprostokatna pokrywa si¢ mchem od strony potnocne;.

41. Po szoste, aniotowie sa ssakami, pomimo ze maja skrzydta Wieloryb tez jest ssakiem,
a skrzydta ukrywa skromnie za plecami. Kiedy wsadza si¢ gtowe do wody, doktadnie
wida¢, ze wieloryby lataja do gory nogami. Osiol tez jest ssakiem, pomimo ze ma dosy¢
ciezki sposob latania. Aniotowie kpia sobie z osta, ale on ma je gdzie$, poniewaz umie
rusza¢ uszami. Aniotowie nie umiejq rusza¢ uszami. Jedynie osiot 1 Stworca umieja ruszaé
uszami.

42. Po si6dme, kazdy aniot zanurzony w ukropie jest wypierany ku gorze i pedzi w strong
gwiazdy polarnej wrzeszczac co§ w jezyku anioldéw. Woda, w ktorej zanurzono aniota,
staje si¢ Swiecona 1 ktokolwiek by ja pijat z pominigciem innych napojow, nigdy nie
dorobi si¢ czerwonego nosa.

43. Po oOsme, z anioldw 1laczacych si¢ podstawami ten stojacy tylem ma cala
przyjemnos¢... meezy si¢ ten drugi. Wyla¢ na nich wiadro wody..

44. Po dziewiate, aniotowie sa 1zejsi od powietrza. Wynika z tego, ze aniol nie zastapi
zelazka przy prasowaniu spodni. Ktokolwiek za§ powiesi sobie aniota na szyi, rzucajac si¢
do wody, nie umrze utopiony, ale, ku ogdlnemu zdumieniu, powieszony.

45. Po dziesiate, aniolowie lubig wylegiwa¢ si¢ na nastonecznionych murkach. Trzeba
bardzo uwazac z przyklejaniem plakatow, zeby nie uwigzi¢ pod nimi aniotow.

46. Po jedenaste, przyrzadzony w potrawce aniot smakuje doktadnie tak samo jak krolik.
Zeby byé pewnym, co si¢ je, trzeba zadaé gtowy do wgladu.

47. Po dwunaste, aniotowie nie maja potrzeb naturalnych - czysty duch nie miewa potrzeb
naturalnych. Aniotowie nie maja wigc wstydliwych otwordéw ani narzadow kopulacyjnych.

Ich dolna czes$¢ plecoOw nie jest podzielona na dwoje. Maja po prostu jeden posladek. Ten



posladek jest calkowicie okragly, tadniejszy od ludzkiego i1 tatwiejszy do utrzymania w
czystosci.

48. Dostrzegajac doskonatos¢ aniotdéw, Stworca pomyslat w giebi duszy, ze lepiej bytby
zrobit, przeksztalcajac siebie na podobienstwo Aniotow, niz tworzac cztowieka na swoj
obraz. Ale to juz jego sprawa.

49. Taka jest historia aniotow, ich natura 1 wtasciwosci.

1. ,Aniotowie btadzili po nieskonczono$ci niebios jeszcze w czasach, kiedy Bog nie
stworzyt ani §wiata, ani jego mieszkancow. Zajmowali si¢ za$§ stawieniem Wiekuistego.

2. Kazdy z nich $piewal innym glosem: jedne niskim, inne cienkim, jeszcze inne tak
posrodku, akompaniujac sobie na harfie rownonocnej, podkasanym psalterionie,

3. jaskotczogryfiej lutni, rozweselajacej piszczaltce, zbojniczej wioli,

wirnikowej synekdosze,

4. klawikordzie amfiladowym, dwuslimacznicowym oboju, ksylofonie swigtobiodrowym,
poprzecznych cymbatach, klawesynie potdychliwym, kregu grecko-rzymskim, puzonie
kaptanskim, rozwijarkowych dudkach, kobzie z pomponami.

6. Bog lubit to, bylo mu z tym dobrze.

7. Nawet gdy si¢ wie, kim si¢ jest, to zawsze przyjemniej, gdy inni ci to mowia,
szczegdblnie choralnie 1 z orkiestra grajaca "pum, pum, pum, pum”.

8. W dodatku Stworca w swej nieskonczonej dobroci sprawit, ze przyjemnos¢ czerpana z
chwalenia go zostata mu dana przez stworzenia po to tylko, zeby z kolei stworzenia te
mogly odczuwac¢ najwigksza, jaka tylko istnieje, przyjemno$¢: przyjemnos$¢ sprawiania
przyjemnosci swemu Stworcy. Takie juz jest stworzenie I nie ma w tym nic dziwnego -
Boég je takim stworzyt.

9. Wszystko to jest nieco skomplikowane, ale nie dla Boga.

10. I to jest najwazniejsze

11. A wigc synowie bozy, aniotowie, pozadali cory ludzkie 1 zstapili z nieba, 1 zespolili si¢

z nimi ciele$nie, rozpustnie 1 lubieznie.



12. Aniotowie nie moga oddawac si¢ przyjemnoscia cielesnym w sposob normalny dla
ludzi. Dlatego tez anielska kopulacja jest nadzwyczajna kopulacja.

13. Coérki ludzi zaznaly w najglebsze; glebi swych cial najwspanialszej cielesnej
przyjemnosci.

14. Od tej pory nie chcialy zadawac si¢ z synami Adama 1 rzekly swym przydzielonym
przez Boga towarzyszom: "SprobowalySmy, czego dano nam sprobowac, 1 wcigz nie
jestesmy zaspokojone. Wy juz nie jestescie dla nas, o stworzenia o niktych mozliwosciach.
Plujemy na wasze mozliwosci. Mozecie sie taczy¢ z ryjdowkami, myszami polnymi i tym
wszystkim, co jest wam dostepne".

15. Gdy synowie bozy polaczyli si¢ z corkami ludzi, te powity im dzieci, ziemi¢ zaludnili
giganci, potgzne istoty, ktore przez wsze czasy cieszyly si¢ szacunkiem.

16. Niedlugo potem aniotowie doszli do wniosku, ze jedna kobieta czy tysiac kobiet to
ciagle tylko kobieta.

17. Ale wciaz byli tasi na kopulacj¢. Spogladajac w dot, na ziemig, spostrzegli inne
stworzenia 1 rozne gatunki zwierzat. Zaczgli porywac ich samice 1 na wszelkie sposoby
dawac¢ upust swojej rozwiaztosci. A one poczely 1 wydaty na Swiat owoce ktore staty sie
poteznymi bestiami zawsze wzbudzajacymi respekt.

18. Kotka powila okrutnego tygrysa. NieSmiaty kret wydal na §wiat mamuta zjadajacego
na obiad caty las. Samiczka zielonej jaszczurki urodzila dinozaura, na ktéorego grzbiecie
mogly powsta¢ miasta, a nawet cate prowincje. Wedrowny pstrag powil wieloryba, ktory
nosem zdolny byt odsuwa¢ z drogi cale kontynenty. Wesz urodzita langustg, porzeczka
dynie, kartofel hipopotama, gasienica czolg, lichy robaczek kaszanke, zdychajacy pies
konska muche, czerwona rzodkiewka czterystomilimetrowy pocisk, zapatka pozar, a
urwany guzik od koszuli katastrofe kolejowa.

19. I uyjrzat Bog, ze wzrosta niegodziwos¢ cztowieka, 1 ze we wszystkich swych myslach i
pragnieniach dusznych ku ztemu si¢ ma.

20. Pozatowat Pan, ze uczynil cztowieka na ziemi, 1 bolat nad tym w sercu swoim.

21. Wreszcie rzekt: "Zgladze wszystko, co stworzytem, z powierzchni ziemi: ludzi, bydto,
zwierzeta petzajace 1 ptaki powietrzne, bo zal mi, ze ich stworzytem".

22. Taka jest logika boza i taka jest jego sprawiedliwos¢.

23. To jest bardzo dobra logika.



To jest bardzo dobra sprawiedliwos¢.

24. Pod warunkiem, ze jest si¢ Bogiem.

1. Noe dostapit taski w oczach Pana.

2. Byt w swym pokoleniu cztowiekiem sprawiedliwym 1 zacnym; przed Panem chadzat
Noe.

3. Ani jego zony, ani corki, ani zony jego synow nie kopulowaty i nie uprawiaty nierzadu
z aniofami.

4. Ani jego stuzace, ani kuzynki, ani nawet jego stara mama, prawie zupeinie ghucha 1
calkiem bezzebna.

5. Ani jego jaléwki, ani wielbtadzice, ani owieczki, ani jego kotka, ani pchty z jego 167ka,
6. Poniewaz wszystkie samice z domu Noego mialy tak brzydkie oblicza, ze mrozity
wszelkie nasienie w mgzczyznach.

7. Od ich smrodliwego oddechu gwiazdy odpadaty od sklepienia niebieskiego. Chronit je
przed tym jedynie namordnik uniemozliwiajacy dmuchanie do gory.

8. A to co$ migdzy ich udami bylo jak zdewastowana wojna i pozarem prowincja.

9. Tak bylo zawsze w domu Noego dziegki specjalnej tasce boze;.

10. I Noe miat trzech synow, Sema, Chama 1 Jafeta.

11. Popsowata si¢ ziemia przed obliczem panskim 1 petna byla ziemia nieprawosci.

12. Patrzy Pan na ziemig, a oto popsowana jest, bo wszelkie stworzenie popsowato swe
drogi na ziemi.

13. T rzekt Pan do Noego: "Postanowitem polozy¢ kres istnieniu wszystkich ludzi, bo
ziemia jest pelna wykroczen przeciw mnie, zatem zniszczg¢ ich wraz z ziemia.

14. Ty za$ zbuduj sobie arke z drzewa zywicznego. Uczyn w arce przegrody 1 powlecz je
smota wewnatrz 1 zewnatrz.

15. I napisz nad drzwiami "To mi wystarczy".

16. I spus¢ ja na wode, a woda si¢ do niej nie dostanie 1 bedzie na nig wywiera¢ parcie

pionowe réwne cigzarowi wypartej wody.



17. Dzigki temu nie zatonie, bedzie si¢ unosi¢ na wodzie 1 bedziecie si¢ unosi¢ wraz z nia,
ty 1 twoi, 1 wszyscy, ktorzy znajda si¢ w arce.

18. Pod warunkiem oczywiscie, ze si¢ nie pomylisz w obliczeniach.

19. Ja sprowadze wowczas na ziemig potop, aby zniszczy¢ wszelka istotg pod niebem, w
ktorej jest tchnienie zycia; wszystko, co istnieje na ziemi, wyginie,

20. Ale z toba zawre przymierze. Wejdz przeto do arki z synami twymi, z Zona 1 Zonami
twoich synow.

21. Sposrod wszystkich istot zyjacych wprowadzisz do arki po parze, samca i1 samicg, aby
ocalaty wraz z toba od zagtady.

22.,,Ugh, rzeklem”.

23. Tak méwit Stworca Noe przerwat mu: "A co z rybami, Wasza Wysokos¢.?

24. "7 jakimi rybami'?"

25. "Czy nie postanowite$ skonczy¢ z rybami'? Nie byly one peine nieprawosci w
wodzie?"

26. Wickuisty pomyslal: “Prosze, prosze! Swigta prawda!" I rzekt do Noego: "Wydaje mi
si¢, ze probujesz si¢ wymadrza¢ Czyzby$ byt mniej czystym, niz wydawatlo mi si¢ z
poczatku, mniej sprawiedliwym, mniej nieskazitelnym, i1 czy nie szedte§ ze mna doktadnie
reka w reke, tak jak mi sig to pierwotnie wydawato?"

27. Noe: "Och, Wszechmogacy, prosze tak nie mysle¢! Po prostu sobie gadatem. Teraz
rozumiem, ze bylo to idiotyczne i pelne zarozumialstwa. Ryby z pewnoscia potopia sig,
jesli w swej madrosci sprawisz, by zapomnialy, ze umieja plywac. Chciatem tylko
wiedzie¢, czy w arce mam zbudowac¢ basen peten wody dla ryb".

28. Wiekuisty odparl: "Nie bedziesz budowat basenu dla ryb. Ryby pozostaty czyste i
nieskazitelne. Idz teraz 1 pracuj nad arka. Rzektem".

29. "A wieloryby, o Stworco?"

30. "Co wieloryby?"

31. "Czy mam wzia¢ par¢ wielorybow do arki - samca 1 samice - zeby wedlug twojego
prawa uchroni¢ je przed utopieniem? Wieloryb przeciez nie jest ryba, ale czworonoznym
ssakiem nalezacym do rodziny kregowcdw, posiada system utrzymujacy stata temperature
wewngetrzng, cialo ma pokryte wlosem (co prawda rzadkim), jest zyworodny i karmi

mlekiem swe mate. Inne wieloryby, jesli si¢ nie potopia w wodach §wigtego potopu, beda



ghupawo prycha¢ na swych towarzyszy znajdujacych si¢ w arce i na mnie, 1 na moja
rodzing, ktérej bedzie ciasno przez tych dwoje, ktorych wezmiemy".

32. I Wiekuisty odrzekt: .,Jesli twe serce jest czyste, nie bedziesz odczuwal niepokoju,
poniewaz twdj Pan i Stwdrca postara sig o to".

33. Noe: "Czysta prawda, o Panie. Tymczasem co mam zrobi¢ z wielorybami?"

34. Stworca: "Zrob dwie ciasno splecione liny ze skory zebu dlugosci stu tokci. Zaprzegnij
wieloryby do arki, a beda ja ciagnac. A teraz idz, pracuj. Rzeklem”.

35. I Stwoérca pomyslat: "Ale jestem madry! Zastanawiam sig, skad mi si¢ to bierze".

36. A Noe powiedziat: .,Zastanawiam si¢, skad ci to wszystko przychodzi do glowy, o
Panie". I dodat: "A co z ptaszkiem?"

37. "Jakim ptaszkiem?"

38. "No, matym ptaszkiem. Tym, co Zyje na wielorybie i1 wydziobuje resztki pozywienia
spomiedzy jego zebow. I unosi si¢ w powietrzu, gdy wieloryb nurkuje, i znowu na nim
siada, gdy ten wyptywa, Poniewaz wieloryb nigdy nie pozostaje dlugo w gl¢binach
morskich, ptaszek zawsze ma na czym usia$¢, nim si¢ zmeczy lataniem, 1 zawsze ma
pozywienie. Wieloryb bardzo go lubi za utrzymywanie mu jamy ustnej w czystosci. Zatem
matly ptaszek nie utonie w twym bogobojnym potopie, o Panie?"

39. Wiekuisty poczut, jak zto§¢ zaczyna porusza¢ zawory bezpieczenstwa w jego sercu.
40. Jak gniew zebrany w gruczotach wdrapuje si¢ po stopniach kregéw 1 zaczyna nadymac
zZwoje mozgowe.

41. Jego powieki z wielkim trudem powstrzymywaty pioruny gotowe uderzy¢ z oczu.

42. Watroba zwingta mu si¢ w spirale, z61¢ zamienila si¢ w majonez, a nerki zaczely
obracac si¢ coraz szybciej wokot swych osi.

43. Spuchta mu $ledziona, odkrgcita si¢ kos¢ ogonowa, rozmazat si¢ mostek, kolana
pokryty sig¢ krostkami, jelito grube zmienito si¢ w tubg, inne kiszeczki w serdeleczki, a
wyrostek robaczkowy zaczal mie¢ zawroty glowy.

44. Aniolowie w niebiesiech skandowali mocnymi glosami: "Za-czy-na¢! Za-czy-nac!
Kur-ty-na! Po-w6dz! Po-wodz!" Wielu $piewalo melodyjnie: "Noe, kiblowaé¢! Noe
kiblowac¢! Noe, kiblowac!"

45. Wiec Wiekuisty spuscit odrobineczke wod potopu.



46. Noe przestat pyta¢, pospieszyt budowac arke 1 robi¢, co Stworca nakazal. Walit sig

przy tym mtotkiem w palce, gdyz byt rolnikiem, a nie cie$la okretowym.

1. W sze$Csetnym roku zycia Noego, w siedemnastym dniu drugiego miesiaca upusty
niebieskie zostaty otwarte 1 wody niebianskie wylaly si¢ na ziemig.

2. W tym samym dniu Noe, Sem, Cham i Jafet, synowie Noego, weszli do arki wraz ze
swymi zonami.

3. Wszelkie istoty, w ktorych byto tchnienie zycia, weszty do Noego, do arki.

4. I nawet parka dinozaurow majaca dwiescie tokci dtugosci, 1 tyranozaury, 1 tytanozaury,
1 $ledziozaury.

5. I nawet §limaki, ktére sq jednoczesnie 1 samcem, 1 samica,

6. I nawet bakterie dezynterii wystarczajace same sobie 1 dzielace si¢ na dwie potowy z
okrzykiem: "Mamo!..."

7. Wszystkich tych zwierzat przyszto po parze, po czym Wiekuisty zamknat arke.

8. Wody potopu przez czterdziesci dni laly si¢ na ziemig 1 wzbieraly coraz bardziej, 1 arka
unosita si¢ na nich.

9. A Noemu byto sucho, 1 catej jego rodzinie, 1 wszystkim zwierzetom tez byto sucho, ale
ruch wody pod arka nie catkiem wychodzit im na dobre. Ich wngtrznosci zaczely sig
burzy¢ 1 pochorowali sig, 1 zotadki oprdzniali przez usta, 1 wyprozniali kiszki 1 pecherze, 1
pokryci byli owymi wyprozninami az po dziurki w nosie, oczywiscie procz zyraf, a trwalo
to czterdziesci dni, a potem jeszcze sto pigcdziesiat dni, co w sumie jest ogromna liczba
dni.

10. I wszystkie stworzenia wyzdychaty na ziemi, tak ptaki jak 1 bydlo, tak dzikie bestie jak
1 petzajace po ziemi ptazy, a takze ludzie.

11. Wszystkie stworzenia, ktore zy¢ musza na suchym ladzie i1 ktore oddychaja nozdrzami,
wygingly.

12. I Stworca sprawdzit to, 1 rzekt: "W porzadku. I dodatl: "To jest sprawiedliwe".

13. A aniolowie, synowie bozy, §piewali hymny pochwalne na czes¢ Wiekuistego i1 nigdy

tak si¢ nie ubawili jak wowczas.



1. W jaki§ czas potem Stworca bawil daleko od ziemi. Poszedl bowiem organizowac
potopy na planetach, na ktorych stworzyt istoty na swoje podobienstwo, w calej
nieskonczonosci wszech§wiata. I byty to pigkne potopy, poniewaz nabierat wprawy. Byly
wigc potopy z wrzatku 1 potopy z thuczonych kasztanow, 1 potopy z kowalskich kowadet...
Wiekuisty tworzyt tez réznokolorowe o$wietlenia, co w sumie dawato jeszcze lepszy
efekt.

2. Aniolowie $piewali hymny pochwalne na cze$¢ Stworcy 1 wolali: "Jeszcze, o Panie
Jeszcze

3. Ktérego§ dnia maty cherubinek, caty w ztotych loczkach, zapytal Wiekuistego: "O,
Panie! Czy nie nadszedl czas zobaczy¢, co stato si¢ z twoim pierwszym potopem, ktory
spuscites na te malenka planete Ziemig? Czy nie czas dowiedzie¢ sig, czy Noe, ten
sprawiedliwy, czysty, o czerwonym nosie Noe, przezyt potop?"

4. Bog przypomniat sobie wowczas o Noem 1 o zwierzgtach, ktore byly razem z nimi w
arce. Sprawil, ze powial wiatr nad ziemia 1 wody zaczgly opada¢. Zamkngly si¢ bowiem
zbiorniki Wielkiej Otchtani, tak ze deszcz przestat pada¢ z nieba.

5. I arka osiadta na goérze Ararat, 1 Noe otworzyt okienko, 1 wypuscit golebicg, zeby
sprawdzita, czy gdzie$ znalazloby si¢ suche miejsce.

6. Noe dlugo czekatl i nie doczekal si¢ powrotu ptaka. Gotebica bowiem okrazyta arke i
wleciata do niej oknem znajdujacym sig z tyhu.

7. Noe czekal siedem dni, w koncu wypuscit drugiego gotebia

8. Pod wieczor gotebica wrocita. Miala w dziobku galazke oliwna petlna oliwek. Noe
ucieszyt sig, ukrecit jej teb 1 zjadl ja z oliwkami stwierdzajac: "Nie jest tak dobra jak z
zielonym groszkiem, ale trzeba lubi¢, co si¢ ma".

9. Dwudziestego siodmego dnia drugiego miesigca Stworca przemowit do Noego: "Juz
mozesz wyjs¢ z arki, ziemia obeschta.

10. I Noe wyszedt. I wpadt do wody, 1 zaczat sie dusié, 1 prawie sig utopit, a Stworca Smiat

si¢ do rozpuku, 1 wszyscy aniotowie rechotali z uciechy.



11. I Stworca rzekt Noemu: "Wiedz, ze wlasnie stworzytem kretynski zart. Nie uwazasz,
ze to zabawne?"

12. A Noe zbudowat oltarz 1 wzial po czystym zwierzgciu, 1 zlozyt je w ofierze
Wiekuistemu.

13. Wiekuisty poczut zapach, ktory zaczal go uspokajac¢, a byt to dobry zapach piekacych
si¢ wnetrznosci, 1 raczyt go uznac¢, 1 pomyslat sobie: "Nie bgda juz ztorzeczyt wigcej
ziemi. Czlowiek od dziecinstwa nosi zto w swoim sercu 1 jesli zniszczg wszystkich ludzi
za jednym zamachem, to c6z bede robil w przyszla niedzielge? Lepiej dokucza¢ kazdemu z
osobna 1 dobrze zatazi¢ za skore".

14. A aniolowie $piewali: "Chwatla Panu na wysokos$ciach!"

15. Po czym Bog zdecydowal: "Luk md;j ktade na obloki, aby byt znakiem przymierza
miedzy Mna a ziemia.

16. I dzieci Noego ujrzaty tuk, pickny tuk, 1 rzekty: "O, Panie! Twdj tuk jest wiekszy od
ogrodka naszej siostry, ale mniej czerwony od nosa naszego ojca.".

17. Noe zasadzit winoros$l myslac, ze wynalazt ziemniaki.

18. 1 napil si¢ wina myslac. ze to puree z kartofli, i upit si¢ jak $winia. Doszedl do
wniosku, ze puree kartoflane nie wychodzi mu na zdrowie, zwotat wszystkich 1 podniost
swe szaty, by im pokazac, gdzie go boli, a oni zobaczyli, czego nie mogli zobaczy¢

19. Cham zaczatl ghuipawo pochrzakiwaé, gdyz to, co Noe pokazywal, bylo réwnie
czerwone jak jego nos.

20. Jego bracia, Sem 1 Jafet, wziawszy ptaszcz zakryli nagos$¢ ojca bez przygladania sig.
21. Noe dowiedziatl si¢ jednak, jak zachowat si¢ Cham, poniewaz Sem i Jafet byli
wstretnymi, matymi donosicielami.

22. 1 przeklat matego Kananejczyka, syna Chama, ktorego przy tym nie byto 1 ktory nic
nie widzial, a poblogostawil Sema 1 Jafeta.

23. 1 zyt jeszcze trzysta pigcdziesiat lat, nigdy nie trzezwiejac.

ROZDZIAL 4

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW: Bog jest dobry. Wszelkie stworzenia
sa zte. Bog cierpi. Czy ktéregos dnia dane mu bedzie by¢ szczesliwym?



1. W owych czasach na catej ziemi panowat jeden jezyk.

2. Cztowiek byt cztowiekowi bratem, nikt nikomu nie byt obcy 1 nie istnialy narodowosci.
3. Ani granice.

4. Nie byto celnikow,

5. Ani przemytnikéw,

6. Nie byto armii

7. Ani wojen.

8. Gdy skurcze gniewu skrecaty cztowiekowi wnetrznosci, gdy jego z6t¢ zmieniata si¢ w
musztarde 1 wiercita w nosie, gdy robitlo mu si¢ czerwono przed oczyma, gdy w ustach
czut zapach gnoju,

9. Wtedy spogladal wokot siebie i co widziat: widziat zong,

starego ojca 1 psa.

10. I thukt zong lub starego ojca, lub psa.

11. Albo wszystkich troje naraz.

12. Czasem robil to reka, czasem noga, czasem kijem, zaleznie od wielkosci gniewu i
niesprawiedliwo$ci mu uczynione;.

13. Bit tak dtugo, az rece opadly mu ze zmgczenia 1 nawet gniew nie byt w stanie unies$¢
ich do gory. Po czym szedt spa¢, dzigkujac Stworcy, iz w swej dobroci stworzyl kobiete,
starego ojca 1 psa.

14. Kobieta dzigkowata Stworcy za stworzenie zmegczenia 1 za ograniczenie liczby jej
zgbow do trzydziestu dwoch. Mowiac krotko, nie mozna byto jej wybic trzydziestu trzech.
15. Stary ojciec dzigkowat Stwoércy za stworzenie $mierci bedacej nadzieja 1 pociecha
starcow.

16. A pies przeklinat Stworce za to, 1z jego psie serce wypelnit wierng mitoscia, 1 marzyt o
tym, jak dostaje wscieklizny 1 jak zaraza nia swego pana, oczywiscie tak zupelnie
niechcacy.

17. Tak wigc wszystko szto ku dobremu, bo zto$¢ nie jest zdrowa, a zmgczenie jest
zdrowe.

18. Dopoki cztowiek uzywa sobie na kobietach, starych ojcach i1 psach, dopoty wszystko

jest w porzadku, po to oni sa.



1. 1 stalo sig, ze potomkowie Noego ciagle spotkujac nadmiernie si¢ rozmnozyli i
mrowiem zaludnili ziemig. Tak jakby potopu wcale nie byto.

2. Nikt tez nie obawiat si¢ potopu, bowiem Wiekuisty zawarl z nimi przymierze, a oni
zaufali stowu bozemu.

3. Takze nauczyli si¢ ptywac - to nigdy nie zaszkodzi.

4. 1 znalezli sobie ziemig w kraju Szinear, 1 byta to dobra ziemia, 1 zamieszkali na nie;.

5. I moéwili jeden do drugiego: "Uformujmy cegly i wypalmy je w ogniu". I zrobili cegly, a
za zaprawg¢ postuzyta im smota.

6. I znow sobie pomysleli: "WznieSmy wiezg, ktorej wierzchotek bedzie siggal nieba. W
ten sposob znajdziemy si¢ blizej Stworcy. Nasz salon bedzie na wprost jego salonu. Co
niedziele, kiedy wyjdziemy na balkon 1 kiedy On wyjdzie na balkon, bedziemy mogli
pogadac jak dobrzy sasiedzi. Z pewnoscia bedzie to mite Bogu i ucieszy jego serce.

7. Ale wymagac¢ bedzie dlugiej pracy 1 wielkiego zmgczenia. Jestesmy jednak gotowi na
nie po to, by Stworca byt zadowolony, po to, by zapach naszego potu sprawiat mu
przyjemnos¢ 1 wesoly dzwigk pekajacych czaszek pod spadajacymi z rusztowan cegltami
mito piescit mu ucho".

8. I tak zrobili. Ale zarozumiatym jest kazde stworzenie, ktdre uwaza, iz wie, co sprawi
przyjemnos$¢ Stworcey.

9. Stworca ustyszal hatas kielni, pit 1 mtotkdw wznoszacy si¢ sponad rowniny Szinear az
ku niemu, 1 pomyslat: "Zstapmy zobaczy¢, c6z oni tam robig".

10. I Wiekuisty zstapil, popatrzyt 1 ujrzat wiezg, ktorg budowali ludzie.

11. Po catej roéwninie ludzie biegali jak mrowki 1 cegla wznosita si¢ na cegle, 1 pigtro rosto
za pigtrem, 1 wieza gubila si¢ juz w chmurach, 1 jej czubek tak zblizyt si¢ do koputly
niebieskiej, ze robotnicy, gdy si¢ prostowali, obijali glowy o gwiazdy.

12. Cate przedsigwzigcie mozliwe bylo dzigki wielkiej dyscyplinie 1 zgodnosci. Kielnie
wnosity si¢ razem jak jedna kielnia. Wszyscy $piewali jednym glosem jedna piesn. Gdy
zwroceni na wschdd, jak kaze obrzadek, popluwali razem w dionie, to ziemia lekko

podskakiwata i zaczynala szybciej wirowac.



13. Wiekuisty dostrzegl to wszystko. 1 zobaczyl, ze wieza byla prawie ukonczona. I
pomyslat: "Nic z tych rzeczy".

14. I zdecydowal: "Zmieszajmy im jezyki, aby jeden nie rozumiat drugiego".

15. I podniodst prawicg 1 rzekt: "Niech tak si¢ stanie!" I tak sig stato.

16. Nagle murarz zaczal moéwi¢ po wlosku, posadzkarz po portugalsku, pomocnik po
arabsku, majster po owerniacku, inzynier wystawiat si¢ algebraicznie, architekt wyrazat
si¢ wytwornie, zleceniodawca mowil po amerykansku, bankier po hebrajsku, dziwka po
francusku, zaj¢cza warga mowil przez nos, a architekt wnetrz krecit tytkiem.

17. T kiedy rzemieslnik moéwil do robotnika: "Robotniku, daj mi pion", to robotnik
wylewal mu wiadro wrzacej smoty na glowe.

18. Kiedy malarz z wysokos$ci swej drabiny wotat do terminatora: "Hej! praktykancie!
trzymaj porzadnie pedzel!", wtedy praktykant wyjmowal spod niego drabing.

19. Gdy robotnik tlumaczyt przedsigbiorcy: "Szefie! Czy nie moglbys nieco podniesé
mojej pensji, gdyz cale zycie staje si¢ coraz drozsze, a moje potomstwo coraz liczniejsze,
tak ze co noc burczenie w brzuchach mych wygtodniatych pociech przeszkadza mi w
spaniu!" wowczas przedsigbiorca wymierzat mu pigédziesiat batow w miejsce, w ktérym
si¢ je najbardziej odczuwa.

20. A wszystko dlatego, ze nikt nikogo nie rozumial.

21. 1 jedni zaczg¢li mierzy¢ w stopach 1 w calach, inni w tokciach krolewskich 1 w kutasach
piwowarow; dla jeszcze innych miara byly ogonki wisni 1 tokcie pasztetowki, rozmodlone
rzepki kolanowe 1 dtonie siostrzyczek; byli i tacy, co mierzyli w bobkach kéz zakonnych,
w cudenkach z moérz potudniowych, w pluciu pod wiatr 1 w goéwnianych batonikach
C.G.S.

22. I miarka nie byta rowna miarce, 1 mur zaczal si¢ pochyla¢, a fasada krzywic.

23. 1 kazdy kazdemu zaczal wymysla¢: od cudzoziemcow, przybtedoéw, szwabow,
hiszpanskich ¢wokow, makaroniarzy mongolskich zgnitkow, paryskich zarozumialcow, od
yankee go home, pieprzni¢tych zottkow, od bekartow Polaczka z syfilityczna maciora, od
szczuréw, koztéw. od brudnych Arabow i od niedorozwojkow.

24. 1 wzieli sie za Iby, 1 czlowiek stal si¢ cztowiekowi wilkiem, i1 brat bratu usitowat

ukrecic jaja,



25. 1 kielnie wypruwaly wnetrznosci, 1 topaty wydziobywaty oczy, 1 sandaty Slizgaty sie
po walajacych si¢ wnetrznosciach.

26. Jedni krzyczeli: "Porca Madonna , a inni: "Damned "

27. 1 porzucili narzedzia, i rozpierzchli sig po catej ziemi.

28. Poniewaz tak chciat Wiekuisty.

29. I cegla nie wznosita si¢ juz na cegle, 1 pigtro nie rosto za pigtrem, 1 ptaki uwity gniazda
w zwienczeniach kolumn,

30. I korzenie rozsadzily kamien, i drzewa wyrosty na murach,

31. I wiatr nawiewal piasek, 1 deszcz padatl z chmur,

32. I oto wieza przestata istnie¢ - pochtonat ja czas.

33. Dlatego owo miejsce nazwano Babel, co znaczy "gadaj do dupy, gtowa mnie boli".

1. Tu wilasnie osiedli potomkowie Sema, syna Noego.

2. Sem, liczacy sobie sto lat, sptodzit Arpachszada, ktorego pan cenit za to, iz potrafit
zje$¢ bez popijania dwanascie jajek na twardo, podczas gdy zegar bit potudnie.

3. Arpachszad poczat Szelacha, ktory wynalazt metodg podcierania si¢ dwoma palcami, a
nastepnie wycierania palcow o mur.

4. Szelach byt ojcem Ebera, ktory zlizywat konfitury z kanapek, zostawiajac chleb.

5. Eber byt ojcem Pelega potrafiacego wyprostowac korkociag jednym pociagnigciem.

6. Peleg sptodzit Reu wyrdzniajacego si¢ jednym jadrem i ciagle zapominajacego, gdzie je
wlozyt.

7. Reu poczal Seruga, ktory pierwszy wpadl na pomyst zastapienia w pierzynie cegiet
puchem.

8. Serug poczat Nachora, ktory sprzedawat wdzigki swej matki, by kupowa¢ cukierki.

9. Nachor poczat Teracha, ktory pierwszy wsadzil kotko w nos prosiaka, by tatwiej
odrozni¢ strong, ktora gryzie.

10. Dzie¢mi Teracha byli Abram, Nachor i Haran, ktory jako pierwszy okrazyt $wiat,

skaczac na jednej nodze w nadziei, ze stanie si¢ stawny. Ale nikt na niego nie zwrocit



uwagi 1 stawny zostal jego brat Abram. Wtedy to Haran umart ze zgryzoty, i dobrze mu
tak.

11. Abram i Nachor wzieli zony w wieku, gdy to co$ zaczeto ich swedzie¢. Zona Abrama
nazywata si¢ Sara, a zong Nachora byta Milka, ale w domu Nachor wotat na nia Milcia.

12. Zona Abrama byta bezplodna i nie miala dzieci, stad wlasnie nazywano ja Saraj, co
znaczy: "Tryskajac nasieniem w zaglebienie starej wierzby, osiagasz ten sam efekt, a nie

bedziesz miat dodatkowej geby do zywienia".

1. Stworca rzekl do Abrama: "Jeslis taki odwazny, wyjdz z ziemi twojej rodzinnej 1 z
domu twego ojca.

2. 1 p6jdz do kraju, ktory ci ukaze.

3. Uczyni¢ ci¢ ojcem wielkiego narodu. Bed¢ ci blogostawit 1 btogostawit tym, co cie
btogostawia, przeklneg tych, co ci¢ przeklinaja, bede btogostawit tym, co przeklinaja tych,
ktorzy btogostawia tych, ktorzy przeklinaja tych, ktérzy ciebie btogostawia, 1 tak az do
chwili gdy jezyk stanie kotkiem".

4. Na to Abram: "To az za wiele taski, panie. Nie wiem, czy powinienem.."

5. Stwoérca: "Rzektem. 1dz."

6. Abram: "No dobrze, dobrze. Zgoda. Pgjde jutro rano." I obrécit si¢ do $ciany 1 znow
zaczal chrapac.

7. A jego zona Saraj - ta majaca wyschnigty brzuch, ta, ktorej macica petna jest chwastow
1 kamieni, ktorej srom wzdryga si¢ i mowi "pfu!.. " na widok meskiego cztonka 1 wypluwa
z siebie nasienie - odetchngla nareszcie z ulga

8. Poniewaz Abram tego wieczoru jadl czosnek.

9. Abram opuscit dotychczasowe miejsce, tak jak mu przykazat Wiekuisty, zabierajac ze
soba zong Saraj 1 bratanka Lota.

10. Szli dtugo, pustynie nastgpowaly po pustyniach 1 lata po latach...

11. Na szcze$cie Saraj zabrata jajka na twardo.

12. 1 przyszli do kraju lezacego w ziemi Kanaan. Byl to bardzo odpowiedni kraj i peten

Kananejczykow.



13. Kananejczycy byli thusci, policzki mieli jak krzaki r6z, a kalesony z jedwabiu, i1
pierdzieli w nie.

14. Zony mieli biate i delikatne o piersiach wypeiajacych meska dlon i przyrodzeniach
jak mate maslane buteczki.

15. Wszystkie byly zawsze mlode, bo nie czekano, az si¢ zestarzeja, z rzuceniem ich psom
na pozarcie.

16. Stworca ukazat si¢ Abramowi i rzekt: "Twemu potomstwu oddaje wlasnie tg ziemig".
17. Abram odpowiedziat: " O, dzigkuje ci, panie!" 1 dorzucit: "No ale przeciez sa juz tu
Kananejczycy!"

18. Stwoérca: "Nie jestem Bogiem Kananejczykow. Jestem twoim Bogiem. Twoi
potomkowie zrobia z Kananejczykoéw rabanke 1 odbiora im ten kraj. Na razie zamieszkaj
tu 1 porozgladaj si¢ nieco - to si¢ moze przyda¢ w przysztosci.

19. Abram: "O, Panie! przeciez Kananejczycy sa rowniez dzie¢mi Noego, poniewaz
wszyscy inni wygingli w czasie potopu".

20. Stwérca: "No oczywiscie, ze sa!"

21. Abram: "O, Panie! Zawarle$ przymierze z calym potomstwem Noego, przyrzekles nie
sprowadza¢ na nich wigcej zaglady... Czyzby twoj tuk nie 1$nit réwniez nad krajem
Kanaan?"

22. Stworca odparl: " Prawda, w mej nieograniczonej dobroci przyrzektem nie spuszczaé
na nich wiecej potopu. Swiadczy to o mojej stabosci, ale c6z chcesz, za pdzno, bym sig
zmienit."

23. Natomiast nie obiecywatem nic, co by dotyczylo drobnych przykrosci, takich jak
wojna, gtdd, zaraza, pozar czy zastrzatl".

24. 1 dodat: "Co do Kananejczykdéw, przewidziatem, iz pewien rod zbojow 1 mordercow
ogotoci ich ze wszystkiego 1 pozabija. Rod, ktory do tego wybratem jest twoim rodem."
25. "0, dziekuje, Panie", rzekt Abram 1 dorzucit "A dlaczego Ja ?"

26. Stworca: "A dlaczego nie ty?"

27. 1 dodat "Zdecydowalem w mej nieskonczonej madrosci, mie¢ pupilka ku rozrywce
mej nieskonczonej nudy. TyS pierwszy si¢ napatoczyl. Ty czy kto inny... Tak wigc jestes$
moim pupilkiem. Jestes zadowolony?"

28. Abram: "A czy mam jaki$ wybor?".



29. Stworca: "Nie".

30. Wtedy Abram postawil oltarz Panu - zawsze si¢ tak robi w podobnych wypadkach,
gdy si¢ jest grzecznym 1 dobrze wychowanym - i zlozyt ofiarg. 1 zwracal pilng uwage, by
zarzyna¢ tylko czyste zwierzgta, gdyz Pan stworzyl zwierzgta czyste 1 nieczyste,
widocznie miat swoje powody.

31. I to wlasnie zwie si¢ wybraniem Abrama, ktory zmieni imi¢ na Abraham, ale do tego

jeszcze nie doszlismy.

1. I stato sie, gtdd zapanowal w kraju, w ktorym zyl Abram. Postanowil wigc udac sie do
Egiptu 1 przemieszka¢ tam jaki$ czas, bo wokol niego ludzie umierali masowo, co psuto
mu przyjemnos¢ zasiadania do stotu.

2. W chwili wkraczania do Egiptu Abram rzekt do Saraj, swej zony: "Jeste§ pickna
kobieta,

3. Kiedy Egipcjanie ujrza cig, pomysla: to hanba w obliczu niebios, by tak wspaniala 1 do
mito$ci stworzong istote dosiadat stary §wintuch, jak ten tutaj. I zabija mnie. I zaspokoja
swa chu¢ na tobie".

4. 1 dodat: "Mow im, prosze, ze jeste$ moja siostra, corka naszego ojca, 1 Ze ja jestem
twoim malym braciszkiem. Z mitosci do ciebie pozwola mi zy¢. A nawet beda dobrze
traktowac, zajeci zaspokajaniem swych chuci na tobie".

5. Abram $cial brode, przebrat si¢ za chtopczyka, wsadzit palec do ust i zaczal biega¢ za
kotkiem, jak robia mate dzieci.

6. Kosztowato go to wiele wysitku, wchodzit bowiem w dziewig¢édziesiaty rok zycia i nie
miat juz ndg takich jak dawnie;.

7. Saraj opiekowala si¢ nim jak dobra siostra, osuszala mu tzy, gdy potlukt kolana i
wymierzala klapsy, gdy siusial w majtki.

8. Egipcjanie uwierzyli, iz byla to siostra ze swym matym braciszkiem, widzieli, ze jest

bardzo pigkna 1 proponowali przechadzki na siano.



9. Co w jezyku Egipcjan jest elegancka formutka na zaproszenie damy do podziwiania
wymalowanych na suficie hieroglifow-dama wyciaga si¢ na sianie, by wygodniej patrzeé
w gore.

10. Saraj podziwiajac hieroglify poczuta, iz pan domu korzystajac z jej zapatrzenia
wsadzil w nig to, co wsadzit.

11. Chciata uwolni¢ si¢ od haniebnego uscisku.

12. Ale Abram, ktéry biegat wokoét nich za swym kotkiem, dat jej glowa znak, ktoéry miat
oznacza¢: "Nie buntyj si¢, Saraj, w przeciwnym razie moze zrobi¢ mi krzywde."

13. Wtedy Saraj podporzadkowata si¢ woli matzonka, a Egipcjanin mogl rozkoszowac sig
nig az do granic rozkoszy".

14. Trzy razy z rzedu.

15. 1 tak byl zadowolony, Ze dal jej ztota monetg, a jej matemu braciszkowi karmelka.

16. I opowiedzial innym Egipcjanom, ile miat przyjemnosci z cudzoziemka, a oni
zapragngli rowniez rozkoszowac sig nia.

17. 1 za kazdym razem dawali jej sztuke ztota, a matemu braciszkowi karmelka

18. Albo lizaka.

19. Stawa pigknej cudzoziemki dotarta do uszu faraona, kréla Egiptu.

20. Nakazat, by przyprowadzono ja do patacu.

21. Gdy tylko jego oko spoczeto na pigknisi, fiknat na tronie trzy koziolki, trzydziesci trzy
razy obiegl sale tronowa, przeszedt po suficie, odtanczyl §wigty taniec, od ktorego wody
Nilu wystepuja z brzegu, gdy nadchodzi moment, w ktérym maja wystapi¢, wsadzit reke
pod spodnice Saraj i powiedzial: "Jeste$ pigkna!"

22. Druga reka poklepal Abrama po policzku pytajac: "To twd) maly braciszek? Jaki
milutki!" Wszystko to dla podtrzymania konwersacji.

23. 1 zaczal rozkoszowa¢ si¢ Saraj wszystkimi arabeskami rozkoszy, 1 poczut si¢
ukontentowany, 1 obsypat ja wspanialymi prezentami.

24. Sprawit tez wiele przyjemnosci Abramowi. Dal mu owce, woty, osty, stuzbe,
niewolnikow 1 niewolnice, oslice 1 wielblady.

25. Pan dotknat faraona 1 jego otoczenie licznymi plagami z powodu Saraj, zony Abrama.
26. Plagi te spadly glownie na wstydliwe czgsci ciata... 1 wszystko ich swedziato 1

wszyscy si¢ drapali.



27. Pomysleli: "To, co nas tak piecze, z pewnoscia zawdzigczamy cudzoziemce".

28. Faraon dostrzegt, ze maly Abram, rowniez si¢ drapie, zawolal go i rzekt: "Teraz wiem,
Ze ona nie jest twa siostra, ale Zona, bo obdarzyla cie identyczna przypadtoscia co nas.

29. Dlaczego$ mowil "To moja siostra?" Nie mam juz na nig ochoty. Zabierz swa zong 1
odejdz!"

30. I nakazat swym ludziom odprawi¢ Abrama i jego zong, wraz ze wszystkim, co do nich
nalezalo, 1 tym wszystkim, czego dotknety ich palce, poniewaz byto to zarazone dotkliwa
zaraza.

31. I Abram wrocit, by drapac sig, do Kanaan, a Egipcjanie zostali i drapali si¢ u siebie.

ROZDZIAL 5

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Boég stworzyl sobie przyjaciela, nazywa si¢ Abram. Saraj, zona Abrama. jest bezptodna.
Czy ta sympatyczna para zdota pokonaé sprzeczno$ci dialektyczne i1 nie popas¢ w

alkoholizm?

1. Abram wyszedl z Egiptu i skierowat si¢ na potudnie, a z nim jego Zzona Saraj 1 bratanek
Lot.

2. Zabrali wszystko, co udato im si¢ zgromadzi¢ dzigki szczodrobliwosci faraona
zapatrzonego w pigkne oczy- Saraj oraz wspaniatomyslnosci dygnitarzy dworu.

3. W rzeczy samej bytly to wielkie bogactwa -- bydto, niewolnicy, srebro 1 ztoto.

4. A przeciez Saraj byla raczej drobnej budowy... Racje ma ten. kto powiedzial: "Dzielna
mata wigcej jest warta niz duza, a leniwa".

5. Bratanek Lot, ktory szedt z Abramem rowniez miat owce, woty 1 namioty.

6. On rowniez nalezat do sprawiedliwych wsrdd sprawiedliwych i kroczyt droga Pana.

7. On rowniez byt zonaty 1 potrafit to wykorzystac.

8. Dobra, ktore obaj zgromadzili, byly tak wielkie, ze ziemia nie mogla ich razem
wyzywic - zbite stada deptaty rowniny, wyskubujac trawe szybciej niz rosta.

9. Rownina co dnia zapadata sig o trzy palce pod cigzarem zwierzat.



10. 1 wystarczylo, by woty zaczynaty rycze¢ jednoczes$nie, a gwiazdy odczepialy si¢ od
firmamentu 1 spadatly do zupy, ktéra miata wowczas smak spalenizny. Abram plul nig w
ztosci, rzucal miska w twarz Saraj wotajac: "O Saraj! Gangrena twoja mac! O kopciuchu!
O dziwko! Przyjmij do wiadomosci, ze tu nie patac faraona, ze od tej chwili musisz
pracowa¢ wlasnymi rekami!" I kopat ja z calej sity w czesci ciata, ktére dawno stracity
swoja wartos¢, 1 szedl do restauracji na kolacjg.

11. Co na dluzsza mete szkodzi na zotadek.

12. W tej ciasnocie wetna na owcach Abrama platata si¢ z wetna na owcach Lota 1 kiedy
chciano ja rozplataé, doszto do réznych incydentow.

13. Pasterze Abrama poktocili si¢ z pasterzami Lota 1 pobili si¢ owcami. Abram nie byt
zadowolony, bo nadpsuto to udzce, ktore sa najlepsza czescia baraniny.

14. Zwrocit si¢ do Lota: "Proszg cig, o synu mego brata Harana, by nie byto sporu miedzy
nami, pasterzami moimi i pasterzami twoimi.

I5. Caty Swiat stoi przed toba otworem. Odlacz si¢ ode mnie! Podzielmy cala przestrzen w
sposob prawy 1 sprawiedliwy. Jesli pojdziesz w lewo, ja pdjde w prawo. Jesli zdecydujesz
si¢ 18¢ w prawo, to skuje ci morde.

16. Zastanow sig wige, gdzie jest twoj interes.

17. No, wynos si¢ z tego kraju, o synu Harana! 1dz precz!"

18. Lot zastanowit si¢ 1 postanowit p6j$¢ w lewo. A byla to dolina Jordanu.

19. Odszedt w doling, a Abram pozostat w kraju Kanaan 1 ustawil namioty az po miasto
Sodoma.

20. Mieszkancy Sodomy byli Zli 1 grzeszni.

21. Wszystkie ucieszne grzechy, ktére Stworca wymyslit 1 przechowywal na uzytek
przysztych stuleci, by cieszy¢ nimi serce 1 nadymac sledziong, przygladajac sie, jak ludzie
z mozotem je odkrywaja,

22. Wszystkie te grzechy mieszkancy Sodomy odkryli za jednym zamachem, bo mieli
ogromne zdolnosci do zla.

23. 1 wszystkie od razu wyprobowali méwiac: "Korzystaymy z nich dzisiaj, jutro
znajdziemy co$ innego".

24. Stwérca poczut si¢ dotknigty 1 pomyslat: "Poczekajcie no, zuchy!"



1. Zdarzytlo si¢ za czaséw Amrafela, krola Szinearu, Arioka, kréla Ellasaru,
Kedorlaomera, kréla Elamu, Tratatata krola Trutututu,

2. Iz owi krolowie wszczgli wojng z Bera Aksamitno-Dupym, krolem Sodomy. Birsza
Dwukutasnym, krélem Gomory, Szinabem Spermoustym, krolem Admy, z Szemeeberem
Smierdliwostopym, krélem Seboim, i z krolem miasta Beli, czyli Soaru, gowniarzem
petajacym si¢ za innymi.

3. Wszyscy oni spotkali si¢ w dolinie Siddim, gdzie dzi$ jest Morze Stone.

4. Przez lat dwanascie byli oni lennikami Kedorlaomera, krola Elamu, wielkiego
zdobywcy w oczach Wiekuistego. W trzynastym roku doszli do wniosku: "Starczy tego
dobrego”.

5. 1 zbuntowali si¢. Oficerom Kedorlaomera pokazali wata, co oznaczato: "Powiedzcie
waszemu Panu, zeby si¢ wypchat suchym sianem", opluli ich doktadnie, pomalowali na
zielono, wetkneli po pidrku w zadek, spuscili lanie na goty tytek 1 wygnali.

6. I doszli do wniosku, ze: "Ten dzien jest najwazniejszym dniem spomiedzy waznych dni.
Niech wigc bedzie naszym $wigtem narodowym".

7. Przebrali si¢ w od$wigtne ubrania, zorganizowali defilade, przemdwienia 1 sktadanie
ofiar Panu,

8. Po to tylko, zeby ten dzien wyrdzniat si¢ spomigdzy innych dni i zeby nabral znaczenia
w obliczu wiekow.

9. Przy okazji pili 1 ciupciali, przywiazywali rondle do starczych ogonow i tytki
niewiernych zon zatykali petardami.

10. Robili to wylacznie dla przyjemnosci.

11. To wszystko nastapito w trzynastym roku.

12. W czternastym roku Kedorlaomer nadciagnat, by ich ukara¢, a towarzyszyli mu inni
krélowie.

13. Z marszu zwycigzyli Wszowcow w lasach Hlonowych, $cigali Phle$nitow w
najodleglejsze zakamarki Bryhn-Dhzy, zaje¢li Ghono-Khoki w dolinie Tryp-Erka,

14. Zdewastowali caty kraj Heemoroitéw zyjacych pod purpurowymi namiotami,



15. Upuscili krwi bladoustym Gomorczykom, zmiazdzyli Arachidéw, i spladrowali Dheli-
Khatesy. Wszystkiego tego dokonali.

16. Wtedy Bera - krol Sodomy, Birsza - kr6l Gomory, Tzygan - krol Plumplumlandii, Zan
- krél Glycyrrhizji, Knorr - krol Zuplandii, Pompidonh - krol Kreth-Ynhow i1 Soar - krol
Beli, ten pgtajacy sig¢ za innymi géwniarz,

17. Wszyscy oni zebrali si¢ w dolinie Siddim 1 ustawili wojska naprzeciw Kedorlaomera 1
sprzymierzonych z nim wtadcow.

18. Kiedy wojska stawaly naprzeciw siebie, krélowie Sodomy 1 Gomory, nieroztaczni i
czule si¢ kochajacy, uciekli tytami, jeden w drugim.

19. Noc byta czarna, a na rowninie rozsianych byto wiele dotéw, z ktorych wydobywano
smote. Smota tez byta czarna. Nie mogli wigc dojrzeé, gdzie si¢ konczyta noc, a zaczynata
smota, 1 wpadali w smotg, ale zawsze jeden w drugim.

20. Miejsce to od tego czasu nazywa si¢ Gag, poniewaz kto§ wpadajacy w smote zawsze
wzbudza $miech, tym bardziej gdy jest ich dwdch, a jeszcze bardziej, gdy sa krolami.

21. Wtedy ich ludzie rozpiechrzli si¢ po goérach, a zwycezcy krolowie zabrali bogactwa
Sodomy 1 Gomory i cata zywnos$¢, 1 wrécili do siebie.

22. Zabrali tez ze soba Lota, bratanka Abrama, byt on bowiem mieszkancem Sodomy.

23. Gdy Abram dowiedziat sig, ze bratanek jego zostat uwigziony, wziat ze soba trzystu
osiemnastu sposrod swoich stug i rozpoczatl poscig za owymi krolami az po Dan.

24. 1 napadl na nich noca. I pobit ich, poniewaz Pan byl z nim. A byt w pantoflach 1
koszuli nocnej, a jego studzy zamiast broni mieli miotly 1 $cierki.

25. Krélowie natomiast mieli niezliczona armig, mndéstwo mieczy, zbroi i helmow o
wspaniatych czubach.

26. Ale Stwoérca powiedziat przeciez: "Kto ma mnie za soba, nie musi si¢ 0 nic martwic".
A jak wiadomo Stworca nigdy nie mowi na prozno.

27. 1 Abram wrécit z bogactwami zrabowanymi przez krolow 1 z Lotem 1 jego dobytkiem,
kobietami 1 ludzmi.

28. Wowczas krol Sodomy wyszedt mu naprzeciw wraz z krolem Gomory, ciagle jeden w
drugim, a obaj byli calkiem czarni,

29. Poniewaz smota zmywa si¢ wylacznie mastem, ktoérego wlasnie jak na ztosé

zapomnieli zabra¢ ze soba na wojng. I dobrze im tak!



30. I nadszedt takze Melchizedek, krél Salem, 1 kazat przynies¢ chleb oraz wino,

31. Poniewaz akurat przypadata godzina jego matego co nieco.

32. Melchizedek umoczyt chleb w winie, a gdy ten dobrze namokt, zaczat go ssac,

33. Poniewaz nie miat zgbow 1 zywit si¢ wszystkim, co migkkie, mlaszczac przy tym i
siorbiac.

34. Abram zapytat Metchizedeka: "Nie pobtogostawisz mnie, o dobry starcze?"

35. Wiek nadwyrezyt stuch Melchizedekowi, a jaskotki uwity gniazda we wlosach jego
uszu.

36. Myslal, ze Abram prosi o odrobing chleba, by tez mdc possaé, 1 odpart mu: "Idz swoja
droga, smarkaczu!"

37. Zle wymawial, bo usta miat petne rozmigktego chleba.

38. Abram zrozumial, ze go pobtogostawiono, i ogromnie szczegsliwy rzekt: "Dzigkuje ci,
o dostojny antenacie! Czy jestem ci co$s winien?" A Melchizedek odpart: "Dzieszgcz
proczent".

39. Zawsze tak odpowiadat na wszelki wypadek, kiedy mu stawiano jakie$ pytanie.

40. I Abram dal mu dziesiata czes¢ tupow, jakie zdobyt.

41. Bylo to dos$¢ drogo jak za zwykle blogostawienstwo, ale w owych czasach nie

wynaleziono jeszcze mszy.

1. Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu potomka. Miata za$ niewolnice, Egipcjanke zwana
Hagar.

2. Rzekta wigc Saraj do Abrama: "Wiedz, ze Wiekuisty sprawit, ze jestem bezptodna,

3. Ze me jajniki sa suche i dzwonia jak grzechotki,

4. Ze moj brzuch jest jak szuflada bez pajaca,

5. Ze runo miedzy mymi udami jest jak trawnik zakazany dzieciom.

6. Ale proszg cig, zbliz si¢ do mojej niewolnicy 1 zaptodnij ja, z niej bed¢ miata dzieci...

7. Ale, ale! nie spiesz sig¢ tak, jeszcze mam co$ do dodania.

8. Nie zapominaj, ze zapladniasz ja dla mnie, i przez caly ten czas mysl intensywnie o

mnie".



9. I Abram postuchat rady Saraj. I zblizyt si¢ do Hagar, ktora na niego czekata ubrana w
przeswitujace jedwabie 1 brz¢czace mosi¢zne bransolety, skropiona pachnacym nardem i
upajajacym cmok cmok.

10. I nawet umyta sobie nogi.

11. 1 Abram potozyt si¢ na niej, 1 potozyl jej na twarzy olejny obraz, ktéry data mu Saraj, 1
ten obraz byl portretem Saraj, w dodatku tak udanym, ze Abram nie mogl zaptodnic¢
Hagar. poniewaz sam widok portretu mrozil mu nasienie w jajach, a jego czlonek zwijat
si¢ w rulonik jak jezyczek kameleona.

12. W koncu Hagar zrobita, co miato by¢ zrobione, i ot! poczela.

13. Gdy Hagar poczula si¢ brzemienna, zaczeta lekcewazy¢ swa pania.

14. Méwita do innych stuzacych: "Nie jestem taka jak ta, w ktorej wnetrzno$ciach rodzi
si¢ tylko wiatr,

15. Me przyrodzenie nie jest jak stary kapelusz o obwistym rondzie,

16. Skora mych ud nie powiewa na wietrze jak suszaca si¢ na hotoblach bielizna,

17. 1 kiedy mdj pan zaszczyca mnie swa kopulacja, to do kotyski wktadam nie tylko
pierdnigcie,

18. Jak robia to niektére zadzierajace nosa do gory".

19. Wszystko to doniesiono Saraj, ktdra rozgniewala sig, bo byto to prawda, Ze byta taka i
owaka, jak stary kapelusz 1 jak bielizna na hotoblach,

20. Poniewaz miata juz prawie osiemdziesiat lat.

21. Na calym $wiecie jest tylko jedna rzecz bardziej ponizajaca dla Zzony niz by¢
bezptodna,

22. A mianowicie - by¢ stara i bezptodna.

23. Saraj rzekta do Abrama: "Przez ciebie doznaj¢ zniewagi. Niech Stworca rozsadzi, ona
albo ja! Wybieraj! Jesli to ma by¢ ona, pogodze si¢ z tym, odejde.

24. 1 zabiorg ze sobg stada, stuzbg, dywany, wielbtady, i maty z6tty czajniczek do parzenia
herbaty.

25. Dlatego, ze to wszystko nalezy do mnie."

26. Abram zastanowit si¢, nastepnie odpowiedzial Saraj: "Przeciez niewolnica twoja jest w
twojej mocy. Postap z nia, jak bedziesz uwazata za dobre". Wowczas Saraj zaczela kopaé

Hagar w brzuch, a ta uciekta sprzed jej oblicza.



27. Ale aniot Panski znalazl ja na pustyni u zrodta i rzekt: "Hagar, niewolnico Saraj! Skad
przysztas 1 dokad idziesz?"

28. A ona odpowiedziala: "Poniewaz jeste$ aniolem Panskim, powiniene$ to wiedzie. A
jesli nie wiesz, to znaczy, ze nim nie jestes. | tyle!"

29. Wtedy aniot Panski rzekt do niej: "Wr6¢ do twej pani 1 pokornie poddaj si¢ pod jej
wiladze".

30. Hagar: "Jeszcze czego!"

31. Aniol: "No, Hagar, dobrze wiem, co to znaczy stuzy¢ w mieszczanskim domu,
myslisz, ze moj szef tam na goérze nie miewa kaprysow? Ojojoj!..."

32. Hagar: "Ale ty, ty masz skrzydia. Powiedz, mozna dotkna¢? To sa naprawde piora? To
migkkie 1 pachnie pierzyna. Och, jaki ty jestes silny!...

33...

34. Czy myslisz, ze zniosg jajko?"

35. W tym momencie zabrzmialo uderzenie pioruna, aniot rzekt: "Szef mnie wota. I co,
nie mowitem! Ani chwili spokoju. O czym to méwiliSmy? Aha, Stwoérca polecit mi
przekazac ci te stowa: Rozmnozg twoje potomstwo tak bardzo, ze nie bedzie

mozna go policzy¢,

36. I sprawig, iz z ciebie zrodzi si¢ wielki nardd".

37. Hagar: "Och, Stwoérca mowi to wszystkim kobietom.

38. Aniot dodat jeszcze: "Urodzisz syna, ktoremu dasz imi¢ Izmael".

1. A kiedy Abram mial dziewigédziesiat dziewie¢ lat, ukazal mu si¢ Pan 1 rzekl:
"Zawarlem przymierze z toba, wigc staniesz si¢ ojcem mnostwa narodow".

2. Abram odparl: "Juz mi to mowiles, o Panie. Bez obrazy, ale chyba si¢ powtarzasz".

3. Stwoérca: "Hmmmmm... taaaaak... I oddam twym przysztym potomkom caty kraj
Kanaan. Czyz to nie dobry prezent?"

4. Abram: "Dogadzasz mi, o Panie. Lecz lepszy wrdobel w garsci niz gotab na dachu. Wiec

gdyby$ mial jakie§ drobne przy sobie, to mi na razie wystarczy. Reszte ci odpuszczam".



5. Stworca: "Nawet krolowie bgda wsrod twego potomstwa. No wigc.... Styszysz?
Krélowie!"

6. Abram westchnat: "No dobrze, o Panie, Krolowie! Co$ takiego... rozpuszczasz mnie,
krolowie! Fiu, fiu..."

7. Stworca: "Jestes zadowolony?"

8. Abram: "Szalej¢ z radosci, o Panie. Szalej¢ z radosci. A teraz, jesli pozwolisz,
przypomnialem sobie, ze zostawilem mleko na ogniu..."

9. Stworca: "Pamigtaj, obsypuje ci¢ dobrodziejstwami, ale musisz wielbi¢ tylko mnie. Jam
jest twdj Bog zazdrosny, nigdy o tym nie zapomnij. Jestem tez Bogiem kapry$nym. Przede
wszystkim nie bedziesz si¢ juz wigcej nazywal Abram, lecz

Abraham".

10. Abraham: "To to samo".

11. Stworca: "Weale nie. W srodku jest samo h".

12. Abraham: "Samo h? Jak to wymowi¢?"

13. Stworca: "Przyciskasz jezyk do dolnego podniebienia i jednocze$nie wydychasz
mocno powietrze przez otwarte usta'.

14. Abraham: "Twe zamiary sa niezbadane, o Panie. Jesli to ma ci sprawi¢ przyjemnos¢,
poc¢wicze. Abragrrram... Abraszam... Wydaje mi sig, ze chwytam."

15. Stworca: "To nie wszystko".

16. Abraham: "Ach tak?"

17. Stwérca: "Twoja zona bedzie si¢ nazywala Sara. Dla potwierdzenia przymierza, ktore
zawieram z toba, ty 1 twoje potomstwo bgdziecie nosi¢ znak na swym ciele: Wszyscy
mezczyzni beda mieli przecigty napletek. I bedzie sig to zwac

obrzezaniem".

18. Abraham: "Nigdy by mi to miejsce nie przyszto do glowy, o Panie. Mam brodawke na
nosie, ktora zmusza mnie do zezowania. Czy nie mogltbys na znak naszego przymierza?....

19. Stwoérca: "Nie probuj mnie oszuka¢, Abrahamie. Bede bardzo dobrze wiedziat, czy
sktadasz mi w ofierze brodawke, czy napletek, bo brodawka pachnie brodawka, a napletek
napletkiem. Zapach §wiezo obcigtych napletkdéw jest mi mity".

20. Wigc Abraham wziat swego syna Izmaela 1 wszystkich urodzonych w jego domu 1

tych, ktérych nabyt za pieniadze 1 obrzezal im napletki, tak jak mu to nakazat Bog.



21. Poniewaz nie byt ekspertem w tych sprawach i r¢k¢ mial ciut cigezka, na poczatku
niektérym a to obcial zotadz z napletkiem, a to caty cztonek z zolgdzia, a czasem i jadra z
cztonkiem, a raz zdarzyto si¢ nawet, ze i1 czg$¢ posladka... Wszyscy wiedzieli, ze nie robit
tego naumys$lnie, wigc nie mieli do niego pretensji.

22. Abraham liczyt sobie dziewig¢édziesiat dziewiec€ lat, gdy zamienit napletek na samo h.

1. Nastgpnie Stworca ukazal si¢ Abrahamowi na rowninie Mamre, gdy ten siedziat u
wejscia do namiotu, w najgoretszej porze dnia.

2. Podniost oczy, spojrzat i ot, co ujrzal: stato przed nim trzech ludzi. Natychmiast gdy ich
spostrzegl, podbiegt do nich 1 ukorzyt sig.

3. Po czym szybko wbiegt do namiotu 1 zawotat do Sary: "Predko zaczyn ciasto z trzech
miar najczystszej maki 1 poczestuj ciastem tych facetow,

4. Jednym z nich bowiem jest nasz Pan i Stworca, ale nie moge dojs$¢ ktory".

5. Nastegpnie Abraham pobiegl do stada, wybral dobrego, delikatnego cielaka 1 nakazat
stuzacym, by pospieszyli si¢ z zarznigciem go 1 upieczeniem.

6. Krowa, matka cielaka, dlugo optakiwata pigkne malenstwo i pomyslata, ze za kazdym
razem, gdy ludzie chca uczci¢ swego Boga, to ofara tego padaja delikatne cielaczki o
rozowych pyszczkach.

7. A przeciez krowy nie sktadaja w ofierze ludzkich dzieci dla uczczenia Boga krow.

8. Jasno z tego wynika, ze Bog ludzi jest potezniejszy od Boga krow.

9. Kiedy si¢ najedli, jeden z trzech mgzczyzn powiedziat: "Powrdce do ciebie za rok,
twoja za$ zona Sara bedzie miala wtedy syna". A Sara podstluchiwata u wejscia do
namiotu.

10. Byta stara 1 posunig¢ta w latach, juz od dawna nie miewata przypadtosci wlasciwej
kobietom 1 nie brudzita juz niczego, co niechlujne kobiety maja zwyczaj brudzi¢.

11. I pomyslata: "Moj brzuch jest jak pusty worek 1 zwisa migdzy nogami jak kowalski
fartuch, 1 ciagnie si¢ za mna po ziemi, 1 nadeptuj¢ na niego, 1 upadam przez niego, i

Smieszy to durnidow... I to tam w $rodku ma rosna¢ dziecko? Hmmmm..."



12. Smiejac si¢ dodata: "I kto mi je zrobi, to dziecko? No oczywiscie, nie moj maz,
Abraham, bo z wiekiem jego instrument stal si¢ migkki i mato spre¢zysty jak rozgotowany
W zupie por".

13. Poniewaz Wiekuisty widzi bardzo dobrze przez $ciany namiotu, a nawet przez duzo
grubsze $Sciany, zapytat Abrahama: "Dlaczego to Sara si¢ Smieje?"

14. A Sara zaparla si¢: "Wcale sig nie Smiatam".

15. "Smiatas sig, oszustko. Zacznijmy od poczatku" - powiedziat Stworca. I wziat Sare za
ucho 1 razem zaczeli odlicza¢:

16. "Ja cig trzymam, ty mnie trzymasz za brodg, kto si¢ nie zasmieje dostanie nagrode".

17. Nastgpnie trzej obcy podniesli sig, a Abraham idac przodem prowadzit ich. I tak idac
spogladali na Sodomg.

18. "Ten cielak byl wy$mienity - powiedzial Stwoérca - 1 ciasto takze, ale nieco cigzkie.
Nie powinienem byt dobiera¢ osiem razy. Przejde si¢ chyba do Sodomy, gdzie wlasnie
mam co$ do zalatwienia, to utatwi mi trawienie 1 bekniecie".

19. I Stworca ujrzat Sodome 1 rzekt: "Skarga na Sodome 1 Gomorg glo$no si¢ rozlega, bo
wystepki ich sa bardzo cig¢zkie. Te §wintuchy tylko jedno maja w glowie. Wymyslili nawet
grzechy, ktore mi nigdy nie przyszty na mysl. Przez nich mojej §wigtej ksiggi, Bibli, nie
mozna dawa¢ wszystkim do czytania. O! Poniewaz jestem w dobrym humorze, spuszcze
na nich ogien niebieski 1 wszystkich usmazg, co do jednego".

20. Abraham padt mu do nog i powiedziat: "O Wiekuisty, z pewnoscia pomyst twoj jest
Swietnym pomystem, a ja jestem jedynie prochem i1 skrawkiem paznokcia. Niemniej
odwazam si¢ zglosi¢ zastrzezenie co do twego pomystu, zastrzezenie, ktore przyszto mi do
glowy, a ktore z pewnos$cia umiescites w niej, bym mogt ci je przedtozy¢. Wigc pozwalam
sobie to zrobic¢".

21. Stworca styszac to z poczatku zmarszczyl brwi 1 podnidst prawicg, by zamieni¢ Zle
wychowanego zuchwalca w krowie tajno, ale usltyszawszy dalszy ciag pomyslat:
"Rzeczywiscie, jesli temu robakowi mogt przyj$¢ jakis pomyst do glowy, to dlatego, ze ja
to sprawitem. Jesli ten pomyst okaze si¢ ztym pomystem, wowczas zamieni¢ go w co$
siedmiokro¢ razy gorszego niz krowie gowno. Jesli za§ ten pomyst bedzie lepszy od

mojego, to zamieni¢ go w co$ siedemset tysigcy razy gorszego'.



21 I Wiekuisty, Pan 1 wiladca, rzekt do Abrahama: "Moéw Stucham cie z dobrocia". 1
usadowit si¢ wygodnie, chrupiac orzeszki.

23. Wowczas Abraham powiedzial: "Oto pomyst, ktory wlozyte§ mi do glowy:

24. Moze w Sodomie znajdzie si¢ pigcdziesigciu sprawiedliwych, ktorzy chwala Pana 1
ptaca grosz kultowy. Nie szkoda bytoby ich usmazy¢ razem z innymi?

25. Poniewaz wowczas my, sprawiedliwi, bedziemy jeszcze mniej liczni do
wyspiewywania hymnow pochwalnych i bedzie nas sta¢ wylacznie na kupowanie
ochtapéw, by ztozy¢ je w ofierze na twych ottarzach. Wiem, ze z ochtapow najlepszy jest
bulion, ale Ty, o Panie, lubisz jedynie pieczyste".

26. Stworca: "Jesli znajd¢ w Sodomie pigédziesigciu sprawiedliwych, to jak mam zrobi¢,
zeby ich oszczedzié, a innych usmazy¢?"

27. Abraham: "To juz twoja sprawa, o Panie".

28. Stworca: "No dobrze, nie bawmy si¢ w detale. Jezeli znajdziesz pigcdziesigciu
sprawiedliwych, przebacze calemu miastu. No, powiedzialem".

29. I Stworca pomyslal: "Pigédziesigciu sprawiedliwych! Ale numer z tego Abrahama!
Zawsze mnie roz§mieszy".

30. Abraham powiedziat: "O Panie, jestem tylko sadza i ropuszym gownem, ale odwazam
si¢ zauwazy¢: Gdyby tak zabraklto pieciu sprawiedliwych. Co6z to jest pigciu
sprawiedliwych wigcej lub mniej? Pigciu w te, pigciu w tamta... No jak, Stworco?"

31. Stworca: "No niech bedzie czterdziestu pigciu!" I pomyslat: "Gadaj zdrow!"

32. I Abraham poktonit si¢ jeszcze nizej 1 rzekl: "Jestem tylko ziarnkiem piasku do
kociego nocnika 1 wyschnigtym smarkiem z nosa, racz jednak mnie wystucha¢: a gdyby
tak znalazlo si¢ tylko czterdziestu? Ho, ho! Ile mozna zdziataé z czterdziestoma
sprawiedliwymi! Ustawiajac jednego obok drugiego mamy Akademig"'.

33. Stworca: "Zgoda na czterdziestu". I znow pomyslat: ,,Jestem spokojny..."

34. Abraham catkiem wcisnat si¢ w ziemig 1 rzekl: "O Panie. jestem tylko wlosem w tytku
wrzeszczace] malpy 1 miesieczna wydzieling oblepiona konskimi muchami. Jednakze...
hmmmm... a gdyby tak trzydziestu? To tadna liczba trzydziesci. To prawie jak trzydziesci

trzy, a trzydziesci trzy to swigta liczba. Powiedz, Panie, no, powiedz!...

35. Stworca: "No, dobrze. Ale to moje ostatnie stowo, niech strace".



36. Abraham wzial topate, wykopatl dot, wlazt do niego 1 upokorzyl si¢ jeszcze nize;,
moéwiae: "O Panie, jestem tylko wyskrobkiem spod paznokcia chorego na egzeme i
dziurawym ze¢bem trzonowym wyplutym przypadkiem przez piekarza w wyrabiane ciasto.
Jednakze..."

37. Stworca: "Dziesigciu. Ani jednego mniej."

38. I Wiekuisty ziewnat, czknat, podniost si¢ 1 poszedt sobie, bo wlasnie zjadt wszystkie

orzeszki.

ROZDZIAL 6

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Bé6g ma duzo zmartwien: mieszkancy Sodomy sa doktadnie tak zdeprawowani, jakimi ich

stworzyt.

1. Mieszkancy Sodomy nie wiedzieli, ze ich dni zostaty policzone w trybunale Panskim.

2. I bardziej niz kiedykolwiek ptawili si¢ w rozpuscie 1 nuzali w bezecenstwach.

3. I kazda minuta ich istnienia byta obelga dla Stworcy.

4. 1 cate ich zainteresowanie skierowane byto na przyjemnosci cielesne,

5. A wysitek na wymyslanie coraz to nowych sposobdw wycisnigcia z dolnych gruczotow
jak najwigkszych dreszczy.

6. Znali trzydziesci dwa razy trzydziesci dwa tysiace sposobdéw kopulowania, a kazdy z
nich byt inny, wiele z nich byto bardzo tadnych, a niektére wrecz trudne.

7. 1 utozyli z nich doktadny katalog, 1 ostrym dtutem wykuli go w kamieniu, 1 ustawili na
gtownym placu w miescie.

8. Wszystko bylo tam bardzo tadnie wyrysowane i tatwe do zrozumienia.

9. Zrobili to z mysla o tym, by kazdy mogt w kazdej chwili wybraé sobie sposob kopulacji
sposrod sposobow kopulacji, inspirowac si¢ nim 1 rozkoszowac.

10. Nic, co plugawe, nie byto im obce. Na widok wszelkich okropienstw ciekta im §linka,
11. Na przyktad na kazirodztwo w t6zku wymoszczonym konfitura z truskawek,

12. Na zoofili¢ za pomoca stotka stuzacego do dojenia krow,

13. Na uwodzenie nieletnich w kotysce,



14. Na zdrade podczas tuskania groszku do zupy,

15. Na mysl o koprofagii tyzeczka od herbaty,

16. Na orgietke w dole kloacznym,

17. Na biczowanie przy dzwigkach fletu i psatterionu,

18. A nawet na samotng przyjemno$¢ w lekko przejrzalym melonie

19. Lub na masturbacj¢ rekawica do mycia,

20. Na mysl o nekrofilii z trupami kobiet godnych szacunku, ktore nigdy nie zastluzyly na
podobne traktowanie...

21. Wszystko to potrafili robi¢ bez uzycia rak, a nawet stojac na jednej nodze.

22. Ale przyjemnoscia, ktora delektowali si¢ ponad wszystko, byta ta, ktora odnajdywali w
dotach kloacznych,

23. Przyjemnos$¢ po tysiackro¢ nieczysta, najobrzydliwsza z obrzydliwych,

24. Ta, ktora z mgzczyzny robi kobiete, a z kobiety rzecz zbedna.

25. Dlatego przez wieki wiekow ten wystepek zwiazany jest z ohydna nazwa Sodomy.
Jesli o kims$ powiemy: "Ten tam jest sodomita,

26. Wtedy dzieci beda si¢ z niego smia¢, beda mu pokazywaé wala 1 rzuca¢ za nim
kamieniami.

27. 1 won sodomy rozpetzta si¢ po okolicy, a byta to won rui i latryn,

28. Wdychajac ja niesmialy osiolek nagle zerwal uzdeg 1 rzucat si¢ na wspaniatego lwa, i
sodomizowat go w obliczu niebios.

29. Oto jakimi byli mieszkancy Sodomy, ci w rzeczy samej nieposkromieni grzesznicy.
30. Stworca ich takimi stworzyl, ale to nie oznaczato, ze mogli sobie na wszystko
pozwolic.

31. Poniewaz stworca wypehit serce cztowieka przywarami, by ten musiat zastuzy¢ na
cnota.

32. Ci, ktérzy maja wigcej przywar, to jego pupilki, bo ich cnota bedzie tym wigksza,

33. Pod warunkiem oczywiscie, ze zaakceptuja warunki gry.

34. To, co najbardziej denerwowato i1 zto$cito Stworce, 1 wzburzato mu z61¢ w watrobie,
35. To to, 1z policzki mieszkancoOw Sodomy byty rozowe, ich oczy btyszczaty, zdrowie im
dopisywalo i nie przestawali $mia¢ si¢ 1 §piewac wtedy, gdy si¢ kochali, to znaczy dosy¢

czesto.



36. Na wprost Sodomy, po drugiej stronie doliny, stato inne miasto 1 zwato si¢ Gomora.
37. Mieszkancy Gomory tez byli wielkimi grzesznikami,

38. I oni takze mieli swoje zboczenie, a to zboczenie bylto jeszcze bardziej ohydne niz
sodomia, zboczenie panujace w Sodomie, i to zboczenie nazywano gomoria.

39. Gomoria byla zboczeniem tak ohydnym, ze nigdy nie byto doktadnie wiadomo, na
czym polega.

40. Niestety.

1. A przeciez Wiekuisty obiecal Abrahamowi: "Zgoda. Jes§li znajdziesz dziesigciu
sprawiedliwych w Sodomie, z mitosci do nich daruj¢ catemu miastu. Powiedziatlem. Hop-
siup!

2. Kto daje 1 odbiera, ten si¢ w piekle poniewiera".

3. Abraham nie znalazt dziesi¢ciu sprawiedliwych w Sodomie.

4. A przeciez szukal wszedzie 1 wszystkich, ktorych napotykal, grzecznie pytal, czy
przypadkiem nie sg sprawiedliwi.

5. A gdy tak pytal, ludzie odpowiadali mu grubiansko 1 dziwili sig, dlaczego nie
sodomizuje kogos lub czegos, jak to jest w tutejszym zwyczaju.

6. Zamiast zanudza¢ wszystkich pytaniami i statystyka.

7. Pod koniec dnia Abraham byt bardzo zmeczony, pokryty plwocinami i nieczysto$ciami,
1 przegrat zaktad z Wiekuistym.

8. Ze strony Wiekuistego byto nie fair zaklada¢ si¢ ze stworzona przez siebie istota, gdyz
zaktad to hazard, 1 jesli sam Wiekuisty daje zly przyktad, to do czego to dojdzie™?...

9. Ale przede wszystkim to nieuczciwe z jego strony, bo wynik zna z gory,

10. Bo wie wszystko,

11. Ale c6z z niego za oszust! ...

12. A zatem Abraham znalazt w calym miescie tylko jednego

sprawiedliwego - Lota, wlasnego bratanka.

13. Rzekomo przypadkiem...



14. Pod wieczér dwaj aniotowie wystani przez Stworce weszli do Sodomy. Lot
odpoczywat przed domem, wieczorny wiaterek hulal w jego szatach 1 piescit wtoski tydek,
1 orzezwial miejsca intymne, zazwyczaj zle wietrzone, 1 przeganial z nich muchy i
jaszczurki.

15. Lot zobaczyt nadchodzacych aniotow, wstat, wyszedt naprzeciw 1 oddat im pokton do
ziemi.

16. A jego w niebo wypiety tytek ukazal dziur¢ w szacie, a przez dziurg aniotowie ujrzeli
to, co ujrzeli, poczuli to, co poczuli, 1 zdziwili si¢ do granic zdziwienia

17. Poniewaz aniotowie nie posiadaja dolnej czgséci plecow podzielonej na dwoje i brak im
otworéw do wydzielania odchodow, i1 nigdy czego$ takiego nie widzieli

18. Pomysleli, ze cztowiek przez nieostroznos¢ usiadt na dobrze zaostrzonej siekierze i
rozémieszyto ich to, i rozesmieli si¢ pigknym anielskim u§miechem.

19. Tymczasem Lot zwrdcit si¢ do nich: "Raczcie, panowie moi, zaj$¢ do stugi waszego na
nocleg. Nie zapomnijcie umy¢ nog i uzywac sukien, 'bo wtasnie wyfroterowano podtogi.
20. Aniotowie odrzekli: "Niezmierne dzigki, sprawiedliwy cztowieku o pigknym tytku.
Nie chcemy przeszkadzac,

21. A poza tym wolimy nie wchodzi¢ do domu, w ktorym na krzestach walaja si¢ siekiery.
22. Spgdzimy noc ,,na dworze”.

23. Ale Lot tak ich meczyl, tak nalegat, ze zgodzili si¢ wstapi¢ do niego. On za$
przygotowal wieczerz¢ poleciwszy upiec chleba przasnego. I posilili sig.

24. Patrzyl, jak jedza, 1 myslat: ,,Aniotowie nie wiedza, Ze ich rozpoznatlem. Wiekuisty z
pewnoscia wystal ich by mnie wyprobowac. Jesli o nich zadbam 1 jesli bgda zadowoleni z
mej gosciny, to spetnia me trzy zyczenia

25. Albo zamienia mnie w pigkna, mloda dziewczyng.”

26. Pomyslal sobie jeszcze na koncu: ,Jak na czyste duchy, to zdrowo machaja
widelcem”. Zastanawiajace, gdzie im si¢ to wszystko miesci.

27. Tymczasem, mieszkajacy w Sodomie mezczyzni, od najmtodszego do najstarszego, ze
wszystkich stron miasta otoczyli dom.

28. I wotali do Lota: "Hej ty! cudzoziemcze! Gdzie sa ci dwaj piekni chtopcy, ktérzy

przyszli do ciebie dzi§ wieczorem? Niech wyjda, abysmy mogli ich zsodomizowac!"



29. Wowczas Lot wyslizgnal sie¢ z domu przez uchylone drzwi 1 zamknawszy je za soba
zwrocit si¢ do nich, pilnujac jednoczes$nie, by plecy, a szczegolnie dolna ich czes¢ Scisle
przylegaty do drzwi:

30. "Bracia moi, nie rébcie im tego, to nie wypada. oni sa mymi go$¢mi.

31. A poza tym zaraz po jedzeniu to Zle wplywa na trawienie".

32. Ale ci szalency nie chcieli stucha¢ 1 wotali coraz glosniej: ,,Dawaj facetow! dawaj
facetow!” I gestami podkreslali, co maja zamiar im zrobi¢, podspiewujac: "Hop! ciup,
ciup!"

33. Lot: "Alez to sa aniolowie Panscy! aniotowie wystani przez Wiekuistego!"

34: Wtedy tamci wykrzykneli: "Hosanna! Jeszcze nigdy nie sodomizowaliS§my aniotéw!
Hosanna! hop! ciup, ciup!"

35. 1 thum stat si¢ jak rozszalatle morze, a ich wotanie bylo jak uderzenie pioruna, ich
kutasy sterczaty ku gwiazdom jak las dzid.

36. Wtedy Lot zaproponowal: "Mam dwie corki, ktore jeszcze nie zyly z mezczyzna,
pozwdlcie. ze je wyprowadze do was; postapicie z nimi, jak wam si¢ podoba, byle byScie
nie skrzywdzili aniotéw, bo przeciez sa oni pod moim dachem".

37. Lecz Sodomici krzykneli: "Pfuj!" 1 splungli na ziemig.

38. I dodali: "Ten cudzoziemiec zamieszkal u nas, je nasz chleb, a teraz chce nas pouczac!
Chciat, to ma, do niego tez si¢ dobierzemy!"

39. I rzucili sig na Lota 1 zgwalcili go. Uch! Lecz zrobili si¢ w konia, gdyz stary Lot byt
roOwnie Swiezy jak stara, rdzewiejaca w polu bryka.

40. Dokonawszy tego zaczeli wali¢ w drzwi, by je wywazy¢.

41. Wtedy aniotowie potozyli dtonie na Locie. wprowadzili go do domu i zaryglowali
drzwi.

42. Po czym spuscili na ttoczacych si¢ Sodomitoéw - poczawszy od najmlodszego ssacego
jeszcze mleko matki, az do najstarszego jezdzacego wozkiem inwalidzkim - $wiattos¢, tak
1z oslepli 1 krecili si¢ w kotko nie mogac znalez¢ drzwi.

43. Lot byt z tego zadowolony, ale uznat, ze aniotowie mogli

pomysle¢ o tym odrobing wczesnie;...



1. Aniotowie zwrdcili si¢ do Lota: "Kogokolwiek jeszcze masz tu, zigcia, syndw i corki,
oraz wszystkich bliskich wyprowadz ich z miasta,

2. Poniewaz zniszczymy je na polecenie Wiekuistego". I aniolowie zakasali rekawy
anielskich szat 1 splungli w dtonie.

3. Lot poszedt porozmawia¢ z zona i corkami, 1 z narzeczonymi corek:

4. "Chodzcie, wyjdzcie z tego miasta. Beda tu mialy miejsce porachunki miedzy Stworca 1
mieszkancami Sodomy. To nas nie dotyczy, nie mamy nic z tym wspolnego.

5. Odejdzmy wigc 1 pozw6lmy im dogadac si¢ miedzy soba. Wrocimy, gdy skoncza, 1
zobaczymy kto wygral". 6. Ale obaj mtodzi ludzie, przyszli zigciowie Lota, domyslili sig,
1Z co$ sig za tym kryje:

7. "Ty stary ropniaku! ty gowno starej sowy! Chcesz oddali¢ nas od tego miejsca,
obawiasz sig, ze zagustujemy w tutejszych obyczajach, ze zaczniemy zaniedbywac twe
corki lub tez honorowac je bedziemy tylnym wejsciem pozbawiajac ci¢ nastgpcow.

8. Jesli tak myslisz, to masz racjg. Otdz zagustowaliSmy w rozkosznych obyczajach
Sodomy 1 potaczylismy si¢ weztem matzenskim. Jesli chodzi o twoje siusiumajtki, mozesz
posypac je cukrem i wsadzi¢ sobie gdzie chcesz.

9.1 bzdziu!"

10. Tymczasem nadszedt ranek fatalnego dnia. I aniotowie widzac, ze Lot nie spieszy si¢ z
udaniem w drogg, wzigli go za rgce, jak roOwniez jego zong 1 corki, 1 wyprowadzili poza
miasto.

11. Jeden z aniotow rzekl: ,,Uchodz, aby$ ocalit swe zycie. Nie ogladaj si¢ za siebie 1 nie
zatrzymuj nigdzie w tej okolicy, ale szukaj schronienia w gorach. Stwoérca oszczedza
ciebie 1 twoich z mitosci do Abrahama.

12. Pospiesz sig, jesteSmy juz spdznieni, a musimy wszystko zburzy¢ przed wieczorem.
Jesli bedziesz w poblizu, gdy zacznie spadac¢ ogien niebieski, tym gorzej dla ciebie, nie
mozemy si¢ rozdrabniac”.

13. Lot pospieszyl w gory, a ogien niebieski zaczat ogarnia¢ Sodomeg 1 Gomorg. Z taski
Wiekuistego ogien i siarka wszystko bardzo dobrze pality.

14. Domy, drzewa, mgzczyzn, kobiety,

15. A nawet niemowleta, ktére nie miaty jeszcze okazji zakosztowac grzechu,



16. I krowy, 1 cielaczki, 1 owce z ich matymi, 1 kotki z kocigtami, 1 male ptaszki, 1 inne
zwierzeta, ktore nawet nie wiedzialy, co to grzech.

17. Lepsza jednak jest sprawiedliwos¢ od bataganu. Takie jest prawo Stworcey.

18. Ku niebu uniost si¢ czarny, thusty dym, réwning spowil zapach pieczonego migsa i
ziemia wstrzasnal okropny krzyk

19. Ztozony z tysigcy okrzykow bolu. Jesli uwaznie nadstawito si¢ ucha, to mozna byto
wytowi¢ wséréd nich okrzyki radosci wydawane przez masochistow, ktérzy umierali
Smiejac sig.

20. Co zepsuto odrobinke przyjemnos¢ Wiekuistemu.

21. Sodoma zostala zniszczona. I Gomora zostata zniszczona. I cata okoliczna réwnina
zostala zniszczona wraz z miastami 1 mieszkancami, 1 nasionami w ziemi, a nawet sama
ziemia az do litej skaty.

22. Dopiero wtedy Stwoérca poczut sie¢ zadowolony 1 ptatki jego serca nabrzmiaty jak
nabrzmiewa ziarno fasolki hodowane na mokrej gazie,

23. Poniewaz z ta chwilg kraj stat si¢ wolny od wszelkiego grzechu i byt krajem absolutnie
sprawiedliwym.

24. Przynajmniej przez czas stygnigcia.

1. Aniot Panski powiedziat Lotowi 1 jego rodzinie: "Nie ogladajcie si¢ za siebie". Tak tez
uczynit Lot 1 jego corki.

2. Ale zona Lota spojrzata do tylu 1 natychmiast zamienita si¢ w stup soli.

3. Gdy Lot obejrzat si¢ 1 nie ujrzal zony idacej za nim, zaniepokoit sig, bo to ona niosta
koszyk z watowka.

4. Sciat gataz drzewa, zrobil palke 1 wrécit sig, by zachgci¢ zong do szybszego marszu.

5. Tujrzat ja. I cata byla z soli, 1 btyszczata w stoncu.

6. Pomyslat: "No 1 prosze! Najpierw Stworca ratuje t¢ kobietg, gdyz potrafita pozostaé
czysta 1 niewinng przez cate zycie wypelnione pokusami. A teraz dla jednego spojrzenia

przez ramig karze ja tak ciezko jak wszystkich innych.



7. Nie moge uwierzy¢, by w swej nieskonczonej madrosci uwazat ciekawos$¢ za wade
jeszcze gorsza niz wszystkie zbrodnie Sodomy.

8. Sadze raczej, ze w swej nieskonczonej dobroci spostrzegt, iz zapomniatem zabra¢ soli.
Coz za atencja ze strony Opatrznosci Boskie;j.

9. Dzigki ci, Panie! Dzien ten jest juz i tak wystarczajaco ci¢zki, zebym jeszcze w
dodatku musiat jes¢ jajka na twardo bez soli..."

10. I Lot zeskrobat nieco soli z zony, wziat koszyk z watéwka, 1 poszedt w goéry z corkami

wlokacymi si¢ za nim.

skskok

1. Pod wieczor zaszli w gory 1 schronili si¢ w grocie.

2. Starsza z cérek rzekta: "Stworca zmiott wszelkie zycie z powierzchni ziemi,

3. Nie ma juz mtodych ludzi, ktorzy mogliby sig, jak kaze zwyczaj, potaczy¢ z nami i
zrobi¢ nam to, co nalezy zrobi¢, i wsadzi¢ nam to, co nalezy wsadzi¢: nasze brzuchy
wyschna, a piersi nie beda dumnie zwisa¢ az do kolan.

4. Trzeba jednak zachowa¢ rod naszego ojca. Chodz siostrzyczko, upoimy naszego ojca
winem, a nast¢pnie przespimy si¢ z nim.

5. I daty mu tego wieczoru wina, 1 starsza przyszta, 1 spala z ojcem.

6. Poniewaz byta dziewica i1 otrzymata dobre wychowanie, zupehie si¢ na tych rzeczach
nie znata. Stwierdzita, ze wcale nie byto tatwo potaczy¢ si¢ ciele$nie z na Smier¢ pijanym
mezezyzng - ktory $Spiewa Swinskie piosenki i rzyga po katach -chyba ze pomoze si¢
naturze, jak umieja to robi¢ wymalowane dziwki.

7. Miala duzo dobrej woli, a jej siostrzyczka duzo wyobrazni, udato im si¢ wigc w koncu
pobudzi¢ do zycia to, co byto uspione, wykopac to, co byto zakopane i wznies¢ to, co byto
ponizone 1 uczyni¢ strasznym to, co byto tchérzliwe, 1 doprowadzi¢ do tego, by nieme
$piewato, 1 wytrysngto, cho¢ nie chciato wytrysnag.

8. W koncu starsza westchngta: "Tato!" 1 z dewocja przyjela cenne nasienie. A mata
siostrzyczka krzykneta: "Brawo!" 1 klasneta w rece.

9. Stary Lot niczego nie spostrzegl. Od czasu do czasu otwieral jedno oko i nawet jesli

pojekiwat z zadowolenia, to prawdopodobnie z powodu snow.



10. Inaczej nigdy by nie pozwolil na takie rzeczy 1 z pewnos$cia spuscitby lanie obu
gdéwniarom.

11. Nastepnej nocy znéw daty ojcu wina, ale tym razem mtodsza przespata si¢ z nim. I
zndéw Lot niczego nie spostrzegl. Co prawda podskoczyt dwa lub trzy razy, pokrzykujac
lekko, ale musiaty to spowodowac pchty, ktore go bardzo meczyty.

12. Starsza powita syna 1 nazwata go Moab. Mtodsza tez powila syna 1 mogta bytaby go
nazwa¢ Noab, Loab lub Roab, poniewaz wszystkie historie lubia by¢ symetryczne, lecz
byta bardzo przekorna i nazwata go Ben-Ammi, co nie ma sensu.

13. Oba te dzieciaki byty ohydne i zupehie ghupie, $linity si¢ i1 kasaly, 1 robity pod siebie,
poniewaz miaty mongolizm jak wigkszo$¢ dzieci sptodzona przez starcow.

14. Obie corki Lota zrozumiaty ogrom nieszczescia dopiero, gdy opuscity ten kraj 1 poszty
w $wiat, ktory peten byt pigknych, jurnych mtodych ludzi,

15. Ktérzy nie byli dla nich - brudnych, zhanbionych,

przekletych, o pomarszczonych brzuchach i obwistych piersiach.

16. Tak wigc nadal byly zonami swego starego ojca i jezeli to byto powodem, dla ktérego
Lot zmart przedwczes$nie, to przynajmniej zmart szczgsliwy.

17. Tymczasem z wyzyn niebieskich spogladat Stworca 1 coraz bardziej utwierdzat si¢ w
przekonaniu, ze byt to Swietny pomyst z punktu widzenia morale 1 dobrych obyczajow:

oszczedzi¢ jednego sprawiedliwego w catej Sodomie.

ROZDZIAL 7

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Sodoma 1 Gomora zostaly zniszczone - kawatek dobrej roboty. Aby speli¢ obietnice
Boga, stuletni Abraham kocha si¢ z niemniej wiekowa Sara. Sara wydaje na §wiat [zaaka.

Matka 1 dziecko czuja si¢ dobrze. Jest nadzieja na uratowanie ojca.

1. Po tym wszystkim Stworca postanowit wyprobowa¢ Abrahama.
2. Zawotat. ,,Abrahamie!" A ten odpart: ,,Juz, juz”.

3. Stworca: ,,Jak sie masz, Abrahamie?”



4. Abraham: ,,Jak si¢ mam? Wiesz to samo dobrze jak ja, jak si¢ mam, a moze nawet lepiej
niz ja. A nawet wiesz ,jak si¢ bede miat jutro, bo przeciez jeste§ sama wiedza,

5. Czeg6z wige cheesz?”

6. Stworca: ,,Odrobiny konwersacji!”

7. Abraham: ,,A, to co innego, Panie. Trzeba bylo tak mowi¢ od razu. Konwersacja to
kwestia grzecznosci. Nie chcg uchodzi¢ za niegrzecznego, Panie, wigc ci odpowiadam:

8. No c0z, jako$ leci, Panie, jako$ leci. Oprocz reumatyzméw, ktére na mnie zestales, 1
zastarzatego bronchitu, ktéry nachodzi mnie za twoja sprawa co wiosny od trzydziestu lat,
1 ostatniego zgba, ktéry raczyles mi zostawi¢ w dolnej szczgce tylko po to, by mnie bolat 1
bym gryzl si¢ w jezyk,

9. Oprocz pociagu, ktory raczyltes rozpali¢ w mym sercu do mtodych dziewczat o jedrnych
policzkach 1 delikatnych wargach, matych cycuszkach, bialych tyteczkach 1 gladkich
brzuszkach,

10. Oprécz tej biednej starej Sary, ktora twa wszechdobro¢ pozostawita mi ku rozkoszy 1
przyjemnosci, a ktora stuletnie zycie tak przygigto do ziemi, ze twarz jej jest na wysokosci
siedzenia (pobiezny obserwator nie jest w stanie rozpozna¢, z ktorym koncem ma do
czynienia, gdyz oba sa identycznie pomarszczone, roéwnie zzotkte, rownie tyse, réwnie
wasate 1 rownie zafajdane w zaglebieniach),

11. Oprocz tego, Panie, jako$ leci. A Ty masz si¢ dobrze?"

12. Stworca: ,,Uff, ten szelma Lucyper przysparza mi zgryzot..."

13. Abraham: ,,Nie musisz mi moéwic¢, Panie, dzieci w dzisiejszych czasach, ho ho ho!... A
teraz wybacz 1 nie my$l, ze wystawiam ci¢ za drzwi, ale my, stworzenia ziemskie, nie
mamy wiele czasu na pogaduszki, gdyz stworzyle$ nas i umiescile§ na ziemi, bySmy
zdobywali chleb w pocie czota. Nie chce ci czegokolwiek wypominaé, ale trzeba by¢
rozsadnym, jesli caly czas bedziesz nam przeszkadzat, nigdy nie bedzie ani wiele potu na
naszych czotach, ani wiele chleba do podziatu"

14. T Abraham wrocit do pracy, a zajmowat si¢ wiasnie liczeniem bogactw, ktore uzyskat
dzigki taskawosci Stworcy. Bogactwa te byly niezliczone i1 z dnia na dzien rosty.

15. Akurat byt przy stadach owiec. Za kazdym razem, kiedy zaczynat liczy¢ owce,

zasypial. Systematycznie.



16. Nigdy wigc nie mogt policzy¢ owiec do konca. Myslat sobie: "Po c6z mie¢ owce, jesli
nie wiadomo, ile ich jest'?

17. Ten, kto nie wie, ile ich ma, to jakby ich nie miat. Ot, co uwazam!" I zasypiat!

18. A wigc gdy Abraham wrécil do liczenia owiec, Stworca odkaszlnat: "He, he!..." 1
powiedziat srogo: ,,Abrahamie!"

19. Na co ten: ,,Trzynascie tysigcy osiemset czterdziesci cztery barany 1 jeden baran to
daje trzynascie tysigcy osiemset czterdziesci pie¢ barandéw... Tak? Stucham cig, Stworco.
Chwileczke, Panie. Jestem do dyspozycji., tylko zaznacze na murze trzynascie tysigcy
osiemset czterdziesci pigc kresek..."

20. Stworca: ,,Abrahamie, mam che¢ na ofiare".

21. Abraham: "Rozkazuj, Panie". I dodat: "Pozwolg sobie jednak zauwazy¢, 1z miates juz
jedna tego ranka, 1 to catkiem duza, ztozona z dwunastu thustych wotdéw, pigédziesigciu
owieczek, ponad piecédziesieciu kozlat, okolo dwustu kurczat i1 zyrafy, ktora akurat
przybiegta,

22. A na deser miate$ kompot ze $liwek, na trawienie.

23. Ciekawe, gdzie ty to wszystko miescisz?

24. Ale przeciez kiedy skazate§ w swej nieskonczonej dobroci i sprawiedliwos$ci naszych
pierwszych rodzicow na zdobywanie chleba w pocie czota, nie byto przy tym mowy o
zdobywaniu dla ciebie wotow rowniez w pocie czota".

25. Stworca: ,,Mam juz dosy¢ ciezko strawnego jedzenia. Me podniebienie domaga si¢
czegos delikatniejszego, a nozdrza pragna wyrafinowanego zapachu".

26. Abraham: ,,Moze by tak kuskus?"

27. Stwoérca: ,,Stworca nie zywi si¢ kuskusem".

28. Wiekuisty czerwienit sig. spuszczal oczy, krecit na palcu lok $nieznobiatej brody,

29. I w koncu odezwat si¢ ponownie:

30. ,,Abrahamie! Chcg, bys ztozyt mi w ofierze swego jedynego, ukochanego syna".

31. Abraham: ,,Izaaka?"

32. Stworca: ,,Izaaka".

33. Abraham: ,,Tez coS..."

34. Stworca: ,,To jest proba".

35. Abraham: ,,Ach tak? proba?"



36. Stworca: ,,Proba majaca wykazac, kogo bardziej kochasz [zaaka. czy mnie.

37. Abraham: "Wigc mam prawo wybierac?"

38. Stworca: ,,Oczywiscie, ze masz prawo. Bez tego nie bytoby proby. Wystarczy, by wla¢
w twoje serce wigcej mitosci do mnie niz do 1zaaka."

39. Abraham: ,,Nie krepuj sig, prosze."

40. Stworca: ,,Dzigkuje¢. Widzisz, Abrahamie, naszta mnie ochota, by kochano mnie dla
mnie samego. To chyba przez ta wiosng. Dlatego wlatlem do twego serca odrobing wolnej
woli. Znaczy to po prostu, ze mozesz wybierac."

41. Abraham: ,,Naprawd¢ moge wybiera¢ co chce, o Panie?"

42. Stworca: ,,Naprawde¢. Masz przeciez wolna wolg."

43. Abraham: ,,I ta wolna wolg dajesz mi na zawsze?"

44. Stworca: ,Na zawsze. A teraz wiesz, co nalezy zrobi¢, Abrahamie, kiedy jest sig¢
matym, grzecznym Abrahamkiem ktéry ma swoja wolng wolg 1 bardzo kocha swego Boga
1 Stworcee".

45. Abraham: ,,No, pomyS$lmy..."

46. Stworca: ,,A wigc nalezy powiedzie¢ Wiekuistemu: >>Proszg, o Panie, date§ mi wolna
wole, to znaczy prawo do nieskrgpowanego wyboru. A wigc bez skrgpowania zwracam ci
t¢ wolna wole 1 odrzucam wolno$¢. Bede robit tylko to, co ci si¢ spodoba.<< Tak zrobitby
maly, grzeczny Abrahamek."

47. 1 Wiekuisty dodat: ,,Wiesz, co si¢ wtedy przydarza matym, grzecznym Abrahamkom?
Ich trzody mnoza si¢ w nieskonczonos¢, ich owce rodza si¢ z pigcioma nogami, krowy
daja, goraca czekolade i lody pistacjowe, kury znosza rubiny, diamenty i tadniutkie
przyciski do papieru - cate szklane z kwiatkiem w $rodku, ich potomkowie sa krolami,
konkwistadorami 1 urzednikami panstwowymi z comiesigczng pensja 1 zapewniona
emerytura; a ich stara Sara umiera z chwila, gdy zaczyna brzydko pachnie¢, i mozna ja
zastapi¢ stodkimi dziewicami o mlecznobiatej cerze. No, mniej wigcej tak to sie
przedstawia".

48. Abraham odpart: "Rozumiem. A teraz zatozmy - uwaga! méwi¢ wyraznie: zatozmy -
zalozmy, ze Abrahamek powie: ,,Podyskutujmy, Panie. Moze si¢ dogadamy. Wilk bedzie
syty 1 owca cta. Odrobing dobrej woli z obu stron w tych

sprawach..."



49. Wiekuisty: ,,Miatby prawo tak mowi¢. To przeciez jest wolna wola. Ale oczywiscie
musiatby wtedy sam sobie radzi¢ z pryszczyca, ztodziejami, pozarami, gtodem, filoksera,
wietrzna ospa, z Filistynami, z owrzodzeniem zylakow 1 matzenskimi awanturami. Tak jak
wszyscy koledzy. Cudéw nie ma..."

50. Abraham: ,,To twoje ostatnie stowo, Panie?"

51. Stwoérca: ,,Ostatnie".

52. Abraham: "Jeste$ twardy w interesach, Panie."

53. Stworca: ,,Jestem".

54. Abraham: ,,Niech stanie si¢ wola Twoja".

55. Stwoérca: ,,Pigknie dzigkuj¢ za pozwolenie

56. A teraz 1dz! Zaprowadz lzaaka do kraju Moria 1 zt6z go w ofierze na jednym z
pagorkow, jaki ci wskaze."

57. Abraham jednakze nie odchodzil, drapat si¢ w glowe 1 wida¢ byto wyraznie, ze co$ go
gryzie. W koncu zapytat: ,,A Sara, o Panie?

58. Stworca: ,,Co, Sara

59. Abraham: ,,Co mam powiedzie¢ Sarze, matce Izaaka?"

60. Stworca: ,,A to juz twoja sprawa".

61. Abraham: ,,Wyraznie wida¢, ze nie jeste§ zonaty, Panie". I poszedt, kopiac kamienie

lezace na drodze.

1. Abraham wstat rano, osiodtat osta 1 polecit Izaakowi przygotowac si¢ do drogi.

2. Kazat mu porgba¢ drewno 1 wzia€ je na plecy, do tego dorzucit kilka duzych kamient,
na ktérych mial zwyczaj sktada¢ ofiarg, przypasat sobie do pasa duzy no6z ofiarny, w
gliniany garnek wzial zar 1 ruszyli w droge¢ - Abraham na oSle, a za nim pieszo Izaak.

3. Sara zapytata: "Dokad zabierasz dziecko?"

4. Abraham: "Wydaje mi sig, ze jest ostatnio blady. Zabieram go na przejazdzke, by mogt
odetchna¢ §wiezym powietrzem. Dlaczego pytasz?"

5. Sara: "Uwazaj na niego. Przede wszystkim zwracaj uwage, by nie wchodzit w katuze,

bo jest delikatny. A ty, Izaaku mdj maty, nie zapomnij o szaliku. Uwazaj na przeciagi.



Rozgladaj si¢ na prawo 1 na lewo przy przechodzeniu przez pustynig, bo karawany pe¢dza
jak zwariowane. Nie zapominaj, ze za jednym stadem barandw moze podaza¢ drugie.
Uwazaj na ruchome piaski: trzymaj si¢ zawsze za ojcem. Gdyby w nie wpadt, zatkaj sobie
uszy 1 daj mi szybko znaé, ze kolacja ma by¢ tylko dla dwoch oséb. Nie ciagnij
grzechotnikow za grzechotki. Jesli spotkasz tygrysa - pozdrow go grzecznie. Jesli
chcialbys$ nadepna¢ krokodylowi na ogon, podchodz do niego z odpowiedniej strony. Jesli
spotkasz skorpiona, ugryz go pierwszy. I uwazaj na obstrukcje. Obchodz z daleka kobiety
strojne w bizuterig, ktére doprowadzaja mezczyzn do szalenstwa - to uwodzicielki.. Strzez
si¢ morskich glgbi wyciskajacych 1zy z oczu matek. Gryz dobrze wszystko, co jesz.
Trzymaj si¢ prosto. Nie siusiaj pod wiatr. A teraz chodz tu, zebym mogta policzy¢ twe
wlosy. Jesli zabraknie cho¢by jednego w dniu powrotu, ojciec bedzie mial si¢ z pyszna.
No! jedzcie 1 bawcie si¢ dobrze!"

6. Stojac w drzwiach, Sara patrzyla na odjezdzajacych, a w reku trzymata gruby watek z
pachnacego drzewa cedrowego z gor Libanu, ktéry stuzyt jej do watkowania ciasta na

podptomyki, i nie ruszyla si¢ stamtad az do powrotu Abrahama 1 Izaaka.

1. Trzeciego dnia Abraham, uniositszy oczy ku gorze, dojrzat miejsce, ku ktéremu
zmierzali.

2. Poczeli wspinac si¢ pod gore. [zaakowi byto goraco, ostu tez. 1zaak powiedziat: ,,Ojcze!
Jest mi goraco". Osiot natomiast nic nie powiedzial.

3. Jednoczesnie Izaak myslat: ,,Widze, ze ojciec chce ztozy¢ ofiarg Wiekuistemu. Ma
drewno, ogien, n6z 1 kamien ofiarny. Ale szczur staro$ci wygryzt dziur¢ w serze jego
pamigci: zapomnial zabra¢ rzeczy podstawowej - poswigconej ofiary. Ja mu o tym nie
przypomne. Kiedy dojdziemy do miejsca ofiarnego sam to spostrzeze i1 zacznie wyrywac
sobie wlosy z brody, a ja bed¢ sie¢ mogt z niego Smiac". I zartownis Izaak

$miat si¢ w duchu na mysl o wspaniatym dowcipie.

4. Doszli do miejsca wyznaczonego przez Stworce. Abraham ustawil oftarz 1 ulozyt
drewno. Tymczasem Izaak coraz bardziej dusit w sobie wesoto$¢ 1 coraz trudniej mu byto

nie wybuchna¢ glo§nym $miechem.



5. Nastepnie Abraham wzial 1zaaka, zwiazat go solidna ling 1 potozyt na przygotowanym
drewnie. Wowczas Izaak nie mogt juz si¢ powstrzymaé i wybuchnat ogromnym,
radosnym $miechem. Przerazit nim s¢pa, ktéry przysiadl mu na gltowie 1 liczyl, ze bedzie
pierwszy w kolejce do wydziobywania oczu. Poniewaz byl wyrafinowanym s¢pem.

6. Abraham splunat na ostrze noza i starannie naostrzyl je o kamien ofiarny. Smiech
Izaaka stat si¢ tak donos$ny, iz odbijajac si¢ od gor przypominat grzmot, ktorym postuguje
si¢ Stworca.

7. Styszac ten $§miech, ptaki na niebie zaczely si¢ Smia¢ 1 w konwulsjach spadty na ziemie,
kroliki tarzaly si¢ ze Smiechu 1 staczaty si¢ po zboczach do morza, a ryby zachtystujac si¢
$miechem topity si¢. Waz ze $miechu zawiazat si¢ na supel, kamienie pgkaly na pot,
banany obieraly si¢ z rado$ci, daktyle wypluwaty pestki, niedzwiedz posiusial si¢ w futro,
a wszystkie przezuwacze skladowaly $miech w podwdjnych zotadkach, by mobc
wieczorem spokojnie przezuwa¢ w oborze. Krolowa pszczédt oglosita, ze dobry $miech
wart jest stoika miodu.

8. Wszystkie stworzenia boze zarazity si¢ $miechem Izaaka, z wyjatkiem trzech, oto one:
9. Pierwszym byl Abraham. Abraham nie $mial sig, bo biegat wokdt 1zaaka, machajac
ofiarnym nozem 1 wrzeszczac: ,,Jak moge czysto poderzna¢ ci gardlo, jesli si¢ tak ciagle
krecisz? Przestan natychmiast, bo jak nie, to dostaniesz po buzi."

10. Drugim byt osiot. Osiol nie $miat sig, gdyz myslat: ,Phi... To sa drobne
przekomarzanki migdzy ludZzmi a ich Bogiem. W rezultacie ten maty gowniarz nie
zostanie ztozony w ofierze, bo Bog tego starego durnia przysle aniota, by w ostatniej
chwili zatrzymat jego ramig. Aniot wskaze inng ofiar¢ zamiast gowniarza 1 okaze sig, ze
zndéw bedzie to jakie§ niewinne zwierz¢. Poniewaz nie dostrzegam tu, wsrod kamieni,
zadnego niewinnego zwierzecia stusznego wzrostu proécz mnie, zupelnie nie widze
powodu do $miechu."

11. Trzecim byl Stworca. Stworca myslal sobie: ,,Czemu ten géwniarz tak ghlupio sie
$mieje, zamiast trzas¢ si¢ ze strachu, poci¢ z przerazenia, krzycze¢: ,,Mamo!" 1 robi¢ pod
siebie? Ofiara bez tez to jak cielgcina bez musztardy. W dodatku ten stary duren nie ma
wcale poczucia wzniosto$ci 1 dostojenstwa, ktoére w takiej sytuacji powinny mie¢ miejsce.

Uwielbiam pigkne ceremonie. Gdy si¢ zapomina o poezji, liturgii, kadzidle, muzyce 1 temu



podobnych uroczych drobiazgach-c6z pozostaje? Rzeznia! ot, co pozostaje. Pfe!... Ta
nieudolno$¢ zepsuta mi apetyt".

12. Wiekuisty zawotatl aniota widczacego si¢ w poblizu i1 nakazat mu: ,,Idz, przerwij te
fars¢! Wykona¢ natychmiast!"

13. Odwrdcit sig 1 odszedt by w zastgpstwie wywota¢ raka na policzku jakiej$ narzeczone;.

1. Aniot juz z gory zaczal wolaé: ,,Abrahamie! Abrahamie!" Na co Abraham
odpowiedziat: "Czego tam? Nie widzisz, ze jestem zajgty?"

2. I nieprzerwanie machal nozem, prébujac trafi¢ 1zaaka w szyj¢. Dzgal jak wariat, a 1zaak
skrecat si¢ ze Smiechu, 1 Abraham nie mogt trafic, i klat, 1 pienit sig, 1 bluznit, i rwat sobie
wlosy z brody, 1 pod ciosami noza polana zamieniatly si¢ w jasne widry.

3. W konicu aniot zlapal go za ramie i rzekt: ,No, starczy tego. Wiekuisty kazat mi
powiedzied, ze jest zadowolony. Jesli ci si¢ nie udato, to nie z twojej winy. Wida¢ byto, ze
wktadale$ serce w robote".

4. Abraham: ,,0! Co za taskawos$c¢!... A ta cata droga, ktora odbylem, zeby mu ztozy¢
ofiarg, to co? Na prézno?" I rozejrzat si¢ wokot siebie, a osiot pomyslat: ,,No tak, teraz
zabierze si¢ do mnie!"

5. Aniol przerwal Abrahamowi: ,,Zajrzyj w krzaki, jest tam niespodzianka dla ciebie". I
Abraham zajrzal, 1 ujrzat barana uwiktanego rogami w zaro$lach. Ziapal go i ztozyt w
catopalnej ofierze.

6. A osiot z ulga po trzykro¢ wierzgnat, beknat i pierdnat.

7. Wonczas Wiekuisty ukazal si¢ Abrahamowi i1 rzekt: ,,To wszystko bylo dla Smiechu.
Widzisz, jaki mogg by¢ przekorny!" Na co Abraham: ,,Dzigkuj¢ ci, Panie, ze$ nie zmusit
mnie do zlozenia w ofierze osta - nie lubi¢ chodzi¢ piechota".

8. Maly Izaak przestat si¢ $mia¢. Co$§ tam sobie kalkulowal, brwi miat §ciagniete 1 zty
btysk w oku.

9. Stworca dorzucit: ,,Poniewaz nie oszczedzite§ syna swego jedynego bede ci blogostawit
1 dam ci jeszcze wigcej stad, i dam ci potomstwo tak liczne jak gwiazdy na niebie, 1

wydam ci wszystkich twoich nieprzyjaciol... 1 wszystkie temu podobne drobiazgi".



10. Abraham czut si¢ dumny, Ze syn widzi, jakie dobre ma znajomosci i jak dobrze jest
oceniany przez przetozonych.

11. Izaak wtracit si¢ do rozmowy: ,,Czy to prawda, o Panie, Ze$ go o to prosit?"

12. Abraham: ,,Alez, 1zaaku, nie zadaje si¢ pytan Stworcy. Nalezy wytacznie odpowiadac,
gdy Stworca o co$ zapyta. Wybacz mu, Panie."

13. Stworca: ,, Tak, prositem go o to".

14. Tzaak: ,,I on si¢ na to zgodzit?"

15. Stworca: ,, Tak, zgodzit sig."

16. Izaak odchrzaknat 1 splunal w twarz ojcu gesta, lekko zielonkawa $lina.

17. Abraham otart twarz i zwrécit si¢ do Izaaka: ,,Czy chcesz mi co$ da¢ do zrozumienia,
synku?"

Ale Izaak juz odchodzit droga, wigc Abraham podazyt za nim na oSle, rozmyslajac o
owcach, ktorych tego dnia nie policzyl, 1 taki byt koniec mitego dnia na $§wiezym

powietrzu.

ROZDZIAL 8

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Sktadajac Izaaka w ofierze dla zrobienia przyjemnosci Bogu, Abraham zadart sobie

paznokie¢, ale juz czuje si¢ lepie;.

1. Wiekuisty byt zadowolony, ze Abraham nie wahat si¢ zlozy¢ w ofierze Izaaka,
jedynego syna, krew swej krwi.

2. I skierowat na Abrahama rzeke swych dobrodziejstw.

3. Na poczatek Sara, zona Abrahama, umarla. Byla kobieta sprawiedliwa 1 bogobojna,
nigdy nie kopulowata z innym mezczyzna bez pozwolenia meza 1 wylacznie w interesie
rodziny.

4. Wiedziala doktadnie, ile trzeba czasu na ugotowanie jajka na migkko,

5. Wiedziala, ile razy trzeba przetrzepa¢ pogrzebaczem skore bezczelnej stuzacej, ktora

defiluje przed patriarcha, zatozycielem rodu, z odkrytymi 1 uperfumowanymi piersiami.



6. Abraham optakiwat Sar¢. Optakiwat przez caty dzien, a w nocy zasnat. Nastepnego dnia
powrocit do optakiwania doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym przerwat.

7. W rozkwicie swych stu piecdziesigciu wiosen Abraham miat zwyczaj uprawiaé coitus
doktadnie trzy razy na trzy lata, niezaleznie od pogody.

8. I wlasnie drugiego dnia przypadal czas coitusu.

9. Poczul w zylach burzaca si¢ krew, a pod szata podnoszaca si¢ katapulte przyszitych
generacji.

10. Pomyslat: "Zrodto zycia nie wyschto we mnie.

11. Moje ledzwie kotysza si¢ w Swietle ksigzyca jak truskaweczki na gatezi bzu,

12. Moj cztonek podskakuje i opada jak gazela przywiazana tylnymi nogami do palika
namiotu,

13. A jego pigkna ZotadZ ociera si¢ o brzuch jak gataz jasminu kolysana lekka bryza i
postukujaca o okno narzeczone;.

14. Moje jadra pecznieja z nadmiaru nasienia,

15. Migdzy mymi udami kotysza si¢ niezliczone narody i utalentowane nacje,

16. Miasta o tysiacu koput 1 zwyciezcy o dumnie sterczacych pidropuszach,

17. Tancerki blyszczace ztotym pudrem i bezwstydem

18. Swiezo obciete glowy filozofow strojne w roze,

19. Wystawy $§wiatowe 1 konkursy towienia ryb, i1 pigknie reklamowane wyprzedaze
towarow,

20. I cywilizacje bogate w sztuke, literature, cnoty 1 sosy dlugo pichcone na wolnym
ogniu, ktore beknigciem nadaja wspanialy posmak dekadenc;ji!

21. Czyzbym miat skaza¢ tych ludzi na zagladg, zanim zostana poczgci? Czyz mam jak
skapiec zawigzac na supet saczek ptodnosci?

22. Czyz nie jest réwnie karygodne w oczach Stworcy pozwalanie, by nasienie psulo sig 1
zamieniato w ocet?

23. Takiemu komus cztonek flaczeje, a twarz pokrywa si¢ krostami".

24. Gdzies$ okoto potudnia Abraham wziat sobie nowa zong, nazywala si¢ Ketura.

25. Potozyl si¢ z nia 1 zrobil, co nalezalo zrobi¢, i rano poptakiwat juz tylko jednym

okiem.



26. Ketura miata delikatne policzki, §wiezutkie uda i skorpiony nie zdazyty zagniezdzi¢
si¢ w fatdach jej brzucha.

27. Piersi jej byly cigezkie, tadnie pachniaty, 1 spod pach tez jej tadnie pachniato, cho¢
nieco mocniej, tak jak z przyrodzenia.

28. Abraham wiedziat o tym juz wczesniej, bo Ketura byta jedna ze stuzacych w ich domu
29. I pomimo wyraznych preg pozostawionych przez pogrzebacz nigdy nie stracita
nadziei...

30. Od tego dnia Ketura stala si¢ malzonka Abrahama i1 pania niezliczonych namiotow,
stad 1 srebrnych tyzeczek.

31. Racj¢ ma medrzec, ktory powiada: "Pomagaj sobie, jak umiesz, a Bog ci pomoze".

32. Nie myli si¢ tez poeta wyspiewujacy melodyjnym osmiozgloskowcem przy
akompaniamencie bhan-dzoh nast¢pujace stowa:

33. "Potezniejszy niz ston, twardszy niz granit, popedliwszy od barana, masywniejszy niz
cedr po trzykro¢ stuletni, czerwienszy niz mak, bardziej fioletowy niz fiolek, bardziej
btyszczacy od wypolerowanego spizu, ciemniejszy niz baklazan w rozkwicie swego
pigkna - takim wtasnie jest cztonek mtodzienca".

34. Ale to na pomarszczonych cztonkach starcéw doswiadczony cztowiek buduje
wspaniaty patac stuzacy odpoczynkowi w dniach starosci,

35. Tratatata, bum cyk! cyk!

1. Ketura poczeta dzigki Abrahamowi i1 porodzita Zimrana, Jokszana, Medana, Midiana,
Jiszbaka 1 Szuacha.

2. Jokszan byl ojcem Saby i Dedana, synami za$§ Dedana byli: Aszszurin, Letuszim 1
Leummim.

3. Synami Midiana byli: Efa, Efer, Henoch, Abida 1 Eldaa.

4. Wszyscy oni siedzieli za stotem i1 jedzac arbuzy czekali, az Abraham umrze, by
podzieli¢ si¢ spadkiem.

5. Lecz Abraham miat jeszcze do przezycia wigcej lat niz jest dziur w szacie cztowieka,

ktory niechcacy przysiadt na jezozwierzu



6. Zreszta 1 tak postanowit po cichu zostawi¢ wszystko [zaakowi.

7. Oczywi$cie nikomu tego nie powiedziat, a przede wszystkim zonie, Keturze.

8. Ani synom, ktorych z nim miata, siedzacym w krag i spluwajacym pestkami arbuza do
spizowego kociotka, dzwigczacego jekliwie jak pod wplywem poteznej ulewy. Oni za caly
majatek odziedzicza imiona, na ktorych mozna sobie jezyk potamac, i nic wigce;.

9. Ketura co wieczdér myta zmeczone nogi Abrahama w przejrzystej wodzie (pdzniej wody
tej uzywata do robienia zupy), wycierata je dlugimi, jedwabistymi wlosami i1 piekla

wspaniate pasztety latwe do zucia nawet bezzegbnymi ustami. Biedna idiotkal!...

1. Pewnego dnia Abraham zawotat przed swe oblicze najstarszego stuge 1 rzekt:

2. "Eliezerze, wierny stugo, postuchaj jakie mam zmartwienie 1 co spedza mi sen z
powiek:

3. Izaak, moj maty, ulubiony syn, zaczat ostatnio zadawa¢ pytania o kwiatki, motylki i
kapuste, w ktorej podobno rodza sie dzieci. Daje to do myslenia...

4. Wyraznie widzg, ze jego niewinna dusza otwiera si¢ ku tajemnicy Stworzenia, mysle
wigc, ze nadszedt czas, aby poinformowac¢ go delikatnie o tych sprawach - zbliza si¢
przeciez do czterdziestki.

5. Dobrze tez pomysle¢ o ozenku.

6. Nie ma mowy, zeby wzial jakas dziewczyne¢ stad, gdyz sa to same bezwstydnice i
rozpustnice, o czym moge¢ najlepiej zaswiadczy¢ - kazdej proponowalem kopulacje i
wszystkie, poczawszy od niedojrzalych az po bezzgbne, od Morza Martwego do Morza
Niebieskiego, zgadzaly si¢ z ochota. A wiele nawet mi w tym pomagato.

7. Udasz si¢ do kraju mego pochodzenia, do odlegle; Mezopotamii, w ktorej mieszkaja
jeszcze ludzie z mego plemienia 1 powiesz im, ze Abrahamowi, synowi Teracha, powiodto
si¢ W Zyciu 1 ze prosi o najpigkniejsza 1 najbogatsza dziewczyne dla swego syna.

8. IdZz 1 wybierz ja z najwigksza pieczotowitoscia! Zajrzyj w usta, sprawdz uzgbienie,
uwaznie obejrzyj pod $wiatlo intymna bielizng, upewnij si¢, ze jest dziewica i1 nie
zapomnij sprobowac z¢bami kazdego talara z posagu, by wykry¢ te zrobione z otowiu.

9. 1dz, wierny stugo, a napij si¢ wody, poniewaz droga bedzie dluga!"



10. Eliezer wsadzil r¢ke Abrahamowi pod szate, potozyt na mgskosci 1 przysiagl, ze bedzie
postepowal w mysl danych polecen.

11. Wzial dziesi¢¢ wielbtadoéw 1 udat sie¢ w drogg.

12. Eliezer byt stary, a wielblady przyprawialy go o chorobg morska. Gdy skrecili za rog,
zapytat starej kobiety, ktora stojac sikata przy drodze: "Czy to jest Mezopotamia?"

13. Poniewaz zul zbyt gorace kasztany, ktore parzyly go w podniebienie, mowe miat
niewyrazng. Staruszka zrozumiata, iz wlasciciel dziesigciu wielbtadow proponuje jej
kopulacje.

14. Odpowiedziata: "Oczywiscie, moj pigkny panie. Kaz wielbladowi klgknaé¢, bym mogta
si¢ do ciebie wdrapac".

15. Ona z kolei zuta orzeszki arachidowe, dwanascie bananéw, osiem jajek, dwie miarki
maki, gar§¢ daktyli, trzy wedzone Sledzie i barania glowe pieczona na pistacjach -
wszystko, co zdotata ukras¢ sklepikarzowi i1 zachomikowaé w policzkach, by nie da¢ sobie
tego odebra¢ - poniewaz za$§ zuta pospiesznie, mowila niewyraznie 1 Eliezer sadzil, ze
powiedziata "Tak".

16. A ze Eliezer bardzo pragnat ustysze¢: "Tak", wigc wszystko dobrze si¢ sktadato.

17. Ucieszyt sig, ze dotarl do Mezopotamii. Stwierdzil, iz jest to pigkny kraj. 1 zaczat
zastanawiac sig, jak znalez¢ bez zbytniej fatygi mtoda dziewczyne mogaca zadowoli¢ jego
Pana.

18. I oto co zrobit: stanal w poblizu studni o godzinie, o ktorej dziewczgta zazwyczaj
czerpaty z niej wodg.

19. "O Panie!" - westchnat - "Spraw, by dziewczyna, ktorej powiem: "Nachyl mi dzban
twdj, abym si¢ mogt napi¢" odpowiedziata: "Pij, a 1 wielbtady twoje napojg".

20. Spraw, by to mtode dziewcze byto ta, ktora przeznaczysz dla 1zaaka. Nie kaz mi dtugo
czekac...

21. Chciatbym wroci¢ 1 potozy¢ si¢ spac."

22. Zanim przestat si¢ modli¢, nadeszta Rebeka - cérka Betuela, syna Milki, zony Nahora,
szta z dzbanem na ramieniu.

23. Napehnita dzban. Eliezer podbiegt do niej 1 poprosit: "Daj mi si¢ napi¢ wody z twego

dzbana, bym mogt ugasi¢ pragnienie".



24. Rebeka zdumiata si¢, woda w studni nalezata do wszystkich, a starzec o brodzie
poplamionej zottkiem jajek miatl u pasa buktak, ktorym mogt zaczerpna¢ wody.

25. Pomyslata: "To z pewnos$cia dobra wrozka przebrana za starego obrzydliwca wystawia
mnie na probeg. Jesli odmowig. zamieni mnie w ropuchg. Jesli dam mu pi¢, dostang ksigcia
z bajki w podarunku, a moze nawet wisiorek do kluczy".

26. Przechylita dzban 1 wlala mu wod¢ w usta méwiac: "Pij, starcze, niech sprawi woda,
ze twarz twa bedzie jak ma kibi¢ mloda..."

27. "... a faldki mej brédeczki jak skora twej dupeczki" - odpart Eliezer, byt bowiem
dobrze wychowany.

28. Niestety, nie zamienit si¢ w pigkna wrézke i1 rozczarowana Rebeka prychnawszy:
"Pfe!..." zaczeta zbiera¢ si¢ do odejscia. Pospiesznie zwrocit si¢ do niej:

29. "O, mloda panienko, zaldézmy, ze powiedziatas: "Mity starcze, twoje wielblady
rowniez chca pi¢, chetnie naleje im wody mymi biatymi raczkami<<". Rebeka na to:
"Alez, starcze, twoje wielbtady moga same napi¢ si¢ z koryta, tak jak to robig wszystkie
inne wielblady".

30. Eliezer: "Pigkna panienko, przyjmijmy, ze to kaprys. Prosze, cig, powtdrz moje
stowa". Rebeka westchnegta: Lofff..." i wyrecytowata: "O dobry starcze, twoje wielblady z
pewnoscia chea pi¢, chetnie nalej¢ im wody mymi biatymi raczkami".

31. Eliezer: "No 1 proszg. Wszystko w porzadku. Teraz, dzieweczko, nalej im wody swymi
biatymi raczkami". Rebeka chciata juz odpowiedzie¢: "No, nie, co ty sobie wlasciwie
wyobrazasz!", ale przestraszyta sie¢ kija, ktory starzec dzierzyt w dloni, 1 napoita
wielblady.

32. Wowczas Eliezer ukorzyt si¢ przed Panem, podzigkowat za wystluchanie modlitwy,
kazatl si¢ prowadzi¢ do domu rodzicow Rebeki 1 poprosit o jej reke dla Izaaka. Wyjasnit,
ze lzaak bedzie miat tyle a tyle wielbladow, tyle a tyle baranoéw, namiotow, stuzacych 1
potowe wszystkich srebrnych tyzeczek.

33. Rodzice Rebeki odparli: "Zastanowimy sie". Bo nie chcieli pokazac, ze ciesza si¢ na
mysl o pozbyciu sig corki z domu. "No, reka!" - zgodzili si¢ w koncu.

34. Ale wtedy Eliezer zawotat: "Chwileczke!" Otworzyl Rebece usta, by sprawdzi¢ jej
uzebienie, wskoczyl na plecy, by wyprobowa¢ odpornosé¢, trzepnat w kolano, by

sprawdzi¢ odruchy, walnat pigscia w zotadek - ot tak dla przyjemnosci, zwazyt w reku



piersi, pomacat zad, powachatl bielizng, kazat przebiec si¢ wokot podworza, wsadzit palec
w oczy, by sprawdzié, czy ktéres nie jest szklane, zapytat: "Dwa razy dwa to ile?", kazat
upiec barana, upra¢ bielizng, zarzna¢ swiniaka, przyja¢ rodzacego si¢ cielaka, postawic
banki, pomdc pijakowi wyrzygac sig¢, wymy¢ mu nogi w pachnacych olejkach i wysuszy¢
dhlugimi wlosami, zatanczy¢ zmystowo, podnies¢ szpilkg bez zginania kolan, ugasi¢ pozar,
wyciagna¢ drzazge spomiedzy palcoOw u nog bez taskotania, zachowacé czystos¢ wsrod
wszelkich rozpustnych pokus, zagra¢ na lutni jednocze$nie mieszajac zupe, zmieniajac
pieluszki dziecku 1 przezuwajac kesy strawy wsuwane nastgpnie w bezzgbne usta
wiernego stugi.

35. Poniewaz Rebeka zdala egzamin na piatke, Eliezer zawotat: "Reka!" i podarowat jej
gruba, wspanialej roboty, ztota bransolet¢ wysadzang szlachetnymi kamieniami. Byta ona
tak cigzka, ze gdy sig ja wktadalo, trzeba byto mie¢ pod r¢ka wielblada, by na nim oprze¢
dton.

36. Rebeka doszta do wniosku, Zze za jednym zamachem trafit jej si¢ ksiazg¢ z bajki i
wisiorek do kluczy. Przebaczyta wigc Eliezerowi, ze nie zamienit si¢ w pigkna wrozke.

37. I razem odjechali do domu Abrahama. Izaak, ujrzawszy pickna mioda dziewczyne
siedzaca na wielbtadzie, ktéra w dodatku miata by¢ tylko i wylacznie dla niego, zaczal si¢
wierci¢ jak fryga. Od tego krgcenia stat si¢ szerszy niz wyzszy, a uszy nieprzerwanie
trzepotaly mu jak rzegsy przerazonej sarenki,

38. Przebieglt trzy razy naokoto podworza, zaryczat jak ston w czasie rui, przeszedt si¢ na
rekach, wlazt na sufit, zjadl pluszowa zastone 1 walac tytkiem o ziemi¢ pobiegt schowa¢
sie do studni.

39. W koncu stanat przed Rebeka, twarz mial czerwona jak stonce zachodzace za gora
Hermon, a palcami skubat rabek odzienia.

40. Jego meskos¢ wypychata szatg z przodu i zdawato sig, ze to sztandar dumnie niesiony
na czele armii.

41. Wtedy Abraham pobtogostawit ich oboje. Izaak zabrat Rebeke do namiotu Sary,

zmarlej matki, i stato sig, co miato sig stac.

ROZDZIAL 9



STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Juz od kilku rozdziatéw przygody Stworcy mieszaja si¢ z rodzinnymi sprzeczkami u
Abrahama 1 jego potomstwa. Wszystko zajezdza zupa grochowa i kocim moczem.

Wydaje sig, ze Bog traci poczucie wielkosci. Czyzby boskie przymioty naszego bohatera

zanikaty? Czy potrafi zaradzi¢ temu na czas?

1. Abraham zyt sto siedemdziesiat piec lat.

2. A potem ku ogolnemu zdumieniu umart. I tyle.

3. Tymczasem Rebeka, zona Izaaka, okazata si¢ bezptodna, wigc Izaak postanowit
pomodli¢ si¢ do Stworcey,

4. Ktory szepnat mu co$ na ucho, az [zaak poczerwieniat na twarzy.

5. Wieczorem powt6érzyt na ucho Rebece to, czego dowiedziat si¢ od Stworcy. Z kolei
Rebeka zrobita si¢ cata czerwona,

6. I odszepnela Izaakowi: "Widzisz, dobrze mi si¢ zdawato, to nie byto od tej strony... Ale
ty jestes bardziej uparty niz osiot..."

7. 1 okazato sig, ze Rebeka nie jest juz bezptodna. I poczeta

8. W jej wnetrzu licznie stloczone potomstwo krecito si¢ jak kocigta po dywanie, od czasu
do czasu napinajac skorg jej brzucha.

9. Kiedy nadszedt czas porodu, wyszta z niej duza czerwona gasienica.

10. Wszyscy obecni dostali torsji, krew zamienita im si¢ w jogurt, a dzien utracit pigkno w
ich oczach.

11. Potozna zawotata, ze po raz pierwszy w swej karierze widzi co§ rownie szokujacego,
12. A przeciez przyjmowata porody nawet bardzo dystyngowanych dam, no cho¢by zony
urzednika podatkowego...

13. Czy naprawde warto jest tak wywyzsza¢ si¢ 1 podobnymi §winstwami psuc apetyt
uczciwym ludziom?

14. Gdyby wiedziata, kazataby zaptaci¢ sobie z gory, bo ryczatt tego nie obejmowat...

15. Nie mowiac o tym, ze czuje nadchodzacy atak alergii, gdyz nadmiar emocji zawsze
wywolywat u niej alergig, nawet kiedy co wieczdr moczyta nogi w cieptej wodzie z solg 1
szklanka octu. Nie ma nic lepszego na krazenie, kiedy caly dzien, tak jak ona, ma si¢

odpowiedzialna prace.



16. Rzecz, ktora wyszta z brzucha Rebeki, okazata si¢ wielkim noworodkiem porosnigtym
dhugim, rudym wlosem.

17. Wygladal jak maty, lakomy niedzwiadek wyciagnigty z kociotka pelnego
porzeczkowej konfitury...

18. Poniewaz potozna wecale si¢ nim nie zajmowata, wyszedt sam na czworakach
podspiewujac pijacka piosenke.

19. Za nim wysunat si¢ brat blizniak, trzymajac go za pigte, dlatego nazwano go Jakub, co
znaczy: "Ten, ktory trzyma Ezawa za pigte".

20. Rudzielca za$ nazwali Ezaw, co znaczy: "Ten, ktorego Jakub trzyma za pigte".

1. Lata mijaty, dzieci rosty.

2. Ezaw stal si¢ zrecznym mysliwym 1 cale dnie biegat po polach w poszukiwaniu §ladow
zwierzyny. Bezblgdnym wechem odrdzniat drobne, czarne gowienka delikatnych sarenek
od ogromnych, rzadkich plackow nosorozca. Nie bylo w tym nic dziwnego, to byt jego
zawod.

3. Gdy wchodzit do wioski, male dzieci chowaty si¢ pod spddnice matek, bo owlosiony
byt jak tur, czerwony jak glog, silny jak byk i pyskaty jak ksiadz, ktory znalazt na tacy
otowiang monet¢ zamiast prawdziwe;].

4. Zapach jego potu byt tak silny, iz pod koniec dnia obezwladniat w locie krolewskiego
orla bujajacego w obtokach i biedny ptak spadajac jak wor kamieni wzdychat: "Na nosa
musi by¢ siedemnasta" 1 zawsze byly to jego ostatnie stowa.

5. Oczywiscie Ezaw nic o tym nie wiedzial 1 uwazat si¢ za pigknisia. Byt bowiem ghupi.
Ale za to szczgsliwy.

6. Jego brat, Jakub, wolat spedza¢ czas w chlodne; kuchni na przygotowywaniu
wyrafinowanych dan, byt bowiem takomczuchem.

7. Ich ojciec wigkszym uczuciem darzyl mysliwego Ezawa, bo ten przynosit do domu
najprzerdzniejsza zwierzyng, a [zaak lubit dobrze skruszala dziczyzng.

8. Wokot jego namiotu kruszaty zawieszone na stlupkach udzce danieli, combry antylop,

szyje zyraf, ozorki stowikdéw 1 udka zabie.



9. Niezliczone stada konskich much brzgczacych swo6j hymn mitosny okalaty je, tworzac
kopulg btyszczaca w stoncu tysiacem ztotych 1 szmaragdowych blaskow.

10. W ciszy gwiazdzistej nocy stycha¢ byto kopulujace muchy, ktére dzieki wpojonej im
dyscyplinie jednoczesnie wydawaly donosny krzyk muszego orgazmu,

11. A od $witu tysiace muszych larw o wesotych oczkach zaczynaty zabawiaé si¢ w swe
niewinne zabawy.

12. Az w koncu przychodzit dzien, w ktorym migso spadato na ziemig. Znaczylo to, iz jest
dobrze skruszate. 1zaak polecal przyrzadzac je z bialym winem, cebulka i1 rozkoszowat sie
jego smakiem.

13. Dlatego wtasnie lubit Ezawa.

14. Rebeka natomiast nie miata do niego serca na skutek klopotow z watroba. Ponadto
Ezaw zawsze wloczyt si¢ po miejscach pelnych blota i kolcow, brudzit sig, dart ubrania 1
wcigz trzeba bylto pra¢ i cerowac jego rzeczy.

15. Jakub, drugi syn, siedziat w domu 1 grzecznie pomagat mamie w tuskaniu grochu.
Rebeka wolata wiec Jakuba.

16. Ktoregos wieczoru Ezaw wrocit do domu z polowania, czotgajac si¢ po ziemi ze
zmeczenia

17. Wysuszony jezyk zwisal mu z ust 1 prawie obrost wtosem, tak chciato mu sig pié.

18. Z brzucha dobywaly si¢ odglosy przypominajace bociana ze zloscia klekotajacego
dziobem. To pusty zotadek dopominat si¢ pozywienia.

19. Jakub przygotowal wiasnie danie z soczewicy, postawit je na stole 1 poszedt po cos do
picia. Szczur, amator soczewicy, wskoczyt do miski i utopit sigm Jakub, ujrzawszy jego
wystajacy ogon, nie mial juz ochoty na soczewice. Wzial misk¢ z zamiarem wyrzucenia
zawarto$ci do gnojowki 1 wlasnie w tym momencie wszedt Ezaw.

20. Ezaw ujrzat miske trzymana przez brata i zawolal: "Daj mi, prosze cig, o bracie, tej
soczewicy, poniewaz jesli zaraz czego$ nie zjem, umrg".

21. Na co Jakub: "Oczywiscie, bracie, z calego serca, nie pozwolg, by mdj brat umart z
glodu. Czy masz czym zaptaci¢?"

22. Ezaw: "Nie. Polowanie nie udato sig, jestem przegrany".

23. Jakub: "Szkoda. Pewien jestem, ze bg¢dzie mi cig brak." I podszedt do kupy gnoju.



24. Nagle zatrzymat si¢, odwrécit 1 powiedzial: "Ale przeciez masz czym zaplaci€. Jestes$
pierworodny. Dziedziczysz po ojcu. Odstap mi twdj przywilej, a soczewica bgdzie twoja."
25. Ezaw zaczal si¢ mozolnie zastanawial, bo nie wszystkie skomplikowane rzeczy
rozumiat od razu, ale Jakub dodal: "Pospiesz si¢ z decyzja, jesli masz zamiar zjes¢ ja,
zanim ostygnie!"

26. Ezaw: "O bracie, jaki§ ty dobry i jak szybko myslisz! Wydawalo mi si¢, ze nie ma
wyjscia, ze bede musial umrze¢ z glodu. Ty jednak, z mitosci do mnie, znalazte$
rozwiazanie!"

27. Jakub: "Nie gadaj tyle, o bracie, powiedz: tak lub nie!" Jednocze$nie wyciagnat reke 1
zaczat wylewa¢ soczewicg do gnojowki.

28. Ezaw zawolal: "Zaczekaj, bracie! Zgadzam sig! Zaczekaj! Mowig: tak! Zaczeka;!
Tak!" I powtorzyl to jeszcze dwanascie razy.

29. Jakub: "Zaraz mi przysiegnij!" Ezaw mu przysiagl. Jakub dodat: "Podnie§ dton 1
splun!" Ezaw podniost dton 1 jego $lina odbita si¢ od ziemi jak kamien, tak byta sucha.

30. Jakub: "Buru, buru, taku, taku, jesli ktamiesz marsz do piachu!"

31. I dodat: "Kto daje i1 odbiera, ten si¢ w piekle poniewiera - tak powiedziat dobry Bog -
jak nie kijem go, to patka".

32. Nastepnie dal Ezawowi miske z soczewica. Ten zjadl, popit, beknat, otarl usta
rekawem 1 podtubal szczurzym ogonem w z¢bach.

33. Odchodzac pomyslal, ze oszukal Jakuba, poniewaz ten maty intrygant sprzedat mu
soczewice za prawo pierworddztwa nie wiedzac, ze w srodku byt szczur. Ezaw za t¢ ceng
miat wigc soczewice, 1 szczura. Uwazal, ze zrobit bardzo dobry interes.

34. Przez cata droge pod$miewywal si¢ z cicha. Jakub réwniez §miat sig, a Stworca na
wysokoS$ciach zastanawial si¢, dlaczego obaj sa tacy zadowoleni. Nie bylo to normalne,
musieli co$ zbroic.

35. Przyszto mu do glowy, ze takie mate co§ w rodzaju Sodomy i Gomory nie byloby
moze zlym pomystem. Pokazatby, ze On wie o wszystkim. Jesli nie miatoby pomoc, to w
kazdym razie nie mogto zaszkodzi¢. Potem zajal si¢ czym innym, 1 c6z, tym razem nie
byto ani potopu, ani deszczu ognistego, ani cholery. No, przynajmniej nie bardziej niz

ZazZWYycCzaj.



1. Izaak posunat si¢ w latach. Pajaki starosci utkaty pajeczyne zmarszczek na jego twarzy,
w ktora zlapaty si¢ muchy katarakty 1 zastonity mu oczy.

2. Po prostu nie widziat juz tak dobrze jak w mtodosci.

3. Pewnego dnia zawotat Ezawa, ulubionego syna, i powiedzial: "Synu mogj!" a kiedy ten
odezwal sig: "Jestem, stary durniu!"

3.1 Izaak: "Badz po tysiackro¢ btogostawiony, moj peten atencji synu". Pszczoty ghluchoty
bowiem zatkaly miodem jego uszy.

4. T dodat: "Jestem stary i cho¢ co wieczor mam nadziejg, ze rano obudze si¢ nieco
mtodszy, zawsze dzieje si¢ odwrotnie. Jesli tak bedzie dalej, to obawiam sig, ze to si¢ zle
skonczy.

5. Chciatbym, poki moje brodawki smakowe sa jeszcze w stanie odr6zni¢ comber zajeczy
od sowiego gowna, aby$ uraczyl mnie czyms$ naprawde niecodziennym,

6. Na przyktad dwoma sarniatkami pieczotowicie marynowanymi w ziotach z duza ilo$cia
czosnku 1 gdzieniegdzie kilkoma gozdzikami.

7. 1 zeby podano je wdzigcznie klgczace na potmisku. Nie zapomnij pomalowaé im
dhugich rzes, przyczerni¢ konturow skos$nych oczu arabskim czernidtem 1 umiesci¢ w
pertowych zabkach §wiezo zerwanych czerwonych r6z.

8. A przede wszystkim - przede wszystkim! - musza by¢ delikatne, bo w mych dziagstach
tkwi juz tylko jeden zab, w dodatku chwiejacy sig, jak chwieje sie¢ serce krowiego
dzwonka, 1 ranigcy me policzki.

9. 1dz, synu! I obudz mnie, jak wszystko bedzie gotowe. Wtedy z catego serca
pobtogostawig ci¢ 1 umre zadowolony. W aromatycznym beknigciu oddam dusze¢ Bogu, a
ty odziedziczysz spadek. Ale pospiesz sig, poniewaz czuje, ze nie pociagne dlugo".

10. Ezaw odpart: "Stucham 1 jestem postuszny". A nastgpnie wzial tuk 1 kolczan i1
pogwizdujac udat si¢ na polowanie.

11. Przez caly czas Rebeka schowana za wegtem podstuchiwata, o czym rozmawiaja. Gdy
skonczyli, pobiegta odnalez¢ Jakuba, swego ukochanego syna.

12. Rzekta mu: "Idz, wez dla mnie z trzody dwa dorodne kozlgta najdelikatniejsze jakie

znajdziesz. I pospiesz si¢!" Na co Jakub odpart: "Stucham 1 jestem postuszny". I przyniost



dwa nowo narodzone kozlgta. Rebeka zarzngla je 1 przygotowata doktadnie tak, jak zyczyt
sobie Izaak.

13. Nastepnie wzigta skory kozlat 1 wlosem na zewnatrz owingla rece, twarz 1 szyje
Jakuba.

14. Przebrala go w najlepsze szaty Ezawa.

15. Utlukta w mozdzierzu dwanascie gtowek czosnku, siedem baranich jader, dwa krowie
tajna, osiem zgnilych jaj, dwie miarki kociego gowna 1 wiele innych rownie
aromatycznych sktadnikéw. Tym pachnidtem namascita syna.

16. Ugniotta kulke z owczej welny 1 wsadzita mu ja do gardia. Jakub zaczat pokastywac
"Khe, khe, khe..." 1 glos jego stal sig szeleszczacy jak stoma.

17. Jakub upodobnit si¢ do Ezawa. Byl tak samo ubrany jak Ezaw, pachniat jak Ezaw i
glos miat taki jak Ezaw.

18. Rebeka wsadzita mu w rece pdtmisek z kozletami przygotowanymi tak, jak sobie
zyczyt je] maz, 1 kazata Jakubowi zanies$¢ je ojcu mowiac, co ma powiedziec.

19. Jakub przestraszyt si¢: "O matko! Jesli ojciec mnie pozna, 0jojoj!... zrobi z nas
marmolade!" Ale Rebeka odparta: Wtedy niech to spadnie na mnie. Idz!" Jakub: "W
porzadku". Rebeka wepchneta go wigc do pomieszczenia, w ktérym spat ojciec.

20. Jakub podszedt do niego 1 powiedzial: "Ojcze!" Izaak obudzit sig: "Stysze, ktory$ ty
jest, synu mgj?"

21. Jakub przetknat §ling: "Khe, khe, khe... Jestem... widzisz, ze jestem ojcze. Nie
rozpoznajesz swego synka? Khe, khe, khe..."

22. Izaak: "Synu!... Poznaje ci¢ 1 nie poznaj¢ zarazem. Cuchniesz jak Ezaw, wilochaty
jeste$ jak Ezaw, glos masz targajacy wngtrznosci jak Ezaw, twe niedzielne szaty pokryte
sa plamami, zottkiem jaj 1 plynem nasiennym jak szata Ezawa...

23. Ale serce mam pelne watpliwosci, gdyz nie nazywasz mnie starym durniem 1 starym
bydleciem, jak ma zwyczaj czyni¢ Ezaw pewny mej ghuchoty. Brak mi tego, pyskaty 1
niegodny synu; obawiam si¢, by$ nie upodobnit si¢ do wstretnego chuderlaka Jakuba. Nie
zdziwitbym sig¢, gdyby okazat si¢ pedatkiem".

24. Jakub: "Khe, khe, khe... Ty stary bydlaku!" Izaak uspokoit si¢ od razu, usmiechnat

starczymi ustami - nawiasem méowiac, nie byt to wcale pigkny widok.



25. Jakub dorzucit: "Ty bydlaku, ty stary durniu, stary ghupcze, zastarzaly wrzodzie, stary
rupieciu, stara zdziro, kupo gnoju, ty szmato 1 stara matpo!... Zrobitem, o co mnie prosites.
Siadaj, napchaj si¢ po dziurki w nosie 1 wydus to swoje bltogostawienstwo. I oby cig szlag
trafit! A jesli ci nie smakuje, wypchaj si¢ sianem! Khe..."

26. Zadowolony Izaak poczut jak $lina cieknie mu po brodzie, zasiadt do stotu 1 zawiazat
serwete pod szyja moéwiac: "Jak udato ci si¢ zdobyc¢ tak szybko zwierzyne?" Jakub odpart:
"Pan, Bog twoj, sprawil, ze tak mi si¢ wtasnie zdarzyto".

27. Bylo to grubymi ni¢mi szyte ktamstwo, Jakub spogladat wiec w niebo oczekujac, ze
sklepienie niebieskie rozewrze si¢ 1 ze grom spadnie mu na gltowa Juz, juz otwierat usta
chcac powiedzie¢: "Stworco, to nie ja, to mama wszystko wymyslita. Ukarz ja, tylko ja,
ona si¢ zgadza, sama mi to mowita"

28. Ale sklepienie niebieskie nie rozwarto si¢ 1 Jakub zrozumial, ze wszystko, co mu
opowiadano na temat ktamstwa grzechu i gniewu bozego, to banialuki i temu podobne.
Jest si¢ pupilkiem Stworcy albo nie - 1 tylko to si¢ liczy.

29. Tymczasem Izaak pataszowatl kozlgta Skonczyl bardzo szybko, bo wszystkie kesy
tykat bez gryzienia. Wypit tyk wina, beknat 1 westchnat: "UfT... teraz mi lepiej!..."

30. Odwrocit si¢ do Jakuba i rzekl: "Czy naprawde jeste§ mym synem Ezawem? Na co
Jakub: "Ojcze, przez caly czas ci to mowig" Izaak: "Zbliz si¢ 1 pocatuj mnie moj synu".

31. Jakub zblizyt si¢ 1 pocalowal go. Gdy Izaak poczut won jego szat dajac mu
btogostawienstwo mowit: "Oto won mego syna jak won pola, ktore blogostawit Pan

32. Na ktorych dwiescie lub trzysta koni konczy si¢ rozktadac.

33. Niechaj Bog obdarzy cig¢ rosa niebianska 1 sola ziemi, i obfitoscia ptodow, i
najlepszymi winami,

34. Niechaj r6zne ludy stuza ci a narody pokton ci oddaja, badZ panem twych braci 1 niech
synowie twej matki pokton ci oddaja,

35. Ktokolwiek bedzie ci¢ btogostawil, niech bedzie btogostawiony, a kto bedzie ci
ztorzeczyt, niech bedzie przeklety Kto za§ wstrzyma si¢ od glosu, niech na wszelki
wypadek réwnie bedzie przeklety.

36. I Jakub poszedt sobie bogatszy o pigkne bltogostawienstwo. Przynajmniej tyle zyskat.



1. Zaraz po odejsciu Jakuba wrocit z polowania Ezaw.

2. Byl wykonczony. Musiat dlugo ugania¢ si¢ za zwierzyna, by znalez¢ dwa koziotki
doktadnie takie, jakich sobie zyczyl 1zaak.

3. Byt tez caly poobijany, gdyz rodzice koziotkow mieli rogi twarde, a kopytka ostre.

4. Ezaw upiekt koziolki, starannie przyprawil 1 zaniost ojcu mowiac: "O mdj ojcze! o stary
dziurawy kapciu! o wyszczerbiony nocniku, masz, czego chciate$! Napchaj sobie bgben,
byle szybko! I wypluj to blogostawienstwo! Mam co innego do roboty, ty stare pudio, niz
zajmowac si¢ toba!"

5. Izaak zaniepokojony chciat wiedzie¢: "Kto ty jestes?" Ezaw na to: "Do diabta, jam twoj
syn pierworodny, Ezaw. Co$ jakby ci si¢ pogorszyto!... Chyba bede musial sprawdzi¢, czy
wszystkie srebrne tyzeczki sa na swoim miejscu".

6. Izaak domyslit sie, ze gdzie$ popelnit blad 1 zaczat rwaé sobie wlosy z glowy i
krzycze¢: "Kim wigc byt ten, co przyszedl przed chwila, ubrany jak ty, $mierdzacy jak ty 1
moéwiacy, ze jest toba? Kim on byt, jesli nie toba?! Juz raz nakarmite$§ mnie koziotkami, a
ja datem ci moje blogostawienstwo! Nigdy nie potrafie powtdrzy¢ tak udanego
btogostawienstwa. Powinienem byt je zapisa¢ 1 nauczy¢ si¢ na pamig¢. Czy przypadkiem
nie starasz si¢ wyludzi¢ ode mnie drugiego btogostawienstwa?

7. Uprzedzam cig, nie mam ochoty na sarning. Wydaje mi sig, ze nawet si¢ przejadtem.
Nic juz nie przetkng. Brrr... chyba pochoruja sig... A tak chciatem umrze¢ zdrowy! Zabierz
ten potmisek sprzed moich oczu, niech nikt wigcej nie wspomina mi o sarninie, pfuj!..."

8. Ezaw zrozumial, ze zamiast niego pobtogostawiony zostal jego brat, Jakub, i ze on
otrzyma spadek po ojcu.

9. Jeknal glosno 1 rozpaczliwie. Zwrdcit sie¢ do 1zaaka: "Daj 1 mnie blogostawienstwo,
ojcze!" Na co Izaak odpart: "Nie moge. Wymieniam zawsze blogostawienstwo na potrawe
z sarniny. Poniewaz nie potrzebuj¢ juz sarniny, nie moge obdarzy¢ cie
btogostawienstwem".

10. I dodat, aby pocieszy¢ Ezawa: "Moj biedny chtopcze! Pogodz si¢ z tym, ze jestes duzy
1 ghupi".

11. Ezaw rozptakat sig. L.zy ptynely po brudnej twarzy czarnymi potokami, smarki z nosa

spadaly na brodg, jego pies ptakal wraz z nim, a wszystkie okoliczne psy wtorowaly im



donosnie, 1 koty réwniez, 1 woly, 1 barany, 1 wielblady, 1 staruszki, 1 wszyscy garbaci, 1
wszyscy kulawi, 1 wszyscy rogacze, i wszyscy zandarmi, 1 wszyscy ci, ktoérzy nic nie mieli
lepszego do roboty w danym momencie.

12. Potem Ezawowi przyszta do glowy pewna mys$l: "Wezme duzy kamien i spuszczg go
na teb memu bratu. Leb mu pgknie 1 on umrze. A mnie si¢ dostanie spadek i
btogostawienstwo.
13. Hip, hip, hurrra!..."

14. Ezaw przestat ptakac 1 poszedt sobie.

15. Ale psy, koty, staruszki, rogacze i wszyscy inni nie spostrzegli, jak odchodzit, 1 w

dalszym ciagu zawodzili, i zapewne wciaz jeszcze zawodza.

ROZDZIAL 10

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Podstgpem 1 szalbierstwem Jakub pozbawil Ezawa prawa pierworddztwa 1 ojcowskiego
btogostawienstwa. Czy zbrodnia zostanie ukarana? Nie, bo Jakub jest ulubiencem

Stworcy.

1. Rebeka dowiedziata sig, co Ezawowi przyszto do glowy, odnalazta Jakuba 1 rzekta mu:
"Brat ci¢ szuka. Rece ma wzniesione nad gltowa i1 trzyma w nich kowadlo, ktore z
pewnoscia spusci ci na gtowe, gdy ci¢ znajdzie,

2. ,,Przynajmniej tak mi si¢ wydaje".

3. Dodata tez: "Uchodz do brata mego, Labana. Nim wrocisz, Ezaw zdazy zapomnie¢ o
wszystkim, bo jego moézdzek wypetnia niewielka przestrzen miedzy uszami".

4. Jakub udat si¢ wigc w droge do wuja Labana. Jeszcze dlugo po jego odejsciu Ezaw
szukat go, trzymajac kowadlo nad glowa, a kowal biegl za nimi wrzeszczac: "Moje
kowadto!" I obtlukiwal mu plecy mtotem. Ezaw wcale nie zwracal na to uwagi 1 biegli tak
jeden za drugim po catej okolicy.

5. Tymczasem Jakub zatrzymal si¢ na noc. Naszykowat kamien, by méc ztozy¢ na nim
glowe, do matego zaglebienia w kamieniu wsadzil puchowe pidrko - 1 juz miat puchowa

poduszke. Nie ma to jak wygoda! Przylozyt gtowe do poduszki 1 zasnat.



6. We $nie ujrzal drabing oparta na ziemi, siggajaca swym wierzchotkiem nieba, oraz
aniotow Bozych, ktorzy wchodzili w gore 1 schodzili w doét.

7. A oto Pan stat na jej szczycie i mowit: "Jakubie, czy rozumiesz, co oznacza sen, ktory
na ciebie zestatem, aby$ zrozumiat, to co jest do zrozumienia?"

8. Jakub: "Niech bgdzie pochwalone imi¢ Stworcy! Wszystko zrozumiatem bardzo dobrze:
chcesz bym wynalazt drabing, wigc ¢ci mowig - dzigki, o Panie, ta drabina to rzeczywiscie
przydatna rzecz i bedzie stanowita krok milowy w cywilizacji. Lakome dziecko nie bedzie
zmuszone podskakiwac, aby dosiggnac¢ stoika z konfiturami na goérnej potce szafy, lokator
z sibdmego pigtra nie bedzie musiiat, pragnac wréci¢ do siebie wspina¢ si¢ po fasadzie
wczepiony paznokciami w mur, a strazak bgdzie miat nareszcie co§ do wozenia swym
pigknym, czerwonym samochodem o szybko krecacych si¢ kotach 1 wyjacej syrenie...

9. I oto wlasnie mnie wybrate$, Panie, do przekazania tego dobrodziejstwa ludziom, mym
braciom. C6z za zaszczyt! Stang si¢ fabrykantem drabin, bede miatl wylaczno$¢ 1 zgarne
duzo pieniedzy. Dzigki ci, o Panie, dzieki!"

10. Jakub dorzucit jeszcze: "Jest jednakze co$, co nie bardzo pojalem". Stworca zapytal:
"Co?"

11. Jakub: "Nie naduzywajac twojej cierpliwosci, o Wiekuisty, dlaczego anioty chodza
bez przerwy po tej drabinie?"

12. Stworca: "Dla symbolu, Jakubie, poniewaz jest to symboliczny sen."

13. Jakub: "No, prosze!"

14. I dodat: "No, tak, wszystko staje si¢ jasne. A co to takiego symbol, o Panie?"

15. Stworca: "Hmmm... Symbol... to znaczy, ze drabina jest pomigdzy Toba i mna, a
krecace si¢ anioty oznaczaja, ze jesli chcesz wpasé, by mnie pozdrowié, to wystarczy
wdrapac si¢ na drabing. No co§ w tym rodzaju..."

16. Jakub zastanowil si¢ 1 znéw zapytal: "Ale do czego aniotom potrzebna jest drabina,
jesli im date$ skrzydta?"

17. Wowczas Stworca podrapal si¢ w nos, a aniolowie zatrzymali si¢ 1 zaczeli zdumieni
spoglada¢ po sobie. Nastepnie wybuchneli Smiechem, spojrzeli ku gérze na Stworce, po
czym zaczgli po cichu nabijac si¢ z niego, chowajac glowy pod

skrzydta.



18. Stworca zmarszczytl brew, a aniolowie od nowa podjeli marsz po drabinie,
wyspiewujac hymny pochwalne na cze$¢ Pana.

19. Stworca westchnat 1 zwrdcil si¢ do Jakuba: "No c6z, jestes raczej fizyczny, ale 1 takich
nam potrzeba".

20. Jakub: "O Panie, czy ten sen nie ma jakiego$ ukrytego sensu? Czy przypadkiem nie
oznacza, ze uroczyscie odnawiasz przyrzeczenie dane memu dziadkowi, Abrahamowi 1
memu ojcu Izaakowi, przyrzeczenie, w ktérym zapewniate$, ze méj roéd zawtadnie cata
ziemia, ze me potomstwo obfitowaé bedzie w krolow, cesarzy, miliarderéw, striptizerki,
cieleta o dwéch glowach 1 inne podobne stawne postacie?"

21. Stworca westchnal ponownie: "Przyjmijmy, Ze o to wlasnie chodzito, i nie méwmy juz
o tym". I oddalit si¢ zmeczonym krokiem.

22. Jakub, przekreciwszy si¢ na drugi bok, wsadzit kciuk w usta 1 zasnal. Rano wytrzepat
piorko, schowat je do zawiniatka z mys$la o nastgpnej nocy, ustawit pionowo kamien. Polat
go odrobina swigtej oliwy (1) 1 poswigcit Wiekuistemu na pamiatke¢ ponownej obietnicy.
23. I rzekt: "Jezeli Pan Bog bedzie ze mna, strzegac mnie w drodze, w ktdra wyruszytem,
jezeli da mi chleb, migso, ubrania, pigkne kobiety, bogactwa, zdrowie, przyjacidt
znajacych wiele $miesznych dykteryjek i grajacych w pokera na tyle dobrze, by gra byla
interesujaca, ale nie tak wspaniale, bym nie wygrywat za kazdym razem, i fadna pogode,
kiedy mam ochote iS¢ na ryby...

24. Jesli tego wszystkiego dotrzyma, z pewnoscia bedzie moim Bogiem. I wowczas
kamien, ktéry wzniostem na pamiatke bedzie domem Boga. Bede ci, o Panie, odpalat dole
od wszystkiego, co dzigki Tobie zdobede. Bedziesz miat wychodne raz w tygodniu, nowy
fartuszek na Nowy Rok i prawo do wylizywania pétmiskéw po obiedzie.

25. Taki juz jestem: serce na dtoni.

26. Ale jezeli bede musiat, o Panie, radzi¢ sobie sam w Zzyciu jak jaki$ zwykly Smiertelnik,
to miej si¢ na baczno$ci. Bogéw nie brakuje".

27. W ten oto sposob Jakub wystawit Boga na prébe

28. Zdecydowal tez na pamiatke owego dnia miejsce to nazwac Betel, co znaczy
"wszystko jedno gdzie, bo to 1 tak nie ma znaczenia". Poprzednio miejsce to zwato si¢

Luz, co w ogoéle nic nie znaczy.



29. Po czym Jakub wytart palcami nos, raz z prawej, raz z lewej, podrapat si¢ pod
pachami, odchrzaknat, splunat pod wiatr,

30. I zakonczywszy w ten sposob poranna, staranna toaletg, ruszyt w drogg.

31. Na glowie niost bociana, stojacego na jednej nodze w uwitym przez siebie gniezdzie, 1

w promieniach wschodzacego stonca wida¢ byto, ze Jakub to nie byle kto.

1. Nim Jakub opuscit dom rodzinny, Rebeka wyjasnita mu: "Wiedz, synu, ze chcac udaé
si¢ do miejsca, w ktorym mieszka twoj wuj Laban, a moj brat, musisz i§¢ prosto, nie
zbaczajac ani w prawo, ani w lewo, nawet na szerokos$¢ psiego goéwna. Z chwilg gdy
przejdziesz siedemdziesiat razy siedemdziesiat tysigecy krokéw plus trzy kroki, plus jeden
kroczek, wtedy bedziesz na miejscu".

2. Jakub dobrze wbit sobie te stowa do glowy, grawerujac je w kamieniu pamigci
sztyletem bystrosci.

3. Przez cala droge liczyt kroki 1 za kazdym razem, kiedy stawiat noge przed noga,
powtarzat: "Tyle krokéw plus jeden krok, 1 plus jeszcze jeden" i jak tucznik o bystrym oku
1 zonie tasej na premie robi naci¢cia na drzewcu swego tuku przy kazdym ubitym
nieprzyjacielu, tak Jakub jednym z rozlicznych sktadanych ostrzy swego noza - bardzo
praktycznego modelu polecanego zyjacym w plenerze - nacinal przy kazdym kroku skore
swego czlonka.

4. Wieczorem liczyt nacigcia i kiedy okazywato sig, ze ma ich tyle a tyle, to oznaczato, ze
zrobit tyle a tyle krokéw. To byt bardzo dobry sposob. Nawet inteligentniejszy od sposobu
tucznika, poniewaz nie bylo mowy o zgubieniu po drodze cztonka. Chyba zeby sie potknat
W momencie robienia naciecia...

Wada bylo swedzenie, ale nie mozna mie¢ wszystkiego raz.

5. Jakub szedt prosto przed siebie, nie przejmujac si¢ kaluzami, kolcami, rzekami, gorami,
bykami ani domami. Wspinat sig, schodzit w dét, moczyt sig, przechodzit na przetaj, ale
nigdy nie zbaczal z drogi nawet na szeroko$¢ psiego gowna.

6. I Zzeby nie sugerowaé si¢ widokiem napotkanych przeszkdd, szedt z zamknigtymi

oczyma.



7. Naliczywszy szescdziesiat dziewigé razy siedemdziesiat tysiecy krokdéw, nastgpnie
sze$¢dziesiat dziewiec tysiecy sto dziewie¢ krokow, otworzyl oczy: znajdowal si¢ na
wielkim pastwisku, na ktorym pasterze poili stada u studni.

8. Zapytatl ich: "Czy to sa pastwiska mego wuja Labana, syna Nakora, a ten dom, ktory
widzg, jest jego domem?" Odpowiedzieli mu: "Owszem".

9. Upewnit si¢ jeszcze: "Jak si¢ miewa wuj Laban? A oni odrzekli: "Ma si¢ dobrze". A on
pytat dalej: "A jak si¢ maja dobra mego wuja?" A oni odpowiadali: "Maja si¢ $wietnie, jest
najbogatszym wtascicielem w catej okolicy. Wszystkie stada naleza do niego wraz z cata
ziemia, po ktorej stapaja, 1 tymi, ktorzy ich pilnuja".

10. Jakub: "A czy przypadkiem nie ma corki na wydaniu?" Oni: "Owszem, wotaja ja
Rachela. Oto ona!"

11. Rachela miata tadna kibi¢, a jej twarz tez nie nalezata do najgorszych.

12. Jakub pozdrowit ja 1 przedstawit sig, a ona pobiegla zawiadomi¢ ojca.

13. Jakub zamknat oczy 1 przeszed! trzy kroki, nastgpnie znowu trzy kroki i maty kroczek.
Ze wszystkim, co juz dotychczas przeszedl, bylo tego siedemdziesiat razy siedemdziesiat
tysiecy krokéw plus trzy kroki, plus jeden maty kroczek.

14. Zatrzymal sig, otworzyt oczy 1 stwierdzil, Zze znajduje si¢ w domu wuja Labana,
doktadnie posrodku jadalni.

15. Laban usciskat go, wycalowat 1 poptakat si¢ ze szczescia 1 wzruszenia. Powiedziat do
Jakuba: "Przeciez jeste$ moja kosScig 1 ciatem. Ty$ jest synem mej ukochanej siostry i
wszystko, co do mnie nalezy, nalezy rowniez do ciebie. Uzywaj tego do woli.

16. I dodatl: "Masz zamiar dlugo pozostac?"

1. Jakub juz od miesiaca mieszkal u Labana i dostatl od niego, aby si¢ nie nudzié, kilka
stad owiec do pilnowania. Po miesiacu wuj stwierdzil:

2. "Jakubie, jest napisane: wilasng zaptate ma kazda robota., Jeste§ moim ukochanym
siostrzencem 1 z pewnoscia nie zgodzisz si¢ bra¢ zaptaty za te drobna przystuge, ktéra mi
wyswiadczytes, zabawiajac si¢ 1 wdychajac swieze powietrze. Jednakze pozwalam sobie

nalegac¢, cho¢by dla zasady. Nie, nie! nie protestuj! zalezy mi na tym. Obrazitby$ mnie."



3. I moéwiac tak Laban zamknal portmonetke 1 wsadzit ja z powrotem gleboko do kieszeni.
4. Jakub odpowiedziat: "O nic cig nie prositem, ale poniewaz pierwszy zaczate§ rozmowe,
wiedz, ze chcg w charakterze zaplaty dosta¢ twoja corke, Rachelg".

5. Laban spojrzat na Jakuba, spojrzat w niebo, spojrzal na ziemig, podrapat si¢ w glowe 1
zaczal:

6. Nooo... Hmmm... tak, tak, uff... oczywiscie, to twoje prawo. No c0z, c0z, c0z, c0z, cOZ,
c6z, c6z, c6z. Zuch chtopak! Rachela?! Hmmm, hmmm... No prosze! Uff... T'TTTak... Ja
nie mowig nie. He, he. Ot, tak, zeby co$ powiedzie¢. Hmmm, hmmm... Taaaaak.

A Lea, czys$ ty si¢ chociaz jej przyjrzal? Tak migdzy nami. Ladna sztuka, ta Lea. Fiu, fu! I
czysta. Ty szelmo!... Do diabta. He, he...Ja ci méwig, no, ot tak!... Do kro¢set!..."

7. Trzeba powiedzie¢, ze Laban miat dwie corki, jedna Rachele, druga Leeg. I Lea byta
starsza.

8. Miala slodkie oczy, a jej tyleczek byl hymnem na cze$¢ Stworcy. Gdy siadata,
rozpos$cieral si¢ 1 rozkwital jak figa faszerowana miodem, ktéra polozono na pigknie
wypolerowanym marmurze.

9. Jej talia byla jak szyjka amfory, ktora zakochany w wazkach garncarz wycyzelowat do
granic mozliwosci.

10. To wilasnie o tej mtédce Spiewal poeta przygrywajac sobie

na lutni:

Wdzieczna jak czapla jest Lea,
Gruby tyleczek, cienka szyja
Allelyja!

11. Ale Jakub kochat Rachelg i powiedziat Labanowi: "Ja chcg Rachelg!"

12. Na co Laban: "Fiu, fiu! Ale$ pewny siebie! Miesigeczna zaptata parobka za tak pigkna
dziewczyng, ktora potrafi przyjmowac cieleta, kastrowac byki, dzwiga¢ na swych barkach
zmgczonego meza, ktora nigdy nie choruje 1 jest tania w ubieraniu. Co$ nam si¢ rachunek
nie zgadza".

13. Jakub: "Rzeknij swoja ceng".

14. Laban: "Siedem lat pracy. To albo nic.



15. Jakub: "Drogo".

16. Laban: "I tak trace. Zebys ja widzial, jak sie umyije!...
17. Jakub: "Reka!"

1. Jakub stuzyt u Labana siedem lat 1 kiedy wypeit si¢ czas rzekt do niego: "Sptacitem
cig¢. Daj mi teraz ma zong".

2. Laban odpart: "Zgoda". I urzadzit wielki festyn. Kiedy nadszedt wieczodr, Jakub poszedt
potozy¢ si¢ z Zona. Noc byta bardzo czarna.

3. Jakub wziat sobie, co byto do wzigcia, 1 zainaugurowat, co byto do zainaugurowania.
Dzielnie pracowal, poniewaz powstrzymywat si¢ od siedmiu lat.

4. Ale rano spostrzegt, ze to nie Rachela lezata w jego ramionach, lecz Lea, jej siostra.
Pobiegt do Labana i1 zaczal mu w gorzkich stowach wyrzuca¢ oszustwo.

5. Laban odpart: "Nie ma u nas zwyczaju wydawania za maz cérki mtodszej przed starsza.

6. A poza tym, wcale ci¢ nie oszukatem, poniewaz dostales Le¢ za ceng siostry, a przeciez
stanowi obfitszy kasek."

7. Jakub przyznat w duchu, ze wcale nie zrobit ztego interesu. Dla samego §nieznobiatego
zadka warto byto pracowac siedem lat.

8. Ale Jakub kochal Rachele 1 rzekl: "Chce mie¢ Rachele". Na co Laban: "Znasz cene.
Siedem lat."

9. I przez nastgpne siedem lat Jakub pilnowat stad Labana.

10. Kiedy nadszedt czas Jakub potozyt si¢ z Rachela. Ale tym razem zabrat ze soba lampg.

11. A bylo tak: Rachela czekala na niego, lezac w 16zku malzenskim wstydliwie
odwrdcona plecami, tak ze w strong Jakuba wystawiala tyteczek.

12. Jakub znat bardzo dobrze tyleczek Racheli. Ogladat go przeciez codziennie od
czternastu lat. I marzyt o nim roéwnie dhugo. Czasem nawet dotykal go, kiedy Laban
patrzyt w inng strong

13. I stwierdzit, ze tytek lezacy w jego 16zku nie jest tyleczkiem Racheli. Jej tyteczek byt
jak dwa mocno przytulone do siebie arbuzy, a tytek, ktéry mial przed oczyma, podobny

byt do starej zardzewiatej bryczki.



14. Jakub z calej sity kopnat w ten przeklety tytek, tytek zajeczal, odwrocit si¢ 1 okazato
sig, ze jest to rozpadajaca si¢ w swej zgrzybiatosci starucha...

15. Ciotka Labana, liczaca sto trzydziesci pie¢ lat i1 ciagle bedaca dziewica, poniewaz
nigdy nie znalazta nikogo, kto by si¢ chciat z nig ozeni¢.

16. Jakub wystawit za drzwi stara ohyde i1 pobiegl do Labana, wotajac: "Stary filucie,
szelmo, co masz tym razem do powiedzenia?"

17. A Laban odpart: "Przyznaj¢ - nie udato si¢. Ale warto byto sprobowac".

18. Jakub wzial Rachele i1 kochal ja bardziej niz Lee¢. I delektowal si¢ nia do granic

rozkoszy.

(1) Swieta oliwa to oliwa, nad ktora zostaly wypowiedziane $wicte stowa
btogostawienstwa. Rytual wymaga oliwy pochodzacej z pierwszego tloczenia pierwszego
zbioru oliwek z siedmioletniego drzewa oliwnego. Maja by¢ zebrane o brzasku siodmego
dnia miesiaca Tamuz przez nietknig¢ta dziewice za pomoca trzymanego w lewej rece
zlotego sierpu. Kiedy oliwa jest tak zjetczala, ze nie nadaje si¢ nawet do sataty, nalezy ja

poswigcic.

ROZDZIAL 11

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Przeczytaj co dziesiata linijjk¢ ze wszystkich poprzednich rozdzialow.

1. Przestuzywszy dwa razy po siedem lat u wuja Labana, Jakub dostal w koncu
sprawiedliwa zaptatg. Ta zaptata byla Rachela, ktéra kochal 1 z ktéra sypial, a jego
zadowolenie bylo wprost nieopisane.

2. Fajerwerki rozkoszy przestonily mu uptyw czasu i rzeczywisto$¢. Przestuzyl wigc
jeszcze siedem lat nawet si¢ nie spostrzeglszy.

3. Kochat Rachele bardziej niz Leg, ktora poslubit jako pierwsza-. Stwoérca widzial to 1

martwit sig.



4. Sprawil, ze Lea byta ptodna, a Rachela wciaz bezptodna.

5. Z poczatku Lea urodzita syna, ktérego nazwata Ruben, co znaczy: "Lepiej by byto,
gdyby$ myslal o tym, co robisz", poniewaz tego wieczoru Jakub przez roztargnienie
nazwat ja Rachela.

6. Potem znow urodzila syna i nazwala go Symeon, co znaczy: "Musiales by¢
rzeczywiscie zalany w pestke, zeby si¢ ze mna przespac", poniewaz tego wieczoru
Jakubowi zajezdzato z ust winem.

7. 1 urodzita jeszcze syna 1 nazwata go Lewi, co znaczy: "Nie udawaj, ze $pisz, 1 tak ci si¢
nie uda", poniewaz tego wieczoru Lea zgwalcita Jakuba.

8. I znow urodzita syna, i nazwala go Juda, co znaczy: "Ajajaj!..." poniewaz tego wieczoru
walngeta si¢ w glowe, szukajac Jakuba pod tozkiem.

9. W koncu wiek wysuszyt fontanng jej ptodnosci i zamknat na klucz szuflady jej
jajnikow. Lea przestata rodzi¢ dzieci 1 poswigcita si¢ Bogu.

10. Przez caly ten czas Rachela nie miata dzieci, pomimo iz Jakub przyktadal si¢ do
dzieta, az do wycienczenia orzac t¢ bezptodna ziemig.

11. I Rachela zapytata Jakuba: "Do czegdz to podobne?"

12. A Jakub odparl: "I co ja moge? Czy to moja wina? Ty wyschty brzuchu wypetiony
kamieniami, ty studnio bez dna, ty otchlani zaprzepaszczonych nadziei! Dlaczego nie
pomnazasz w giebinach wnetrznosci kapitatu, ktory ci powierzam, tylko mi wypominasz
nie wiadomo co?"

13. Rachela: "Oto moja stuzaca, Bilha. Ona potozy si¢ na mnie, a ty z nia bedziesz robit co
trzeba, caty czas patrzac mi w oczy. Zlozysz w jej brzuchu nasienie - jej brzuch bedzie
moim brzuchem, poniewaz ona nalezy do mnie. Rowniez zeby urodzi¢, potozy si¢ na
mnie, otworzy uda nad mymi udami i dziecko bedzie moje".

14. Jakub rzekt: "Niech si¢ tak stanie!" Poniewaz Bilha miata rude wlosy, a Jakub jeszcze
nie mial przyjemnosci z ruda 1 myslat, ze musi to by¢ wcale interesujace.

15. 1 tak si¢ stato. Ale nie bez ktopotéw, bo Bilha byla ruchliwa, strasznie sig krecita 1
Rachela nie mogta utrzymac¢ rytmu jako bardziej marzycielska i sentymentalna z natury, a
nawet mozna by rzec leniwa.

16. Spadta w koncu z t6zka i nikt tego nie spostrzegt. Nikt tez nie styszal jej gtosnego

krzyku, poniewaz tamtych dwoje krzyczato jeszcze glosnie;.



17. I Bilha poczgta, 1 urodzita syna Jakubowi.

18. Rachela wzieta dziecko i nazwata je Dan, co znaczy: "Na wszystko mozna sobie
pozwoli¢, gdy cztowieka na to stac".

19. I poszta dumna pokazywac¢ nowo narodzonego syna, ale inne kobiety szydzily za jej
plecami 1 migdzy soba nazywaly dziecko "Jasieczek", poniewaz wiedziaty, ze Rachela
przez te wszystkie miesiace wypychata spodnice jaskiem.

20. A Bilha, stuzaca Racheli, znéw poczela 1 urodzita Jakubowi syna.

21. Rachela nazwata go Neftali, co znaczy: "Z pewnymi zastrzezeniami", bowiem nie
przypominala sobie, by kladta po raz drugi stuzaca migdzy siebie a Jakuba.

22. Lea, widzac to wszystko, wzigta swa sluzaca Zilpe 1 zrobita z Jakubem 1 Zilpa
doktadnie to samo, co Rachela z Jakubem 1 Bilha. Zilpa poczeta dla niej 1 urodzita syna.
23. Tego syna Lea nazwata Gad, co znaczy: "No, prosze, czy widziale$ kiedykolwiek cos$
podobnego?"

24. A potem Lea przy pomocy Zilpy urodzita Jakubowi jeszcze jednego syna.

25. Nazwala go Aser, czyli: " Teraz juz mozesz i§¢ si¢ ubrac".

26. Pewnego razu maly Ruben, syn Lei, przynidst jej kwiaty. Rachela ujrzata kwiaty 1
poprosita: "Daj mi, proszg, te pigkne kwiaty!"

27. Lea odparta: "Dam ci, jesli pozyczysz mi na t¢ noc naszego mgza". Rachela zgodzita
si¢ 1 Jakub znalazt Le¢ w swoim t6zku, 1 splunat:" Tfu!..." Ale ona mu wyjasnita, dlaczego
tu jest, wigc tylko mruknat: "Ach, tak?..."

28. I ku ogodlnemu zdziwieniu Lea poczg¢la i1 urodzita piatego syna, ktorego nazwata
Issachar, czyli: "Jak zwycigzylam przekwitanie".

29. A potem Lea urodzila jeszcze jednego syna nazwanego Zabulon, inaczej Abulon.

30. Rachel zo6tkta na twarzy ze ztosSci, nos jej si¢ wydluzat 1 jeczata: "Coz ja ci takiego
uczynitam, Panie, c6z takiego

31. Bog styszat ja i myslat: "W rzeczy samej, c6z mi ona takiego uczynita?"

"

32. Poniewaz sobie nie przypominat, westchnat: "A niech jej bedzie!..." i spetnil zyczenie
Racheli, 1 ta stata si¢ ptodna.

33. I urodzita syna, 1 nazwata go Jozef, co znaczy: Jozef.



1. Jakub poszedt do Labana i opowiedziat mu: "No, teraz juz wracam do siebie".

2. Na co Laban: "Prosze, prosze!... Pomyslnych wiatrow, mdj maty. Jakby$ przechodzil w
poblizu, wpadnij nas pozdrowic".

3. Jakub: "A moja zaptata?"

4. Laban: "Ze co?"

5. Jakub: "Siedem lat pracowalem, zeby mie¢ Leg, siedem lat, zeby mie¢ Rachele. Ale za
te ostatnie siedem lat czym mi zaptacisz?"

6. Laban: "No, proszg, to juz siedem lat? Zabawne, nie spostrzeglem, jak ten czas leci!...
No dobrze, jesli twierdzisz, ze byto dodatkowych siedem lat, to chyba masz racj¢. Jednak
mig¢dzy nami méwiac, nie lubi¢ pracownikéw, ktdrzy weiaz spogladaja na zegarek".

7. Jakub: "Co$ mi dtuzny, to§ mi dtuzny. Oto czego chce: znajda si¢ z pewnoscia wsrod
twych stad dwa lub trzy taciate jagnigta. Dasz mi je 1 bedziemy kwita."

8. Laban pomyslal szybko: "taciate jagnieta? Nigdy w zyciu takich nie widziatem". I
powiedziat: "Zgoda, mdj maty, jesli tego sobie zyczysz. Wszystkie taciate jagnigta, jakie
znajdziesz, b¢da naleze¢ do ciebie 1 kwita. Stowo si¢ rzekto, kobytka u ptotu."

9. Jakub u siebie w kraju nauczyt sig, jak za pomoca magii zamieni¢ biale jagnigta w
taciate. Oto co zrobit:

10. Wzial galazke leszczyny, starannie obral z kory 1 wsadzit do wody, ktora pity owce.
Laban patrzyt 1 $miat si¢ pod wasem.

11. I oto, co si¢ stato, Pierwsza owca podeszta pi¢ 1 Jakub zwrocit si¢ do Labana: "Patrz
dobrze na gatazke!" Laban wytezat wzrok.

12. Jakub szybkim ruchem przejechat po grzbiecie owcy nasaczona czyms$ ciemnym
gabka, ktorg trzymat za plecami, 1 rzekt do Labana: "Spdjrz na owce!" Ten spojrzat i
zobaczyl, ze owca jest taciata.

13. Jakub: "Ta owca nalezy do mnie, wedtug umowy". Laban potwierdzit: "Zgoda" 1 nieco
zzielenial ze ztoSci myslac: "No prosze, okazalo sie, ze istnieja taciate owce, 1 on akurat
musiat na nig trafi¢! Coz to tylko jedna owca".

14. Druga owca przyszta pi¢ 1 spojrzala na gatazke 1 hop! Stala si¢ taciata. I trzecia, 1 wiele

innych, 1 po kolei hop! siup! wszystkie stawaly sig taciate dzigki czarodziejskiej rézdzce.



15. Nos Labana wydtuzat sig coraz bardziej, §lina w ustach nabrata posmaku ropuszego
gdéwna, spogladat na gatazke i nie rozumial, dlaczego ta rézdzka jest czarodziejska i
dlaczego on sam nie staje si¢ taciaty. R6zdzka jednak byta czarodziejska wytacznie w
stosunku do owiec.

16. Kiedy wszystkie owce Labana staly si¢ laciate dzigki czarom Jakuba, wtedy ten
odezwat si¢: "Biorg taciate, pozostale sa twoje. Taka byta nasza umowa. JesteSmy kwita.
Zegnaj!"

17. "Zegnaj!" - odparl Laban. Jakub opuscil go, zabierajac zony, dzieci i owce. A tych
owiec byto bardzo wiele.

18. Laban stojac przy drodze machal mu chusteczka, ale brwi miat mocno $ciagnigte, a
oczy zapadle w glab czaszki 1 nic nie widzace.

19. Potem zamknat si¢ w domu 1 zaczat si¢ zastanawia¢ 1 mysle¢ tak, ze uszy zaczgly
swieci¢ jak zardwki. Sasiedzi, styszac te jego wysitki, sadzili, Zze cierpi na gigantyczne
zatwardzenie.

20. Po trzech dniach skoczyl na nogi wolajac: "Zrozumiatem!" I dodat: "Ale z niego fiut!"
I dorzucit: "Zmusit mnie do dlugiego gldéwkowania; juz od trzech dni myslg, a on przez
ten czas ucieka z moim stadem!"

21. Natychmiast zwotat braci i zaczat §ciga¢ Jakuba. Dopadl go na wyzynie Gilead.

22. Targat nim wielki gniew z powodu owiec, ale takze z powodu posazkow, ktore
Rachela zabrata odchodzac...

23. Rachela nie chciata odda¢ posazkéw, poniewaz byly fatszywymi bogami,

24. Ale takze troszke dlatego, ze byly ze szczerego ztota.

25. Laban zaczal wiec wszedzie grzebaé, by znalez¢ swe posazki, ale Rachel umiescita je
pod siodtem wielblada 1 sama na nich usiadia. Kiedy ojciec chciat zajrze¢ pod nia,
powiedziata mu czerwieniac si¢ ze wstydu: "Nie bierz mi tego za zte,

panie moj, ze nie moge wstac¢, gdyz mam kobieca przypadtosc".

26. Poniewaz w owych czasach podpasek higienicznych jeszcze nie wymyslono, kobiety
w dniach nieczystych wktadaty sobie miedzy nogi wielbtada.

27. Laban dtugo szukat i niczego nie znalazt.

28. Wtedy Jakub zazadat: "No, a przeprosiny?"

29. A Laban na to: "C0000?..."



30. Jakub powtorzyt: "Powtarzam, winien mi jeste$ przeprosiny".

31. I dodat: "Potraktowa¢ mnie jak zlodzieja, mnie, ktorym wiernie ci stuzyt trzy razy
siedem lat! No nie!"

32. Jednocze$nie plecami wpychat wystajaca spod tytka Racheli pigta posazka.

33. Gdyz Rachela miata wielkie oczy, lecz maly tylek.

34. Na co Laban: "Gowno, nie przeprosiny!" I potwierdzit to znanym gestem, ktory Jakub
dobrze rozumiat.

35. Jakub: "Spuszczg ci lanie!"

36. Laban: "Ty wstr¢tny gowniarzu!" 1 parsknal, 1 wszyscy jego bracia zaczgli parskac, i
przyjaciele, 1 wszyscy ich studzy.

37. 1 Laban dorzucit: "JesteSmy silniejsi od ciebie".

38. Ale Jakub dzielnie odpart: "Tak, ale ja mam za soba Stworce".

39. Laban: "Moje boZki sa silniejsze od twego Stworcy.

39 bis. A w dodatku nikt nigdy go nie widziat. Co to takiego powiew wiatru? Ja wierze¢ w
to, co widze. Nie mam zaufania do nowoczesnych bogdéw. Moi bogowie sa ze ztota, ztoto
to pewna lokata kapitatu".

40. Jakub: "Twoi bogowie sa ze ztota, ale$ ich zgubil. A moze kot bawiac si¢ zapedzit ich
gdzie$ pod meble? Rezultat jest ten sam - nie masz bogdw".

41. I dorzucit: "Moj Bog jest, jak mowisz, powiewem wiatru, ale nie ma obawy, bym go
zgubil. Zostate§ sam, by walczy¢ ze mna 1 moim Bogiem.

42. Pokazuj¢ ci jezyk, pluje na ciebie, sikam ci na nogi, uwazam cie za rogacza i1 pedala,
twierdze, ze twoja matka byla dziwka zadajaca sig z parszywym psem, i matka twojej
matki, a takze matka matki matki... O nie, ta nie! to byta moja prababka!"

43. Laban pomyslal, Zze straciwszy bogdéw nie nalezy wdawac si¢ w walke, 1 poczut si¢ z
gbry pobity.

44. Ci wspotczesni bogowie, ktorzy sa jedyni, niesmiertelni, wszechobecni itd... sa duzo
bardziej praktyczni. Trzeba 1§¢ z duchem czasu! W dodatku nie cigza w plecaku 1 nie
mozna ich ukras¢.

45. Postanowil przy okazji poprosi¢ Jakuba, by pozyczyt mu swego Boga na probe

46. Rzekl w koncu: "Jeste$ krwia mej krwi. Nie pozwolg, by pokrzywa niezgody wzrosta

migdzy nami. Wznie$my raczej maly pomnik i przekasmy co$ jak dobrzy przyjaciele".



47. 1 tak zrobili. I nastepnego ranka Laban powrdcit do siebie.

1. Podczas gdy Jakubowi przytrafiaty si¢ wszystkie te przygody, Ezaw pozostat w kraju
rodzinnym 1 biegat tam 1 z powrotem, szukajac brata i wymachujac nad glowa kowadiem.
2. Glosnym krzykiem wyrazal chgé¢ zemsty, az piorun, styszac ten krzyk, przerazony
chowat si¢ za plecami matki - chmury gradowe;,

3. Nie$miata kura za jednym zamachem sktadata wszystkie jajka swego zycia, nie tracac
czasu na ubieranie ich w skorupki,

4. Stru$ na pustyni oghupiaty od wrzasku, nie mogt odr6zni¢ przodu od tytu i chowat w
piasek zadek zamiast gtowy.

5. Niemowleta zatlujac, iz wyszty z brzucha matki, przepychaty sig¢, by wlez¢ tam z
powrotem.

6. Nawet ludzie w kwiecie wieku 1 rozkwicie megskich brod zaczgli robi¢ to samo. Niestety
zawsze co$ wystawato: albo noga, albo kapelusz, albo fajka, albo krowa na tancuchu.
Serce matki jest niezmierzone, ale wszystko inne niestety ma granice rozciagliwosci.

7. W rzeczy samej gniew Ezawa byl wielkim gniewem.

8. I hebel czasu nie byt w stanie go naruszy¢. Tepialo mu ostrze.

9. Tymczasem poprzez gniew zaczeta si¢ do niego odzywac natura. Jej glos dotart do jego
uszu, trafit do glowy 1 spelzt ku przyrodzeniu... 1 przyrodzenie tez go ustyszalo.

10. Uniosto si¢ ku gorze pelne arogancji i ognia ptonacego na mysl o innych potyczkach
niz te dyktowane zemsta.

11. Wowczas Ezaw poslubit Ade, corke Elona, potem Oholibamg, corke Chiwwity, potem
Basmat [zmaelitke, a w koncu Mabhalat, jej siostre.

12. Wszystkie powily mu dzieci, cho¢ za pierwszym razem kopulowaly bez wielkiej
werwy z winy kowadta trzymanego nad gltowa.

13. Potem przywykty i potomstwo Ezawa rozplenito si¢ po ziemi.

14. Ma to w sumie mate znaczenie, gdyz Stworca wybral potomstwo Jakuba, a nie Ezawa,

ale ten ostatni nic o tym nie wiedziat.



1. Jakub podazat swoja droga a aniotowie Panscy zbiegali si¢ zewszad.
2. Polatywali mu wokot glowy 1 wyraznie wida¢ byto, iz jest wybrancem Stworcy.
3. Wys$piewywali hymny na cze§¢ Pana, akompaniujac sobie na teorbanie
jaskoétczogryfym, akordeonie anielskim, hustawkowcu miarowym i fujarce rozwijarkowe;.
4. Aniot harfista oparl nawet cigzka harfe o glowe Racheli, by mie¢ obie rece wolne do
grania.
5. Gdy nastepowat refren, wszyscy aniotowie wrzeszczeli chorem:

Jakub! Jakub!

O le!
6. Jakub cieszyl sig, watroba rosta mu z dumy, $ledziona nabierata zdrowych koloréw, a
kiszki pracowaly harmonijnie.
7. Z ufnoscia szedl na spotkanie z Ezawem...
8. ... poniewaz, jak to pozniej podsumowat Eklezjasta zujacy rachattukum,
9. "Ten, ktéry ma Pana w swym obozie, mosze wejzcz pomig¢dzy nieprzyjaciot z
podnieszona przytbicza. Maszuga roszczaszkata mu sz¢ na glowie jak rurka z kremem,
nicz mu nie czyniacz, a wrecz poptawiajac cere.
10. I jeszli to nie ptawda, moszecie nazwa¢ mnie ktamcza".
11. Dzieci rozdawaty aniotom ziarno przeznaczone dla ptakow, kobiety zanurzaly rece w
ich piorach na brzuchu sprawdzajac, czy trzymaja ciepto, 1. nagle zdumione wzdychaty, a
aniotlowie machajac skrzydtami zaczynali do nich mowi¢:  Kochanie" catkiem
zmienionym glosem.
12. Zupetie nie wiadomo dlaczego.
13. Gdy Jakub dochodzit do kraju swego ojca, wystat przodem postow, a ci wrociwszy
doniesli mu, ze Ezaw zbliza si¢ w wielkim gniewie, a wraz z nim nadcigga czterystu
zbrojnych ludzi.
14. 1 ze cieszy sig na mys$l o spuszczeniu kowadta Jakubowi na glowe.
15. A takze dlatego, ze nareszcie bedzie mogt podrapa¢ si¢ miedzy posladkami
swedzacymi go od dwudziestu lat za sprawa pewnej pchty, ktéra ulokowata si¢ tam, by

spedzi¢ reszte zycia w dostatku i spokoju.



16. Kowadto byto bardzo cigzkie, jeden z jego koncoéw byt bardzo ostry, a catos¢ pokryta
si¢ rdza od czestych deszczow. Z pewnoscia rana zainfekuje sig...

17. Wonczas Jakub rzekt: "Cala wiar¢ pokladam w Stworcy, bo moja sprawa jest jego
sprawa. Niczego si¢ nie bojg, gdyz On jest ma tarcza i mym mieczem.

18. Ale Ezaw jest niewierzacy 1 nie wie, ze Stworca jest mym mieczem 1 tarcza. Gotow
jeszcze rzuci¢ sig na mnie 1 jaki$ zabtakany cios zawsze moze mnie trafic.

19. Wiem dobrze, ze Stworcy byltoby przykro, ze pocieszatby mnie i1 obiecywat
zados¢uczynienie w przysztosci.

20. Ale jak na razie to ja mialbym rozbita gtowg".

21. Jakub wystat do Ezawa swego stuge z dwustu kozami, dwudziestoma koztami, dwustu
owcami, dwudziestoma baranami, trzydziestoma dojnymi wielbladzicami wraz z ich
zrebietami, czterdziestoma krowami, dziesiecioma wotami, dwudziestoma oslicami 1
dziesiecioma osletami.

22. A takze ze stoikiem musztardy na okrasg. Taki oto prezent postat Jakub Ezawowi.

23. Nastepnie przeprawit kobiety, dzieci 1 bogactwa na druga strong potoku 1 pozostal sam.

1. Nagle przed Jakubem pojawit si¢ cztowiek ubrany w tachmany, z czarna opaska na oku
1 patka w reku.

2. Zawolal: "Sakiewka albo zycie!" Jakub okazal sie szybszy, kijem wytracit
nieznajomemu patke z rak 1 zaczeli walczy¢ na pigsci. Walczyli tak do rana.

3. Jakub, jako silniejszy, powalil obcego, ale ten zastosowal niedozwolony chwyt 1 wybit
mu staw biodrowy.

4. Co$ takiego!

5. Jakubowi udato sie¢ ztapac patke i juz miat walna¢ obcego w gltowe 1 ukatrupi¢ go, gdy
ten zakrzyknal: "St6j! Co robisz? Czy wiesz, kim jestem?"

6. "Kim jestes?" - zapytat Jakub.

7. A cztowiek odpart: "Jestem aniotem".

8. Jakub na to: "Nie masz skrzydet".

9. Aniot: "Jestem w cywilu. Podrézuje incognito".



10. Jakub: "Ach tak! Dlaczego na mnie napadtes?"

11 Aniot: "Poniewaz Bog wszechmogacy wydal mi taki rozkaz. W tej chwili patrzy na
nas 1 liczy punkty. Postawit na mnie 1 przegral, nie masz pojecia, co mi si¢ dostanie po
powrocie".

12. Jakub: "A ja co wygralem?"

13. Aniot: "Wygrate$ prezent od Wiekuistego"

14. Jakub: "O! Fajnie! Pokaz! Pokaz!"

15. Aniot: "Prezent ten to imig. Odtad nie bedziesz nazywat si¢ Jakub, lecz Izrael. Prawda,
ze tadny prezent?"

16. Jakub: "Tttaaaak".

17. A aniot dorzucit: "No dajesz mi ja w koncu?!"

18. Jakub: "Co takiego?"

19. Aniot: "Sakiewke! Za imi¢ musisz mi da¢ sakiewke".

20. Jakub: "Samo imi¢ to za mato!"

21. Aniol: "Mogg cig jeszcze pobtogostawi¢. Czy tak bedzie dobrze?"

22. Jakub odpart: "Zgoda", poniewaz kolekcjonowat btogostawienstwa stawnych ludzi.

23. Aniot poszedt sobie w koncu, a Jakub dal temu miejscu nazwe Penuel, co znaczy
"Mata potrzeba", gdyz przed odejSciem zrobil siusiu.

24. Zawotat do Lei, Racheli 1 pozostatych na tamtym brzegu: "Hej!", a oni odwrzasneli
"Co?!" "Nie jestescie juz Jakobitami!" - wotat Jakub. A oni odpowiadali: "Taaak? A kim
teraz jestesSmy?" "Izraelitami!" - odkrzykiwat. "Fajnie!" - ucieszyli si¢ wszyscy.

25. 1 dodali: "Najwazniejsze, ze nie jesteémy Zydami"

1. Ezaw dotart do miejsca, w ktorym czekat Jakub, 1 zaczat si¢ przymierza¢ do
spuszczenia mu kowadta na glowg.

2. Jakub odgrodzit si¢ od niego cata rodzina: z przodu ustawit mate dzieci, potem wigksze,
nastepnie zony i stuzbe w rownym rzedzie. A sam stal na koncu.

3. I wszyscy $piewali hymn powitalny na czes¢ stryjka Ezawa.



4. Ezaw zrozumial, ze chcac dotrze¢ do Jakuba bedzie musiat spusci¢ kowadto na
pierwsze dziecko, potem na drugie, potem na wszystkie dzieci po kolei, na wszystkie zony
1 cala stuzbe,

5. Ze za kazdym razem bedzie musial podnosi¢ do gory kowadto, Ze nieludzko sie zmeczy
1 ze zepsuje sobie przyjemnos¢.

6. Doszedl do wniosku, ze oczekiwanie na przyjemnos¢ jest podstawa przyjemnosci. Byt
to ogromny wysitek umystowy, ale Ezaw zdat egzamin. Swiadczy o tym, ze nieszczescia
wychodza na dobre szarym komorkom... I Ezaw wzruszyt ramionami: "Eee, tammm

7. Poniewaz szkoda mu byto wysitku, jaki wlozyl w noszenie przez ten caty czas kowadlta,
spuscit je na gtowe biednej staruszki, ktora przechodzita tamtedy, ciagnac wiazke drewna
na ugotowanie zupy. Na sama mysl o uczcie, jaka ja czeka, ciekla jej slinka, gdyz z cebuli
znalezionej na $mietniku, po usunigciu wszystkiego, co zgnile, pozostal jeszcze maty
kawalek nadajacy si¢ na zupe, ktora tego wieczoru bedzie lepsza 1 gesciejsza niz
codzienna woda.

8. Uderzenie kowadta dato bardzo nieprzyjemny odglos rozgniatanego migsa. Posrodku
powstatej katuzy ptywat takomy usmiech staruchy, ktéra umarta, myslac o cebuli 1 o tym,
ze ten, kto ja wrzucil, z pewnos$cia nie wiedzial, ze caty jej srodek nie jest zepsuty, bo
gdyby wiedzial, na pewno by jej nie wyrzucit.

9. W rezultacie byla to calkiem tadna $mier¢, a nawet za tadna dla starej wiedzmy, ktora
pluta na Stworce, wolata czci¢ bardzo watpliwych z punktu widzenia moralnosci bogow,
ohydnych z wygladu, niedoksztatconych w filozofii, mato skutecznych 1 ktérych kult
wymagal wstretnych, cho¢ czasem dosy¢ $miesznych ¢wiczen seksualnych.

10. W sumie, strata nie byta wielka.

11. Jednakze Ezaw nie catkiem jeszcze ochtonat z gniewu, wigc Jakub zawotat na niego:
"O, moj bracie! Racz przyja¢ skromny upominek niegodny ciebie. Przyjmij to nic nie
znaczace stado".

12. Ezaw odpart: "Mam gdzie$ twoje prezenty. Mam wszystko, czego mi potrzeba. Chcesz
mnie kupi¢ za pomoca prezentow! Ha!... Moéwisz o tym stadzie po prawej?"

13. Jakub: "Nie, o tym po lewe;j".



14. Ezaw: "Wolg to po prawej. Pewnie chowasz je dla siebie. No, dobrze, dobrze, skoro
tak nalegasz, bior¢ oba. Ale tylko po to, by ci zrobi¢ przyjemnos¢, bo tak naprawde to
mam wszystko, czego mi trzeba".

15. I dodat: "Zgoda, moge ci wszystko pusci¢ w niepamigé, poniewaz dzisiaj jestem
zmeczony, ale nie mogg ci zagwarantowac, ze gniew nie ztapie mnie ponownie za watpia,
gdy zndéw zaczne myslec o tobie. Nie, tego nie moge ci zagwarantowac, to bylby grzech,
gdybym ci to zagwarantowal. Najlepiej zrobisz nie wlazac mi w droge ani ty, ani twoje
bekarty, ani twe dziwki. Mowig to dla waszego dobra, bo zal by mi byto, gdyby taki nagly
gniew ztapal mnie bez uprzedzenia, wiesz, jak to jest z gniewem... A w ogdle bedzie, jak
Bog zdarzy."

16. "Amen", odpart Jakub i kazdy z nich poszedt swoja droga. Takie oto bylo pojednanie

Jakuba z Ezawem.

ROZDZIAL 12

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Boég stworzyt cztowieka. Cztowiek zachowuje si¢ jak §wintuch. Bog jest rozczarowany,
ale przynajmniej si¢ nie nudzi. Teraz wiecie tyle. ile po przeczytaniu poprzednich
rozdziatow. Jesli je rzeczywiscie czytales, stracile$ niepotrzebnie czas. Dla pocieszenia -

zawsze mozesz opuscic¢ ten rozdziat.

1. Jakub miat corke, ktora Lea urodzita przez pomytke miedzy dwoma synami. Miata na
imi¢ Dina.

2. Byta pigkna 1 jesli dotad o niej nie wspomniano, to dlatego, ze jako baba znaczyta tyle
co $cierka, ktorej uzywata do zmywania podiogi ze §ladéw btota pozostawionych przez
braci.

3. Dotychczas nie byto potrzeby wspominania o niej w ksiazce, ktora jest ksiega Stworcey,
Boga Izraela.

4. Stworca jest racze] antyfeminista, przynajmniej byl nim wéwczas, nie spotkawszy
jeszcze dziewicy Marii, do ktorej zapatat zgubnym uczuciem. Ale wszystko to zostanie

opowiedziane we wlasciwym czasie.



5. Ktoéregos dnia Dina wyszta zaczerpnaé Swiezego powietrza i1 spotkac si¢ z dziewczetami
z sasiedztwa.

6. Ujrzat ja Sychem, syn Chamora, krol tego kraju.

7. Zapytal, czy mieszka u rodzicow, a kiedy odpowiedziala mu: "tak, prosze Pana",
zapytal, czy czasem wychodzi sama wieczorem, a ona odpowiedziata mu: "Nie, proszg
Pana", wtedy wigc zaproponowat jej obejrzenie czego$ bardzo ciekawego, tuz obok, za
stogiem siana, a ona zgodzila si¢ rzuci¢ tylko na to okiem, poniewaz mama czeka i bardzo
ja skarci, jesli si¢ sp6zni, on zapewnit, ze nie potrwa to dtugo, potozyt ja na trawie, 1 hop!
mata ciekawska zostata ukarana za swoja wstretng wadg; 1 rzeczywiscie nie trwato to
dhugo, co dowodzi, ze Sychem, syn Chamora, nie byt klamczuchem, i wrocita ptaczac do
domu, 1 ojciec ujrzat ja, 1 zobaczyl jej 1zy, 1 krew na jej udach, 1 slimaka we wtosach, i1
podniost obie rece do gory 1 zawotal: "Ty dziwko!"

8. Wszyscy synowie, bracia Diny, nadbiegli wrzeszczac: "Ty dziwko!", ale nie za gltosno
ze wzgledu na sasiadow - wiecie dobrze jacy sa ludzie na wsi.

9. I kopali ja w brzuch, 1 nurzajac buty w nieczystosciach brudzili podtogg 1 zmuszali do
sprzatania jej malutkimi §ciereczkami, bo gniew ich byt w rzeczy samej wielkim gniewem.
10. Tymczasem Sychem, syn Chamora, poczul w sobie wielkie zmiany. Mito$¢, ktéra z
poczatku ogarneta jego koncéwke kopulacyjna, nie zanikta. Weszta w Sychema
przewodem moczowym, przeszta przez wnetrznosci 1 zadomowita si¢ w sercu, skad
taskotata mu wnetrze glowy, 1 nie mégt juz mysle¢ o niczym, jak tylko o stodkim obliczu
Diny. Zdziwito go to bardzo.

11. Zrozumial, ze nie bedzie mogl zy¢ bez Diny 1 jej stodkiego oblicza, no i oczywiscie -
nie dajmy si¢ robi¢ w konia - bez jej stodkiego i rézowiutkiego tona.

12. Marszczyt brew, krecil sig we $nie, zut mniej doktadnie pozywienie 1 zaczat
podupadac na zdrowiu.

13. W koncu powiedziat ojcu: "Chce te¢ dziewczyne za zong".

14. Chamor udat si¢ do Jakuba z tymi slowami: "Sychem, syn moj, calym sercem
przylgnat do waszej dziewczyny. Dajciez mu ja wigc za zong,

15. Spowinowaccie si¢ z nami: corki wasze dacie nam za zony, a cérki nasze wezmiecie
sobie. Bedziecie mieszkali z nami 1 kraj ten bedzie dla was. Mozecie w nim si¢ osiedla¢,

poruszac si¢ swobodnie oraz nabywac sobie t¢ ziemi¢ na wlasnos¢".



16. Sychem rzekt tez do ojca i1 braci Diny: "Darzcie mnie tylko zyczliwos$cia, a dam,
czegokolwiek zazadacie ode mnie. Ale dajcie mi Ding za zong, poniewaz si¢ kochamy".
17. Synowie Jakuba odparli: "Nie mozemy uczyni¢ tego, bysSmy mieli wydac naszg siostre
za cztowieka nie obrzezanego, to bytoby dla nas hanba.

18. Lecz zgodzimy sig pod warunkiem, ze upodobnicie si¢ do nas i kazdy z waszych
mezcezyzn zostanie obrzezany.

19. Damy wam wtedy nasze corki 1 wezmiemy wasze, 1 zamieszkamy razem z wami, i
staniemy si¢ jednym narodem.

20. Jesli si¢ nie zgodzicie, zabierzemy nasza siostre 1 odejdziemy".

21. Chamorowi i Sychemowi, jego synowi podobaty sig te stowa.

22. Powiedzieli wigc mieszkancom swego miasta: "Ci przybysze sa bardzo spokojni, a ich
stowo jest Swigte, gdyz wierza w takiego Boga, ktory nie igra z tymi rzeczami. Kraj nasz
jest wystarczajaco duzy dla wszystkich. Zrobmy, jak mdéwia, abySmy stali si¢ jednym
narodem."

23. I ludzie z miasta przyklasngli pomystowi, 1 wszyscy mezczyzni dali si¢ obrzeza¢, aby
zrobi¢ przyjemno$¢ Jakubowi 1 ich synom.

24. Jednakze trzeciego dnia, kiedy mezczyzni w wieku poborowym czuli jeszcze bole po
obrzezaniu, Symeon i Lewi, synowie Jakuba, wzigli miecze, weszli do miasta i wszystkich
wybili.

25. Zabili Chamora 1 jego syna, 1 zabrali Ding, ktora strasznie ptakala, bo kochata
Sychema.

26. Pozniej bracia rzucili sig rabowac¢ trupy 1 miasto, zabierali stada, wszelkie dobro i
dzieci,

27. Gwalcili kobiety 1 brali jako niewolnice, przywtaszczali sobie nawet klamki do drzwi...
28. Ich ojciec, Jakub, zwrdcil im uwage: "Nie powinni§cie byli tak uczyni¢. Bedziemy
mieli zta reputacje. Wiecie przeciez, jakie sa ludzkie jezyki.

29. Moze mieszkancy okolicznych miast nadejda 1 wyzwa mnie od ztodziei, mordercow,
ludobdjcow 1 mend.

30. Moze nawet napluja mi w twarz i pobija, 1 zrobia mi krzywdg, 1 bedzie to cigzkie do

zniesienia w moim wieku.



31. Myslg, ze czas, abySmy stad, gdzie nas juz znaja, odeszli. Jestem stary, a ten kraj byt
dobrym krajem, ludzie w nim byli nie§miali, dobrze wychowani, pozwalali z uémiechem
odbiera¢ sobie najlepsze pastwiska 1 sia¢ spustoszenie w stadach.

32. Gdybym byt pewien, ze mi nie oddacie, spralbym was po pyskach".

33. Synowie odrzekli: "MieliSmy tolerowaé, by nasza siostr¢ uwazano za prostytutke?
Honor zostat uratowany, wytacznie to si¢ liczy.

34. Jeste$ mity, tato, ale my mamy co innego do roboty. Trzy tysiace osiemset czterdziesci

pi¢¢ kilo ztotych bransolet podzielonych na dwanascie, ile to bedzie?"

1. Jakub mial dwunastu synow, z ktérych jeden nazywat si¢ Jozef.

2. Jozef past stada razem z braémi, przygladat si¢ wszystkiemu i wieczorem donosit ojcu o
psikusach 1 nieprzyzwoitych wypowiedziach swoich braci.

3. Jakub lubit Jozefa bardziej od innych i sprawil mu pigkna kolorowa szate.

4. Ale bracia nie znosili go, nazywali fatlszywcem 1 lizusem, pokazywali mu jezyk 1
zostawiali odchody w misce, w ktorej mama przygotowywata mu $niadanie.

5. Kiedy Jozef, perorami pelnymi madrosci 1 trafnych przyktaddw, starat si¢ przywota¢ ich
do rozsadku, te niezno$ne chtopaki podnosilty szaty do gory, wypinaty tylki i odpowiadaty:
"Gadaj do niej, glowa mnie boli".

6. Ktorego$ dnia Jozef miat sen 1 zwrocit si¢ do braci: "Postuchajcie, prosze, opowiem
wam sen".

7. Otéz wiazaliSmy snopy na polu. Mdj snop si¢ podniost, a snopy wasze oddawaty mu
pokton".

8. Bracia zawotali: "No nie! za kogo on si¢ uwaza!" Smiali sie do rozpuku i obrzucili
Jozefa zgnitymi owocami, ale w koncu powrocili do dziecinnych zabaw, ktore tego dnia
polegaty na probach wynalezienia balonu metoda nadmuchiwania ropuchy przez stomke.'
9. Innym razem Jozef rzekl: "Znéw miatem sen. Oto on: Stonce, ksigzyc 1 jedenascie
gwiazd oddawato mi pokton"

10. Tym razem posunat si¢ za daleko. Bracia pobiegli powtorzy¢ wszystko ojcu.



11. Jakub rzekt: "Stonce 1 ksiezyc?" I poczul si¢ dotkniety, i podniost reke, aby
spoliczkowa¢ Jozefa 1 nauczy¢ go respektu dla ojca 1 matki, a takze, by nada¢ bardziej
stosowny kierunek jego snom.

12. Ale przypomniat sobie, ze miewat kiedys sny, jak ten o drabinie, 1 Ze nie mozna nigdy
przewidzie¢, czy jest to zwykly sen, czy symboliczny, zestany przez Stworce dla
zrozumienia czegos$, co jest do zrozumienia, 1 ze lepiej w watpliwej sytuacji by¢
ostroznym, no bo gdyby zaldézmy, spoliczkowal chtopca, a jego sen okazat si¢ snem
zestanym przez Stworce, mogloby to, sami rozumiecie, doprowadzi¢ do czegos!... ajajaj!...
zupelnie nieprzewidzianego, bo sami wiecie, jak obrazliwe sa wszystkie osoby wysoko
postawione.

13. I Jakub zaczat méwi¢ o czym innym.

14. Ktéregos dnia wystat Jozefa do braci, ktorzy gdzie$ tam pasli stada. Jozef poszedt.
Bracia zobaczyli, jak nadchodzi.

15. Powiedzieli: "Oto nadchodzi Thumacz Snow". A ktéry$ z nich dodat: "A gdyby tak
zrobi¢ mu kawalt?" Inni zawotali: "Tak, tak, tak!" Tamten wigc zaproponowat: "Zabijmy
go!" A pozostali: "Ale fajny kawat!".

16. Jednak Ruben, subtelniejszy od innych, zawotat: "Utytlamy sig cali we krwi.
Wrzuémy go raczej do studni". Na co pozostali zawotali: "Zgoda!"

17. Gdy tylko Jozef nadszedt, zdarli z niego pigkna kolorowa szatg 1 wrzucili go do studni.
Jozef potrafit ptywac, wykonal wigc bezbledna figure w locie, podziwiana przez znawcow
1 zwang potrojnym saltem i prawoskretna spirala, a nastgpnie zaczat ptyna¢ regularnie 1 z
werwa, co jednak nie przeszkodzito mu p6j$¢ na dno, gdyz w studni wcale nie byto wody:
bardzo si¢ przy tym pottukl, a bracia klasngli w rg¢ce 1 $miali sig do rozpuku.

18. Potem usiedli w krag, by przegryz¢ co nieco, a jedzac dostawali -czkawki ze $miechu 1
coraz szli popatrze¢ do studni, 1 klepali sig po udach, i méwili: "Ale dobry zart!"

19. Wiasnie przejezdzata tamtedy karawana arabskich kupcéw, ktérzy transportowali do
Egiptu cenne towary: mirr¢ z Trebizondy, kadzidto z Popokatepetla, barani¢ od Faucona,
lekko przezute rachatlukum, gofry z niespodzianka, kozie bobki, ktore Scytowie sprzedaja
jako gruboziarnisty kawior, 1 chinskie wachlarze w porno-obrazki poruszajace sig, gdy

ciagnie sig za sznurek. I nie tylko to!



20. Judzie przyszedt pomyst do gtowy 1 rzekl do braci: "Bracia, mam pomyst!" I szepnat
im co$ do ucha.

21. Pozostali przytakneli: "Tak, to jest dobry pomyst". I sprzedali J6zefa kupcom, i dostali
tylko dwadziescia sztuk srebra, poniewaz byl nieco uszkodzony. Oto, jaki byl pomyst
Judy.

22. Po tym wszystkim zanurzyli kolorowa szat¢ Jozefa w baraniej krwi 1 zaniesli
Jakubowi, méwiac: "Znalezli§my tg szate na pustyni. Do kogo ona moze naleze¢?"

23. Jakub spojrzat na szate, poznat ja 1 rzekt: "To szata mego syna! Moj ukochany syn nie
zyje! Dziki zwierz rozszarpal Jozefa!"

24. Zaptakal, rozdart szaty, przywdziat worek, posypal si¢ popiotem, zaczat odmawia¢
pozywienia 1 wszelkiej pociechy, czekajac, az Smier¢ potaczy go z synem.

25. Pozostatych jedenastu syndéw przygladato si¢ temu, poszturchiwato tokciami, krztuszac

si¢ ze Smiechu 1 szepczac migdzy soba: "Ale dobry zart!"

1. Karawana przeszta przez pustynig 1 dotarta do Egiptu, gdzie kupcy arabscy sprzedali
Jozeta Potifarowi, wielkiemu szambelanowi faraona, kréla Egiptu.

2. Jozef zostal niewolnikiem Potifara. Z poczatku przydzielano mu najci¢zsze prace, bo
pochodzit ze wsi 1 mial zgrubiate palce. Szybko nabawit si¢ odciskéw 1 zaczal brzydko
pachniec.

3. Woéwecezas przypomniat sobie, jak niegdys$ zdobylt zaufanie swego ojca, Jozefa.

4. Zaczat przechadzaé si¢ wsrod niewolnikow, towarzyszy niedoli, rozmawia¢ z nimi, a
wieczorem donosit nadzorcy, co ztego o nim tamci mowili.

5. I nadzorca niewolnikdéw poczut do niego sympatig, 1 wynidst go ponad innych.

6. Jozefowi przypadia czysta 1 mato fatygujaca praca, 1 miat prawo dwa razy dobierac
jarzyn, 1 nadzorca niewolnikéw zaszczycit go swymi zwierzeniami.

7. Tego samego wieczoru Jozef donidst Potifarowi, swemu panu, co o nim mowit
nadzorca niewolnikow.

8. Potifar poczut do niego sympati¢ i mianowatl go nadzorca niewolnikdow, a jego

poprzednika kazat rzuci¢ krokodylom na pozarcie.



9. Jozef nie musial juz w ogdle pracowac, zmuszatl natomiast innych niewolnikéw do
pracy, a zmuszal ich tak dobrze, ze zadowolony Potifar powierzyl mu nadzoér nad catym
swym domem.

10. Opatrznos¢ boska czuwata nad Jozefem.

11. Potifar, poganin plujacy na Stworcg, byl wrecz zadowolony z posiadania niewolnika
majacego takie chody u Boga, bo mogt spokojnie czci¢ fatszywych bogow.

12. Wiadomo - Stworca jest jedynym prawdziwym Bogiem, a wszyscy inni to
samozwancy.

13. Ale o ilez zabawniejsi!

14 Potifar, bedacy pierwszym stuga faraona, zaszczycit w koncu Jézefa swymi
zwierzeniami. Tego samego wieczoru Jozef wybral si¢ na przechadzke¢ w okolice patacu
faraona...

15. Ale Stwoérca uznal, Ze staje si¢ to nudne, 1 postanowit nieco popchnac¢ sprawe¢ do
przodu.

16. Obfite jedzenie wyszto na dobre Jozefowi. Stal si¢ pigknym mezczyzna, policzki miat
pelne 1 czerwone; uszy zgrabnie przylgnety do glowy, na karku wida¢ bylo trzy fatdki
tluszczu, czarne, kregcone wlosy wychodzily mu z nosa i czgsto z przodu nadmiar
temperamentu unosit mu szate do gory.

17. Zona Potifara zwrdcila na niego uwage, wszystko to spostrzegta i wzruszyla sie.

18. Bowiem Potifar byt eunuchem. Faraon, jego pan, zaszczycit go owym wyrdznieniem
za wierna stuzbg. Byl to niewatpliwie wielki zaszczyt.

19. Im bardziej byto si¢ w taskach, tym bardziej bylto si¢ eunuchem. Byli wigc eunuchowie
o jednym jaju, byli bez dwoch jaj, a byli 1 tacy bez jaj 1 bez cztonka. Ci ostatni to faworyci
najblizsi sercu faraona. Potifar byt ulubiencem wsrod ulubiencow.

20. Jego zona byta dumna, ze jest malzonka tak wysoko postawionego eunucha.

21. Jednakze w czasie pelni ksi¢zyca jajniki jej jeczaly w brzuchu, a z oddali odpowiadaty
im jajniki zon innych dostojnikdéw, a macica pluta ogniem poprzez srom; gryzta wonczas
t6zko, . chodzila po $cianach, drapata Potifara po twarzy, przeklinala jego podbrzusze i
probowata sznurkiem przywiaza¢ kijek w odpowiednim miejscu, a poniewaz nie trzymato
si¢ to dobrze, walila kijem Potifara 1 Potifar rozumial, ze nie jest catkiem szcze$liwa, 1

stwierdzat, ze serce kobiety jest jedna wielka tajemnica.



22. Zona Potifara spojrzala na Jozefa i rzekta: "Poldz sie ze mna".

23. Jozef przyjrzat sig¢ jej: byta ttusciutka 1 rozowiutka. Zapach jej ciata oszatamial serce
jak zapach dojrzatego melonu.

24. Lecz kiedy naciskato si¢ przeciwlegly biegun, palce zapadaty si¢ i cztowiek moéwit do
siebie: "Jaka szkoda, ze nie zjadtem tego melona wczoraj".

25. Jozef spuscit skromnie oczy 1 rzekt: "Niechze pani raczy wybaczy¢ nedznemu studze,
lecz nie moge zaakceptowal tej wspaniatej propozycji. Pani nie mysli powaznie tak
poniza¢ si¢ 1 kopulowac¢ z biednym niewolnikiem".

26. I dodat: "Gdyby pani raczyta zaczeka¢ do jutra, przyjd¢ tu w taskach faraona jako
wielki dygnitarz i catkowity eunuch

27. I nareszcie bede pani godzien".

28. Ale zona Potifara zawotata: "Nie, nie Natychmiast !

29. Wtedy Jozef zaczat opowiada¢ o Bogu, o sumieniu, o matce, ktéra z pewnoscia
Spiewata jej piekne kotysanki, gdy byla mata... nawracajac ja tak, biegat wokot stotu, a
kobieta gonita go 1 w koncu dopadta.

30. Zerwala z niego szate 1 Jozef stanat w calej swej nagosci z chwalebnie uniesionym
cztonkiem.

31. Chwata ta byta wielka chwata.

32. Zona Potifara popadta w ekstaze i osuneta sie na kolana,

33. A on skorzystat z okazji 1 uciekt; nogi polykaty przestrzen, pozeraly odleglosc...

34. I w bltyskawicznym tempie wspanialy cztonek i jego Jozef oddalili si¢ od domu
rozpusty 1 komplikacji, 1 tyle.

35. Zona Potifara zobaczywszy, ze Jozef uciekl, zzotkta ze zlosci, wyrwala kwiaty z
fryzury, podrapata twarz, podarta ubranie, posiniaczyla piersi 1 zaczglta wrzeszczed:
"Lapa¢ uwodziciela! Lapa¢ gwalciciela!"

36. Gdy nadbiegla stuzba, zawotala: "Popatrzcie, co mi zrobil ten hebrajski niewolnik,
ulubieniec waszego pana, ten $wintuch, ten rozpustnik, ten bekart tysiaca parchatych
szakali z tysiacem zuzytych dziwek!

37. Chcial mnie zbeszczesci¢ we $nie 1 prawie mu si¢ to udato, ale obudzitam si¢ od razu,

bo mam wrazliwa cipulke.



38. Zaczetam krzycze¢ 1 ten lajdak uciekt, ale widzicie po szacie, ze to, co mowig, jest
prawda."
Kiedy Potifar dowiedziat si¢ o tym, wpadt w ogromna zto$¢, kazat strazy faraona odnalez¢

Jozeta 1 wtraci¢ go do wigzienia

1. W owych czasach faraon, krol Egiptu, poczut nieche¢ do dwoch eunuchow - gtownego
podczaszego 1 przetozonego nadwornych piekarzy.

2. Kazal wtraci¢ ich do wigzienia, w ktorym siedziat Jozef.

3. W nocy gltowny podczaszy i1 przelozony nadwornych piekarzy mieli sny, ktore obu ich
bardzo zaniepokoity. Nie znalazt si¢ jednak nikt znajacy si¢ na snach, posmutnieli wige 1
twarze ich poszarzaty.

4. Jozef zwrécit si¢ do nich: "Bdég obdarzyl mnie wiedza interpretowania snow.
Opowiedzcie mi wasze sny 1 obiecajcie, ze podzielicie si¢ ze mna potowa waszej zupy, a
wtedy wytlumaczg je wam."

5. Woéwecezas gléwny podczaszy opowiedzial swoj sen Jozefowi:

6. "Na krzaczku winoro$li zakwitly trzy mtode gatazki, kiScie winogron dojrzaty, po czym
wycisnatem je do pucharu i podatem faraonowi. Taki oto byt mé; sen."

7. Jozef polizat palec, wystawil, go na wiatr 1 rzekt: "Oto wytlumaczenie snu: Trzy galazki
s to trzy dni. Po uptywie trzech dni faraon wyswiadczy ci taske 1 przywroci ci¢ na dawny
urzad 1 staniesz sig jeszcze bardziej bogaty i potg¢zniejszy niz dawniej. Mysle, iz to jest
wlasciwa interpretacja twego snu. Daj mi teraz potowe zupy!"

8. Styszac to, gldowny podczaszy zaczat si¢ wierci¢ do granic mozliwosci, zjadt cata zupe 1
rzekt do Jozefa: "Poniewaz znowu mam by¢ bogaty i potezny, musz¢ nabraé sil, by
cieszy¢ si¢ mym szczg$ciem. Ty tego nie potrzebujesz, bo niepredko stad wyjdziesz".
Wiytart usta rekawem, obrdcil si¢ 1 zasnat, by mie¢ jeszcze pigkniejszy sen.

9. Przetozony nadwornych piekarzy rzekt z kolei: "W mym $nie miatem na glowie trzy
kosze petlne buteczek 1 ciastek, ktore niostem faraonowi. Ptaki fruwajace po niebie
dziobaty ciastka 1 chleby lezace w koszach. To byl pigkny sen, spieszno mi dowiedzie¢

si¢, jakie cudowne znaczenie bgdzie miat dla mnie".



10. Jozef wziat tyzke 1 powiedziat: "Najpierw zupa". Przetozony nadwornych piekarzy
podsunat mu miske 1 zrobit znak, gdzie konczy si¢ potowa. Jozef zjadl zupe prawie do
konca, nasiusiat do srodka 1 oddat mowiac:

11. "Trzy kosze to trzy dni. Za trzy dni faraon wypusci cig stad i wyniesie tak wysoko jak
nigdy dotad, dokltadnie na dwanascie stop nad ziemig, na konopnym sznurze, i ptaki
wydziobia ci oczy 1 beda ciagnac za uszy. No 1 co ty na to, mdj grubasie?"

12. Trzeciego dnia przypadaty urodziny faraona. W czasie bankietu wladcy zachcialo si¢
pi¢, ale nikt nie napelnil mu szklanki. Wspomniat swego glownego podczaszego
siedzacego w wigzieniu 1 nakazat wypusci¢ go, przywrdci¢ do task, a nawet doda¢ mu
kilka dodatkowych godnosci, zrozumiat bowiem, jak smutno zy¢ bez wina.

13. Jednocze$nie przypomniat sobie przetozonego nadwornych piekarzy. A poniewaz nie
lubit pieczywa - matka zmuszata go do jedzenia duzej jego ilosci, gdy byt maly, mowiac:
"Jedz chlebek, bo inaczej ciagle bedziesz matym faraonkiem" - kazal powiesi¢
przetozonego nadwornych piekarzy wysoko nad stolem biesiadnym, poprzyczepia¢ mu
pomponiki, dzwoneczki 1 $wieczki - tyle §wieczek, ile faraon miat lat - to byly pigkne

urodziny.

1. W dwa lata p6zniej faraon miat sen:

2. Stat nad Nilem. I oto z Nilu wyszto siedem krow pigknych 1 thustych 1 zaczeto pas¢ sig
wsrod sitowia.

3. Ale oto wychynglo siedem innych krow, nadzwyczaj chudych 1 wygladajacych
okropnie. Owe siedem chudych krow pozarto thuste.

4. Faraon miat rowniez inny sen: Przy$nito mu si¢ siedem kloséw na jednej todydze,
thustych i1 dobrze nabitych.

5. A oto po nich wyrosto siedem ktosow pustych 1 zwiedtych, ktore pochtongly zdrowe i
petne. Takie byty sny faraona.

6. Obudzit si¢ przerazony, zwotal wszystkich medrcéw 1 magoéw z catego imperium, ale

zaden nie potrafit wyttumaczy¢ mu znaczenia snow.



7. Kazat wigc ich $cia¢ 1 poczal wypytywaé oficerow patacowych, lecz ci nadaremnie
tamali sobie glowy lub wymyslali byle co. Faraon takze skrocit ich o glowg.

8. Przyszta kolej na przetozonego podczaszych. Juz ktadt szyje¢ pod topdr katowski, gdy
nagle przypomniat. Sobie o Hebrajczyku, ktéry w wigzieniu wyttlumaczyt mu jego sen i
opowiedziat o nim wtadcy. A faraon zdecydowat: "Niech bedzie!"

9. Przyprowadzono Jozefa przed jego oblicze 1 Jozef powiedzial: "No, rozpatrzmy si¢ w
tej sprawie".

10. Faraon opowiedziat swdj sen 1 zapytal: "Czy mozesz mi go wytlumaczy¢?"

11. "Nie tak szybko", odpowiedziat Jozef.

12. I poprosit wladcg: "Pokaz jezyk!" Faraon wyciagnal jezyk, ktory okazat sig caty
oblozony. Nastepnie dodal: "Pokaz oko" 1 wytarlszy brudne palce o ubranie, podniost
powieke faraona 1 zobaczyl, ze bialtko oka jest catkiem zotte.

"

13. "Hmmm..." odchrzaknat 1 stwierdzit: "Sen o siedmiu krowach thlustych 1 siedmiu
krowach chudych oznacza, ze nie powinienes je$¢ wieczorem kaszanki".

14. "Jak mogles to zgadnac?" zawotat faraon. "Musisz by¢ wielkim magiem!"

15. Na co Joézef: "Nie ma w tym zadnej mojej zastugi. To maly Jezus mnie wystal".
Oczywiscie Jozef nieco antycypowal wydarzenia.

16. "Ach, tak. powiedziat faraon 1 dodat: "A siedem ktosow?" Na co Jozef: "Sen o siedmiu
ktosach znaczy doktadnie to samo, co sen o siedmiu krowach".

17. Faraon: "Dlaczego twdj Bég powtarza dwa razy to samo?" Jozet: "Bo si¢ jaka".

18. Faraon: "No tak, no tak, no tak... Wydaje mi sig, zeSmy sobie wszystko wyjasnili.
Odprowadzcie tego cztowieka do celi" - 1 odwrdcit sig plecami.

19. Jozef zaczat si¢ zastanawial, czy rzeczywiscie dobrze zrozumial wszystko, co Bog
chcial mu przekaza¢. Wzniost oczy w gore 1 zobaczyt, jak Stworca wybatusza gaty 1 stuka
si¢ palcem w czoto.

20. Zrozumiat, ze Wiekuisty chce mu podszepna¢ odpowiedz. Stwoérca pokazat siedem
palcoéw, nadat dostojne policzki, poklepat sig po brzuchu 1 beknat. Nastepnie jeszcze raz
pokazat siedem palcow, ale tym razem wciagnat policzki 1 zaczal szczgkaé zegbami; Jozef
mrugnal do niego, by da¢ mu do zrozumienia: "Pojatem, o Panie", na co Stworca podniost

oczy do nieba na znak, ze stalo si¢ to niezbyt szybko.



21. Jozef dogonit faraona 1 rzekt: "Panie, potrafi¢ rowniez czytaé z reki". A faraon odpart:
"Zgoda, ale réb to predko".

22. Wyciagnat reke do Jozefa, ktory spojrzat na nia i rzekt: "Widze siedem lat thustych, a
potem siedem lat glodu. Widzg tez sposob, aby uchroni¢ twe krolestwo od glodu". "Jaki to
sposob?" zapytat wtadca. Jozef "Mianuj mnie premierem,

a powiem ci".

23. Faraon wezwat straz: "Zetnijcie glowe premierowi!" Tak tez zrobiono. I wtedy zwrécit
si¢ do Jozefa: "Jeste§ wiec premierem. A teraz zdradZ tajemnice, jak obiecales, no
pospiesz si¢!"

24. Jozet: "Podczas siedmiu tlustych lat kaz odktada¢ na bok kanapki, ktére postuza w
ciagu siedmiu chudych lat. Dobrze ci radzg."

25. Faraon byl zachwycony madrym postawieniem sprawy, podarowal Jozefowi ztoty

pierscien 1 ztoty naszyjnik oraz mianowal go pierwszym po sobie w catym Egipcie.

1. Tak wigc w Egipcie Jozef stat si¢ wielkim wsrod wielkich. Przyjal zwyczaje kraju 1 stat
si¢ stuprocentowym Egipcjaninem.

2. Ubierat si¢ jak Egipcjanin, glowe nosit zawsze bez profilu, a ramiona en face.

3. Przybrat imi¢ Safnat Paneat, przede wszystkim dlatego, ze brzmiato dostojniej niz
Jozef, ale rowniez dlatego, ze bylo dluzsze do wykrzyczenia, zwlaszcza powtarzane przez
echo.

Tak wigc nigdy go nie wotano do pozaru.

4. Wieczorem po kolacji wyprowadzat na siusiu swego sfinksa u podndza obrostych
kwiatami piramid 1 lud pokazywat go sobie palcami mdéwiac: "Nie jestem rasista, ale to

silniejsze ode mnie, ten przybteda dziata mi na nerwy".

1. Gdy nadszedt glod, tak Zle byto na wszystkich krancach ziemi, ze zjezdzano zewszad do

Egiptu, by kupowac¢ zboze.



2. I Jakub wystat swych synow, by kupili zboze. J6zef rozpoznat braci, lecz oni go nie
poznali.

3. Zaczat wigc plata¢ im w nieskonczono$¢ grubymi ni¢mi szyte figle. Na szczescie, jest to
powazna ksiazka, nie musimy w niej opowiadac tych ghupstw.

4. Trzeba tylko wiedzie¢, ze w koncu Jakub 1 cala jego rodzina przybyla do Egiptu i
osiedlita si¢ w zyznym kraju Goszen.

5. 1 dzieci Izraela kwitly 1 rozmnazaty sig, 1 rosty w silg, 1 staly si¢ tak potgzne, ze
wypehity catly kra;.

6. Tak konczy si¢ Ksigga Rodzaju, czyli pierwsza cz¢$¢ przygdd Stworcy.



Pismo Nieswigte

czyli przygody Boga i malego Jezuska

Nowy Testament

Migdzy okresem, w ktoérym zyli synowie Jakuba, a tym, w ktorym zyt maty Jezus, Stworca
zarzadzat lepiej lub gorzej swym przedsigbiorstwem, wiele podrdézowatl 1 poznat
przysztych kumpli - Mojzesza, Dawida, Salomona i Izajasza, poznat réwniez pigkne
kobiety, bardzo dobre 1 bardzo przewracajace w glowie 1 raczej niebezpieczne, takie jak
Judyta 1 Atalia, lecz opowiadanie o tych pasjonujacych zdarzeniach wymagatoby wiele
roOwnie grubych jak ten toméw. Napiszemy je, gdy sprzedaz niniejszego dzieta przekona
nas o optacalnosci podjecia tego trudu. Na razie uwazamy za stuszne pozostawienie na
boku wszystkich mniej waznych (i, ogdlnie rzecz biorac, drugoplanowych), aby przejs¢ do
koncowej przygody naszego bohatera i jej wspaniatego zakonczenia, tak brzemiennego w

skutki jesli chodzi o cywilizacjg, ktdra ma honor by¢ nasza.

ROZDZIAL 1

1. Stworcy przestato si¢ podoba¢ panowie tylko nad Izraelem.

2. Od czaséw Abrahama wszystko si¢ zmienito. Nadeszli Rzymianie, wkroczyli do Ziemi
Swietej i zwyciezyli Naréd Wybrany, ktéry na czworakach zaczat czyéci¢ im sandaty.

3. Rzymianie czcili mnostwo bogoéw, ale oczywiscie byli to falszywi bogowie...

4. Poniewaz Stworca, Bog Izraela, jest jedynym prawdziwym Bogiem.

5. Dziwito to Narod Wybrany, ktoéry myslal, a mysli te byly nie najlepsze:

6. "Moze wiele fatszywych bogéw ma wigcej sit niz jeden prawdziwy Bog".

7. Prawdziwy Bog - Bog lzraela - byl bogiem zazdrosnym, wymagajacym, surowym,
zawistnym, cholerycznym, sklonnym do obzarstwa, pedantycznym, jesli chodzi o
ceremonial, kochajacym, ale jeszcze bardziej karzacym, ale dbajacym o stroj, bez

usmiechu i1 zawsze ze zmarszczonymi brwiami.



8. Jesli Narod Wybrany znosit to wszystko, oddawat mu holdy i sktadat kosztowne, choc
nie zawsze apetyczne ofiary, to wytacznie dlatego, ze byt jednym prawdziwym Bogiem.

9. Ale réwniez odrobing dlatego, ze byl najsilniejszy 1 zawsze zapewniat wygrana.

10. Jesli tak nie bylo, to kaptani ktamali. A to jest chyba niemozliwe.

11. Hebrajczycy stwierdzili, ze bogowie Rzymian to fajni bogowie - zawsze w wiencach z
r6z, gotowi do wychylenia kielicha, ciagle tarzajacy si¢ w trawie z boginiami lekkich
obyczajow, sktonni do Smiechu 1 nie zadzierajacy nosa przed robotnikami.

12. A w dodatku pomagajacy wygrywac¢ swoim wiernym.

13. Nawet jesli to bylo chwilowe zwycigstwo - oczywiste jest, ze Stworca jako prawdziwy
Boég zawsze bedzie mial ostatnie stowo, cho¢by musiat w tym celu sktada¢ wiek na wieku
1 wieczno$¢ na wiecznosci.

14. Wigc nawet jesli to bylo tylko chwilowe zwycigstwo, to zawsze przyjemnie jest by¢
Zwycigzca - zyje si¢ tylko raz 1 lepiej przezy¢ zycie jako bogaty zwycigzca niz jako biedny
ZwWycigzony.

15. Ot co mysleli Hebrajczycy, a Bég widziat to 1 weale si¢ nie niepokoit.

16. Niegdys$, w obliczu czegos$ podobnego, Stworca dostatby ataku gniewu 1 spuscil na zte
mysli deszcz ognia i siarki lub czternastodniowy potop, lub dziesi¢¢ plag, lub czarng ospe,
lub inna rownie smakowitg klatwe.

17. Ale z pewnoscia nie puscitby tego ptazem.

18. Teraz za§ doszedt do wniosku, ze w ostatnich stuleciach nieczgsto wychodzit ze swego
kata.

19. Moze powinien byt podrézowa¢ od czasu do czasu, chocby po to, aby wiedzie¢ o
wszystkim na biezaco.

20. Jako prawdziwy Bog, nie mdgt sobie przypomnie¢ stworzenia Rzymian, Grekow,
Gallow, Germanow, Scytow, Iberow czy catkiem czarnych Murzynow.

21. Prawie zapomnial, ze istnieje co$ poza granicami Ziemi Swigte;.

22. Czy Bog, ktory zaczyna zadawaé sobie pytania zamiast spuszcza¢ od razu deszcz
siarki 1 ognia, nie jest przypadkiem Bogiem, ktory kiepsko si¢ czuje?

23. A moze sig starzeje?

24. Stworca réwniez widziat wszystkich fatszywych bogdéw Rzymian i caly ich bezwstyd.

25. Pogardzat tymi parweniuszami i nie odzywat sig do nich,



26. Ale musial przyzna¢, ze stanowili dla wiernych duzo wigksza atrakcj¢ 1 ze ich ottarze
byly lepiej ukwiecone.

27. Zadawat sobie pytanie: "Dlaczego tak jest?"

28. I miat od razu odpowiedz, poniewaz jako wszechwiedzacy znat z gory odpowiedz na
wszystkie pytania: "Ich mitologia jest pelna przygodd i perypetii, a narody uwielbiaja
pigkne historyjki, szczegolnie gdy si¢ dobrze koncza".

29. I dodawal: "Rowniez dlatego, ze twarze ich sa powszechnie znane, ze mozna ich
portretowac 1 rzezbi¢. Narody lubia zna¢ wyglad swoich bogdéw, zwtaszcza gdy sa to
mtodzi, tadni chtopcy lub boginki o biatych udach".

30. Stworca samokrytycznie przyznat, ze jest Bogiem mato awanturniczym, nie majacym
przygdd domatorem 1 pantoflarzem,

31. Ze nie ma twarzy ani ksztaltu,

32. Ani nawet imienia.

33. Jest Wieczny, Niewystowiony, Niewymawialny, Niefiguratywny. Jest abstrakcyjny.
34. Jest Tym, ktory jest.

35. I tyle.

36. To wznioste.

37. Ale nieco suche.

1. Stwoérca zwotat aniotdow 1 rzekl: "Postanowitem mie¢ przygody".

2. Archaniot Gabriel, stajacy po prawicy, powiedzial: "Ach tak?"

3. Archaniol Michatl, stojacy po lewicy Pana 1 aspirujacy do miejsca po prawicy,
oswiadczyt: "Shlucham 1 jestem postuszny, Panie! Wszystko co robisz, robisz dobrze!
Spiewajmy bracia, §piewajmy na chwate Panska!"

4. Chor aniotéw zaintonowat hymn pochwalny numer dziewigéset trzydziesty czwarty.
Stworca zaczekal, az skoncza Spiewac pierwsza zwrotke, uciszyt ich i zapytat:

5. "Czy wy przynajmniej wiecie, co to sg przygody?"



6. Wszyscy aniotowie odpowiedzieli chorem: "Tak Panie, wiemy! To tarapaty, perypetie,
ujezdzanie, cudzotostwo, zdrady, fikanie koziotkow, metamorfozy, prostytucja,
roznosicielki pieczywa 1 muszkieterzy, to zaklecia 1 rogacze...

7. Porwane dzieci, pieprzyki, czarodziejskie miecze, taniec brzucha, sfinksy, tajemnice,
kwiaty, ktore mowia, drzewa, ktore krwawia, dziewice, ktore spotkuja z bykami..."

8. Stworca: "Skad to wiecie?"

9. Aniotowie: "Podgladamy innych bogdw, tych fatszywych, przez dziurki w chmurach 1
Swietnie si¢ bawimy".

10. Maly pyzaty aniotek zapytat: "Jaki rodzaj przygod zdecydowates$ si¢ mie¢, Panie? Jak
Jupiter? Herkules? Bachus? Wenus? Jak Ozyrys? Jak Baal? Czy jak Tarzan?"

11. Stwoérca obruszy si¢: "Nie bede miat przygod podobnych do kogokolwiek. Bede miat
wlasne przygody".

12. Wéwecezas archaniol Michatl pochylit si¢ do archaniota Gabriela 1 szepnat mu do ucha:
"To dopiero bedzie zabawa! Przekonany jestem, ze si¢ zle skonczy".

13. Gabriel odpart Michatowi: "Mam ci¢ w dupie, wstr¢tny maty lizusie".

14. Stworca z blyskiem w oku podniost gtowe, widaé byto, ze podjat decyzje.

15. I rzekt: "Mam plan".

1. Gdy Wszechmogacy wypowiadatl te stowa, stato sig co$ dziwnego:

2. Stworca nie byt juz sam. Obok stat drugi Stworca, catkiem do niego podobny, ale duzo,
duzo mtodszy, o Inianych wtosach i1 blond brodzie nie wysmarowanej zottkami jaj.

3. Nad nimi fruwat trzeci Stworca podobny do nich jak dwie krople wody, czyli tak, jak
podobny jest gotab do Boga, ktéry stworzyl cztowieka na swe podobienstwo; ten trzeci
Bég miat posta¢ 1 wielko$¢ gotebicy, czyli damskiego gotebia, unosit si¢ na biatych
skrzydtach 1 wydalal biate gowienka, a aniotowie bili si¢, by mdc zebra¢ odrobing boskiej
substancji.

4. Bog widziat to 1 byt zadowolony.

5. Bylo doktadnie tak, jak sobie zaplanowat.



6. Od tej chwili nie by juz po prostu Bogiem, stat si¢: Bogiem Ojcem, cho¢ od zarania
dziejow zawsze byt Bogiem Ojcem,

7. Ale byt tez Synem Bozym, ktory zaistnial w tym momencie 1 ktory od tej chwili istniat
od poczatku wiecznosci.

8. A obaj byli jednoczesnie Duchem Swietym, a Duch Swiety byt zarazem kazdym z nich
z osobna 1 nimi trzema razem,

9. Mozna ich bylo ustawia¢ trojkami na wszystkie mozliwe sposoby, jednego na drugim,
jednego w drugim, na waleta, w trojkat, w gwiazde, jak ruskie lalki.

10. Suma zawsze dawata trzy 1 zarazem jeden

11. T od chwili, kiedy postanowili by¢, istnieli od poczatku wiecznosci,

12. Ale na moment przed ta chwilg ich wieczno$¢ jeszcze sig nie zaczela.

13. Nazywa si¢ to dogmatem Trojcy Swigtej. Nikt nie moze poja¢ dogmatu.

14. Chyba ze si¢ jest Bogiem

15. Lub zalanym w pestke.

1. Aniotowie zaczeli mruzy¢ oczy

2. Raz widzieli Jednego, raz trzech - miganie mgczy wzrok.

3. Wielu starych aniotow, zrazonych nowymi metodami szefa, przylaczylo si¢ do
szeregOw Szatana.

4. Bog Ojciec przemoéwit do Syna Bozego i Duch Swietego. A gdy méwit, dwaj pozostali
moéwili réwniez, gdyz trzej tworzyli jednos¢. Kiedy jeden z trzech stuchat, pozostali dwaj
rowniez stuchali, z identycznych powodow

5. W tych warunkach po c6z w ogole do siebie moéwili? - pytaja zawsze niedowiarki i
madrale...

6. Ci niebezpieczni ludzie dodaja jeszcze, ze z dogmatem zawsze tak jest: wystarczy uznac
jeden, malenki i nie mozna si¢ od tego uwolni¢ - da¢ palec, a wciagnie cata reke - cata
logika si¢ gdzie$ ulatnia 1 wszech§wiat pruje si¢ jak stary sweter.

7. Dlatego wtasnie nalezy zmusza¢ do milczenia ogniem 1 mieczem lub na inne sposoby

r6znych niedowiarkéw 1 wszelkich madrali.



8. A co do Boga i Jego Rodziny, lepiej nie stawia¢ pytan, bo inaczej nie ruszymy z
miejsca.

9. Wiec Bog Ojciec rzekt: "Ludzie sa zepsuci z natury, serca ich sa zatwardziate, mysli sa
jak sadza, a czyny haniebne, widok ich meczy me oczy".

10. Aniotowie, styszac to nadbiegli, wychylajac wdzigczne glowki z balkonow
niebieskich, 1 zaczeli ¢wierkac¢ 1 wybucha¢ radosnym $miechem.

11. Wiedzieli, ze gdy Stworca tak mowi, to zawsze zaraz potem jest co$ $miesznego do
zobaczenia na dole: potop, deszcz z ognia 1 siarki, trzg¢sienie ziemi.

12. No, po prostu jakas rozrywka. A oni mieli rzadko okazje do zabawy tam w gorze.

13. Oprocz, oczywiscie, §piewania hymnow pochwalnych na cze$¢ Stworcy.

14. Tym razem przeliczyli si¢, bo Bég zdecydowat:

15. "Wysle im jednego z nas, by cierpiat, by go meczyli i by swa $miercia odkupit ich
grzechy.

16. Czyz to nie dobry pomyst?"

17. Aniotowie popatrzyli po sobie i burkngli: "Eeee!..."
18. Ale Bog powiedziawszy to powiedzial: "Rzeklem".

19. I dorzucitl: "Muszg ze soba porozmawia¢. Mozecie odejs¢".

20. Aniotowie odlecieli kazdy w swoja strong 1 Bog zostali sami.

1. Bog rzekt do siebie: "Jeden z nas zejdzie do ludzi, by cierpie¢ i zosta¢ skazanym na
Smier¢, gdyz takie jest moje przeznaczenie.

2. Teraz musimy zdecydowac, ktory si¢ poswigci.

3. Co do mnie, nie narzucajac Wam mego zdania, uwazam, ze powinien to by¢ Bog
stworzony na podobienstwo cztowieka, mtody, pigkny 1 podobajacy sig kobietom. Jaka
jest wiara zon taka 1 wiara mezow".

4. Duch Swiety dodat: "Tez tak uwazam".

5. Syn stwierdzil: "Przeciez kobiety lubig golebie".

6. Duch Swigty odpart: "Golgbica przybita do wrét stodoty - to niepowazne!".



7. Ojciec: "Bedzie tak, jak jest napisane w Ksiedze. A Ksigga méwi: Bog wysle swego
jedynego Syna, Mesjasza, by odkupit grzechy swiata".

8. Syn: "Tak napisano w Ksiedze? Nigdy tego nie czytalem!".

9. Ojciec: "Z chwila, gdy zaswitala mi idea, iz ma to by¢ napisane w Ksigdze, stowa te
byly napisane od momentu powstania Ksiggi".

10. Syn: "Ach, tak ... .

11. Ojciec: "Z chwila, gdy to postanowitem wszyscy prorocy od zawsze mowili o tym, a
ich przemowy byly pelne zapowiedzi nadejscia mego Syna.

12. Oczywiscie, trzeba trochg czyta¢ migdzy wierszami, ale gdziez bylyby ich zastugi,
gdyby przygotowywac za nich calq robotg".

13. 1 dodat: "A zreszta, wiesz to tak samo dobrze jak Ja. Bo jeste§ Mna. Przestan wigc
mendzi¢, bo dostaniesz w papg".

14. Syn westchnat 1 przestat mendzi¢.

1. Syn: "Czy moge wybra¢ ma meke?".

2. Ojciec: "Jest napisane, ze bedziesz ukrzyzowany".

3. Syn: "Wiedziatlem o tym, ale nigdy nie zaszkodzi potargowac si¢. W koncu Twoja
boska pamigc nie jest juz taka, jak byta".

4.1 dodat: "To bardzo boli by¢ ukrzyzowanym?".

5. Ojciec: "Eeee tam, przesada. Nie musisz o tym mysle¢. To i tak nie nastapi zaraz, masz
kilka dobrych lat przed soba".

6. Syn: "Nie omieszkam z nich skorzysta¢! Juz widzeg, jak to si¢ stanie: schodzg na ziemig
w glorii, na ztotym tronie wysadzanym kosztowno$ciami, ubrany w purpureg, z wisiorkami
z diamentow 1 rubindw... Albo nie, wlozg raczej te szat¢ z naturalnego jedwabiu z
okraglym dekoltem ukazujaca ramiona 1 przybrana w szmaragdy 1 w piora z nie
narodzonych aniotkéw. Co prawda jest z zesztego roku, ale gdyby ja zebra¢ w pasie i
nieco skroci¢, moze robi¢ wrazenie. Jak sadzisz, Ojcze?".

7. Ojciec: "No c6z, hmmm... Niezupehie tak to sobie wyobrazatem".



8. I dodat: "Myslatem, ze bedzie lepiej, gdy staniesz si¢ cztowiekiem 1 gdy to przejdzie
normalng droga. Rozumiesz, co chce powiedziec¢?".

9. Syn: "Chcesz powiedzie¢, ze mam si¢ urodzic tak, jak rodza si¢ ludzie, we krwi, Sluzie i
moczu, w zapachu parujacych wngtrzno$ci 1 przy pomocy poloznej z brudnymi
paznokciami?"

10. Ojciec: "Tak wtasnie".

11. Syn: "I bed¢ musiat pozosta¢ sam dziewig¢ miesigcy w ciemnosci?".

12. Ojciec: "Oto6z to".

13. Syn: "I bede musial by¢ jednym z wielu spermatozoidéw meskiego $miertelnika
chorujacym na chorobg¢ morska w kolyszacych si¢ jadrach, i bede wstrzyknigty do
wngtrznosci kobiety, 1 bed¢ musiat ptynac z calych sit by doptynaé pierwszy?".

14. Ojciec: "Nie. Tu mam dla ciebie niespodziankg".

15. Syn: "Jaka?".

16. Ojciec: "Mit byltby nieco zbyt suchy bez szczypty cudu. Nie bedziesz wigc poczety".
17. Syn: "No, prosze. C6z wigc bede?"'.

18. Ojciec: "Bedziesz wcielony".

19. Syn: "To znaczy wros$nigty jak paznokie¢?".

20. Ojciec: "Nie kpij sobie, to powazne. To jest dogmat. Dogmat Wcielenia".

21. Syn: "Jeden dogmat wigcej, jeden dogmat mniej!" I dodat: "A kto go wypetni?"

22. Ojciec wskazal na Ducha Swietego: "On" I dorzucit: "To on zlozy ciebie w lonie
dziewicy, ktora wlasnie zauwazytem 1 ktéra dzigki temu zostata zauwazona od samego
poczatku wiecznos$ci".

23. Syn: "Dziewicy? Jak bed¢ mogl stamtad wyj$¢?!"

24. Ojciec: "To juz twoja sprawa. Nie moge wszystkiego robi¢ za ciebie".

25. 1 dodat: "1dz juz! Juz czas!".

26. W tej samej chwili Syn skurczyt si¢ do wielkosci nasienia ludzkiego, Duch Swiety
porwat go 1 polecial w strong ziemi, a aniot Panski Gabriel torowat mu droge, dmac w
traby anielskie!

27. Ojciec zawolat jeszcze: "No 1dz, moj Maly! Staraj si¢ jak mozesz! I nie zapominaj, ze
to specjalna misja. Chce by¢ jedynym Bogiem na catej ziemi - zeby tylko mnie znali i

tylko mnie czcili".



28. I w tym momencie Syn ujrzat blyszczacy wsrod nocy neon z napisem: "Bog, Ojciec,
Syn 1 S-ka, jedyny prawdziwy Bog". I pomyslat: "Do licha! Céz za trust!" 1 podniosto go

to na duchu.

1 I wtedy aniot Panski zstapit do miasta w Galilei zwanego Nazaret.

2. Wszedt do domu pewnej dziewicy, narzeczonej cztowieka imieniem Jozef z rodu
Dawida. Dziewica zwala si¢ Maria.

3. Aniot, znalazlszy si¢ w jej domu, rzekt do niej: "BadZ pozdrowiona, taski petna. Pan z
toba. Blogostawiona jestes miedzy niewiastami".

4. Maria nie odpowiedziata, bo byta nieufna. Myslata, ze to jaki§ domokrazca sprzedajacy
siedzacym w domu kobietom rézne swiecidetka.

5. Aniol odwrdcit sig wigc, by mogta zobaczy¢ skrzydla 1 uwierzy¢, iz jest naprawde
Aniolem Panskim. Maria pomyslata jednak, Zze domokrazca tez moze przebraé si¢ za
aniota, 1 stala si¢ jeszcze bardziej ostrozna 1 podejrzliwa.

6. Aniol przefrunal przez mieszkanie i Maria uwierzyla nareszcie, iz jest to prawdziwy
aniol, 1 rzekla: "Otom shluzebnica Panska. Ale prosz¢ wzia¢ sukna, bo wlasnie
pastowatam".

7. Aniot sfrunat na ziemig¢ 1 zaczat od poczatku, poniewaz gdy mu przerywano, gubit
watek: "Nie boj sig, Maryjo, znalaztas bowiem task¢ u Boga".

8. Maria stuchata, patrzyta na aniota i nie zauwazyta golebicy, ktora od tylu wlazta jej pod
spodnice.

9. Na wszystko, co méwit aniot, odpowiadata: "Tak, prosz¢ pana oczywiscie, prosz¢ pana,
prosze usias¢. Ma pan ochot¢ na kieliszeczek nalewki? Zrobitam ja sama wedtug przepisu
mamusi, nie ma w niej nic sztucznego".

10. Nagle zmieszata si¢, westchngta, powiedziata: Ach!... powiedziata: Mamo!... Dato sie
stychaé¢ gruchanie, Duch Swigty wyfrunat spod spodnicy i odleciat. I tyle!

11. Aniot powiedzial jeszcze: "Oto poczniesz 1 porodzisz syna, ktéremu nadasz imie Jezus.
12. Bedzie on wielki 1 bgdzie nazwany Synem Najwyzszego, a Pan B6ég da mu tron

Dawida.



13. Bedzie panowal na wieki, a krolestwu jego nie bedzie konca".

14. Maria zaczerwienita si¢, bo nie przywykla, by jej mowiono o tych sprawach, nastgpnie
powstrzymujac $§miech zapytata:

15. "Jakze to si¢ stanie, skoro nie znam meza?".

16. Aniol: "Wyjasnienia to nie moja specjalnos¢. Ja spetitem zadanie. Pozdréw
wszystkich ode mnie". I odleciat.

17. Maria pozostata w domu zamyslona i zadawata sobie pytanie: czy to znaczy, ze Bog
prosi o jej reke? I stwierdzita, ze jest raczej nieSmiaty, 1 uznata, ze powinna byta mu nieco
pomoc, zamiast pozwoli¢ aniotowi owija¢ wszystko w baweling, 1 pozatowala, ze zargczyla
si¢ z Jozefem, ktory byt stary, malo sprytny, byt ciesla o nie§wiezym oddechu i nie taki
bardzo boski.

18. Ale w koncu pomyslata: " Eeee, tam!..." 1 na wszelki wypadek kupita niebieska

welng 1 zaczeta robi¢ na drutach $pioszki. -

ROZDZIAL 2

STRESZCZENIE PIERWSZEGO ROZDZIALU: Stworca, Bog Izraela, postanawia
rozbudowa¢ swoje przedsigbiorstwo 1 sta¢ si¢ Bogiem wszystkiego na ziemi. Badanie
rynku wykazuje, ze czysta abstrakcja nie wzbudza zaufania u mas. Opracowuje wigc mit

peten zabawnych perypetii 1 wysyta Syna do ludzi z misja ,,public relation”.

1. W owych czasach zyt arcykaptan Zachariasz z rodu Abiasza. Jego zona pochodzita z
plemienia Aarona, zwata si¢ Elzbieta 1 byla kuzynka Marii, o ktérej mowilismy w
poprzednim rozdziale.

2. Elzbieta 1 Zachariasz byli sprawiedliwi 1 nieskazitelni w oczach Boga, a nawet odrobing
lizusowaci.

3. Robili wszystko, co sprawiato przyjemnos$¢ Stworcy, nawet jesli sami nie mieli na to
specjalnie ochoty, a od wszystkiego, co mu si¢ nie podobato, powstrzymywali sig,

nawet jesli miatloby im to poprawi¢ w danej chwili samopoczucie.

4. Ich zycie bylo do$¢ nudne, ale pocieszali si¢ tym, ze to, co robi si¢ dla Boga, Bog

zwraca wam po stokro¢,



5. Wam albo waszym dzieciom,

6. Albo dzieciom dzieci waszych dzieci,

7. Kréotko moéwiac komus z rodziny,

8. Wystarczy by¢ cierpliwym, cierpie¢ po cichu 1 mysle¢ o przywilejach i thustych
kaskach, ktore sptyna na was w dniu, w ktorym Bog si¢ nareszcie zdecyduje,

9. I nasmiewac si¢ pod pierzyna z sasiadow, ktdrzy napychaja si¢ pieczystym, pija mocne
trunki, tancza spro$ne tance, kopuluja akrobatycznie, rzygaja na ledwo rozkwitle roze,
opowiadaja sobie zydowskie dowcipy, sikaja pod wiatr, uwodza nieletnich, sraja do
akwarium ze zlotymi rybkami, przeklinaja Stworce, zlizuja konfitury 1 wyrzucaja chleb,
zapalaja Swiece z dwoch koncow jednoczesnie, a nawet od S$rodka, $mieja si¢ w piatki,
pekaja ze $miechu w niedziele 1 kopia sobie groby kutasami,

10. Jakby, biedni idioci, mysleli, iz sa na ziemi tylko po to, by si¢ bawic.

11. Zaufanie Elzbiety 1 Zachariasza do Stwércy musiato by¢ solidnym zaufaniem,

12. Poniewaz pomimo ich prawosci 1 nieskazitelnosci Stworca nie obdarzyt ich dzie¢mi.
13. Brzuch Elzbiety byt jatlowym polem 1 lemiesz Zachariasza przytepil si¢ w ciagu tych
14 975 nocy ich czterdziestoletniego matzenstwa, w ktore wliczone zostato dziesieé lat
przestgpnych.

14. Plus dwa razy w ciagu dnia w czasie sjesty,

14. bis Plus raz na wsi, ale za duzo byto komarow.

15. Temperament Elzbiety byt tak goraczkowy, ze wydalata z siebie odchody mate i
czarne jak kozie bobki, twarde i tak gorace, ze spadajac do wody syczaly "psssss..."; w
dodatku wydalata je z wielkim trudem raz w miesiacu.

16. Jej intymne miejsce bylo skwaszone, Sciagnigte 1 pofaldowane jak sakwa skapca,
zrogowaciate jak dtonie galernika i zachg¢cajace jak sidia na wilki.

17. Posladki Elzbiety byty jak dwa zardzewiale gwozdzie, piersi jak wyschte winogrona
zapomniane pod szafa, usta jak skrawki obcigtych paznokci, a odbyt jak gwizdek,
poniewaz byt sztuczny.

18. Oto prawdziwy portret Elzbiety, zony kaptana Zachariasza.

19. Uptyw czasu nadgryzt lemiesz Zachariasza, ale nie zmigkczyt poletka Elzbiety.

20. Ich nadzieje na posiadanie potomstwa nabraty posmaku kociego gowna,

21. A zal byt wielkim zalem, ktory topili w stodkiej papce.



7 wiekiem zrobili si¢ takomi, cho¢ na dwoje pozostaty im trzy chwiejace si¢ zgby.

22. 1 stato sig, ze Stwodrca zmienit zdanie w stosunku do Elzbiety. Postal do Zachariasza
aniota Gabriela, ktory powiedziat: "Stuchaj, o Zachariaszu. Stworca kazal przekazaé ci:
<<Twoja zona Elzbieta urodzi ci syna, ktoremu nadasz imi¢ Jan

Chrzciciel>>".

23. Zachariasz pokiwal glowa 1 nic nie odrzekl, i wida¢ bylo, ze wcale nie jest tak
zadowolony, jak powinien.

24. Aniot zapytal: "Mam nadziejg, ze jeste§s zadowolony, Zachariaszu?".

25. Zachariasz: "I to jeszcze jak, moj aniotku! Jestem tak stary, ze skora na jajach zwisa
mi do kolan 1 potykam si¢ o nia,

26. Ze mdj kutas chowa sig w fatdach brzucha i tak naprawde nie wiem, ktorg z fald
sikam.

27. 1 to teraz Stworca obdarowuje mnie dzieckiem! Nikt nigdy nie uwierzy, ze mdj
instrument zasial nasienie na rzysku Elzbiety, 1 ludzie zaczna sobie wyobrazaé
nieprzyzwoite rzeczy, ktére wszyscy sobie wyobrazaja w takich sytuacjach".

28. I dodat: "No, a jakim mlekiem odzywia¢ bedzie sie dziecko? Jesli jego wargi beda
wystarczajaco silne, by wyciagna¢ co$ ze zrogowaciatych piersi jego matki, to beda to
najwyzej trzy lub cztery krople §liny zabarwione przezutym tytoniem...

29. Czy widzisz mnie z mym reumatyzmem biegajacego na czworakach z gbwniarzem na
plecach?

30. A poza tym jestem catkiem zadowolony i1 chwale Pana za jego dobro¢". I Zachariasz
westchnat glteboko.

31. Aniot rzekl: "Musze ci powiedzie¢, Zachariaszu, ze to jest cud. Dziecko przeznaczone
jest do wielkich czynoéw. Za kare, ze nie okazales od razu zadowolenia, staniesz si¢
niemowa. To ci¢ nauczy". Aniol odlecial, bo wtasnie wypadata godzina zupy u aniotow
lub czego$ tam podobnego, co odpowiada godzinie positkow u ludzi.

32. I tak si¢ stalo. Zachariasz oniemiatl, a biedna Elzbieta poczgla, 1 wstydzita sie tego, i
chowala si¢ przez cale pie¢ miesigcy 1 Zachariasz ttumaczyt jej gestami, ze byt to cud i1
wola boza 1 ze dziecko przeznaczone jest do wielkich czynow.

33. Wowczas Elzbieta poczula si¢ zadowolona 1 rzekla: "Nazwiemy go Jezus Chrystus",

poniewaz czytata prorokow.



34. Zachariasz odpowiedzial jej gestami: "Nie, nie taka jest wola boza".

35. Elzbieta odparta: "Trudno. Nazwiemy go wigc Mao-Tse-Tung", poniewaz przeczytata
roOwniez prorokOw zagranicznych.

36. Zachariasz dal jej do zrozumienia gestami: "Wola boza jest bySmy nazwali go Jan
Chrzciciel".

37. Elzbieta: "Jan jak? Kto to taki ten Jan co$ tam? To nikt wazny! Znowu si¢ dales$ zrobi¢
w konia, ty biedny gltupcze! Gdy myslg, ze zmarnowatam mlodo$¢ na tuskanie grochu na
zupe 1 uprawianie smutnych stosunkéw z tym starcem, ktory $mierdzi pierdzielem 1
zepsutymi zgbami, by w koncu sta¢ si¢ matka drugoplanowej postaci, statysty, figuranta...!
Ach, mama zawsze mi méwita, ze nie masz zadnego polotu!"

38. W tym momencie zapukano do drzwi, byta to Maria z Nazaretu, narzeczona ciesli

Jozeta, ktora wpadta z wizyta do kuzynki.

1. Maria weszta do domu Zachariasza, pozdrowita Elzbiete 1 rzekta: "Witaj, kuzynko".

2. Na co Elzbieta: "Witaj, Mario. WejdZ i nie przejmuj si¢ bataganem, poniewaz nie
miatam czasu posprzata¢, wiesz jak to jest, kiedy oczekuje si¢ dziecka, i to takiego,
jakiego ja oczekuje, prawie Mesjasza zapowiedzianego przez prorokow. Bedzie mial
wspaniate stanowisko, kiedy Mesjasz nadejdzie 1 kiedy nastapia zmiany w polityce,
mowi¢ ci, gdy Mesjasz wejdzie do rzadu, jesli bedziesz czego$ potrzebowata, wystarczy
powiedzie¢, wspomng o tobie mojemu synowi, a on swemu koledze Mesjaszowi, ktory nie
bedzie niczego mégt mu odmowi¢. Nie musisz mi dzigkowaé. W rodzinie trzeba si¢
popierac".

3. Elzbieta spuszczajac wzrok zobaczyta, ze brzuch Marii jest rownie okragly jak i jej.
Oburzylo ja to, gdyz Maria nie byta jeszcze mezatka. 1 juz otwierala usta, by rzec: "Ty
zdziro!"

4. Ale wlasnie w tym momencie dzieciatko zadrzalo w jej tonie 1 kopnglo ja swa stopka,

tak jakby chciato jej da¢ co§ do zrozumienia.



5. Elzbieta krzykngta: "Aj", ale nie bardzo zrozumiala, co dziecko chcialo da¢ do
zrozumienia, 1 przypomniata sobie, co chciata powiedzie¢ tuz przedtem, 1 juz otwierata
usta, by rzec: "Ty dziwko!".

6. Kiedy dziecko ponownie kopnegto ja nozka, wilasnie tam, gdzie najbardziej boli, a
Elzbieta mogtaby przysiac, ze miato na nogach saboty podkute zelaznymi gwozdziami.

7. Tym razem zrozumiata, ze Duch Swiety kierowal nézkami dziecka w jej tonie, i
wszystko stato si¢ dla niej jasne.

8. Podniosta gtos 1 zawotata: "Ach, wigc to tak!".

9. I dodata: "Dobrze, dobrze. Zgoda! Pozdrawiam ci¢ Mario. Btogostawiona jestes migdzy
niewiastami 1 blogostawiony owoc twojego tona. Sa takie, ktore sobie wcale nie najgorze;j
radza z ich wygladem matych niedotykalskich. Czy to znaczy, ze ty 1 Stwoérca?... Kto by
pomyslal! Dziewczyna z najlepszego domu! Stwoérca moze sobie by¢ Stworca, ale jest tak
samo naiwny, jak wszystkie chtopy. Trzeba mu malolat, rumianolicych, o powtoczystym
spojrzeniu 1 matych sterczacych cycuszkach

10. I zeby, prosze, byly dziewicami!

11. Twierdze, ze to, czego mu potrzeba, to prawdziwej kobiety, ktora zna zycie 1 rozumie
me¢zczyzn, ktéra potrafi utrzymaé czysto$¢ w synagodze i upichci¢ ulubione dania. No
takiej, ktora nauczyla si¢ wszystkiego bedac zona kaptana. Czy ty na przyktad wiesz, jak
przyrzadzonego ofiarnego kurczaka lubi Stworca na §niadanie? Z rozna czy gotowanego?
No widzisz...

12. No c6z, niech bedzie wola Panska. Ja przeciez nic nie méwig...".

13. T dorzucita: "Skad ten zaszczyt, ze matka mego Pana sklada mi wizytg? Jezeli
przysztas chwali€ si¢ 1 pcha¢ mi si¢ w oczy, wolg ci od razu powiedzie¢, ze tracisz czas,
moja mata. M0oj syn moze nie jest Mesjaszem, ale pochodzi od mego §lubnego. Ja moge
wszgdzie wchodzi¢ z podniesionym czotem. Ot co!".

14. Maria myslata sobie: "Gadaj zdrowa, kuzynko, moje i tak jest na wierzchu".

15. Potem rzekta do Elzbiety: "Ulozytam mala kantyczke na chwale Stworcy 1 na czes¢
nasze] mitosci. Chcesz, bySmy zaspiewaly ja razem?". Elzbieta zgodzita sig, bo lepiej nie
przeciwstawiac si¢ Stworcy ani nikomu, kogo zaszczyca swym spotkowaniem.

16. Owa kantyczka byla bardzo pigkna i nosita tytut "Magnifikat”, co znaczy "Mito$¢ ci

wszystko wybaczy" po tacinie. Hebrajczycy w tamtych czasach uwazali za bardziej



szykowne tytulowanie swych piosenek po tacinie. Piosenka stata si¢ przebojem i jeszcze
dzi$ czesto mozna ja znalez¢ w szafach grajacych.

17. Maria pozostala trzy miesiace u Elzbiety. To byto akurat tyle, ile trzeba jej byto na
wymyslenie historii nadajacej si¢ do opowiedzenia Jozefowi, jej narzeczonemu, dla
wytlumaczenia wzdgtego brzucha itd...

18. A potem powrocita do Nazaretu.

* %k 3k

1. J6zef ujrzat brzuch Marii i1 zapytat: "Co to takiego?"

2. Maria odpowiedziata, ze nie powinien sobie wyobraza¢ nie wiadomo czego, ze to wcale
nie to, co byle duren moglby pomysle¢ na pierwszy rzut oka, ze nalezy wszystko
rozpatrzy¢ na spokojnie wsrdd rozsadnych ludzi, a przede wszystkim, wez krzesto, usiadz,
nalej sobie trochg ratafii i nie zdejmuj swetra, bo jestes caty spocony i zazigbisz si¢. No
co... moj Jozinku, jeszcze kieliszeczek?

3. I opowiedziata mu o aniele, o Duchu Swiqtym, o reakcji dziecka kuzynki, o prorokach,
ktorzy to przepowiedzieli, i mowig ci, sam mozesz to sprawdzi¢ w tym 1 tym rozdziale, w
tym 1 tym wersecie! Wy, megzczyzni, zawsze jesteScie tacy sami, robicie historie o
najprostsze rzeczy!

4. Jozef wrécit do domu 1 wcale nie byt pewien, czy dobrze zrozumial. Potozyl sig
zastanawiajac si¢ czy warto bylo czeka¢ tak dlugo z malzenstwem, by w koncu taki
Stworca - facet jeszcze starszy od niego, jesliby tak doktadnie si¢ przyjrze¢ - sprzatnat mu
narzeczong sprzed nosa.

5. A potem zasnal. Aniol Panski ukazat mu si¢ we $nie 1 rzekl: "Jozefie, synu Dawida,
wszystko, co rzekla Maria, jest prawda. Nie wzbraniaj sig wziaé ja za zong, albowiem z
Ducha Swigtego jest to, co si¢ w Niej poczeto.

6. Porodzi syna, ktoremu nadasz imi¢ Jezus, aby wypetione zostato to, co powiedziat
Stworca stowami Proroka: ,,Oto Dziewica pocznie 1 porodzi Syna, ktoremu nadasz imi¢
Emanuel, to znaczy: Bog z nami ,,.'

7. Jozef dat si¢ przekona¢. Pomyslat, ze jesli musiato si¢ to zdarzyc¢, to lepiej, zeby byto za

sprawa Stworcy.



8. I pomyslat jeszcze, ze powiodto mu sie wcale nie najgorzej, bo Prorok mogt réwnie
dobrze napisa¢, ze stalo si¢ tak za sprawa listonosza.

9. I z rozpedu myslat dalej - z mysleniem jest tak zawsze, wie sig, kiedy si¢ zaczyna, ale
nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ skonczy - ze cata Biblia zostala napisana jedynie po to, by
przepowiedzie¢, ze on, Jozef, zostanie rogaczem.

10. Oczywiscie, nie wszyscy moga co$ takiego powiedziec¢ o sobie.

1. Jozef ozenit si¢ z dziewicq Marig

2. Z poczatku nieco byt skrepowany duzym brzuchem mtodej Zzony 1 ludzmi, ktérzy
wytykali go palcami 1 $miali sig

3. Mowi im: "Widzicie, ze ta kobieta, moja zona, jest wciaz dziewica, dokladnie tak jak i
w dniu, kiedy matka wydata ja na $wiat. Ja tez jej nigdy nie tknatem, chociaz wedhug
prawa jest moja zona.

4. Ludzie $miali si¢ jeszcze bardziej, a Jozef ciagnat dalej: "Aniot mi to bardzo doktadnie
wytlumaczyl, ale nie bardzo sobie przypominam. Jesli chcecie, moge wam pokazac".

5. Jozef przyprowadzit ludzi do domu i1 poprosit Marig, by pokazala swoje dziewictwo.
Bylo to pigkne dziewictwo, bo Maria byta thusciutka brunetka.

6. Ludzie zdziwili si¢ 1 nie wierzac wlasnym oczom mowili: "Nie wierzymy wlasnym
oczom!"

7. Jozef na to: "Mozecie dotknaé. Tylko nie naciskajcie za mocno, prosze".

8. I ludzie dotkneli, 1 dali si¢ przekonac.

9. I rozeszli sig, by nies¢ dobre stowo. Ale niektorzy, z pewnoscia zboczeni, insynuowali,
iz jest to wynik stosunku wbrew naturze, ktory przerwat jedna z delikatnych $cianek
umieszczonych przez Stworce pomiedzy odbytem a wrotami blogostawienstwa. Swiat jest
pelen zla.

10. Jakby nie byto, ludzie nadbiegali zewszad coraz liczniej, aby oglada¢ i dotykac
dziewictwa Marii, a Jozef pokazywal im je chetnie za niewielka optata stanowiaca zwrot

kosztow 1 ustalong na jedna drachme od osoby.



1. Cesarz August opublikowal mniej wigcej w tym samym czasie edykt nakazujacy
dokonanie spisu ludno$ci catej Ziemi.

2. Kazdy musiat udac¢ sig, dla dopetnienia formalnosci, do miejsca skad pochodzita jego
rodzina.

3. Jozef opuscit Nazaret 1 pospieszyt do Betlejem, gdyz stamtad wywodzit si¢ r6d Dawida.
4. Maria, jego zona, pojechata razem z nim.

5. Gdy dotarli do Betlejem nadszedt czas porodu.

6. Z powodu spisu naptyw gosci byt tak wielki, ze w zadnym hotelu nie znalezli pokoju 1
musieli zamieszka¢ w stajence.

7. Maria urodzita w wielkich bolach, poniewaz droga nie zostala przetarta przez
mezezyzng, tak jak to jest w zwyczaju.

8. Myslata przy tym, ze jesli Stworca ma ochotg nieco pocierpie¢ ku zbawieniu ludzkosci,
to jego sprawa.

9. I Ze ona nie widzi powodu, dla ktorego miataby cierpie¢ wigcej niz trzeba; i ze nikt nie
pytat jej o zdanie.

10. Wszystko dlatego, ze Jasnie Pan nie mial ochoty urodzi¢ si¢ jak inni, bo lubi zwracaé
na siebie uwage!

11. I tato ma pretensje do dzielenia loséw ludzkich, do zycia, cierpienia i umierania jak
zwykty cztowiek, a pierwsza rzecz, ktora robi - rodzi si¢ z dziewicy, tak jakby wszyscy to
potrafili. Zastanowcie sig tylko!

12. Ach, ci arystokraci! Bawi si¢ to w pastuszkoéw 1 zwyklych ludzi, a rezultat jest zawsze
ten sam - Trianon 1 spéika.

13. W stajence stat osiot 1 wol.

14. Opacznos¢ boska umiescita je tam, aby niemowl¢ miato co jesc.

15. Opacznos$¢ boska juz taka jest - petna dobrej woli, ale nie doinformowana.

16. Osiot i wot z catych sit staraty si¢ da¢ mleko, nadymaty sig, ile wlezie, ale i tak nic z
tego nie wychodzito. Cuda zdarzaja sie wtedy, kiedy si¢ ich nie potrzebuje.

17. Wokot Betlejem rozciagaty sig pola, na ktorych pasterze pasli owce.



18. Owce miaty miny posegpne i1 beczaty z niezadowoleniem poniewaz byt to wieczor 25
grudnia, a nikt normalny nie pasie owiec w $rodku zimy, nie znajdowaty wigc nic do
jedzenia procz $niegu, a w dodatku marzly im kopyta.

19. Opaczno$¢ boska stwierdzita w ostatniej chwili, ze sielanka bedzie jeszcze
wyrazniejsza z pasterzami, 1 zorganizowala to blyskawicznie. Rzeczywiscie, wszystko
bylo cacy i1 trzeba mie¢ zatwardziale serce, by spierac si¢ o detale.

20. Nagle jasno$¢ ogarngta pasterzy, a z nieba zaczely zstgpowal zastgpy anioldw
dmacych w 1$niace traby.

21. Pasterze si¢ bardzo przestraszyli i pochowali za plecami gicze baranie upieczone po to,
by w brzuchu czu¢ mite ciepto goracego jedzenia, a ci, ktorzy kopulowali z owieczkami,
pozapinali chytkiem rozporki.

22. Zaczeli sarka¢ miedzy soba: "Czyz nie do$¢, ze nasi chlebodawcy, wtasciciele owiec,
wysylaja nas na pastwiska w taka pogode¢? W dodatku teraz ci podejrzliwcy napuszczaja
na nas pierzastych gliniarzy, chcac przylapac nas na goracym uczynku, by moc odliczy¢
od nedznych pensji zjedzone barany i kaza¢ ptaci¢ za czyszczenie welny poplamione]
sperma".

23. Szef aniotéw odezwal si¢ wspaniatym glosem: "Nie obawiajcie si¢ niczego, wypierdki
mamuta, Stworca przysyta mnie z radosng nowing".

24. Pasterze odparli: "Dzigkujemy ci, pierzasty wypierdku, ale 1 tak nas niezle
nastraszyte$. Dzigkujemy za radosna nowing. Stworca, ktory wie wszystko, wie rowniez,
ze jedyna rados$cia juz najedzonych biednych pasterzy sa: wino 1 kobiety.

Postaw beczke po prawej stronie, kobiety posadz po lewej 1 podzigkuj Stworcy w naszym
imieniu. Co si¢ tyczy kobiet, niech maja bielutka cerg 1 thusciutkie cipulki”.

25. Szef aniotow zawotat: "Ciiiii!", uderzyt poteznie w beben 1 odezwat sie¢ w te stowa:
"Jesli bedziecie mi ciagle przerywac, nigdy z tym nie skonczymy". Zndéw zagrat na bebnie,
rozwinal 1 przeczytal pergamin dotychczas trzymany pod pacha:

26. "Odezwa. W miescie Dawida narodzil si¢ wam Zbawiciel - Chrystus, Stworca 1 syn
Boga wiekuistego. Ludno$¢ pozna go po tym, iz zawini¢ty w pieluszki lezy w stajence.
Zaleca si¢ spontaniczne sktadanie hotdu i adoracje. Godziny wizyt wypisano na wrotach.

Zwolnienia nie beda brane pod uwage!"



27. Aniot uderzyt w beben, a wraz z nim wszyscy pozostali aniotowie zadeli w dudy,
zaczeli wali¢ w puszki 1 zaintonowali kantyczke, ktora nie wypadta sroce spod ogona:
Chwata, chwala, chwala

Bogu na wysokosciach!

A na ziemi

Pokoj, pokoj, pokodj

Ludziom, dziom, dziom, dziom

Dobrej woli!

Hosanna! Hosanna!

Niech nam zyja rogacze!

Niech nam zyje matly Jezus!

1. Gdy aniotowie odeszli do nieba pasterze spojrzeli po sobie wzdychajac: "Noooo!"

2. A potem: "Ufff1" 1 "Zawsze mozemy p0jS$¢ zobaczy¢, nie bedzie mniej nudno niz tu!" 1
skierowali si¢ do Betlejem, pozostawiajac owce, by pasty si¢ same, bo przeciez nie mozna
robi¢ dwu rzeczy na raz.

3. W miescie zaczgli szukac stajenki. A stajenek w Betlejem nie brakowato,

4. Pelne byty ludzi przybytych z powodu spisu, ktorzy nie znalezli miejsc w hotelach.

5. Wsrdd nich byta spora liczba noworodkéw, bo koniec grudnia przypada doktadnie na
dziewie¢ miesigcy po poczatku kwietnia - ktéry jest uroczym okresem pierwszych
kwiatow 1 migkkiej trawy, a takze okresem, w ktorym podbrzusza me¢zczyzn pokazuja rogi
jak jelenie na rykowisku, a obcasy kobiet staja si¢ okragle, mato stabilne i1 tatwo
wywracaja si¢ do tyhu.

6. W obliczu nadmiaru Zbawicieli pasterze poczuli zaktopotanie. Wchodzili do kazdej
stajenki 1 pytali: "Zbawiciel to tutaj? Przychodzimy w sprawie adoracji".

7. A ludzie sttoczeni w stajenkach odpowiadali: "Znamy, znamy te numery ze
Zbawicielem! Idzcie dalej, tu miejsca nie ma". I rzucali w nich glabami kapuscianymi lub
odchodami.

8. Zniechgcilo to pasterzy, ale pozostata im juz tylko jedna stajenka do odwiedzenia.



9. Byla to wlasnie stajenka, w ktérej zamieszkali Jozef, Maria 1 maly Jezus. Znajdowata
si¢ na drugim koncu miasta, na przedmiesciach, 1 dlatego nie trafili do niej od razu.

10. Gdy ja ujrzeli, natychmiast ja rozpoznali.

11. Na drzwiach widniat napis

WEJDZCIE ZOBACZYC

z krwi 1 kosci

jedyny, prawdziwy, niepowtarzalny

MESJASZ

Syn Bozy

Najprawdziwszy z prawdziwych

Swiatto$¢ nad Swiattogciami

Plomien i Zarzewie

zwany

CHRYSTUSEM

lub

SLOWEM

lub

BARANKIEM BOZYM

Jedyne stworzenie na Swiecie zrodzone z dziewicy

(Mozna oglada¢ i dotykac)

Nadzwyczajny wybryk natury

Wstep: 1 drachma

Wojskowi 1 nianki ptaca potowe

12. A wokot znajdowaty si¢ nieco mniejsze napisy: "JEDYNE W SWOIM RODZAJU!"
"SENSACYJNE!" "OSZALAMIAJACE!"

13. Jozef przed drzwiami wota: "Wchodzcie, wchodzcie! Spektakl zaraz si¢ zacznie!'

14. Pasterze widzac to rzekli: "Ale my nie mamy drachm! JesteSmy biednymi pasterzami".
15. Jozef: "Acha, to wy jestescie pasterzami? Nie przychodzicie za wczesnie! Statysci
proszg tylnym wejsciem".

16. Pasterze weszli do stajenki, zobaczyli Jezusa lezacego na stomie, uklgkli wokoét niego i

ofiarowali mu prezenty, ktore przyniesli.



17. Jedni przyniesli ser owczy, inni welng, jeszcze inni rosot z barana, co poniektdrzy dali
mu baranie oczy do grania w kulki, owcze tozyska do robienia §winskich zartow 1 baranie
rogi do zabawy w rogacza, byli 1 tacy, ktorzy przyniesli kiszki na prezerwatywy, owcze
bobki, by mdgt zastapi¢ nimi oliwki w martini, glowy baranie na lampki nocne 1 odbytnice
na pierscionki zargczynowe.

18. Miode pasterki o okraglutkich policzkach, ktore nic nie przyniosty, bo owce byty od
nich silniejsze, zadzieraly spodniczki 1 pokazywaly Jezuskowi -ciupulki, by go
rozsmieszyc.

19. Przechodnie ptacili po drachmie, wchodzili do stajenki 1 ogladali nastepujace cuda:

20. Matego Jezusa na stomie $miejacego sie do rozpuku na widok cipulek pasterek, Swigta
Dziewicg pokazujaca dziewictwo - kto chciat dotknaé, ptacit dodatkowo jedna drachme -
pasterzy przegrywajacych w pokera cudze stada, Ducha Swigtego latajacego jak oszalaty,
obijajacego sie o belki 1 usitujacego uciec sowie pragnacej go zsodomizowac, oraz Jozefa
komentujacego wszystko 1 méwigcego na zakonczenie: "Tu konczy si¢ zwiedzanie. Nie
zapominajcie, prosze, o przewodniku".

21. Wot i osiot, wcisnigte w kat, mialy w swych o$lo-wolich gtowach catkiem oslo-wole
mysli, a mysli te byly smutne:

22. "Temu Bogu ludzi nie brakuje tupetu, zeby tak urodzi¢ si¢ w zamieszkatej stajni, i to
bez zapytania mieszkancow o zgode,

23. Pobrudzi¢ $wieza Sciotke zakrzepta krwia 1 tozyskiem, wiedzac $wietnie, ze dla
zwierzat trawozernych nie ma nic bardziej odrazajacego".

24. 1 dodawaty, ze ci wszyscy ludzie, ktorzy depcza ich swieza stome brudnymi butami,
ktorzy zabieraja miejsce, ktorzy wrzeszcza te ich "alleluja", ktorzy pala jakie$s $mierdzace
Swinstwa w czyms$ tam ztotym, c6z by sobie pomysleli, gdyby bdég woldéw lub ostow
zdecydowat si¢ rodzi¢ - z dziewiczej, ma si¢ rozumieé, oslicy lub krowy - na $rodku
czyjejkolwiek jadalni, no co?

25. Osiot rzekl do wotu w o$lim jezyku: "Zaprawdg, zaprawdg, bracie wole, powiadam ci,
to si¢ niczym dobrym dla nas nie skonczy. Gdy ludzie si¢ ciesza i oddaja hotd swoim
Bogom, w pierwszym rzgdzie wotly ponosza tego konsekwencje, 1 cielgta, 1 owce, 1 gesi, 1
indyki, 1 kury. Osiot moze by¢ catkowicie nieczystym stworzeniem, a 1 tak jego thuszcz

jest wystarczajaco czysty, by uzywac¢ go do wyrobu $wiec".



26. Wot 1 osiol poczuty, jak strach skreca im kiszki w brzuchach, kazde z nich wydalito
odchody stosownie do swego gatunku, to znaczy: osiol bobkujac swe bobki, woét tajniac
swe lajno.

27. Thum w stajence wciaz byl gesty. Kto$ rzucit: "Ten wol 1 osiol zajmuja za duzo
miejsca. W dodatku brudza nas swym tajnem i §mierdza".

28. 1 dodal: "Stuchajcie, o bracia, ktorzy wierzycie w Jezusa, mam pomyst. Zabijmy wotu,
zrébmy z niego pieczyste 1 urzadzmy bankiet".

29. I dokonczyt: "Osta tez mozemy zabi¢. Co prawda jest nieczysty, ale wytopiony z niego
tluszcz bedzie wystarczajaco czysty do zrobienia swiec".

30. Wszyscy pozostali zakrzykneli: "Allejuja!", zabili wolu i osta, upiekli wotu, a osta
przetopili na §wiece. Pasterze pobiegli po owce, pozabijali je 1 upiekli, jeszcze inni
przyniesli r6znego rodzaju drdb i kasztany na nadzienie.

31. A byli 1 tacy, co dobiegli az nad Stone Morze, wskoczyli w nie 1 zaczgli odrywac
przyczepione do skal zamys$lone ostrygi. Inni z kolei przytoczyli beczki wina,

32. Jedzono, pito, czkano, rzygano, przy deserze rozdano papierowe kapelusze,
serpentyny, piszczatki, tarzano si¢ w stomie, a nast¢pnego dnia wszyscy byli chorzy i
przez caty rok nie wspominano o niczym innym, jak tylko o tym wieczorze.

33. Byl to pierwszy Wieczor Wigilijny.

ROZDZIAL 3

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Bog uwodzi dziewicg Marig raczej z politycznego obowiazku niz z mitosci 1 robi jej
dziecko. Jozef, narzeczony dziewczyny, z poczatku Zle to przyjmuje. Ale ma dobry
charakter 1 w koncu zgadza si¢ na trdjkat malzenski, cho¢ nie jest w stanie oduczy¢ si¢
zagladania do szaf, by sprawdzi¢ czy nie ma w nich ukrywajacego si¢ Boga w kalesonach.
Porod odbywa si¢ w skandalicznych warunkach higienicznych. Maty Jezus rodzi si¢ z
nieznanego ojca. Wszystko to nie jest bardzo moralne, bo Bog nie jest jeszcze

chrzescijaninem. Cierpliwosci!



1. W tym czasie, gdy rodzit si¢ Jezus w Betlejem, do Jerozolimy przybyli Trzej Krolowie,
sposrod Trzech Kroli, ktorzy trojkroélowali na tajemniczym Wschodzie.

2. Ci Trzej Krélowie bardziej byli magami niz krélami, a ich krolestwa byty malutkimi
krolestwami.

3. Wciaz lubili powtarza¢ wschodnie przystowie: "Moje krolestwo moze nie jest duze, ale
zawsze mogg je obsikac,

4. I mam w nosie, ze opryskam sasiadow".

5. Wiosy pierwszego z Trzech Kroli byty jak $nieg 1 jedwab, jego broda byta jak wata
cukrowa powiewajaca na wietrze, oko miat bigkitne jak czyste niebo ujgte w pigkna
czerwong obwodke,

6. Poniewaz byl ekspertem w dziedzinie $wigtych likierow, aperitifow 1 zwyklych
napojow chlodzacych, ktore pozwalaja Zonatemu mezczyznie odsuwaé w nieskonczonos¢
godzing powrotu do domu.

7. Imig jego byto Melchior.

8. Drugi z Trzech Kroli byl mlody, jedmy, o zywej twarzy, na ktérej od
makowoczerwonych policzkoéw odcinal si¢ nieSmiato fioletowawy, mlodzienczy tradzik,

9. Uszy mial potgzne, ogromne jak cate prowincje, szlachetnie rozkwitle 1 kiedy byl w
dobrym humorze ruszat nimi, to jednym, to drugim, lub oboma na raz, a w $wigto
narodowe czynit to z balkonu patacu i caty nardd czcit go za t¢ umiejetnos¢, poniewaz nie
wszyscy krolowie tak potrafia,

10. Korong nosit prosto,

11. Ubieral si¢ w szaty ze ztota r¢cznie tkanego 1 ze skor dlugowlosych lapis lazuli, ktore
sa ciepte 1 dodaja szyku. Guziki w rozporku miat na przemian ze szmaragdow i1 rubindéw
czystej wody, a bylo ich tyle, ze nigdy nie zdazat sie rozpia¢ do konca 1 sikat sobie po
palcach. Nigdy tez nie umiat porzadnie si¢ zapiaé i przez rozporek wida¢ bylo doktadnie,
ze nie nosit slipow.

12. Ten nazywat si¢ Kacper.

13. Trzeci z Trzech Kroli byt catkiem czarnym Murzynem.

14. Chodzit z tyhlu, odzywat si¢ wtedy, gdy go pytano, i nigdy nie mowil rzeczy
inteligentniejszych od pozostatych, nigdy nie starat si¢ pierdzie¢ powyzej swego czarnego

tytka 1 dlatego nie przytrafiato mu si¢ nigdy nic niemitego.



15. Imig jego byto Baltazar,

16. Ale kiedy chciano, by przyszedt, wotano: "Hej, ty czarnuchu!"

17. Melchior, Kacper i Baltazar mocni byli w naukach astrologicznych 1 gwiezdnych i1
kazdy z nich w swym panstwie przygladat si¢ kopule niebieskiej, by wyczyta¢ z niej
przyszto$¢ narodow i losy imperiow.

18. Mieli zwyczaj spotyka¢ si¢ raz u jednego, raz u drugiego 1 dyskutowaé o
spostrzezonych na niebie cudach.

19. Przynajmniej tak to wyjasniali zonom.

20. Tym razem ujrzeli na niebie rzecz nadzwyczaj cudowna

21. Duza i blyszczaca gwiazde przy¢miewajaca wszystkie inne.

22. Gwiazda podskakiwata w miejscu, tanczyla taniec pepka mojej cioci, rozbierata si¢ w
sposob podniecajacy, wykonywata kabalistyczne gesty

23. I miata wyglad siedmiokro¢ poswigconego schaboszczaka z ziemniakami, ktory
rozplaskat si¢ u podndza schodow.

24. Trzej Krolowie z tych zdarzen ulozyli horoskop, w rezultacie ktorego kazali w
pospiechu osiodta¢ wielbtady, powierzyli berta 1 klucze do krélestw krolowym, swym
zonom - z wyjatkiem kluczy do piwnicy - polecajac utrzymywac krélestwa w czystosci,
nie wypowiada¢ ghupio wojen dla ol$nienia przyjaciol, nie pozwala¢ dzieciom bawié si¢
haremem, nie kupowac¢ byle czego od domokrazcéw 1 stara¢ si¢ pozosta¢ mitodymi 1
apetycznymi az do ich powrotu.

25. W koncu obiecali przywiez¢ z podroézy maty prezencik, pozamykali na ktodki pasy
cnoty,

26. Skazali na $mier¢ wszystkich §lusarzy w krélestwach, poniewaz strzezonego Pan Bog
strzeze,

27. Wykastrowali wszystkich pazidow, shuzacych, kuchcikéow, fryzjerow, trubadurdw,
ksigzy, barany 1 osty, poniewaz strzezonego Pan Bog strzeze, ale kto si¢ sam nie ustrzeze,
temu nic nie pomoze.

28. I udali si¢ w drogg.



1. Trzej Krélowie podazyli za gwiazda, blyszczaca w dzien 1 w nocy, co byto niewatpliwie
wielkim cudem,

2. Chociaz, jesli si¢ nad tym zastanowi¢, Bog moglby, gdyby chcial, wtozy¢ do glowy
ktoregos z krolow wynalazek busoli i1 ludzko$¢ skorzystalaby z tego w nastgpnych
wiekach. Gwiazdy gasna, a busole zostaja.

3. No, ale nie chciat i jezeli nie chciat, to nie chcial, widocznie miat ku temu powody. W
koncu to on jest szefem.

4. Droga byta dluga, a krok wielbtadow powolny. Trzej Krolowie, gdy przybyli do
Jeruzalem, byli bardzo zmegczeni.

5. Szyje mieli wykrecone do tytu, karki zastygle w jednej pozycji od pilnowania drogi i
spogladania na gwiazdg.

6. A nosy ich byly spuchnigte 1 poobijane, gdyz nie mozna jednocze$nie spoglada¢ na
gwiazde Panska 1 na drzewa rosnace przy drodze.

7. Zatrzymali si¢ wigc, usiedli w koto, by dokona¢ podsumowania i podyskutowac.

8. Melchior powiedziat: "W rzeczy samej jeste§my bardzo zmeczeni i jeszcze wiele drogi
przed nami, nim dotrzemy do Rzymu.

9. A 1 tak przybgdziemy za p6zno na ogloszenie urodzin Juliasza Cezara, bo nasz horoskop
mowi, ze umart czterdziesci lat temu.

10. Tymczasem gwiazda blyszczy nam nad glowami i daje znaki, by za nia podazac, i
btyska niecierpliwymi btyskami, i mruga mruganiem oznaczajacym, iz jesteSmy lenie,
powldczynogi 1 pierdzios$pioszki,

11. I wiele innych rzeczy, ktorych tu przez skromno$¢ nie bgdziemy powtarzac".

12. Melchior dorzucil: "Co6z takiego powinniémy zrozumie¢? Ze pomyliliémy sig? Ze
gwiazda oznacza narodziny Napoleona Bonaparte?"

13. "Ja - odezwat si¢ Kacper - z pewnoscia nie bedg jechat az do Paryza. Moj tylek jest tak
wspaniale odci$niety, ze gdyby wla¢ w niego gipsu, to otrzyma si¢ rzezbe wielblada
naturalnej wielkoSci.

14. Przez reszte zycia nie bede mogt siada¢ na niczym innym jak tylko na grzbiecie
wielbtada. Czyz to nie smutne'?

15. W tempie, w jakim si¢ posuwamy, dotrzemy do celu akurat na pogrzeb generala de

Gaulle'a.



16. Co ty o tym sadzisz Baltazarze?"

17. "Oczywiscie psze pana!" - przytwierdzit Baltazar.

18. "To byt zart, Baltazarze" - wyjasnit Kacper.

19. "Och! Przepraszam, psze pana! Oczywiscie, psze pana. Bardzo §mieszne, psze pana!
Smieje sig, psze pana. Pgkam ze $miechu, psze pana! Hi, hi, hi, hi, hi, psze pana!"

20. Melchior: "Ja tez juz duzo dalej nie pojade. Wydaje mi sig, ze gdybySmy sprawdzili
jeszcze raz nasze obliczenia porzadnie, bardzo porzadnie, to w rezultacie okaze sig, iz
gwiazda chce, bySmy wtasnie tutaj poktonili si¢ nowo narodzonej, waznej osobistosci".

21. Kacper: "Sadzg, ze masz racje. Sprawdzmy rachunki".

22. Wyciagngli papirusy 1 przybory do pisania na papirusach, wrgczyli wszystko
Baltazarowi 1 kazali mu sprawdzi¢ obliczenia. Byly to nadzwyczaj skomplikowane
obliczenia. Gdy skonczyl, zaczal liczy¢ od konca do poczatku, chcac sprawdzié, czy
wynik bedzie identyczny, potem przeliczyt wszystko jedna reka, potem stojac na jednej
nodze, potem bez uzycia rak,

23. Potem sprawdzil, dzielac przez dziewig¢, za pomoca majonezu filozoficznego, ktory
warzy si¢, gdy mamy do czynienia z btgdnym wynikiem,

24. Przy pomocy niewiernej zony, ktérej nos porusza si¢, gdy przestawiono gdzie$
przecinek

25. I w koncu oznajmit: "Z naszych obliczen wynika, ze to tutejszy krol si¢ urodzit. Jaki to
jest kraj, psze pana?"

26. Melchior odpowiedzial: "Jesteémy w Jerozolimie. To kraj Zydow".

27. Baltazar: "Tak, oczywiscie! Nasze obliczenia jasno mowia, ze gwiazda wskazuje
urodzenie si¢ zydowskiego krola! To catkiem pewne, psze pana!"

28. Trzej Krolowie poczuli si¢ dumni, ze tak dobrze odgadli, czego chce gwiazda, 1 w
nagrode pociagngli po tyku z flakonikoéw ze szlachetnego metalu 1 krysztatu gorskiego, po
czym dodali: "Ale to jeszcze nie wszystko".

29. Spojrzeli na gwiazde, ale gwiazda mrugala gniewnym mruganiem, wirowata 1 pluta
réznobarwnym ogniem,

30. No c6z, poniewaz si¢ nadasala, Trzej Krolowie zagrali jej na nosie, pokazali wata i

jezyk,



31. Po czym odwrocili si¢ do niej plecami 1 zaczgli wypytywac przechodnidéw, poniewaz
ta skubana gwiazda odmawiata wspotpracy:

32. "Ty, - yp! - gdzie sie urodzit krél Zy - yp! - dow? Przybyliémy z tajem - yp! - niczego
Wschodu, by mu si¢ poktonic".

33. A ludzie mysleli: "Z krolow zydowskich znam; tylko naszego dobrego Krola Heroda,
ktoremu dawno juz stukneta piecdziesiatka".

34. Na wszelki wypadek odpowiadali jednak, tak jak zawsze odpowiadaja ludzie
zaczepieni na ulicy: "Pierwsza na prawo, potem druga na lewo, nastgpnie prosto az do
skrzyzowania, na ktorym schodzicie mata $ciezka w dot obok stogu siana...." I jeszcze
dhugo co$ tlumaczyli, ale nie ma potrzeby tego powtarzac.

35. Trzej Krolowie zrobili doktadnie tak, jak im powiedziano, ale wpierw, dla kurazu,
pokrzepili si¢ ze swych ametystowych flakonow i1 buktakéw ze skor mlodych tancerek
wyprawianych wlosem do wewnatrz, ktore nadaja winu niezréwnany smak. Ludzie za$
ciekawi, dokad to ich zaprowadzi droga, ktéra wskazali, podazali za nimi.

36. Wyszedt z tego wcale pokazny orszak: na przedzie szlta uzbrojona straz z
trzydziestoma matymi paziami, potem szta straz uzbrojona po zeby, potem szli Trzej
Krélowie, a wszyscy zawodzili na trzy glosy przepigkna wschodnia kantyczke

"Trzej ztotnicy z Saint-Eloi...".

37. Prosty lud rado$nie maszerowat z tytu, rozbieral napotkane kobiety do rosotu, by z ich
majtek robi¢ sztandary, a gdy przypadkiem byli to ksigza, zabierat im kaptanskie kalesony
na proporczyki, a ropuchy nadmuchiwat zamiast czerwonych

balonikow.

38. Krolewskie zbiry nad zbirami widzac to pobiegly zdaé relacj¢ krolowi Herodowi:
opowiedzie¢ mu o pochodzie, o Trzech Krélach, o kroélu zydowskim 1 o kalesonach. Po
prostu o wszystkim.

39. Gdy Herod to ustyszal, zdenerwowal si¢. Wezwal uczonych 1 zapytat ich, kim jest ten
kroél zydowski, ktory nie jest nim.

40. Uczeni w Pismie odpowiedzieli: "Trzeba zajrze¢, co pisza o tym prorocy".

41. Herod powiedziat: "Zobaczmy wigc".

42. Uczeni zapytali: "Ktorych prorokdéw wolisz, o krolu? Wszyscy prorocy zapowiadali

przybycie krola Izraela, ale kazdy z nich wymienia inng miejscowosc".



43. Herod: "Eee tam... Wszystko jedno". Uczeni otwarli wigc Ksigge na chybit trafit 1
zatrzymali si¢ na przepowiedni catkiem drobnego proroka, Micheasza, ktory pisat: "W
Judei, miescie Betlejem, urodzi si¢ krol Izraela". Ow Micheasz wymienit Betlejem
wylacznie dlatego, ze bylo to ostatnie wolne miejsce - pozostale wykorzystali juz koledzy
prorocy. Wigc Michaesz nie miat wyboru, a chcial by¢ przynajmniej odrobinke
oryginalny.

44. Zbiry zaciagnely Trzech Kroli do patacu i1 postawily przed obliczem Heroda, ktory
zawolal: "Witajcie, koledzy. Powiadaja, ze udajecie si¢ do Betlejem, by poktoni¢ sie
memu nastgpcy. Prawda to?". Mowit to stodkim gltosem 1 z przyjaznym wyrazem twarzy,
bo byt tak samo chytry jak inni.

45. Trzej Krolowie, ustyszawszy te stowa, ucieszyli si¢ niezmiernie. Sami bowiem nigdy
nie wpadliby na to, ze musza jecha¢ do Betlejem.

46. Herod mowit dalej: "Zycze wam milej drogi, a gdy bedziecie wracaé na daleki i
tajemniczy Wschod, wstapcie do mnie, koledzy, wtedy ja pdjde¢ poktoni¢ si¢ memu
nastepcy.

47. Zrozumiate jest, ze starsi ust¢puja miejsca miodym. Czas daje - czas odbiera.
Wystarczajaco natyralem si¢ w mym pieskim zyciu, nalezy nareszcie pomysle¢ o
emeryturze. Mlodzi to przysztos¢ i tak dale;j...".

48. Trzej Krolowie pojechali do Betlejem. Gwiazdka z poczatku nie chciata podazy¢ za
nimi, ale kiedy przekonala si¢, ze nikt nie zwraca na nig uwagi, zmienita zdanie 1 wlokta
si¢ daleko z tyhu, jak robig wszystkie nadasane gwiazdy.

49. W Betlejem zaczgli wypytywaé pasterzy, a ci odrzekli: "Tak, to tutaj 1 wskazali
stajenke. Gwiazda szybko uplasowala si¢ nad nia, a Trzej Krolowie ucieszyli sig, ze ich
obliczenia okazaty si¢ trafne.

50. Weszli do stajenki, poktonili si¢ dzieciatku, ztozyli mu hold i obdarzyli prezentami,
ktore przywiezli z odleglego, tajemniczego Wschodu: ztotem, kadzidtem 1 mirra.

51. Gdy Melchior sktadat ztoto w podarunku, dzieciatko wyciagneto do niego raczki i
zawotato: "Tato!" Wszyscy bardzo si¢ $miali, a mama byta bardzo dumna, ze ma nad wiek
rozwini¢tego synka, ktdry z pewnoscia da sobie rad¢ w zyciu.

52. Maria pouktadata otrzymane podarki w miejscach dla nich przeznaczonych: kadzidto

do kadzielnicy, zloto do ponczochy, a mirrg, o ktorej sadzita, ze jest lekarstwem na



siusianie w 10zko, dala Jezuskowi do polknigcia. Na siusianie nic to nie pomoglo, ale
zabarwito matego na niebiesko - co z pewnoscia jest bardziej estetyczne 1 datoby sig tatwo
zaliczy¢ do cudéw.

53. Trzej Krolowie powstali z klgczek, Maria zaproponowata im po kieliszeczku, ale oni
rzekli, ze dzigkuja, ze absolutnie nie ze nie chca przeszkadzac, ze wstapili przechodzac, ze
musza juz i8¢ - wiecie, jak to jest, gdy si¢ ma krélestwo, nie ma si¢ ani minuty dla siebie -
54. 1 zrobili gili-gili matemu Jezuskowi, 1 powiedzieli, Ze jest $liczniutki, catkiem podobny
do ojca, tak, tak, panie Jozefie niech pan nie protestuje, catkiem podobny do pana, 1
zyczyli wszystkiego dobrego, 1 mitego wieczoru, i bawcie si¢ dobrze...

55. 1 powro6cili na daleki tajemniczy Wschdd, a poniewaz we $nie ukazal im si¢ Aniot
Panski 1 poradzil nie wstgpowa¢ do Heroda, wybrali inna droge i nikt wigcej juz o nich nie
styszal. Moze si¢ zgubili? Zreszta niech robia, co chca, nie potrzebujemy ich juz w naszej
historii.

56. Najzabawniejsze jest jednak to, ze zaden z Trzech Krdli nie stat si¢ chrze$cijaninem,
pomimo dlugiej podrézy i liczby widzianych cudow. Musieli by¢ bardzo zatwardziatymi
poganami.

57. Chyba ze Opatrzno$¢ Boska znow si¢ gdzie$ pomylita.

58. Warto odnotowa¢, ze Trzej Krolowie ani razu nie zwrocili uwagi na brak optatka. A

wigc tamanie si¢ optatkiem 1 zyczenia to tylko glupie gadanie i mydlenie oczu.

1. Kiedy Trzej Krolowie odeszli, J6zefowi ukazal si¢ we $nie aniot Panski i rzekt: "Wstan,
Jozefie, wez dziecig 1 Jego Matke 1 uchodz do Egiptu; pozostan tam, az ci powiem, bo
Herod bedzie szukat Dziecigcia, by je zgtadzic".

2. Udali si¢ wigc wszyscy do Egiptu. Droga byta dtuga, tak ze nawet zaczeli zatowac osta
przerobionego w stajence na $wiece. Na szczescie napotkali jego kuzyna zmierzajacego z
doroczna wizyta do stajenki. Jozef ztapal kuzyna i dosiadt go, a Maria szta z tytu niosac w
ramionach Jezusa i trzymajac si¢ oslego ogona. Nie ma co mowi¢, wszystkim jest 1zej,
kiedy ma sig osta.

3. Herod widzac, ze go Trzej Krolowie zawiedli wpadl w straszny gniew.



4. Wystat oprawcoéw do Betlejem z rozkazem pozabijania w catej okolicy chtopcow w
wieku do dwoch lat, a przede wszystkim takich, ktérzy mieli nad glowkami aureole.

5. 1 tak sig stato.

6. Liczba zmasakrowanych niewiniatek osiagneta dwadziescia tysigcy. Niemato!!!

7. Szczegolnie w miescie liczacym trzy tysiace mieszkancow.

8. Jest to pierwszy cud, o jaki postarat si¢ maty Jezus 1 w rzeczy samej, wielki to cud,
poniewaz im wigcej zbiry mordowaly niemowlat, tym wigcej byto ich do mordowania 1
dlatego nazywamy to cudownym Rozmnozeniem Swietych Niewiniatek.

9. C6z za wspaniaty przyktad potegi Boga 1 jego mitosci do ludzi...

10. Bog, gdyby chciat, znalaztby z pewnos$cia sposob na uratowanie Niewiniatek, tak samo
jak znalazl sposob na ocalenie Swego Syna z rak Heroda,

11. Ale wowczas wszystkie te nieroby wyrastajac statyby sie dorostymi Zydami nie
dajacymi sie¢ oszukiwaé, i $émialiby si¢ z Chrystusa, i pluli w Jego Swicte Oblicze w
przydroznych kapliczkach, 1 byliby na wieki wiekdw potepieni, a tak sa pierwszymi
meczennikami w Raju.

12. I co wy na to wszystko?

%kskok

1. Krél Herod zyt jeszcze przez dlugie lata, w rozpuscie 1 blasku sztucznych ogni, i zaden
domniemany krol zydowski w kolebce nie zakldcat jego panowania,

2. Bo albo goéwniarz zginal w czasie masakry, albo ze strachu uciekt na pustynig egipska,
albo stato si¢ z nim co$ jeszcze innego.

3. Herod byt zadowolony 1 twierdzil, ze jego pomyst byt dobrym pomystem.

4. Gdyby$my sadzili, ze nie chodzi o Boga, moglibySmy mniemac¢, ze poczut on strach
przed Herodem,

5. Ale oczywiscie nie jest to mozliwe.

6. W koncu Herod umarl, z kielichem przy ustach, na lozu wystanym rézami 1 petnym
dobrze domytych konkubin. Bég natychmiast wystat aniota do Egiptu.

7. Aniot ukazat si¢ J6zefowi 1 rzekt: "Psst!... Mozesz wraca¢. Droga wolna".



8. Jozef udat si¢ w droge powrotna z Maria, matym Jezuskiem 1 ostem, ale tym razem
szedl za ostem razem z Maria, poniewaz na osle jechat Jezus. Dziecko byto pigkne i silne,
a Jozef stary... Ach, ta dzisiejsza mtodziez, zadnego respektu dla wieku!

9. Co tu duzo opowiada¢, Swigta Rodzina powrécita do Nazaretu.

ROZDZIAL 4

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Okrutny krol Herod pragnie zabi¢ matego Jezuska. Dzigki zr¢cznemu wybiegowi Stwdrca
ratuje Boskie dziecig. Wtedy Herod skazuje na rzez dwadziescia tysigcy niemowlat. Bog

jest uradowany, ze udato mu si¢ wykiwac potwornego tyrana.

1. Po tym, jak aniot wystany przez Stwoérce donidst, ze tyran Herod umart, Jozef, dziewica
Maria i maty Jezusek powrocili do Izraela.

2. W pierwszej chwili Jozef nie chcial wraca¢ do rodzinnej wioski, Nazaretu, gdzie
wykonywat zawadd ciesli,

3. Lecz raczej osiedli¢ si¢ w bogatym miescie Betlejem, w tej samej stajence, w ktorej
Maria lezata w potogu,

4. By przeksztatci¢ si¢ w pokazywacza Jezusa wszystkim, ktorzy mieliby ochot¢ zaptaci¢
jedna drachme.

5. Z pewnoscia znalaztoby sie wielu chetnych, cho¢by dlatego, ze Trzech Kroli sposréd
najprzerdzniejszych kroli przybylo z otchlani tajemniczego Wschodu, by zlozy¢ hotd
nadzwyczajnemu dzieciatku.

6. A ci, ktérzy byliby sklonni zaptaci¢ dodatkowa drachmg, mieliby prawo do ogladania
dziewictwa dziewicy Marii.

7. A ci, ktérzy zdecydowaliby si¢ doptaci¢ jeszcze dwie drachmy, mogliby dotknac¢ go
palcem.

8. A dla tych, ktérzy mieliby przy sobie tylko monete pigciodrachmowa, Jozef przewidziat
odtanczenie ludowego tanca na perskim dywanie dla wyrdéwnania rachunku i1 nie

zawracania sobie glowy wydawaniem reszty.



9. W krotkim czasie zaoszczedzitby wystarczajaca ilos¢ drachm na kupienie stajenki i
urzadzenie jej tak, by moc przyjmowaé, za uczciwa oplata, na mieszkanie uczonych
doktorow 1 turystow zadnych dziwow, ktorzy z pewnoscia zbiegna si¢ z najodleglejszych
krancow imperium, by podziwia¢ Jezusa 1 dziewictwo Marii.

10. Zawiesitby nad drzwiami wygrawerowany wspanialymi ztoconymi literami rzymskimi

napis:

"HOTEL POD GWIAZDA I TRZEMA KROLAMI"

Przyjmujemy przybytych pieszo, konno 1 na wielbtadach

11. By¢ moze, jaki$ pastuszek sposrod rzeszy okolicznych pastuszkéw ujrzy tu kiedys
bijace zrodto, padnie na kolana, a dziewica Maria podpowie mu: "Kaz mi w tym miejscu
wznies$¢ bazylike".

12. J6zef, myslac o tych rzeczach - a byly to mysli bardzo przyjemne - spieszyt si¢ do
Betlejem 1 poganiat osta kopniakami w brzuch.

13. Osiot z bolu biegt coraz szybciej, a ze ztosci znaczyt droge gownem.

14. Dziewica Maria trzymajaca si¢ oslego ogona musiata biec i nie bardzo mogta omijac
spadajace odchody. (1 - uwaga Boga na koncu)

15. A Jezusek $mial si¢ do rozpuku ssac pier§ matki.

16. Dziewica Maria mys$lata, ze fajnie jest mie¢ Bozego Syna, ale taki wazy dwa razy
wigce] niz zwykte niemowlg. Mogloby si¢ wydawaé, ze karmi si¢ mlekiem z czystego
ztota, cho¢ to, co potem znajdywala w pieluszkach, nie miato koloru, ani zapachu ztota,
nawet z domieszka miedzi.

17. 1 toto pije dwa razy wigcej mleka niz inni 1 dwa razy mocniej ciagnie za cycuszki,
zupetnie je masakrujac.

18. Na szcze$cie, gdy zostanie Mesjaszem, wszystko zwroci si¢ stokrotnie 1 mamusia
stanie si¢ Krolowa Matka albo czym$ w tym rodzaju. Pilno jej juz bylo zobaczy¢ miny
sgsiadow.

19. Tymczasem nad Betlejem unosit si¢ wielki lament od dnia Rzezi Niewiniatek, a
wszystko to byt ptacz i1 jek kobiet, ktérym oderwano dzieci od piersi i pomordowane

rzucono na bruk.



20. Nie dawatly si¢ pocieszy¢ i caly czas powtarzaty: "Z pewnoscia ci obcokrajowcy,
przyczyna naszych nieszcze$¢, beda wracac tedy do siebie teraz, gdy krol Herod nie zyje...
21. Nie ma powodu, by ta egzaltowana baba cieszyta si¢ swym thusciutkim malcem,
podziwiata jego doleczki i1 zachwycala pierwszymi krokami, gdy nasze zostaty
pomordowane i rozszarpane przez sgpy. O dniu posgpny 1 czarny!

22. Zrobmy zasadzk¢ na drodze, wyrwijmy jej dziecko, poderznijmy mu gardto,
po¢wiartujmy je 1 ochtapy rzu¢my sgpom i bezdomnym psom na pozarcie.

23. Ale najpierw zmusimy je do krzyku, by dowiedziata sig, jak si¢ stucha rozpaczliwego
krzyku wtasnego dziecka".

24. Wzigly stalowe narze¢dzia dobrze wyostrzone i zaczailty si¢ przy drodze prowadzacej z
Egiptu.

25. Nigdy by tak nie postapity, gdyby wiedzialy, ze wymordowanie ich matych dzieci z
gbéry byto postanowione przez Stworce, Boga Izraela, w scenariuszu przygdd matego
Jezusa, jego ukochanego Syna, tylko po to, by nadac¢ catosci odrobing

pikanterii.

26. Bylyby nawet szczesliwe 1 dumne, mogac zlozy¢ w ofierze dzieci 1 uczestniczy¢ we
wspanialym spektaklu, gdyby tylko Bog pofatygowat si¢ i wystat im aniota z jakim takim
wyjasnieniem.

27. Ale Bog zapomnial wysta¢ aniota, mozemy wigc tylko zatowaé popetlnionego
niedopatrzenia.

28. Czyzby maty Jezus mial zginac?... Alez skad! Wszystko, co ma nastapi¢, zapisane jest
u Prorokéw. Gdyby betlejemskie kobiety uwazniej czytaly Prorokéw, nie znalazltyby
nigdzie wzmianki o tym, ze maja zabi¢ Jezusa.

29. Nie tracityby tez glupio czasu na siedzenie przy drodze, a mgzowie ich nie byliby
skazani na obieranie brukwi do zupy - co jest ponizajace - 1 na kopulowanie miedzy soba -
co zaspokaja chwilowo, owszem, ale 1 przyprawia o mdtosci, jesli si¢ tego nie lubi. W
dodatku uchodzi si¢ wowczas za kogo$ kim si¢ nie jest.

30. Bég widziat to 1 zastanawial sig: "C6z mam zrobi¢?" I wymyslit, poniewaz jest sama
madroscia:

31. Postat aniota do Jozefa, ktory rzekt: "O Jozefie!"



32. Na co Jozef: "Czego jeszcze chcesz?" Byt zniecierpliwiony, bo wilasnie przeliczat w
glowie ile drachm przyniostaby bazylika, a byty to wielkie ilo$ci drachm, i byl to juz
osiemnasty raz, gdy zaczynat liczy¢ od poczatku - za kazdym razem wychodzito mu nieco
wigcej drachm i1 za kazdym razem kto§ mu przerywat, a on gubit watek.

33. Aniot rzekt: "Przysyta mnie Stworca, Jozefie, 1 kaze ci powiedziec: ,,Nie zatrzymuj si¢
w Betlejem, a nawet je omin.

34. Betlejemskie kobiety maja do Mnie zal o drobny zarcik bez wigkszego znaczenia i z
zemsty chca zabi¢ Mego Syna, Jezusa. Moj plan tego nie przewiduje".

35. Swigta Rodzina zrobita, jak jej powiedziano. Omingta Betlejem i nie bylo juz wigcej
mowy ani o "Hotelu pod Gwiazda", ani o Trzech Krolach, ani o cudownym Zrédle, ani o
bazylice, ani o drachmach...

36. Jozef westchnat, dusza mu zrogowaciata, serce pokrylo si¢ od pdinocy wilosem,
watroba zaczela cuchnad, sledziona odczepita si¢ 1 spadta na dno wora brzusznego, jezyk
obwist do piersi, a muchy zaczety sktadac¢ jaja w zapadtych oczodotach.

37. Zrozumiat, ze wyprzedzil swa epoke 1 ze nie wychodzi to nigdy nikomu na dobre.

38. Zreszta nie mial pojgcia, co to jest bazylika. Pomyslat |, bazylika" tak, jak mysli si¢
"kregielnia". Sadzil, ze co$, co nazywa si¢ bazylika, musi przynosi¢ duzo drachm, bez
wzgledu na to, czym jest.

39. Swigta Rodzina udata sie do Nazaretu w Galilei i tak wypehita si¢ przepowiednia:
"Nazwany b¢dzie Nazarejczykiem".

40. Jozef wrocit do zawodu ciesli 1 za kazdym razem, gdy trzepnal si¢ miotkiem w palec,
spogladat dziwnym wzrokiem na Jezusa.

41. Kobiety betlejemskie jeszcze dlugo czekaty przy drodze na czteroosobowa rodzing, do
ktorej zaliczat si¢ osiol, z aureolami na glowach. W koncu znudzito im si¢ czekanie 1

przeszty na i ;islam z chwila, gdy Bog stworzyt tg religie.

1. Dziecko rosto, stawalo si¢ coraz madrzejsze 1 taska boza byta nad nim.
2. Sasiadki mowity: "Jaki milutki!" I byta to prawda. Gdy sig jest Bogiem, nie trudno by¢

milutkim.



3. Mozna si¢ samemu obstuzy¢ 1 ghlupota byloby z tego nie skorzysta¢. Dobrze
zorganizowana dobroczynno$¢ zaczyna si¢ od siebie, nie moze by¢ mowy o przyjemnosci,
gdy co$ nie gra, i temu podobne rzeczy...

4. A tak migdzy nami, to zwykle oszustwo.

5. Bég moglt przeciez urodzi¢ si¢ Slepy na jedno oko albo zezowaty, lub ptaskonosy, lub
kulawy, albo krotkonogi lub mongoidalny,

6. Albo zwyczajnie jakikolwiek.

7. Mégt, gdyby chciat.

8. I dopiero wtedy bytoby to jakie$ osiagnigcie - wszyscy ci, ktdrzy uznaliby go za Boga i
czcili, musieliby by¢ prawdziwymi znawcami godnymi najlepszych miejsc w raju.

9. Taki Bog z pewnoscia nie podbitby serca ttumu, zainteresowatby wytacznie snobow i
intelektualistow, ale na tak marginesowej klienteli nie mozna budowac¢ reputacji powaznej
firmy.

10. Jak na razie B6g byt zadowolony, ze jest milutkim Jezuskiem 1 Ze co roku zajmuje
pierwsze miejsce w konkursie organizowanym przez Lewiatana na najtadniejsze dziecko i
ze wygrywa nie przyklejajace si¢ do zgbow rachattukum.

11. Bog jest nieskonczenie dobry, nieskonczenie sympatyczny i nie catkiem moralny...

12. A moze istnieja dwie moralnosci -jedna dla Boga, druga dla ludzi? Ale to chyba
niemozliwe. To byloby swinstwo z Jego strony!

13. Bég obdarzat potokami task matego Jezusa, inaczej méwiac Siebie samego - c6z za
wspaniata atencja wynikajaca z dobroci serca!

14. Ale ktérej uzytecznos$¢ nie jest tak zupehnie jasna.

15. Ale Boég rozumie siebie, to najwazniejsze.

16. Malemu Jezusowi przybywato madrosci 1 wiedzy, oczywiscie nie dlatego, ze mu z
poczatku czego$ brakowalo,

17. Ani w jakiejkolwiek innej chwili,

18. Ale dlatego, ze Bog jest Bogiem, jest wiecznoscia 1 w kazdym momencie jest madry
petnia madrosci 1 uczony do granic uczonosci.

19. Takim juz byt w brzuchu swej matki 1 w genitaliach swego Ojca, ktory zreszta nie byt
nikim innym, jak Nim samym.

20. Jesliscie tego nie zrozumieli, to nie mamy po co kontynuowac.



21. Gdy mowit w kotysce: "Da, da, da" 1 $mial si¢ rado$nie do aniotdéw, 1 ssat palce od
nogi, 1 $linit si¢ swa $lina, 1 bawit si¢ swa kupka, to dlatego, ze raczyt si¢ ponizy¢ do
btahostek, chcac wczu¢ sie w role zwyklego Smiertelnika,

22. Jak generat probujacy zotnierskiej zupy czubkiem tyzki 1 wiedzacy, ze w domu czeka
na niego bazant nadziewany kasztanami.

23. W nastepnych latach Jezusek wygrywat wszystkie kulki od kolegow, zawsze byt
pierwszy w klasie, zawsze lowil wszystkie ryby, gdy szedt na potow, a mate dziewczynki
zabieraly go do ciemnych kacikow i1 zdejmowaty majteczki, 1 pozwalaty mu zlizywac
konfiture z kanapek, 1 przyszywaly mu guziki.

24. Kiedy inni chtopcy decydowali si¢ na spuszczenie lania temu blondaskowi o
rozowiutkich policzkach i1 zniewieSciatych manierach, z pieprzona aureola nad glowa,
zawsze dostawali ciggi 1 nie rozumieli, jak do tego doszto, i1 styszeli jak mowit:
"Przebaczam wam poniewaz nie wiecie co czynicie" 1 wtedy dopiero wstepowat w nich
diabel.

25. Maly Jezus staral si¢ nie okazywac swej madrosci bardziej niz potrzeba, byl tylko
nieco madrzejszy od chtopcdéw w jego wieku. A 1 tak wszyscy wotali zdumieni: "Jakiz on
madry na swoj wiek!".

26. Kiedy wypadly mu mleczne zgby, Jozef zebrat je z szacunkiem 1 wsadzit do pudelka,
w ktorym lezat juz napletek Jezusa zabrany w chwili obrzezania,

27. 1 obcigte wlosy Jezusa, i paznokcie Jezusa, 1 smarki z nosa Jezusa, i wyschnigte
géwienka Jezusa, 1 1zy Jezusa, 1 oddech Jezusa, i pierdnigcia Jezusa, 1 tak dale;.

28. A wszystko po to, by pdzniej, gdy maty Jezus juz wyrosnie, i wyjawi, kim jest, mie¢
pod reka cenne 1 poszukiwane relikwie.

29. W rzeczy samej byt to jeden z lepszych pomystow.

1. Jozef i Maria chodzili co roku do Jerozolimy na Swieto Paschy.

2. Gdy Jezus miat lat dwanascie zabrali go ze soba.



3. Swieta minety. Jozef i Maria w drodze powrotnej zatrzymali sie wieczorem po catym
dniu marszu zaniepokojeni nieobecnos$cia dziecka, ktore niosto koszyk z chlebem i jajkami
na twardo.

4. Zaczeli go szuka¢ wsrod wracajacych ze §wigta, a nie znajdujac zasngli bez kolacji i
nastepnego dnia rano wrocili do Jerozolimy szukac¢ dale;.

5. Dopiero po trzech dniach odnalezli Go w $wiatyni, gdzie siedzial migdzy
nauczycielami, przystuchiwat si¢ im i zadawat pytania.

6. Wszyscy za$§, ktorzy Go shluchali byli zdumieni bystroscia Jego umyshu i
odpowiedziami.

7. Kiedy Jozef i Maria nadeszli, Jezus wtasnie podnosit palec 1 mowitl: "Odpowiadajcie mi,
o doktorzy, ale zastanowcie si¢ dobrze. Zaczynam: Golab?" Doktorzy odpowiedzieli:
"Lata!" Jezus: "Wielbtad?" Doktorzy nic nie odpowiedzieli z wyjatkiem rabina Simeona,
najdostojniejszego 1 najmadrzejszego, ale ktoremu wiewidrka starosci schrupata orzeszek
bystrosci. Rabin Simeon, bardzo zadowolony, zawotatl: "Lata!".

8. Wszyscy rozesmiali si¢ glo$no, a Jezus wziat fant od rabina Simeona, ktory musiat
wykupi¢ go obiegajac trzykrotnie S$wiatyni¢ z siedmioramiennym $wiecznikiem
ustawionym na nosie, 1 pilnujac, by zadna ze $wiec nie zgasta.

9. Nastepnie Jezus zadal jeszcze trudniejsze pytanie, a brzmialo ono nastgpujaco:
"Szczypja 1 Szczypmnie plyneli todka. Szczypja wpadt do wody. Kto zostal?" Doktorzy
dlugo si¢ zastanawiali nad odpowiedzia, poczerwienieli, jgzyki im zwisty na piersi i
niczego nie mogli wymysle¢. Az tu nagle rabin Jonatan, syn Uziela, ktérego mowa byta
tak ptomienna, ze przelatujace nad nim ptaki smazyly si¢ zywcem, zawolal: "Wiem:
Szczypmnie!"

10. 1 Jezus uszczypnat rabina Jonatana, 1 wszyscy zatrzesli si¢ ze Smiechu az do granic
trzesionki, 1 wybuchneli §miechem do granic wybuchu, 1 poprzewracali si¢ na plecy, cho¢
tak naprawdg nie bardzo zrozumieli, o co chodzi.

11. Rabin Jonatan poczut si¢ dotknigty 1 zapragnat postawi¢ pytanie Jezusowi, 1 szukat w
glebinach pamigci pytania, na ktore nie mogtaby odpowiedzie¢ zadna §miertelna istota.

12. W koncu odchrzaknat i zadat swoje pytanie: "O ty, ktdérego nos po naci$nigciu
wydziela nadmiar mleka wydojonego z butelki, postuchaj, pomys$l i1 jesli potrafisz,

odpowiedz:



13. Dlaczego Stworca, nasz Pan, w swej nieskonczonej dobroci, ulokowal miejsca
rozkoszy na ciele m¢zczyzny i kobiety tak blisko miejsc $mierdliwych i brudnych?"

14. Wszyscy doktorzy czekali niecierpliwie 1 mysleli, ze tym razem nawet genialne
dziecko nic tu nie wskora i zrezygnuje z odpowiedzi.

15. Rabin Jonatan nie zdazyt nawet skonczy¢, gdy Jezus odpowiedziat:

16. "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam, ze krolestwo mego Ojca jest pachnacym
ogrodem, w ktérym wszystko jest wznioste, tak jak powinno by¢. A kim wy jestescie, o
ludzie mali duchem, ktorzy probujecie krytykowaé porzadek $wiata 1 harmonig
wszechrzeczy? Wolicie, by meski przyrzad kopulacyjny byt umieszczony w miejscu nosa i
aby przedsionek rozkoszy znajdowat si¢ na twarzach kobiet?

17. Wowczas, o zgrozo, widzielibySmy na ulicach ukazujace si¢ na twarzach pierwsze
wyrazne oznaki checi do spotkowania, i dobre wychowanie zmuszatoby mezczyzn do
chowania twarzy w kalesonach o zapietym rozporku 1 z dwiema dziurkami na oczy, gdy
tymczasem kobiety musialyby wyciera¢ kapiace na piersi lub na dziecko trzymane przy
piersiach swe miesi¢czne wydzieliny.

18. Widzicie wigc, o stare pustogtowia, ze lepiej by bylo, gdybyscie milczeli 1 nie
opowiadali bzdur".

19. Rabin Jonatan zawotal: "Ty gowniarzu o ostrym j¢zyku, czyz nie jest prawda, iz
blisko$¢ intymnych otworéw miedzy udami kobiety - tego, ktory prowadzi do
triumfalnych drzwi mito$ci 1 tego, przez ktoéry wydalamy haniebne odchody -jest skutkiem
1 przyczyna okropnego grzechu w obliczu niebios?"

20. I dorzucit: "Czgsto w ciemnosciach nocy kto$, kto obtapia zong i wydaje mu sig, ze
wchodzi w nig gldéwnym wejsciem, w rzeczywistos$ci przeciska si¢ przez kloake pelna
odchodéw 1 popetia, bezwiednie, po tysiackro¢ ohydny grzech sodomii. Czy z tego
powodu bedzie potgpiony?"

21. Dzieci¢ odrzekto: "Zaprawde, zaprawde powiadam wam, o zbiorowisko zmij, ten,
ktory zaspokaja swe zadze w bezecnym otworze 1 znajduje przyjemnos¢ w ekskrementach,
ten narusza boski porzadek sfer i konstelacji, jaki ustanowit moj Ojciec. W dodatku, jesli
W swej perwersji obarcza zbrodnia mego Ojca 1 ttumaczy drzacej ofierze, iz wing za to, ze
pomylit otwory, ponosi ten, kto je stworzyt obok siebie - w takim wypadku bluzni i

ktamie, podty szczur.



22. Wystepny matzonek czgsto woli kopulowa¢ w sposob uprawiany w Sodomie, bo w tej
pozycji twarz zony wcisni¢ta jest w poduszke, ktéra thumi gtos 1 nie stycha¢ komentarzy
na temat zalet sasiadki, wzrostu cen soczewicy 1 tego wszystkiego, o czym Zona ma
zwyczaj opowiada¢ w czasie przedtuzajacego si¢ spotkowania. Moze wigc delektowac si¢
orgazmem w catej jego rozciaglosci 1 koncentrowac si¢ tylko na nim. Bog jednak widzi
wszystko 1 sonduje tak serca, jak i tona. Rzektem".

23. Maty Jezus zamilkt. Rabin Jonatan zawstydzit si¢. Twarze uczonych doktorow
rozpromienily si¢ 1 zaczeli wychwala¢ Wiekuistego, ktory wlat w glowe dziecka tak
wielka madros¢ 1 dojrzatose.

24. Maty Jezus w duszy pekat ze Smiechu 1 thumit go bialgq broda Boga Ojca, 1 uwazal, ze
zart bardzo mu si¢ udat, a jednoczesnie czut si¢ podbudowany zachwytem doktordw.

25. Stwierdzil, ze tak wlasnie powinien wyglada¢ ideal: posiada¢ wszystkie ludzkie
stabostki, a jednoczes$nie mie¢ nieskonczona boska wtadze, by im ulegac.

26. Zdecydowanie Bog czut si¢ coraz bardziej zadowolony z nowej zabawy, ktéra
wymyslit.

27. J6zef 1 Maria zblizyli si¢ do Jezusa 1 Maria rzekta: "Synu, czemus$ nam to uczynit? Oto
ojciec twoj 1 ja z bolem serca szukalismy ciebie".

28. Jozef: "Napedzites nam strachu, ananasie. A gdzie sa jajka na twardo?" Mowiac to
wziat go za ucho i przyciagnat do siebie.

29. Jezus prychnat: "Lapy precz, moi mili! Za kogo wy si¢ macie, wy prostacy? Wyscie
mnie szukali, mnie? Czyz nie wiecie, ze musz¢ zajac si¢ sprawami Ojca?"

30. Maria: "Alez, dziecko, przeciez sam jestes Swoim Ojcem..."

31. Jezus: "Kobieto, to jest nasza sprawa, moja 1 mego Ojca. A teraz zejdzcie Nam z
drogi".

32. Maria padta mu do kolan i ztozyta pokton. Ale Jozef jeszcze mocniej pociagnat go za
ucho, wymierzyt policzek, zafundowal kopniaka, 1 stwierdzit:

33. "Jesli do tego ma prowadzi¢ nauka, to na prézno wypruwatem z siebie flaki i
posytatem ci¢ do wiejskiej szkoty, tobuzie! Koniec z tym! Jutro pdjdziesz do warsztatu i
obcegami o czarnych szczekach wyciagaé bedziesz gwozdzie, ktore ja krzywo wbije

milotkiem. Powiedzialem".



34. 1 tak si¢ stato. Jezus zostat cieSla w Nazarecie. Zrobily mu si¢ odciski na dloniach,

trochg si¢ nudzit i po trzydziestu latach miat trzydziesci lat.

1. Oto rodowdd Jezusa, syna Dawida, syna Abrahama, syna

bozego.

2. Adam byt ojcem Seta, ktoéry poczal Enosa, ktory poczat Kainama, ktory poczat
Maleleela, ktory poczat Jareta, ktory z kolei byl ojcem Enoha, a ten z kolei byl ojcem
Matussali, ktory poczat Lamecha, ktory poczal Noego, ktory byt ojcem Sema, ktory poczat
Arfaksada, ktory poczat Kainama, ktory poczal Salego, ktory poczat Ebera, ktory poczat
Faleka, ktory poczat Ragana, ktoremu urodzit si¢ Serug, ktoéry miat syna Nachora, ktory
mial syna Tarego,

3. Ktéremu urodzit si¢ Abraham, Abraham byt ojcem Izaaka, 1zaak ojcem Jakuba, Jakub
ojcem Judy, ktéry z kolei byt ojcem Faresa, ktoremu z kolei urodzit si¢ Esron, bedacy
ojcem Arama, Aram byl ojcem Arniego, ktory byl ojcem Aminadaba, Aminadab byt
ojcem Naassona, Naasson- ojcem Sali, ktory byt ojcem Booza, Booz z kolei byl ojcem
Jobeda a ten ojcem Jessego,

4. Jesse poczat Dawida, ten poczat Natana, ktoéry poczat Mattata, ktory byt ojcem Menny,
ktory poczal Melesza, ktory z kolei poczat Eliakima, ktory byl ojcem Jony, ktéry poczat
Jozefa, ktory poczat Jude, ktory poczat Symeona, ktéry byt ojcem Lewiego, ktory byt
ojcem Mattata, ktory byl ojcem Jorima, ktéry byl ojcem Eliazara, ktory byl ojcem
Jechonasza, ktéry poczal Azora, ktory poczat Elmadama, ktéory poczal Kosama, ktory
poczal Addiego, ktéry poczal Melchiego, ktory poczat Neriego,

5. Ktory poczat Salatiela, ktory byl ojcem Zorobabela, ktdry z kolei byt ojcem Resy, ktory
poczal Jana, ktory poczal Elinola, ktory poczal kolejnego Jézefa, ktory poczat Semajna,
ktory poczal Matatiasza, ktoéry poczat Maata, ktory byt ojcem Naggaja, ktory byt ojcem
Chesliego, ktory byt ojcem Nahuma, ktoéry poczat Amosa, ktory byt ojcem trzeciego z
kolei Matatiasza, ktory poczal trzeciego Jozefa, ktory poczatl Jannaja, ktory poczal
Melchiego, ktory byt ojcem Lewiego, ktory poczat Mattata, ktérego synem byl Heli,

6. Ktory poczat swigtego Jozefa.



7. UffT...

8. Ten rodowdd jest pigknym rodowodem, jasno z niego wynika, ze $wigty Jozef jest
potomkiem Dawida 1 Abrahama.

9. Jezus za$ nie jest synem $wigtego Jozefa, poniewaz sam poczal si¢ w tonie dziewicy
Marii.

10. Zreszta swiety Jozef nigdy nie zespolit si¢ cieleSnie z dziewica Maria przed
urodzeniem Jezusa.

11. Dlatego wtasnie ma prawo umieszczaé przed nazwiskiem tytut "Swiety", tak jak jego
zona moze przed swoim uzywa¢ formutki "Dziewica".

12. Pozniej nadrobili stracony czas i1 mieli czterech synéw - Jakuba, J6zefa, Szymona i
Jude.

13. A takze wiele corek, ktorych imiona nie maja znaczenia, poniewaz nie beda
wystepowac¢ w tym opowiadaniu.

14. Jak si¢ zostaje swigtym, to juz na zawsze. A co do dziewictwa Marii, to bytlo ono
wyzszego gatunku 1 odporne na wszystko.

15. Tym lepiej dla nich.

16. W kazdym badz razie Jezus nie jest potomkiem Dawida. W zadnym wypadku.

17. A wigc Prorocy ktamia.

18. Albo Opatrznos¢ znowu gdzies$ si¢ pomylita.

19. Wszystko jedno - 1 tak nie ma si¢ nad czym rozwodzic.

20. Czyzby Kosciot nie mowil: "Nie boj sie, nie watp. Wierz! I wytrzyj nos, a zawsze
bedziesz miat czyste nogi".

21. Dowodem na to, ze rodowod Jezusa jest dobrym rodowodem, moze by¢ fakt, ze kto
wyrecytuje go dziesie¢ razy w te 1 dziesie¢ razy z powrotem, stojac na jednej nodze 1
opierajac tokie¢ na podniesionej stopie, a kciuk na nosie, ten bedzie mogt zawsze
twierdzi¢, i1z nie przekroczyl swych zdolno$ci absorpcyjnych dotyczacych napojow
wyskokowych.

22. Co do Abrahama, Dawida i innych patriarchow, ktorym Stwoérca obiecat, iz Mesjasz
wyjdzie z ich plemienia i ktérzy nie sa zadowoleni, to juz sprawa migdzy nimi a Bogiem.

23. W koncu Boég jest Bogiem, 1 jesli kto§ ma prawo do ktamstwa to wiasnie On.



1. I stato sie co$ nadzwyczajnego w nieskonczonej przestrzeni, w ktorej kondensuja sie 1
nabieraja ciata subtelne opary splatajace si¢ w ni¢ czasu, kanwe dni 1 lat...

2. Otoz po raz pierwszy na Ziemi lata 1 wieki poplyngly w dobrym kierunku i zaczely mie¢
cyfry dodatnie.

3. Jak dotad liczono je na odwyrtke¢ - im bardziej starzal si¢ $wiat, tym liczba jego lat
stawatla si¢ mniejsza, co, przyznacie sami, jest wynaturzeniem.

4. Ktére zawdzigczamy fatszywym bogom - twércom owego §wiata.

5. Wyjasnijmy to sobie raz, a porzadnie, i nie miejmy wigcej klopotéw ze zrozumieniem.
6. Ludzie w owych czasach podejrzewali, ze nie sa stuprocentowymi ludzmi, 1 czuli sie¢
tym bardzo dotknigci. Bez przerwy tez mylili si¢ w datach spotkan, a jajka na migkko
wychodzity im zawsze albo za bardzo, albo za mato ugotowane.

7. Te niezbyt wygodne czasy nazwano pdzniej starozytnoscia.

8. W starozytnos$ci stonce wstawato na zachodzie, a ktadto si¢ na wschodzie, ksigzyc tez.
9. W klepsydrach piasek przesypywat si¢ z dotu do gory.

10. Ludzie mieli osiemdziesiat lat w chwili urodzin, a w przeddzien $mierci jeden dzien.
11. W koncu mieli dosy¢ catego tego miszmaszu i btagali Jupitera, aby wywrocit czas na
prawa strong. Ale ten, zbyt zajety roznymi rodzajami kopulacji, nie chciat zawracac sobie
glowy ghupstwami.

12. Gdyby przyktadatl si¢ bardziej do boskiego zawodu, nie pozwolitby Jezusowi 1 jego
lewicujacym kolezkom na zaprzepaszczenie wszystkiego za pomoca religii pelnej
popiotow 1 smutku.

13. Jupiter nie byl jednak zbyt powazny 1 dal si¢ zdetronizowa¢ byle jakim bozkom
przybytym z brudnego Wschodu. Tak to wtasnie traci si¢ stanowisko krola bogdéw 1 spada
si¢ do funkcji drewnianego posazka drazonego przez robaki - no c6z, smutne.

14. Pomiedzy ostatnim rokiem starozytnos$ci, ktory byt rokiem -O1 1 rokiem urodzenia
Chrystusa, ktory byt rokiem +O1, byl rok 0.

15. Z pewnoscia.

16. Ale co si¢ zdarzylo w owym roku, tego nikt nie moze powiedzie¢, gdyz wyglada na to,

ze ten rok w ogdle nie istniat.



17. Ot, taka ciekawostka.

(1 Uwaga) Nalezy podkresli¢ tu pozorna sprzeczno$¢ zachodzaca pomigdzy tym
fragmentem a fragmentem poprzedniego rozdzialu, w ktorym mowi sig, ze w czasie
powrotu z Egiptu Jezus jechal na osle, a Jozef szedl piechota. To nie jest jedyna
sprzeczno$é¢ jaka znajdziecie w Pismie Swietym. Czasem lubig¢ niewinne igraszki. Gdziez
bytaby wasza zastuga. A poza tym gdyby tak tatwo bylo wierzy¢, nie byloby mowy o
zastugach. Stworzylem rozum tak jak 1 wszystko inne. Jesli cztowiek, majac do wyboru
rozum lub Mnie, wybiera rozum -czyli rzecz stworzona - tym gorzej dla niego.

Bog

ROZDZIAL 5

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Jezus bardzo dobrze przystosowat si¢ do zycia na Ziemi. Utyl. Akcja przeciaga si¢. Czy

nasz bohater zdecyduje si¢ w koncu opusci¢ mamusig, by wcieli¢ w zycie zamierzenia

Ojca?

1. W owych czasach zyt na pustyni cztowiek zwany Janem.

2. Wotano na niego Jan Chrzciciel, gdyz uwielbiat chrzci¢ ludzi.

3. Wszystkich, ktorych ztapat - hop siup! - chrzcit.

4. Jest to ten sam Jan Chrzciciel, ktory wyszedl zwycigsko z zapaséw z klimaterium w
rozdziale 2

5. I ktéry od $rodka kopatl matke, starg Elzbiete, w brzuch, by poktonita si¢ Marii.

6. Potem urost. a teraz biega z jednego konca pustyni na drugi, w t¢ 1 z powrotem, 1 tak
dale;j...

7. Biega rowniez w poprzek.

8. Od czasu do czasu fika koziolki, robi gwiazde 1 chodzi na rekach,

9. A takze wota w niebo, a to wolanie jest wielkim wrzaskiem.

10. Ludzie pytaja: "Janie, c6z robisz?".



11. A on odpowiada: "Wolam".

12. T dodaje: "Jestem gtosem wotajac... na pustyni".

13. Na co ludzie: "Ach, tak... Wigc to to....”

14. Jan Chrzciciel miat za cate ubranie ptaszcz z wielbladziej welny utkany przez siebie,
15. Bo plaszcze z wielbladziej welny nie rosna na pustyni tak jak kaktusy, nie nalezy w to
wierzyc.

16. Oto jak zrobil: podbiegat do kazdego wielbtada przechodzacego w poblizu, tapat go 1
wyrywal mu jeden wlos.

17. Kiedy juz mial dosy¢ wtoskdw, utkat wszystko razem i tak powstal ptaszcz.

18. Nosil tez skorzany pasek do przytrzymywania ptaszcza,

19. Poniewaz plaszcz nie mial guzikow. Guziki nie rosng na normalnych wielbladach,

20. Tylko na guzikowych, a na tej pustyni spotykato si¢ wylacznie normalne wielbtady.
21. Wiatr podwiewat poty plaszcza, jak to robi normalnie ze wszystkimi ptaszczami nie
majacymi guzikow.

22. 1 pod ptaszczem widaé byto nagos$¢ Jana Chrzciciela.

23. Nagos$¢ byta dtuga i czarna

24. 1 zwisata bardzo nisko,

25. I bardzo ja byto czug,

26. I baty si¢ jej male dzieci.

27. W rzeczy samej, lepiej by byto, zeby Jan Chrzciciel mial guziki.

28. Niektorzy faryzeusze - przeklete niech beda zlo§liwe jezory! - twierdzili, iz Jan
Chrzciciel biega i skacze dlatego, ze wielbtadzia wetna go taskocze.

29. Niech beda przeklgte zadzumione szczury 1 ich insynuacje, Jan Chrzciciel biega i
skacze, poniewaz ma w sobie Wiekuistego.

30. Pozywieniem Jana Chrzciciela byta szarancza i dziki miod.

31. W skoku potykat szarancze, a opadajac wypluwatl ndzki.

32. Twarz mial czerwona, a policzki opuchnigte od pszczelich zadet.

33. Takim byt Jan Chrzciciel, Prorok nad Prorokami.

34. Nosit ze soba kubet peten wody 1 gdy dojrzat kogo$

przechadzajacego si¢ po pustyni,

35. Podkradat si¢ od tytu i wylewat mu wodg na glowe,



36. Krzyczac: "Chrzest! Chrzest!", co po hebrajsku znaczy: ,,A kuku!"

37. Ludzie $miali si¢ z catego serca, bo Jan Chrzciciel byt silny 1 miat wielki kij; zazigbiali
si¢ 1 umierali $miejac sig.

38. Przez pustynig¢ ptyneta rzeka, zwana Jordan. Mieszkancy Jeruzalem lubili przychodzi¢
nad jej brzeg, by towi¢ ryby.

39. Jan Chrzciciel podchodzit do nich od tytlu, popychat 1 wrzucat do rzeki.

40. Wotajac: "Chrzest! Chrzest!".

41. A oni toneli z uSmiechem na ustach.

42. Coz za zartownis$ z tego Jana Chrzciciela! I jakze lubiany przez wszystkich!

%k okok

1. Ktoéregos dnia, gdy ochrzcit wielu ludzi, ci zmowili sig, by go ztapac.

2. 1 ztapali go.

3. I pokazali mu, o ile skuteczniejsza jest duza liczba kijow $redniej wielkosci od jednej
duzej pafki.

4. Kiedy odchodzili, Jan Chrzciciel wotal za nimi: "Plemig zmijowe! Ja was chrzczg woda,
lecz idzie mocniejszy ode mnie, ktoremu nie jestem godzien rozwigza¢ rzemyka u
sandatow.

5. On chrzcié¢ was bedzie Duchem Swigtym i ogniem.

6. I dobrze wam tak! Wtedy dopiero bede si¢ zasmiewat, tralala!".

7. Pokazal im jezyk i poszedl potozy¢ si¢ w cieniu, chcac przeliczy¢ brakujace zgby 1
zastanowi¢ si¢ chwilke nad tym, co mu si¢ przytrafito.

8. Jezus ustyszat to wszystko, spojrzal na bable na dtoniach

9. I na drzazgi,

10. I na §lady miotka na paznokciach.

11. I tez zaczat rozmyslac.

12. T udat si¢ w strong, gdzie przebywat Jan Chrzciciel. Szedt przed nim, zwrocony do
niego plecami, 1 pogwizdywal.

13. Ciagle byl przed nim, nie widziat go, bo byt zwrécony do niego plecami, i gdyby Jan

Chrzciciel go ochrzcil, bylby z pewnoscia bardzo zdumiony.



14. Ale Jan Chrzciciel tego dnia nie mial ochoty na chrzczenie kogokolwiek. Z Prorokami
tak jest zawsze.

15. Jezus w mysli poprosit Ojca, by temu zaradzil. A ojciec mu odpart: "Pomoz sobie sam,
a niebo ci pomoze.

16. Jezus odpart ojcu: "Alez mi rada!" Wzruszyt ramionami 1 pomyslal: "Coraz to starszy i
coraz leniwszy".

17. Podszedt do Jana Chrzciciela i rzekt: "No, ochrzcij mnie .

18. Jan Chrzciciel pomyslat: "To putapka. Badzmy ostrozni". I odpart Jezusowi: "Kpisz
sobie chyba! To ja potrzebuje chrztu od Ciebie".

19. I w myslach dorzucit: "No 1 co Ty na to?".

20. Jezus: "Spokojnie, spokojnie! Nie nazywam si¢ przeciez Jezus Chrzciciel".

21. Jan Chrzciciel: "Oczywiscie... Patrzac pod tym katem... "

22. Jezus: "Dos¢ tych grzeczno$ci" 1 wyciagnat z kieszeni monete: "Wybieraj!".

23. Jan Chrzciciel: "Reszka!" 1 klasnat w rece, gdyz byl namigtnym graczem.

24. Jezus podrzucit monetg, a ta upadta ortem do gory.

25. Jezus powiedzial: "Wygratem! Musisz mnie ochrzci¢". Przyjrzal si¢ monecie 1
zobaczyl, ze z obu stron miala orta, 1 ucieszyt sig, bo zrozumiat, ze Ojciec pomoglt mu z
chwila, gdy sam sobie pomogt.

26. Tak wigc Jan Chrzciciel ochrzcit Jezusa.

27. Gdy Jezus wychodzit z rzeki Jordan, natychmiast otwarty si¢ niebiosa 1 ukazat si¢ w
nich Duch Swigty pod postacia golebicy.

28. Jednocze$nie dat si¢ stysze¢ glos méwiacy: "Ten jest Moj syn umitowany, w ktorym
mam upodobanie.

29. Wszyscy inni jak tu jestescie, mozecie wyzdychac".

30. Gotlebica trzymata w dziobku recznik, okryta nim Jezusa i dobrze wytarta.

31. Jezus ucieszyt si¢ z takiego obrotu sprawy, poniewaz czul lekki chtodek, i rzekt do
Ducha Swigtego: "Mogte$ przyniesé mi grogu, jak juz tu przyleciates.

32. Wszystko trzeba Wam pokazywac¢ palcem. Wylegujecie si¢ tam na gorze, gdy ja tu
odwalam cala robote.

33. Nie moéwiac juz o tluszczy, od ktorej zajezdza potem 1 zle wymytymi tytkami. Nigdy

si¢ do tego nie przyzwyczajg".



34. Ci, co tam byli, widzieli to wszystko 1 byli oczarowani. A kiedy przekonali sig, ze na

tym koniec, rozeszli si¢ do domoéw akurat na kolacje.

1. Wtedy Duch Swiety wyprowadzit Jezusa na pustynie, aby byt kuszony przez diabta.

2. A gdy Jezus przeposcit czterdziesci dni 1 czterdziesci nocy, odczut w koncu gtod.

3. Ludzie przychodzili z daleka, by zobaczy¢, jak posci, obsiadali go w koto, a sprzedawcy
gofrow 1 goracych kietbasek przechadzali si¢ wsrod thumu,

4. Ktéry pelnymi ustami powtarzal: "Ten jest jeszcze lepszy od Jana Chrzciciela, nie je ani
szaranczy, ani miodu".

5. Potem wracali do siebie zastanawiajac si¢: "Co$ w tym musi by¢, to pewne".

6. Oczywiscie, co§ w tym byto, po prostu Jezus byt Bogiem.

7. Jezus jako Bog moégt tatwo nakaza¢ swemu zotadkowi, by nie byt glodny przez
czterdziesci dni, nic w tym nie ma dziwnego!

8. Dziwne jest raczej, ze po czterdziestu dniach zaczat czu¢ glod.

9. Poniewaz Jezus 1 Bog to jedno, wyraznie widaé, ze potgga boska nie przekracza
drobnych czterdziestu dni postu

10. I ze Bog nie jest tak wielkim Bogiem, jakby si¢ wydawato.

11. Z pewnoscia sa bogowie, ktorzy potrafia glodowac przez czterdziesci jeden dni, albo 1
sto, albo 1 wigce;.

12. Albo glodowa¢ na jednej nodze, lub bez pomocy rak czy z zawigzanymi oczyma, a
cho¢by nawet grajac na organkach. To dopiero sa bogowie.

13. W koncu kazdy ma takich bogéw na jakich zastuzyt.

14. Jak sobie poscielesz tak si¢ wyspisz.

15. I temu podobne.

16. Jezus skonczyt gtodowke, uktonit si¢ widowni, zwinat dywanik 1 zaczat kweste.

17. Woéwcezas podszedt do niego diabet az podskakujac z ochoty do kuszenia.

18. Glodny facet to gratka dla czarta. Zatart pazury i pomyslal: "Dobry interes!".

19. Rzeczywiscie, trzeba by¢ niespetna rozumu, by kusi¢ Boga.

20. Bog to sama perfekcja. Nie moze grzeszy¢, nawet gdyby chciat.



21. Diabet jest wigc tak ghupi jak 1 zty.

22. Gdyby bylo inaczej, bylby Bogiem.

23. A bedac Bogiem, bytby doskonaty, 1 wtedy ten Drugi musiatby by¢ diabtem, w efekcie
ten czy tamten - wszystko jedno.

24. Diabet mys$lat sobie w swym diablim sercu: "Gdyby mi si¢ udato zmusi¢ go do
popetnienia Smiertelnego grzechu, hop! 1 do piekta!...".

25. I wzdychat: "Boég w piekle - to warte zobaczenia!".

26. Rzekt do Jezusa: "Glodnys, nieprawdaz? A wigc jesli jesteS Synem Bozym, powiedz,
zeby te kamienie staly si¢ chlebem".

27. Bylo to zupetnie niewinne kuszenie, nawet nie powszedni grzeszek. Jezus zakonczyt
bowiem swoj rytualny post 1 mogt jes¢ co mu sie¢ zywnie podobato.

28. Bedac synem Bozym wiedziat lepiej niz ktokolwiek inny, kim jest, 1 diabet rowniez to
wiedzial.

29. Wigc jakiz on byt ghupi, ten diabet!

30. Jezus odrzekt: "Napisane jest: >>Nie samym chlebem zyje cztowiek, lecz kazdym
stowem, ktore pochodzi z ust Bozych<<. Ot co!".

31. Wszyscy aniotowie, ktorzy przygladali si¢ owej scenie z wyzyn niebieskich lizac lody,
zaczgli poszeptywac migdzy soba: "Brawo! Brawo! Bardzo dobrze! Dzi$ jest w formie!".
32. Diabet poniost Jezusa do Jeruzalem i postawil na narozniku swiatyni,

33. I rzekt Mu: "Jesli jestes Synem Bozym, rzu¢ si¢ w dot! Anioty pochwyca cig w swe
rece'.

34. Syn Bozy nie potrzebuje aniotow do podtrzymywania! W czasach, gdy Bog nie
stworzyl jeszcze anioldw, czy istniat kto§ podtrzymujacy go, gdy wracat pijany do domu?
35. Moj Boze, jakiz ten diabet byt gtupi, jakiz byt ghupi!

36. I Jezus odparl: "Jest napisane: >>Nie begdziesz wystawial na probe Pana, Boga
swego<<".

37. 1 to powinno byto zamkna¢ dyskus;je.

38. Ale diabet rzucit: "A gdybym tak mimo wszystko sprobowat?".

39. Jezus: "Hmmm... no tak... Wtedy bedziesz si¢ smazyt w wiecznym ogniu".

40. Diabet rozesmiat si¢ 1 odpart: "Jesli o to chodzi, to nic mi nie grozi. I tak juz dostalem

maksimum.



41. No 1 co ty na to, z6todziobie?".

42. Jezus nic nie odpowiedzial. A aniotowie w niebie westchngli: "Eee tam...".

43. Natomiast diably pod ziemia zasmialy si¢ piekielnym §miechem.

44. Bog Ojciec, cho¢ z niechecia, ale musial wyda¢ wyrok: "Jeden - jeden" I dodat:
"Remis. Chyba tego tak nie zostawicie?.

45. Szatan, w pelni formy, rzucit: "No tak jak, rewanzyk?"

46. Bog do Jezusa: "Obudz sig, chtopcze! W jakim stawiasz nas $wietle? Rodzina musi
zachowac twarz!".

47. Diabel zastanowit si¢ gleboko, wziat Jezusa pod ramig, zaprowadzit go na bardzo
wysoka gore 1 pokazal Mu wszystkie krélestwa $wiata oraz ich przepych.

48. I rzekt: "Dam Ci to wszystko jesli upadniesz 1 oddasz mi pokton"

49. Jezus pomimo powagi sytuacji wybuchnat §miechem. Ofiarowywa¢ Bogu to, co do
niego nalezy! Proponowac¢ Bogu, by kogo$ czcit! I to czcit kogo? Diabta!

50. By¢ tak ghupim to nawet diabtu nie przystoi.

51. Rzekt wigc: "Idz precz, szatanie, jest bowiem napisane >>Panu, Bogu swemu bedziesz
oddawat pokton 1 Jemu samemu stuzy¢ bedziesz<<".

52. Odpowiedz ta nie byta majstersztykiem, ale Jezus powiedzial tak naumyslnie.

53. Szatan wyzwal go od szachrajéw, maminsynkéw, kopnat kilka przydroznych kamieni i
poszedl sobie; zaraz potem nadbieglo kilku aniotow, rozstawili stét 1 Jezus mogt zasiase

do homara.

%kskok

1. Jan Chrzciciel, chrzczac Jezusa, zadrzat doktadnie tak samo jak wowczas w brzuchu
matki, gdy przyszia do nich brzemienna Maria.

2. To drzenie dato mu do myslenia.

3. Za kazdym razem, gdy spotykat Jezusa, drzenie powtarzato sig.

4. Pomyslat wigc, ze Stworca zsyla na niego drzenie, by mu o czym$§ waznym
przypomniec,

5. Na tej samej zasadzie, na jakiej niektorzy zawiazuja wezelek na chusteczce. Gdyby Jan

Chrzciciel miat chustke, Bog z pewnos$cia zawiazatby na niej supel, cho¢ gdy zastanowi¢



si¢ nad tym glebiej, to zawiazanie supetka na chustce schowanej w cudzej kieszeni tak,
aby witasciciel kieszeni tego nie poczutl, jest cudem o wiele trudniejszym niz nastanie na
kogo$ drzaczki.

6. Zreszta Jan Chrzciciel w brzuchu matki nie mogt mie¢ chusteczki.

7. A tym bardziej na pustyni, gdyz jego plaszcz z welny wielbtadziej nie miat kieszeni, a
nos wycieral w dwa kaktusy, co zawsze jest bardziej kulturalne niz wycieranie go palcami.
8. No, zreszta nie mowmy juz o tym.

9. A wigc Jan Chrzciciel drzat coraz mocniej, gdy Jezus byt w poblizu, 1 przechodzito mu,
gdy odchodzit.

10. Za kazdym razem czul, ze juz, juz przypomina sobie to, co ma sobie przypomniec, i ze
juz ma to na koncu jezyka.

11. 1 znowu nic.

12. Tak juz jest z pamigcia. Raz si¢ ja ma, raz nie.

13. Stwoérca w niebie widzial owe wysitki 1 ze ztoSci nabrzmiewaly mu gruczoty az do
granic opuchlizny.

14. W koncu ktoregos dnia zestat na Jana Chrzciciela ogromne drzenie, chwate i1
zwienczenie wszystkich drzen - przysztych i dotychczasowych.

15. Drzenie przenikajace z dotu do gory, z prawej strony na lewa, po przekatnej, w kotko,
zygzakiem, a potem na wszystkie strony na raz.

16. I nagle odblokowaty si¢ kanaliki mézgowe Jana Chrzciciela.

17. T okruchy wspomnien poodrywaty si¢ 1 poplynety przewodami pamigci 1 wpadly w
otwory stéw 1 zaczely napedzac jezyk Jana Chrzciciela.

18. Jan Chrzciciel podszedt do Jezusa, wskazat go ludziom i zawotat: "Oto Baranek Bozy,
ktory gtadzi grzechy §wiata!

19. Hurrra!..."

20. Dwaj uczniowie Jana Chrzciciela, jeden zwany Andrzejem, drugi Janem, odezwali sig:
"Ach, tak?..." I podazyli za Jezusem stajac si¢ jego uczniami-

21. Surowa szarancza to pozywienie wznioste na poczatku, ale potem cztowiek ma juz go

dosy¢.



22. Nastepnego dnia Andrzej przyprowadzit brata 1 Jezus powiedziat do niego: "Nazywasz
si¢ Szymon, ale ja bedg cig¢ zwal Piotr, poniewaz mam pewien kalambur do wykorzystania
w siodmym rozdziale 1 jest on mozliwy wytacznie z imieniem Piotr".

23. Nastepny przyszedt Filip. Przyprowadzit Natanaela. Nataneal nie wierzyt, ze facet z
Nazaretu moze by¢ kim§ innym niz zwyklym wsiokiem - to hebrajskie stowo znaczy:
"matorolny przyghup".

24. Jezus rzekt do Natanaela: "Nigdy ci¢ nie spotkatem, a jednak wiem, co robites pod
figowcem. Widzialem cig. tobuzie!"

25. Otoz Jezus spostrzegl na szacie Natanaela §lady ptynu nasiennego,

26. A takze wiedziat, ze na pustyni, oprocz kaktuséw, stoi jedno jedyne drzewo figowe
dajace odrobing cienia,

27. Tak wiec byto to jedyne miejsce, w ktorym mozna si¢ bylo nabawi¢ plam z plynu
nasiennego.

28. Natanael ustyszawszy to, peten respektu, padt do ndg Jezusowi moéwiac: "Rabbi, ty
jestes Synem Bozym, Krélem Izraela!"

29. Na co Jezus: "Dlatego, ze widzialem ci¢ pod figowcem? Wiele ci nie trzeba!
Zaprawdg, zaprawdg, powiadam wam, ze zobaczycie jeszcze wspanialsze rzeczy!"

30. A oni zapytali: "C6z takiego zobaczymy, Rabbi?"

31. On: "Jesli bedziecie grzeczni, ujrzycie niebiosa otwarte 1 aniotow Bozych
wstepujacych 1 zstgpujacych na Syna Cztowieczego".

32. Uczniowie zaklaskali w rgce 1 zaczeli pokrzykiwa¢ z radosci na sama mysl o tak

wspaniatym spektaklu.

1. W trzy dni p6zniej odbylo si¢ wesele w Kanie Galilejskiej koto Nazaretu. Zaproszona
byta tam Matka Jezusa,

2. Jezus 1 jego uczniowie.

3. Gdy zabrakto wina, Matka Jezusa rzekta mu: "Nie ma juz wina".

4. Spojrzat na nia jak na géwno lezace przy drodze i powiedzial: "Kobieto, czy my sig -

hyp! - znamy?" A potem odwrdcit si¢ plecami.



5. Maria przetknegta zniewage 1 nawet si¢ nie udlawita. Wiedziata bowiem, ze gdy sobie
popije, uwaza si¢ za Pana Boga.

6. Kielich Jezusa byt pusty. Wigc zaczal wali¢ nim w stét 1 wotaé: "Pi¢ Pi¢, do cholery.

7. Nikt mu jednak nie nalewat wina. Maria pociagneta go za mankiet méwiac po cichu:
"Kochanie, wlasnie chciatam ci wyttumaczy¢: zabrakto wina".

8. Jezus: "Co chcesz, zebym - hyp! - zrobil, kobieto?"

9. A ona odparta pieszczotliwie: "O, gdybys$ tak naprawde chciat..."

10. Jezus: "Ha, ha... Rozumiem - hyp! - do czego zmierzasz. Chcesz, zebym dokonat cu -
hyp! - du, co?"

11. Ona: "Malutkiego...."

12. On: "Nie. Jeszcze nie nadeszta moja godzina". I dodat: "Jesli nie ma juz nic do picia,
to ja id¢. Hej, ucz - hyp! - niowie! Zdaje sig, ze gdzie$ tu w okolicy jest inna zabawa". Na
co uczniowie odrzekli: " I - hyp! - dziemy!" [ wypelzli spod stotow.

13. Maria ciagngla Jezusa nieSmiato za szate, proszac: "Tylko taki maty, jeden..."

14. Na co Jezus: "No dobrze, dobrze... Jesli tego chcesz. Puscit oko do uczniow 1
powiedziatl: "Zabawimy sig!"

15. Wowczas Maria, uradowana, rzekta do stuzby: "Zrobcie wszystko, cokolwiek wam
powie".

16. A do kobiet, swych przyjaciotek: "Zaraz zobaczycie, co si¢ stanie!"

17. Na podworzu stato sze$¢ kamiennych stagwi sluzacych do mycia ndog w przeddzien
swigta Paschy.

18. Nigdy w nich nie zmieniano wody, poniewaz myl w nich nogi Mojzesz po
czterdziestoletnie] wedrowce przez pustyni¢ i woda ta stala si¢ swigta.

19. Od czas6w Mojzesza cata rodzina z ojca na syna myta w nich nogi, pelna dumy.

20. Jezus rzekt do stuzacych: "Nap - hyp! - ehijcie to cos woda". I napehili je az po
brzegi.

21. "Zaczerpnijcie teraz i zaniescie staroscie weselnemu".

22. Mowiac to usitowat ukry¢ $miech, zakrywajac usta reka, tak jak 1 jego uczniowie.

23. Starosta zamoczyl usta nie wiedzac, co mu proponuja, potem wypit do konca, wytart

wasy 1 rzekt: "Jeszcze!"



24. Zawotat pana milodego 1 wypomniat mu: "Szkoda, ze na poczatku zabawy kazales$
poda¢ marne wino, a dopiero teraz, na samym koncu, proponujesz 6w wspanialy nektar.
Te pijane Swintuchy nie beda w stanie poznac si¢ na nim."

25. Weselnicy widzac, iz znowu jest wino, rzucili si¢ w strong stagwi, pili, pili, rzygali, 1
pili, 1 plawili si¢ w nich, 1 polewali si¢ winem, 1 nalewali sobie w buty, by zabra¢ cho¢
troche do domu.

26. I im dhuzej pili, tym wigcej byto wina, 1 bylo coraz chtodniejsze 1 delikatniejsze, 1
coraz lepszego rocznika, 1 wszyscy upijali si¢ nim rado$nie 1 na wesoto.

27. A nastgpnego dnia nie mieli kaca.

28. Jezus nie mogt si¢ temu nadziwié, tak jak 1 jego uczniowie.

29. 1 zalowali, ze zart im si¢ nie udat.

30. Gdy sig jest Bogiem, naprawdg trudno jest powstrzymac si¢ od robienia cudow.

31. Bog Ojciec patrzacy z gory widzial to 1 myslat, ze Syn na swoéj pierwszy cud mogt
wybra¢ co$ wznioslejszego niz cud dla pijakow.

32. Kwestia symbolu.

33. A potem doszedl do wniosku, ze ludzie sa na tyle ghupi, Zze beda czci¢ ten cud jak
kazdy inny 1 Zze go przystroja w cala mas¢ wzniostych symboli. Nalezy mie¢ zawsze

glebokie zaufanie do glupoty ludzkie;.

1. Zblizata si¢ pora Paschy zydowskiej i Jezus udat si¢ do Jerozolimy.

2. W $wiatyni napotkat handlarzy baranow, woldw 1 golebi, ktorzy sprzedawali swoj towar
ludziom pragnacym ztozy¢ ofiare na oltarzu Wiekuistego.

3. Byli tam roéwniez sprzedawcy $wigtych medalikow, 1 bardzo *tadnych
siedmioramiennych ztoconych lichtarzykow,

4. 1 sprzedawcy scyzorykow o raczkach z masy pertowej, na ktorych bylo napisane:
"Pamiatka z Jerozolimy",

5. I rylcow do pisania z otworkiem na koncu, w ktoérym,

przyktadajac oko, mozna bylo zobaczy¢ stuzaca Hagar podczas reanimowania mgskosci

starego Abrahama; lub corki Lota gwalcace tatusia; albo Mojzesza cierpiacego na chorobg



morska podczas przeprawy sucha noga przez Morze Czerwone 1 wiele innych budujacych
scen z zycia Patriarchow.

6. Jezus, widzac to wszystko, sporzadzit bicz ze sznurkow 1 zaczat oktada¢ handlarzy
krzyczac: "Wynoscie si¢ stad, ztodzieje! Dom mego Ojca jest domem modlitwy, a wy
czynicie z niego meling bandycka!"

7. Uczniowie powywracali stoty, odwiazali woty, pootwierali klatki z gotebiami 1 zerkali
w otworki w rylcach do pisania.

8. Zebracy zebrzacy nieopodal natychmiast zaopiekowali si¢ wolami, owcami i gotebiami,
1 poprowadzili je w odosobnione miejsca, by dokona¢ cudu przeobrazenia wolowego,
baraniego 1 gotebiego migsa w migso zebracze.

9. Zydzi zwrdcili sie do Jezusa: "Jakim znakiem wykazesz sie wobec nas, skoro takie
rzeczy czynisz?"

10. Jezus odpart: "To proste. Zburzcie t¢ swiatynig, a Ja w trzech dniach wzniosa ja na
nowo".

11. Zydzi zakrzykneli: "Czterdziesci sze$¢ lat budowano te $wiatynie, a jeszcze nie jest
skonczona...

12. Ty za$ twierdzisz, ze odbudujesz ja w trzy dni?"

13. Jezus: "Zawsze mozecie na poczatek ja zburzy¢. Zawiadomcie mnie, kiedy to bedzie
zrobione. Jesli po trzech dniach nie skoncze¢ odbudowy, przyznam publicznie, ze mieliscie
racje".

14. Zydzi popatrzyli po sobie, spojrzeli na stofice, ktore ostro przygrzewalo, spojrzeli na

n

kilofy, ktore z pewnoscia byly cigzkie, 1 pomysleli: "Eee tam!.." 1 odpowiedzieli
Jezusowi: Wierzymy ci na slowo. Jeste§ Synem Boga zywego". I wrocili do przerwanej
sjesty w cieniu drzew.

15. Ale wérdd nich byt Zyd, ktory jak na Zyda miat nieczyste mysli w gtowie. A te mysli
byty nastgpujace: "Jesli ten facet jest tym, za kogo si¢ podaje, dlaczego potrzeba mu az
trzech dni na odbudowanie swiatyni?"

16. I kontynuowal myslenie: "Trzy dni to nie najgorzej, ale gdyby to byto w mgnieniu oka,

to jeszcze lepiej. Jedno z dwojga - albo ten gos$¢ jest Synem Bozym, albo nie jest. Dobrze.

Przyjmijmy, ze jest. No 1 co - trzy dni? W takim wypadku Boég Izraela nie jest



pierwszoplanowym Bogiem. To po prostu drugorzedny bozek, ktory nie byt prymusem w
szkole bogow. Jesli tak, to decyduje sie zosta¢ Rzymianinem. Ich Jupiter to dopiero Bog!"

17. 1 zrobit jak powiedzial, 1 byt to pierwszy przechrzta w Jerozolimie.

1. Po tym wszystkim Jezus zdecydowat, iz nadeszla pora.

2. I powiedzial matce: "Kobieto, nadszedt czas".

3. Rzucit hebel 1 pilg, a takze pozbyt si¢ drzazg i pgcherzy,

4. Wziat pod pachg kociotek z resztka zupy,

5. I poszedt w $§wiat glosi¢ krolestwo boze.

6. Matka na odchodnym rzucita mu: "Uwazaj na siebie, mdj Zusku".

7. 1 dodata: "Wez sweterek, noce sa chtodne. Na pustyni trzymaj si¢ prawej strony.
Wiaczaj kierunkowskaz skrecajac. Nie wyprzedzaj pod gorg. Nie jedz za duzo cukierkdw -
masz delikatny zotadek. Badz dobrze wychowany 1 grzeczny dla panéw zbirow ze stuzb
porzadkowych. Myj nogi co wieczdr, wiesz, ze ci si¢ poca - to rodzinne, twoj ojciec byt
taki sam. Strzez si¢ kobiet strojnych w bizuterig, gdyz zawracaja one w gtowie 1 zwodza
(1 - uwaga ). Jesli zobaczysz s¢py krazace nad glowa - zmierz temperaturg. Nie stuchaj
niegrzecznych dzieci, ktore beda ci wmawiaé, iz to twdj ojciec, a nie swigty Mikotaj
ktadzie prezenty pod choinke. Jesli jaki$ aniot bedzie chcial cig¢ nabra¢ na Zwiastowanie,
powiedz mu, Ze znasz si¢ na tym 1 wyzwij go od starych pedatéw. Nie chodz po falach
zaraz po jedzeniu. Wstrzemigzliwos$¢ to zdrowie: nie wigcej niz litr wody zmienionej w
wino dziennie. Myj doktadnie rece po uzdrowieniu trgdowatego. Nie mndz za bardzo ryb,
cho¢ wiem, ze sa najtatwiejsze do mnozenia, poniewaz masz sklonnos¢ do pokrzywki.
Gdy zobaczysz Ojca, powiedz mu, ze mama o nim pamigta i ze od czasu do czasu mogiby
da¢ o sobie zna¢ -kobieta nie zyje przeciez sama wiara, a noce na Wschodzie sa tak
upojne, ze odrobina Ducha Swietego w niepokalanym poczeciu nie jest zbyt
wygérowanym zadaniem i na pewno dobrze by zrobita na moje wapory! A zreszta, niech
si¢ stanie

wola Jego. A tak a propos - dostales pensje, nie wykregcaj sig¢! Co tam chowasz pod szata?

No, oddaj mnie! Tak... dobry chtopiec. No, masz tu drachme, czuj si¢ jak panisko, tylko



nie probuj sie upijaé, i kiedy tylko zostaniesz Mesjaszem, Krolem Zydow - daj mi znaé,
przyjade, by prasowac ci bielizng".

8. Jezus zszedl cala Galileg nauczajac w synagogach, uzdrawiajac chorych, a za nim
podazat thum. Z thamu wybral dwunastu, ktorzy zostali apostotami.

9. Oto imiona tej dwunastki:

10. pierwszy szedt apostot Szymon, Zwany Piotrem, lub dwojga imion.

11. Bartlomiej podazat jako drugi, Byt czarny, suchy i dtugi,

12. Filip dreptatl jako trzeci W stroju wyjetym ze Smieci,

13. Czwarty Andrzej - ust nie otwieral, Bo cwany byt jak cholera.

14. Piaty Jakub - syn Zebedeusza Nie wigkszy od kapelusza...

15. A Mateusz, o duszy celnika, Zawsze Srodkiem si¢ przemykat...

16. I Tomasz podazat szybko - Caty pokryty wysypka.

11. Drugi Jakub - na buzi thusty - Dreptal jako 6smy.

18. I Szymon, zwany Kananejczykiem, Urodzony pod Prudnikiem

19. I Lebe, zwany Tadeuszem, Lubiacy satatke z gruszek.

20. I Jan, drobna chudzina, Uwazany za kretyna.

21. A pochod jak zawsze zamykat Judasz - amator $ledzika.

22. Takie byty prawdziwe imiona dwunastu apostotow.

23. Jesli kto§ wyrecytuje dwanascie razy t¢ Swigta liste¢ w momencie, gdy zegar wybija
potudnie, i jednocze$nie zje dwanascie swigconych jaj na twardo - bez popijania - ten
wygra miejsce w Raju.

24. Chyba ze gdzie$ si¢ pomyli,

25. Albo ze jajka beda nieswieze.

(1- uwaga)

Pobozny czytelnik z pewno$cia nie zapomni poréwnaé subtelnych rad matki bozej
zegnajace] odchodzacego Syna Bozego, z radami Sary skierowanymi do Izaaka
prowadzonego na ofiar¢ (porownaj rozdzial 7 ST). Dowodzi to jasno, ze Izaak jest

archetypem Chrystusa, jak to $licznie wywodza chrzescijanscy teologowie.



ROZDZIAL 6

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW

Uczniowie Jezusa po kacu, jakiego nabawili si¢ na weselu w Kanie, stangli wobec
dylematu, ktéry pdzniej nazwano zatozeniem Pascala: albo ten facet jest Synem Bozym,
albo nim nie jest. Niezaleznie od wyniku rozmyslan sikacz, jaki wyprodukowat, mial co

najmniej trzynascie procent mocy, wig¢c nie ma nad czym si¢ zastanawiac.

1. W owym czasie Jezus, widzac thum, wyszedt na gore. A gdy usiadl, przystapili do
Niego Jego uczniowie.

2. Jezus byt calkiem na gorze, a ludzie byli catkiem na dole, a dwunastu apostolow
siedziato kregiem nieco ponizej Jezusa, ale nie tak nisko jak lud, 1 wyraznie byto wida¢, ze
to jego kumple.

3. Jezus otworzyt usta, by rozpocza¢ nauczanie ludu, a apostotowie wrzasneli: "Stuchajcie
go! Stuchajcie!"

4. Jezus zaczal tak: "Zaprawdg, zaprawde, powiadam wam, dajcie mi dwa rymy meskie i
dwa rymy zenskie, a zobaczycie, co bedzie do zobaczenia".

5. Apostotowie powtorzyli: "I zobaczycie, co bedzie do zobaczenia!"

6. Jakub, syn Zebedeusza, pigcknie zagratl na bebnie, Barttomiej zadal w trabke, drugi
Jakub uderzyt w kotty 1 zagral na dzwigczacych cymbatach.

7. A Judasz Iskariota, skarbnik poboznej kohorty, potrzasajac zebracza miseczke zwrdcit
si¢ do ludzi dono$nym gtosem:

8. "Pani 1 panowie! Bede mial zaszczyt 1 przywilej przejs¢ wsrdd was. Prosze na poczatek
dwadziescia drachm na prawo, wyraznie mowi¢ - dwadzieScia drachm na prawo i
dwadziescia na lewo. Kto zawota mnie pierwszy? Proszg o zbozny gest!

Pozwalam sobie zauwazyC, panie 1 panowie, iz to, co zobaczycie za chwilg, jest
niezmiernie niebezpieczne - wymaga nadzwyczajnej koncentracji krwi i pozywienia w
zakamarkach moézgu - 1 moze si¢ zdarzy¢, ze artysta padnie martwy u waszych stop jak
byk u rzeznika. Tych, co nas chylkiem opuszczaja, nie boj¢ si¢ nazwac leniami i

migczakami. No, mateczko, dajcie drachmg, by ustysze¢ stowo Boze!"



9. Lud wzdragal si¢ troche, ale w koncu dawat drachmy, a kiedy tych drachm byta
wystarczajaca liczba, Jakub syn Zebedeusza, znow walit w beben 1 wszyscy milkli.
10. A Jezus prosit ponownie o dwa rymy meskie 1 dwa rymy zenskie.
11. Lud podsuwat mu wigc rymy na przyktad: "duch" 1 "niebiosa".
12. Jezus: "Ale to si¢ nie rymuje!"
13. Lud: "No wtasnie, dlatego jest trudniejsze!" 1 pelno bylo $miechu i tracania si¢
tokciami.
14. Jezus zakryl reka oczy, zmarszczyt brwi, twarz upodobnita mu si¢ do rozkwitlego
baktazana, uszy zaczelty parowac, aureola poczerwieniata 1 zaczeta skwiercze¢ jak zeliwna
patelnia, w ktorej masto oczekuje na omlet, a trzy stare muchy odpoczywajace na niej
przypality sobie tapki!
15. Wida¢ bylo, ze natgzal umyst do granic mozliwosci.
16. W koncu podniost gtowe 1 rzekt: "Blogostawieni ubodzy duchem,
albowiem do nich nalezy krolestwo niebieskie"
17. Apostotowie zakrzykneli: "Udato sig, udato!"
18. A lud zachwycit si¢ do granic zachwytu.
19. Drugi Jakub triumfujaco uderzyt w cymbaty, a Judasz zwrdcit si¢ do ludu: "Oklaski,
prosze!" 1 lud klaskal bardzo mocno.
20. Jezus: "A teraz wszyscy razem!" | wszyscy zaspiewali razem:
21. "Blogostawieni! blogostawieni!
O tak, blogostawieni!
Po tysiackro¢ btogostawieni
Ubodzy duchem,
Albowiem krolestwo,
Kroélestwo
Krolestwo
Niebieskie nalezy do nich!"

22. I rytmicznie wy$piewywali Ow psalm na klgczkach, ze wzrokiem utkwionym w niebo.
23. I kiwali si¢ z tytu na przod, 1 bili si¢ w piersi.

24. A apostotowie tanczyli 1 klaskali w r¢ce, nadajac rytm.



25. 1 §piewali coraz szybciej, 1 kiwali si¢ coraz szybciej, 1 coraz mocniej bili si¢ w piersi, 1
coraz glos$niej wrzeszczeli,

26. I piana ptyneta im po brodach.

27. A niektorzy padali na ziemi¢ wrzeszczac: "Widzg je, widze! Krolestwo boze! O
mamo, mamo!... Odjezdzam! Ach..."

28. I lezeli na ziemi krzyzem, 1 niech im tam!...

29. Po tym wszystkim lud zawotat: "Jeszcze! jeszcze!" Jezus zazadat nowych rymoéw i
otrzymat je.

30. Judasz: "Bede miat zaszczyt 1 przywilej przej$cia wsrdd szanownego zgromadzenia.
Ci, co teraz si¢ wymykaja, to kutwy i poroniency".

31. Jezus z podanych ryméw za kazdym razem uktadal pigkne stowa.

32. Na przyktad:

"Btogostawieni ci, ktorzy sa w biedzie, Bo mogloby im by¢ jeszcze gorze;".

33. Lub: "Blogostawione niech bgda psuje, A takze szuje, niechluje, szczezuje, Burzuje,
chuje, pajacuje, - Koncowka -uje si¢ nie kreskuje..."

34. "Blogostawieni ci, ktorzy ptacza, Gdyz by¢ moze beda pocieszeni. Ci bowiem, ktérzy
nie ptacza, Niczego nie moga oczekiwac".

35 "Blogostawieni, ktorzy takna i pragna sprawiedliwos$ci, Gdyz beda mieli policje, A to
prawie to samo".

36. "Btogostawieni mitosierni o wtochatych tapach".

37. "Blogostawieni czystego serca, Albowiem oni Boga oglada¢ beda w kalesonach w
kwiatki"

38. "Blogostawieni pacyfisci z wyjatkiem odmawiajacych stuzby wojskowej".*(1 -patrz
uwaga na koncu tekstu)

39. "Blogostawieni, ktorzy cierpia przesladowania dla sprawiedliwosci, gdyz trzeba daé
zy¢ réwniez przesladowcom".

Za kazdym razem lud powtarzat i kiwat sig, 1 bit si¢ w piersi, 1 uczniowie ptci meskiej
przysuwali si¢ do uczniéw pici zenskiej, 1 nastrdj robit si¢ coraz bardziej interesujacy...

41. Pewien beznogi zapytal Jezusa: "A co z tymi bez n6g?"

42. A Jezus odpart: "Blogostawieni beznodzy, Poniewaz moga spa¢ w kocim koszyku".

43. Kto$ z zajgcza warga zawotlal: "A co z nami, majacymi zajecza warge?"



44. Jezus odpart: "Blogostawione wszystkie zajecze wargi, Moga bowiem wyciera¢ nos
jezykiem".

45. Rogacz zapytal: "A rogacze?"

46. Jezus: "Btogostawieni rogacze, Gdyz moga sypiac¢ z dziwka, nie placac za to".

47. Jezus dhugo jeszcze improwizowal w podobny sposob, gdyz lud podsuwal mu duzo
trudnych rymow, takich jak: dziadek, sufit, siostra, ubijanie masta, 1 zawsze udawato mu
si¢ wymysli¢ co$ na temat kazdego z nich.

48. Wszystko to nazwano blogostawienstwami, co po hebrajsku oznacza: "na pierwszy
rzut oka wydaje si¢ kompletnie zwariowane, ale gdy si¢ nad tym zastanowi¢ giebiej, jest

jeszcze ghupsze".

1 Jezus: "Blogostawieni bedziecie, boscie mnie poznali. Z mego powodu bedziecie 1zenti,
Scigani, wyzywani od leni, tachmaniarzy, dupkéw zotednych, seksualnych kompleksiarzy,
beda was bi¢, torturowac a nawet troszk¢ mordowac. Cieszcie si¢ wigc 1 radujcie w onym
dniu, bo wielka jest wasza nagroda w niebie".

2. Apostotowie: "W niebie, co?" Stuchali, glowili sig i pytali: "Ojciec wystat cig po to, by$
poinformowat nas o tym?"

3. Jezus: "Tak. Ale to tylko poczatek. Poczekajcie na dalszy ciag. Zobaczycie, bgdzie
jeszcze weselej".

4. Apostotowie: "Och, dzigkujemy ci, Panie! Rozpieszczasz nas, Panie!" 1 czekali na
dalszy ciag z fakomym wyrazem twarzy.

5. Jezus ciagnat dalej: "Zaprawde, zaprawdg, powiadam wam, wy jestescie sol ziemi, a
sol, ktdra nie jest stona, jest jak lampa zastonigta nocnikiem. *(uwaga 2).

6. Oczywiscie zupe mozna trzyma¢ w nocniku, ale od tego nie bedzie bardziej stona.
Chyba ze nocnika uzywano do odsalania sledzi.

7. W kazdym badZ razie zupa nabierze smaku oliwy z lampy... o, do diabta, zupehie
zapomniatem wyja¢ lampe z nocnikal...

8. Nie przeciwstawiajcie si¢ prawom i Prorokom! Prorocy sa

brygadzistami, ja jestem szefem.



9. Styszeliscie, ze powiedziano: >>Nie cudzol6z<< A ja wam powiadam: Kazdy kto
pozadliwie patrzy na kobietg, juz si¢ w swoim sercu dopuscit z nig cudzotostwa. A w
dodatku nie bedzie mial przyjemnosci. No 1 dobrze! Teraz wiecie, czego macie sig
trzymac.

10. Jesli prawe twoje oko jest Ci powodem do grzechu, wytup je 1 odrzu¢ od siebie (uwaga
3)

11. Gdy dobrze bedziesz celowal, wpadnie do zupy 1 posoli ja, poniewaz oko zawiera w
sobie stone tzy. I ot, jedna sprawa zalatwiona, zostaje problem lampy, ale do tego wrocimy
za chwile.

12. Skoro juz wyrwates$ prawe oko, jesli nie zezujesz, wyrwij i lewe, bo ono rowniez miato
udziat w grzechu.

13. Jesli potem nic nie bedziesz widziat, nie martw sig - to normalne. Obijajac sig o $ciany
- nie bluznij albo wyrwij sobie rowniez jezyk.

14. Jesli prawa twoja reka jest ci powodem do grzechu odetnij ja 1 odrzu¢ od siebie.
Zawsze bedziesz mogl spokojnie grzeszy¢ lewa. Tej nie bedziesz w stanie sobie obciac.

15. Jesli cie kto uderzy w prawy policzek, nadstaw mu 1 drugi. Zajety biciem nie zwroci
uwagi, ze oprdzniasz mu kieszenie. Niech lewica nie wie, co czyni prawica.

16. Nie troszczcie si¢ o to, co macie je$¢ 1 pi¢. Przypatrzcie si¢ ptakom w powietrzu: nie
sieja ani zna, a Ojciec wasz niebieski je zywi 1 kiedy sa thuste, mozna je tapac 1 piec.

17. A o odzienie tez si¢ zbytnio nie troszcie. Przypatrzcie si¢ liliom na polu - nie pracuja
ani przeda...

18. Nawet Salomon w catym swoim przepychu i w swym niedzielnym ubraniu wygladat
przy nich jak stara tajza.

19. Z jednym wyjatkiem - Salomon sikal na polne lilie, a lilie nie moga sika¢ na
Salomona. Oznacza to, ze im szersze sa gacie, tym silniejszy jest mgzczyzna, 1 temu
podobne glupoty.

20. Jesli zwracasz si¢ do swego brata: "Pozwdl, ze usung stomke z twego oka", a beli we
wlasnym oku nie dostrzegasz, nie niepokoj sig, to normalnie - c6z mozna zobaczy¢, gdy
si¢ ma belke w oku. Ale brat twdj, ktory ja widzi 1 nie proponuje ci swej pomocy, jest wart
mniej niz tyk piwa.

21. Nie rzucajcie swych peret przed $winie, to psuje smak wieprzowiny.



22. Nie budujcie na piasku. Wchodzac przez ciasna brame, Sciskajcie dobrze posladki.
Strzezcie si¢ falszywych prorokéw; tatwo ich poznacie: wszyscy, ktorzy nie sa mna - sa
fatszywi. Ubierajcie si¢ ciepto - w marcu jak w garncu. Nie pierdZzcie wyzej niz tylek. Nie
zapominajcie dorzuci¢ gtowki czosnku do giczy. Nie pozwalajcie dzieciom bawié si¢
zamkami... Czy mozecie przesta¢ spotkowac, gdy do was mowig?"

23. I tak moéwit dhugo, a nardd byt zachwycony jego naukami.

1. Gdy Jezus zszedt z gory, podszedt do niego tredowaty,

upadl przed Nim 1 prosit go: "Panie, jefli fcefs, mofef mnie fylefif .

2. Co znaczy: "Panie, jeSli chcesz mozesz mnie wyleczy¢", ale trgdowaty mowit
niewyraznie, poniewaz z powodu choroby mial obrzmiate usta.

3. Jezus zZle go zrozumial. Ale zdawal sobie sprawe, ze cztowiek ten czego$s od niego
oczekuje. Glowit si¢ wigc nad tym, co by mu moglo sprawi¢ przyjemnos¢.

4. 1 znalazt. Obdarzyt tredowatego darem ruszania uszami.

5. Gdy trgdowaty powstal z kolan, uszy mu si¢ ruszaty i drgaly, a thum widzac to
zakrzyknat: "Cud, cud!"

6. Tredowaty chciat jeszcze co§ powiedzie¢, ale Jezus przerwal mu: "Nie dzigkuj mi.
Zrobitem to z dobroci serca. Idz i badz szczgsliwy! Nie jedz za duzo truskawek, powoduja
wysypke".

7. Tredowaty poszedt swoja droga drapiac si¢ i rado$nie ruszajac uszami. Jezus za$
podazyt w swoja droge 1 wieczorem doszedl do Kafarnaum, fadnego matego miasta
lezacego nad jeziorem Genezaret.

8. Gdy wchodzil do miasta, zaczepit go setnik:

9. "Panie, stuga moj lezy w domu sparalizowany 1 bardzo cierpi.

10. Do niczego si¢ nie nadaje. Rano bytem zdecydowany wyrzuci¢ go na miejski $mietnik,
ale...

11. W miescie mowi sig, ze jest u nas Syn Bozy, ktory leczy chorych.

12. Pomys$latem sobie, ze gdyby$ chcial, mogtbys wyleczy¢ mego stuge, a ja dam ci co$ za

fatyge.



13. Zawsze to bedzie taniej niz kupi¢ nowego".

14. Jezus odpart setnikowi: "Mam. bardzo napigty rozklad zaj¢¢, ale jak tylko bede mogt,
wstapie do ciebie".

15. Setnik: "Panie, od kiedy ten watkon jest chory, w mym domu panuje batagan, nikt w
nim nie sprzata, sterty brudnych talerzy podobne sa do kolumn w §wiatyni Salomona.

16. Przeciez nie musisz si¢ fatygowac. Jestes Synem Bozym, powiedz tylko stowo, a moj
stuga odzyska zdrowie".

17. Jezus pomyslal: "Tak, rzeczywiscie, ma racje, nigdy o tym nie pomyslatem".

18. Odwrécit sig do tych, co szli za nim, i powiedziat: "Zaprawde, zaprawde, powiadam
wam: U nikogo w Izraelu nie znalazlem tak wielkiej wiary.

19. Zaczynam si¢ powaznie zastanawiac, czy nie powinienem stworzy¢ religii bardziej dla
Rzymian niz dla Zydow".

20. I rzekt setnikowi: "Idz, niech ci si¢ stanie, jak uwierzyltes".

21. Setnik wrécit do domu 1 zawotat: "Raduj sig, stugo, jestes uzdrowiony!"

22. Zrzucit go z 167ka, wcisnat mu w reke szczotke 1 Scierke...

23. ... sam stanat za nim 1 przyspieszal rekonwalescencj¢ za pomoca bata, ktory handlarze
niewolnikdéw dorzucaja przy kupnie co najmniej dwunastu niewolnikow.

24. Zewszad donoszono Jezusowi chorych 1 Jezus ich leczyl.

25. Sprawial, ze kulawym wyrastata trzecia noga, §lepym dawat w prezencie hemoroidy,
na gruzlikéw spuszczal dezynterig, by nie odwazali si¢ wigcej kastac,

26. A beznogich obdarzal uchwytem na gltowie, by mogli zarabia¢ na zycie w charakterze
zelazka.

27. Lud widzac to wierzyt w niego coraz mocniej 1 czut si¢ zbawiony. Nie trudno jest
uwierzy¢, gdy Syn Bozy osobiscie, codziennie na waszych oczach czyni kilkaset §licznych

cudow.

1. Tymczasem Jan Chrzciciel ciagle chrzcit na swej pustyni.
2. To zajgcie pozostawialo mu wiele czasu na przyjemnosci, gdyz lud wolal podaza¢ za

Jezusem czyniacym rozliczne, a interesujace cuda.



3. Jan Chrzciciel powtarzatl: "Dobrze, bardzo dobrze. I dorzucat: "Spelnilem me zadanie na
ziemi, ktore polegato na przetarciu dla niego szlakow.

4. Teraz moge odejs¢, opusci¢ pustyni¢ 1 dokona¢ zywota ziemskiego w malym domku z
kawatkiem ogrodka, w ktorym bede hodowat melony i arbuzy - te niezwykle orzezwiajace
jarzyny.

5. Tyle cierpiatem z pragnienia na pustyni, ze nie zaspokoje¢ go przez reszte zycia. Jesli
chodzi o surowa szarancze, bede ja jadal wytacznie w dni §wiateczne".

6. Tak sobie myslal Jan Chrzciciel. A mysli te nie byly zgodne z planami Wiekuistego.

7. Wiekuisty ukazat si¢ Janowi Chrzcicielowi we $nie 1 rzektl: "Janie, czyz nie jeste$
glosem wotajacym na pustyni'?".

8. Jan Chrzciciel: "Oczywiscie, ze jestem, Panie!". Stwoérca: "Wigc kontynuuj, Janie".

9. Jan Chrzciciel: "Ale nie wiem, co wotaé, z chwila, gdy zjawit si¢ Ten, ktory miat
przyjsc".

10. Stworca: "Czyzby nie bylto juz nieprawosci na ziemi?". Jan Chrzciciel: "Alez, Panie,
nie do mnie nalezy zajmowanie si¢ tymi sprawami, z chwila gdy Twoj Syn tu jest".

11. Stworca: "Kazdy ma swoje zdanie. Twoim zdaniem jest wola¢. Wolaj wigc!". Jan
Chrzciciel: "Niech bedzie wola Twoja, o Panie". I westchnatl gigboko.

12. Zapytat jeszcze: "Co mam wola¢, Panie?". A Stworca odrzekt: "Wiesci¢ bedziesz moj
gniew przeciwko Herodowi', poniewaz §wintuch hotduje bezczelnie niesprawiedliwosci".
13. I Jan Chrzciciel wiescit gniew bozy.

14. Byly to czasy, w ktorych Herod witadatl Galilea 1 byt tetrarcha z ramienia Rzymian.

15. Ozenit si¢ z Herodiada, pigkna kobieta, ktora robita mu takie rzeczy, jakich nikt mu
nigdy nie robit.

16. Herodiada byta jego bratanica, corka brata, czyli krwia z krwi jego.

17. Co bylo obrzydliwe.

18. Herodiada wpierw byta zona Filipa, rOwniez brata jej ojca. Z 16zka stryja Filipa
przeszta do 16zka stryja Heroda.

19. Co byto obrzydliwym obrzydlistwem.

20. Lud nazywat ja Rhodzina Rhura, co oznaczato: "Powiedz mi, z kim si¢ pieprzysz, a

powiem ci, kto jest twoim .stryjem".



21. Jan Chrzciciel pomstowat wigc na pustyni przeciwko Herodowi 1 Herodiadzie, a jego
pomstowanie byto poteznym pomstowaniem.

22. Wezwal Heroda w imieniu nieba do zerwania tego malzenstwa po siedmiokro¢
cudzoloznego 1 po siedemsetkro¢ kazirodczego, bo wzniecito ono gniew Bozy przeciwko
Izraelowi.

23. Gdy krélowie dopuszczaja si¢ wystepkow, to na lud spada deszcz ognia 1 siarki.

1. Pomstowanie Jana Chrzciciela doszto do uszu Herodiady, ktora poprosita Heroda: "Kaz
ztapac tego krzykacza 1 zamknaé w wigzieniu".

2. I tak zrobiono. Zbiry pochwycity Jana Chrzciciela 1 oznajmiajac, ze jest winien zbrodni
obrazy glowy panstwa, wrzucily go do ciemnicy.

3. Jan Chrzciciel pomstowal w wigzieniu, a jego pomstowanie przenikato przez mury i
dotarto do uszu Herodiady.

4. Herod ustyszat je rowniez. Wigzienie znajdowato sie tuz obok patacu, po przeciwnej
stronie ulicy, 1 glos Jana Chrzciciela stycha¢ byto tysiackro¢ lepiej niz przedtem.
Herodiada zaczegla si¢ zastanawial, czy jej pomyst byl naprawde¢ dobrym pomystem, i
doszta do wniosku, ze nalezy skonczy¢ z Janem Chrzcicielem.

5. Powiedziata Herodowi: "Kaz mu obcia¢ gtowe".

6. Lecz pomstowanie Jana Chrzciciela nie przeszkadzalo Herodowi, a nawet lubit,
kopulujac z Herodiada, wsluchiwa¢ si¢ w nie, bo przypominato mu, iz kopuluje z
siostrzenica, krwia z krwi swych rodzicéw; co podniecato jego sprosne instynkty do granic
mozliwos$ci 1 naprezato jego strung do granic wytrzymatosci,

7. 1 przyjemnos¢, jaka odczuwat, byta nadzwyczajna,

8. Gdyz Herod mial duszg artysty.

9. A takze dlatego, iz obawiat sig, ze obcinajac glowe Janowi Chrzcicielowi stanie sig
niepopularny.

10. Lud bowiem wypisywat po nocach smota na murach

patacu: "Uwolni¢ Jana Chrzciciela . Lub: "Herod bandyta lud skonczy z toba, 1 kwita!".



11 Doradzit wigc Herodiadzie by zatkala sobie uszy wata, 1 nie ustapil nawet wtedy, gdy
robita mu takie rozne rzeczy, na ktore przedtem si¢ nie zgadzala.

12. W jaki$§ czas potem obchodzono dzien urodzin Heroda. Corka Herodiady - Salome -
tanczyta dla zgromadzonych.

13. Spodobata si¢ Herodowi, cho¢ tanczyta jak krowa przed cieleniem,

14. Ale potrafita odkrywac¢ w tancu intymne miejsca.

15. Jej thusciutkie przyrodzenie byto jak maslana buteczka, tyteczek jak nietknigty klejnot
- co prawda nie najlepiej wytarty w zaglebieniach, a pachy wydzielaty zapach rui 1 gwattu.
16. Herod patrzyl takomie 1 probowal usytuowa ja na drzewie genealogicznym.
Wyobrazat sobie przy tym, jakie to bgdzie wspaniate kazirodztwo.

17. I rzekt do Salome: "Pro§ mnie o co chcesz, a dam ci. Nawet jej przysiagh: "Dam ci, o
co tylko poprosisz".

18. Herodiada szepneta co$ matej na ucho i Salome odparta: "Chcg zeby$ mi zaraz dat na
misie gtowe Jana Chrzciciela".

19. Herod zasmucit sig, ale przez wzglad na przysiege rozkazat, by stato sig, jak zazadata.
20. Postat kata, by uciat glowe Janowi Chrzcicielowi 1 polecit, by potozono ja na
drogocennym poétmisku i dla ozdoby przybrano dziurki w nosie pietruszka.

21. Podarowat ja Salome, ktora wzigla glowe, przez chwile si¢ nia bawita zamykajac 1
otwierajac jej oczy, ciagnac za jezyk, az w koncu powiedziata: "Eeee!" I rozkazata, by
wyrzucono ja na $Smietnik.

22. Pomyslata sobie nawet, ze ghupio zrobita, nie proszac o pluszowego misia.

23. I tyle o Janie Chrzcicielu.

Uwagi:

1. - ;znaliSmy za stuszne uzycie okreslenia "odmawiajacy stluzby wojskowej" w stosunku
do hebrajskiego "szkurwy szyn besz jaj" poniewaz jego dosadno$¢ odzwierciedlajaca

prostote czasOw biblijnych razitaby w naszym wymoczkowatym wieku (przypis thumacza)



2 - W hebrajskim tek$cie mamy do czynienia ze stowem "korzec", co tylko pozornie
brzydko si¢ kojarzy, poniewaz "korzec" jest czg$cia hektolitra, a system dziesigtny zostat
wynaleziony dopiero duzo pdzniej przez Rewolucje Francuska, dzieto Szatana (przypis

thumacza).

- W mysl tego stynnego chrzescijanskiego przykazania, jesteSmy zmuszeni uznac, ze albo
wszyscy chrzescijanie sa jednoocy, albo nigdy nie grzesza. Nie widzimy naprawde zadne;j

innej mozliwosci.

ROZDZIAL 7

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Po odtanczeniu tanga z Salome, swa siostrzenica, Herod upojony ostrym zapachem matej
ladacznicy, dyskretnie proponuje jej wycieczke na siano. Ona zada w zamian glowy Jana
Chrzciciela, na co Herod przystaje. Ten hanbiacy epizod nie ma nic wspdlnego z naszym
bohaterem. Czy historia ta stanie si¢ w koncu bardziej sktadna i mniej zawita? Moze

najblizszy rozdziat odpowie na to pytanie.

1. Jezus siadl z poczatku nad brzegiem morza, po ktorym zachodni wiatr spienione gonit
fale...

2. ... Ale przed napierajacym tlumem schronit si¢ do todzi, pozostawiajac licznych
wiernych na brzegu.

3. Thum $mierdzial brudnymi nogami, sraczkowatymi pierdnigciami, jak kazdy thum, ktory
podaza na piechotg, by stucha¢ stowa bozego 1 zywi si¢ nie dogotowanymi macznymi
potrawami.

4. Jezus mowil do nich dlugo, operujac przenosniami. A moéwit tak: "Przytocze wam
pewna przypowies¢". A oni odpowiadali: "O tak! tak!"

5. Ale niektorzy pytali: "Co to takiego przypowiesc?"

6. Na co on odpowiadat: "To zagadka, ale jeszcze ladniejsza". A oni: "Fajnie! Lubimy
zagadki!" Zadowoleni siadali na ziemi i wydlubywali sobie wosk z uszu, zeby lepiej

styszec.



7. Jezus roztaczal przed nimi alegorig:

8. "Zaprawde, zaprawde powiadam wam, Krolestwo mego Ojca jest wigksze od kapelusza
mej siostry, ale mniej elastyczne niz szelki mego stryja.

9. Kto ma uszy, niech stucha!"

10. A innym razem alegoria byla taka:

11. "Zaprawde, zaprawd¢ powiadam wam, Krolestwo Niebieskie jest jak siewca, ktory
wyszedt siac.

12. A gdy sial, niektore ziarna padly na droge, nadleciaty ptaki 1 wydziobaty je.

13. Inne padty na miejsca skaliste 1 spalito je stonce.

14. Inne znowu padty migdzy ciernie, a ciernie wybujaly 1 zaghuszyty je.

15. Inne w koncu, padly na ziemig zyzna i plon wydatly, ale nie bylo tego wiele.

16. No i co wy o tym myslicie?"

17. A oni odparli: "Myslimy, ze siewca byt do dupy

18. I ze musial by¢ zalany w trupa.

19. No, bo czys$ styszat o siewcy, ktory rzuca trzy czwarte swego zboza na kamienie, na
droge 1 w ciernie? Od razu widac, ze nie jeste$ ze wsi!

20. Ta przypowies¢ nie byla najlepsza. Wymysl nam szybko inna, bo nic nie wrzucimy do
kapelusza".

21. Jezus zaczat wigc opowiada¢ o marnotrawnym synu powracajacym do domu i
marnotrawnym ojcu, ktéry zamiast go po prostu spoliczkowaé zabija tlustego cielca.
Ludowi podobatla si¢ ta przypowies¢, a szczegdlnie dzieciom.

22. Natomiast nie podobata si¢ krowom, i1 to wcale, pozrywaty swe powrozy, potamaty
ogrodzenia, natarly na Jezusa wystawiajac w jego strong ostre rogi i glo$no ryczac.

23. Uczniowie rozbiegli si¢ na wszystkie strony, a ¢z¢s$¢ kobiet zostata stratowana.

24. Tym razem nie nalezato duzej pozostawa¢ w owej wiosce.

1. Pewnego dnia uczniowie zapytali go: "Dlaczego moéwiac do ludzi uzywasz

przypowiesci?".



2. On im odpowiedzial: "Wam dano poznac¢ tajemnice krolestwa niebieskiego, im za$ nie
dano.

3. Czyz Prorok lzajasz nie powiedzial: >>Stucha¢ bedziecie, a nie zrozumiecie, patrzec
bedziecie, a nie zobaczycie<<".

4. Wtedy Judasz Iskariota - madrala, dyskutant i nudziarz - odezwatl si¢: "Czy nie lepiej
bytoby w ogoble nic nie mowic? Z pewnoscia byloby to mniej meczace".

5. Jezus: "Ojciec wystat mnie, bym spehit proroctwa. A one méwia, ze ja bed¢ mowit, a
lud nie bedzie rozumiat. Wigc musze¢ do nich moéwi¢ tak, by mnie nie rozumieli.

6. Gdybym im wyktadat w prosty sposob, wszystko by rozumieli, nie wybatuszaliby oczu,
bez klopotu byliby zbawieni i Ojciec nie bylby zadowolony.

7. W swej nieskonczonej dobroci stworzyt cztowieka zdolnego do zbawienia si¢ samemu,
ale nie tak znowu od razu, gdziez by byla przyjemnos¢?

8. Wiedzcie, ze lud docenia tych, ktorych nie rozumie. Gdyby rozumieli, co do nich
mowig, nie ceniliby mnie, nie przynosiliby pasztecikdéw i karmelowego kremu.

9. Wiedzcie tez, ze w przysztosci ich ksi¢za beda bardzo si¢ wysila¢ co niedzielg, by im
wytlumaczy¢, co chcialem powiedzie¢ przez to, co powiedzialem, a oni beda ptaci¢
ksigzom, gdyz ci tez musza z czegos zy¢.

10. Wy, moi ukochani uczniowie, rozumiejacy ukryty sens przypowiesci, cieszcie sig, ze
wasze oczy widza 1 ze z waszych uszu stercza wiosy!

11. Zaprawdg, zaprawd¢ powiadam wam, wielu sprawiedliwych pragneto widzie¢ to, co
wy widzicie, ale nigdy tego nie ujrzeli; 1 stysze¢ to, co wy styszycie, ale nigdy tego nie
ustyszeli!"

12. Apostot Jan rzekt: "Uszy wiedna..." Jezus popatrzyl na niego surowo, ale poniewaz Jan
byt najmtodszy 1 najladniejszy z apostoldw, Jezus ograniczyt si¢ do zrobienia gestu
oznaczajacego: "Dzi§ wieczor - bez wazeliny!" (1 -uwaga na koncu rozdziatu)

13. Uczniowie czuli si¢ bardzo zadowoleni, Zze rozumieja rzeczy, ktérych pospdlstwo nie
rozumie.

14. Przybrali madre miny i spogladali na thum z wysoko$ci swych zadartych nosow.

15. Judasz Iskariota, jak zawsze on, rzekt do Jezusa: "Jestem rad, ze zrozumiatem

przypowies¢, bardzo rad, Panie.



16. Ale czy nie zechciatby§ w swej dobroci wytlumaczy¢ mi ja, tak jak bym jej wcale nie
zrozumiat...

17. Zeby sie przekonaé, czy zrozumiatem ja tak, jak ty ja rozumiesz".

18. Jezus: "Wytlumacz najpierw ty".

19. Judasz: "Nie, najpierw ty".

20. Jezus: "Dobrze. Zagrajmy w orta 1 reszke".

21. Judasz: "Dowcipny jestes$, gra¢ w orla i reszke z facetem, ktdry czyni cuda!"

22. Jezus: "No widzisz! Nie kaz sie¢ wigc prosi¢c. Wytlumacz, a zobaczymy, co
zrozumiale§".

23. Judasz: "Moim zdaniem, ta przypowies¢ to §winstwo". I poczerwienial na twarzy.

24. Jezus: "A to znasz?" I szepnat mu co$ na ucho, az Judasz zrobit si¢ caty niebieski.

25. 1 ciagnat dalej: "A t¢ o dziesigciu nierozwaznych pannach, ktore upuscity swe lampki i
szukaty ich na czworakach po ciemku, 1 0 dziesieciu ostach, ktére myslaty, ze to oslice i..."
Ale Judasz nie stuchal, zrobit si¢ catkiem czarny 1 zaczat uciekac krzyczac: "Zgoda, zgoda,
Panie, jestes Mesjaszem, Synem Bozym!"

26. Czterech sposrod wszystkich ucznidow pilnie spisywato wszystkie wypowiedzi.

27. 1 kazdy z nich usitowal zerzna¢, co napisali pozostali. | kazdy zastanial tokciem to, co
pisal, by inni nie widzieli.

28. Byli pewni, ze duzo, duzo podzniej ten "rhephorthaz" (2) wart bgdzie mnostwo
pienig¢dzy, 1 nawet wiedzieli, jak go nazwa.

29. I nazwali go "Ewangelia", co po hebrajsku znaczy "Przygody matego Jezuska".

1. Ktérego$ wieczoru uczniowie podeszli do Jezusa méwiac: "Mistrzu, petno tu ludzi, a
nic nie ma do jedzenia. Kaz im si¢ rozejs¢. Niech ida do wsi 1 zakupia sobie zywnos$¢".

2. Lecz Jezus im odpowiedziat: "Nie potrzebuja odchodzi¢, wy dajcie im jes¢".

3. Odpowiedzieli Mu: "Nie mamy tu nic procz pigciu chlebow i dwoéch ryb, a ludzi jest
ponad pig¢ tysigcy".

4. Wowczas Jezus wziat chleb 1 ryby, 1 polamat je, 1 rozdzielit, 1 wszyscy jedli 1 zaspokoili

gltdd, a tym, co zostalo, napetniono jeszcze dwanascie koszy.



5. Uczniowie zdumieni pytali: "Jakze$ to zrobit?"

6. A Jezus odpart: "Powiem wam, ale nie powtarzajcie nikomu - pomnozytem je".

7. A oni: "Ho, ho..." I dodali: "Ale jakiego uzyles mnoznika, by z dwoch pstragéw w sosie
migdatowym otrzymac pig¢ tysiecy wedzonych sledzi?"

8. I pytali jeszcze: "Dlaczego potrzebne ci bylo pie¢ chleboéw i1 dwie ryby? Czy nie mogles$
stworzy¢ chlebow 1 ryb z niczego? Czyzby to byt za trudny cud? Ojciec nie nauczyl cie
tych sztuczek? Dlaczego rozmnozyte$ tez osci? Dlaczego rozmnozyle§ smarki piekarza,
ktore byly w jednym z chleboéw? Dlaczego nic nie mowites, gdy zebraliSmy o jedzenie u
ludzi, ktorzy sami nic nie maja, jesli potrafisz czyni¢ takie cuda?"

9. Tymczasem w tlumie wzmogt si¢ rumor 1 Jezus rzekt do uczniow: "Styszycie, jak
krzycza z rados$ci 1 dzigkuja mi?"

10. Ale uczniowie odparli: "Panie, krzycza, bo ryby byly za stone 1 teraz pieka ich jezyki, 1
pala wnetrznosci, 1 wotaja pic".

11. Jezus: "Jak zawsze niezadowoleni! Daje im si¢ jedno, to chca drugiego! No jesli tak, to
nic nie dostaniecie, bando niewdzigcznikow!"

12. T poszedt sobie, a uczniowie za nim. Spragniony tlum pozostat na pustyni, 1 wszyscy,

rozdziawiajac geby 1 wywalajac jezory, poumierali z pragnienia.

1. Jezus przemierzat Galileg, sypat przypowiesciami i oddawat drobne ustugi.

2. Jedni mu moéwili: "Panie, mdj syn jest paralitykiem" albo "M9j stary ojciec za duzo je
jak na swoj wiek", albo: "Mam zatkany zlew".

3. A Jezus czynil, co trzeba - uzdrawial chorych i odtykal zlew, a oni wotali: "Jestes$
naprawd¢ Synem Bozym! Daj grabe, chtopie, niech ci¢ uscisng! Chodz ze mna na kielicha.
Nie odmawiaj, obrazisz mnie".

4. Jezus nie odmawial, zeby ich nie obrazaé, 1 kiedy wypit, pigknie improwizowat.

5. Pewnego dnia rzekt: "Zarzuécie sieci na potow". I zrobili tak, 1 ztowili tyle ryb, ze
zakrzykneli: "Cud!"

6. Tylko Judasz twierdzit: "To wcale nie cud ztowi¢ rybe. Krzyczatbym "cud!", gdyby w

sieciach znalazt si¢ fortepian.



7. Mowig fortepian ot tak sobie, bo przeciez i tak nie wiem, co to takiego albo kto to taki,
w kazdym badz razie wylowienie tego czego$ jest duzo bardziej cudowne niz ztowienie
ryby".

8. Ten Judasz rzeczywiscie byt medrkiem 1 nudziarzem, i wida¢ byto, ze zle skonczy.

9. Innym razem Jezus przybyl do kraju Gerazenczykow o duzych uszach i ujrzat
zblizajacego sie ku niemu cztowieka opgtanego przez ducha nieczystego.

10. Mieszkat on w grobie, kruszyt tancuchy, dniem i noca wciaz krzyczat, tlukt si¢
kamieniami w grobach 1 po gorach.

11. Gdy ujrzat Jezusa z krzykiem upadt przed Nim, a demon z jego wngtrza zawotat:
"Czego chcesz ode mnie, Jezusie, Synu Boga Najwyzszego? Zajmij si¢ swymi sprawami i
nie wtracaj si¢ do moich". I zmuszat do podskokow 1 piruetow nieszczesliwego opetanca.
12. Jezus zapytat demona: "Jak ci na imig?" A ten odpart: "Na imig mi Legion, bo jest nas
dwa tysiace".

13. Jezus: "A zatem, Legionie, trzeba si¢ wynosi¢". A diably odrzekty: "A gdzie
po6jdziemy? Tu nam dobrze".

14. Jezus rozejrzat sie¢ wokoto i ujrzat na wzgérzu stado $win. Swin bylo akurat dwa
tysiace. Jezus pozwolil wigc demonom opgtaé Swinie.

15. Diably wykonaty polecenie, opgtaniec poczul si¢ lepiej, a opgtane swinie zaczely
wrzeszcze¢, podskakiwac, kreci€ sig, az w koncu wszystkie na raz pobiegly do morza 1
utopity sig. Taki byt ich koniec.

16. Ci, co pilnowali $win, zdziwili si¢ nieco, bo nikt ich nie pytal o zdanie. Ale ttum byt
oczarowany 1 wotal: "Jeszcze!"

17. Judasz patrzyt na to 1 myslat: "Skad wzigly sig te tysiace swin? Dla kogo je tuczono?
Przeciez Prawo karze $miercia kazdego Zyda, ktory $miatby zje$é wieprzowine?" Ale nie

powiedziat tego gto$no, zeby znowu nie uchodzi¢ za rozrabiake.

1. Ktérego$ dnia Jezus poszedl wskrzesi¢ zmarta, by sprawi¢ przyjemnos¢ jej rodzinie.
Jakas kobieta, ktora od dwunastu lat cierpiata na okropne hemoroidy, zblizyta si¢ do niego

od tyhu 1 dotkneta jego ptaszcza.



2. Natychmiast bol ustal 1 wyzdrowiata.

3. Jezus poczul, ze jaka$ cze$¢ mocy Go opuscita 1 nie mogt doliczy¢ sie¢ wszystkich
cudéw. Zapytat: "Kto mi podwedzit jeden cud?" A widzac kobiete zwrécit si¢ do niej:
"Czy to ty, cwaniaczko?"

4. A ona padla mu do nog i wyznata prawdg. Na co Jezus: "Corko, twoja wiara cig ocalita,

ale na przyszto$¢ nie myl mnie z nasiadowka".

1. Kiedy indziej chodzil po falach, co dziwilo ucznidow, powiedziat wigc: "Nie
przyszedlem zmienia¢ prawa Mojzeszowego, ale przyszedtem zmieni¢ prawo
Archimedesa".

2. Gdy uczeni w Pismie 1 faryzeusze przyprowadzili mu kobiete ztapana na cudzotostwie
twierdzac: "W Prawie Mojzesz nakazat nam takie kamieniowac. A ty co na to mowisz?"

3. Jezus zaczal si¢ zastanawiac, 1 odpart: "Kto z was jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci
na nig kamien".

4. A oni: "Zabite$ nam ¢wieka". I skryli si¢ w cieniu drzew popijajac niezdrowe trunki w
towarzystwie wyfioczonych panienek 1 faryzeuszek o apetycznych piersiatkach.

5. Innym znow razem, gdy leczyt chorych, jakas kobieta zaczepita go, a on zapytatl: "Na co
jeste$ chora?" A ona odparta: "Jestem nimfomanka". A on rzekt: "Jesli wierzysz, bedziesz
uzdrowiona". Na co ona: "Ale ja wcale nie przysziam po to. Wcale nie!" 1 oczy jej
btyszczaly, 1 zabrata go do siebie, i1 tak zaczgla si¢ przyjazh migdzy Jezusem i1 Marig
Magdalena.

Pewnego razu przyprowadzono mu kogos$ z puchling wodna. A on zmienil w wino wodg,

ktora wzdymata mu brzuch, tak ze wystarczyto wybi¢ szpunt i zamontowac kurek.

1. W koncu Jezus opuscit okolice Tyru i1 przez Sydon udal si¢ w strong Jeziora

Galilejskiego.



2. Przyprowadzono mu ghluchoniemego, ktory si¢ jakal. To znaczy, jakalby sig, gdyby
mowit.

3. Jezus wzial go na bok, wtozyt palce w jego uszy, co bardzo taskotalo 1 wywotato
Smiech.

4. Jezus splunat mu wtedy w szeroko otwarte usta, uniost oczy w gorg 1 powiedziat:
"Effata!" to znaczy: "Nawet jesli ci to nie pomoze, to z pewnoscia nie zaszkodzi".

5. Nagle gluchy niemowa-jakata wzdrygnat si¢ 1 zawotal: "Pful..." Zwymiotowal cate
sniadanie do stop Jezusa 1 uciekt. [ nigdy wigcej go nie zobaczono.

6. Jezus odwrocit si¢ do ttumu i1 zapytat: "Poczut on me palce w uszach?" Thum
odpowiedziat: "Poczul!" Na co Jezus: "Zatem nie jest juz ghuchy".

7. Po czym spytal: "Zaczal wydawa¢ dzwigki ustami?" Ttum odpart: "Tak, powiedziat:
pful..." Jezus: "Nie jest wigc juz niemowa".

8. I chcac si¢ upewnic: "Powiedziat: pfu! co najmniej dwa razy?" Thum na to: "Nie, tylko
jeden raz". Jezus: "A wigc juz nie jaka sig".

9. Wszyscy byli zachwyceni 1 zadowoleni z Syna Bozego 1 radowali sig, ze zstapit migdzy
nich, bo gdyby od czasu do czasu nie odwiedzatl ich jaki§ Syn Bozy czy handlarz

zajeczymi skdrami, to na wsi mozna bytoby zdechna¢ z nudéw.

1. W okolicach Cezarei, Jezus zapytal uczniéw: "No, powiedzcie, za kogo mnie uwazacie.
Mozecie moéwi€ szczerze, jesteSmy sami'.

2. Oczywiscie wszyscy znali odpowiedz, bo nietrudno ja byto zgadna¢ - powtarzat ja im
sto razy dziennie, a moze 1 wigcej. Zgodnym chorem odpowiedzieli: "O Panie, Ty jeste$
Mesjaszem 1 Synem Boga zywego!"

3. Ale Szymon, zwany Piotrem, byl szybszy od wszystkich i krzyknatl: "O, Panie, Ty jestes
Mesjasz, Syn Boga zywego!"

4. Ujat tym Jezusa, ktory popatrzyt na niego z zadowoleniem i rzekl: "Btogostawiony
jestes, Szymonie, synu Jony. Albowiem nie objawily ci tego ciato 1 krew, lecz Ojciec moj,

ktory jest w niebie".



5. I dodat: "Jestem z ciebie zadowolony, Piotrze, dostaniesz nagrodg. Postuchaj!" Piotr
nadstawil uszy, a serce zaczeto mu skakac z radosci.

6. Jezus powiedziat: "Oto tadniutki kalambur, ktory wymyslitem specjalnie dla ciebie:
toczacy si¢ kamien nie porasta mchem'. Dobre, co?"

7. Wszyscy apostotowie $miali si¢ do rozpuku wotajac: "Dobrze, Panie, dobrze! Jeste$ nie
do pobicia! Dobre, zaraz si¢ posikam ze $miechu..."

8. Piotr rowniez si¢ $miat, ale wida¢ bylo, ze troche si¢ zmusza.

9. Jezus: "Pomylitem si¢. To, co wam powiedziatem, jest zupetnym idiotyzmem. Niech no
sobie przypomng... juz mam! Teraz dopiero bedziecie si¢ Smia¢ do rozpuku, tobuzy!"

10. Odchrzaknat 1 powiedzial: "Piotrze, jeste$ skata, na ktorej zbuduje Kosciot moj. To
dopiero kalambur!" I rozeSmiat si¢ donos$nie, 1 zatrzast sig, 1 zaptakat z radosci, 1 smarki
mu pociekly z nosa, 1 zaslinit si¢ z wesotosci, 1 skrecit si¢ ze Smiechu, 1 przewrdcit na
plecy, 1 zaczat gryz¢ palce u ndg 1 wali¢ glowa w ziemig.

11. Apostotowie robili dokladnie to samo, ale jeszcze glosniej i mocniej. W koncu
powiedzieli: "Po tym kalamburze Zzaden inny mu nie doréwna, Panie!"

12. Piotr $mial si¢ réwniez, ale Jezus zauwazyl jego zmarszczone czoto 1 powiedzial:
"Mam nadzieje, ze jestes zadowolony?" A Piotr odpart: "Bardzo zadowolony, wprost
pekam ze $miechu, Panie!"

13. I dodat: "Ale, ale, co to takiego Koscior?" Jezus: "To rodzaj Swiatyni z takim czyms
spiczastym na czubku".

14. Piotr zamyslit sig, westchnal 1 stwierdzit: "Wszystko, co robisz, Panie, jest dobrze
zrobione". I dorzucit: "Bede wygladat jak z6tw z czyms takim na plecach, no nie?"

15. Jezus: "To tylko taki obrazek". Piotr: "Oczywiscie, obrazek". Jezus podrapat si¢ w
glowe: "Wyobrazalem sobie to zupelnie inaczej. Zaczynam si¢ zastanawial, czy
rzeczywiscie jeste$ facetem nadajacym si¢ na pierwszego papieza. A z reszta!... jak si¢ nie
ma, co si¢ lubi, to si¢ lubi, co si¢ ma". Wida¢ byto, ze jest nieco rozczarowany.

16. Piotr zapytal Jezusa: "Papiez? To znaczy, Panie, ze bede szefem?" Jezus: "To znaczy,
ze sposrod wszystkich apostotéw, ktorzy beda najbiedniejsi z biednych 1 najpokorniejsi z
pokornych, ty bedziesz najbiedniejszy i1 najpokorniejszy.

17. Piotr: "Wszystko zrozumialem, Panie. I zeby rzeczywiscie bylo widaé, ze jest

najbiedniejszy 1 najpokorniejszy, wilozyt sobie na glowe czapke najbiedniejszych i



najpokorniejszych - duza, wysoka, cata pokryta ztotem, rubinami i1 szmaragdami, 1 nazwat
ja tiara, co po hebrajsku znaczy "czapka".

18. Zamowil tez fotel papieski - ztoty, z lakierowanymi drazkami do noszenia - ktory
pozostali apostotowie nosili na swych barkach, a Piotr rozpieral si¢ w nim 1 ogarnial thum
papieskim spojrzeniem.

19. Thum spogladat na Piotra i zapomnial patrze¢ na Jezusa.

20. Jezus widzac to zastanawial sig, czy pomyst Ojca byl dobrym pomystem i czy

przypadkiem nie lepiej byto powtorzy¢ Potop.

Uwagi:

(1) Pod pretekstem, ze wazelina zostala wynaleziona w 1877 roku przez amerykanskiego
chemika Chesebrougha, kanonik Osty w swym najnowszym ttumaczeniu Ewangelii uznat
za stuszne nada¢ temu zdaniu nastepujaca forme, wedlug niego lepiej pasujaca do realiow
historycznych: "dzi§ wieczdr - bez margaryny". Nie bedziemy go nasladowac na tej drodze
godnej potgpienia. Jesli Bog, ktory zna przesztos¢ 1 przysztosé, uznat za stosowane uzycie
stowa "wazelina", swojskiego dla cztowieka dwudziestego wieku, to znaczy, ze miat ku

temu powody.

(2) Postanowilismy zostawi¢ w tym miejscu hebrajskie slowo, nie mogac odda¢ jego

znaczenia w mowie wspotczesne;.

ROZDZIAL 8

STRESZCZENIE POPRZEDNICHROZDZIALOW

Mam czkaweczke. Pi-pisioreczke. Jezusie malenki. Juz nie mam czkawenki

Powtorzy¢ dziesig¢ razy wstrzymujac oddech. Jesli czkawka nie mija, zapisa¢ si¢ do partii

komunistyczne;.



1. Jezus zaprowadzit Piotra, Jakuba 1 jego brata Jana na gore wysoka.

2. Tam przemienil si¢ wobec nich. Twarz jego zajasniata jak stonce, a siedzenie zabtysto
jak ksigzyc.

3. Nos rozswietlat noc jak czerwona latarnia, a uszy mrugaty jak robaczki §wigtojanskie w
czas rui, oczy za$ wirowaly 1 strzelaly iskrami.

4. Z nozdrzy wystrzelily zotte i zielone fajerwerki, a z palcow fioletowe bengalskie ognie.
5. Uniost sig¢ w powietrze, niezbyt wysoko, i pozostat tak zawieszony jakby na nitce, ale w
rzeczywisto$ci nitki wcale nie bylo. To byt kolejny cud.

6. Trzej apostolowie padli na kolana 1 zaczgli wychwala¢ Pana za to, iz tylko im byto dane
oglada¢ takie cudenka.

7. Mysleli, ze juz koniec, ale nie: nagle spod szaty Jezusa wystrzelita niebieska raca,
najpigkniejsza ze wszystkich, uniosta si¢ w niebo 1 rozprysta wsrod gwiazd jak bukiet
niebieskich kwiatow.

8. Apostotowie klasngli w rece 1 zawotali: "Hosanna!", co znaczy po hebrajsku: "Och, jaki
pigkny niebieski!"

9. Niebiosa rozwarly si¢ 1 wyszli z nich majestatycznie dwaj starzy i1 bardzo dystyngowani
dzentelmeni, podeszli do Jezusa i stangli z obu jego stron - jeden po prawej, drugi po
lewe;j.

10. I powiedzieli: "Czes¢, panie. Wszystko gra?" Jezus pomachat im r¢ka na dzien dobry.
Wida¢ byto wyraznie, ze ci dwaj durnie sa niezmiernie dumni z mozliwosci zwracania si¢
per ty do syna szefa, nawet jesli starali si¢ nie da¢ tego pozna¢ po sobie.

11. Jednym z nich byt Eliasz, drugim Mojzesz. Obaj juz od wiekéw nie zyli, ale w swej
mtodosci byli stawnymi zuchami.

12. Eliasz kladl wszystkich na reke, a Mojzesz potrafit zgnies¢ w reku dwanascie
orzechdéw za jednym zamachem.

13. Teraz siadywali po prawicy Panskiej. Eliasz calymi dniami mocowat si¢ na r¢ke z
Abrahamem, a Mojzesz gniott orzechy, 1 tak zabawiali Boga.

14. Ich samych to juz nie bawito, ale mieli do wyboru albo to, albo przepiekaé si¢ w
piekle. Co byscie wybrali na ich miejscu?

15. Jezus wdat si¢ z nimi w urocza pogawedke.



16. Trzej apostotowie, z poczatku zdumieni niepomiernie, przyzwyczaili si¢ po chwili do
swego zdumienia. Wiecie, jak to jest-do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢. Czas zaczat
im si¢ dluzy¢, szczegolnie dlatego, ze nikt nie zwracat na nich uwagi.

17. Zagrali wigc w karty, czekajac az Jezus zatatwi swe sprawy.

18. Po jakim$ czasie Piotr, chcac pokazac¢, ze nie jest byle kim 1 ze potrafi rozmawiac z
wysoko postawionymi osobami, poprawit papieska czapeczke 1 grzecznie wtracit:
"Hmmm..."

19. Na co Jezus: "Stucham, Piotrze. Piotr: "Panie, robi si¢ pdzno i1 zaczyna by¢ chtodno.
Gdybysmy tak rozstawili trzy namioty - jeden dla siebie, jeden dla Mojzesza i1 jeden dla
Eliasza?"

20. Powiedziat to, zeby wykaza¢ si¢ dobrym wychowaniem, ale oczywiscie byl to
kompletny idiotyzm, bo nie zabrali ze soba namiotéw na poobiednia przechadzke.

21. Mégt rownie dobrze zaproponowac nalesniki lub cokolwiek innego, co by mu przyszto
do gltowy.

22. Jezus: "Nie trzeba, Piotrze. Ci panowie nie zostaja na noc i prosze cig¢, bys$ na
przyszto$¢ nie zawracal nam glowy glupotami". Piotr: "No ja tak... myslatem..." 1 wrécit
do kart.

23. Nagle s$wietlany oblok ostonil ich, a z obtoku odezwal si¢ glos: "To jest md) Syn
umitowany, w ktérym mam upodobanie".

24. Apostotowie pomysleli: "Dobra, dobra znamy to na pamigc¢". Grali dalej w karty, a gra
stawala si¢ coraz ciekawsza, poniewaz Piotr przegral juz swoja wspaniala czapeczke,
koszulg, zong, dwoje dzieci, 1 zostal sam na $wiecie z biedna, stara mamusia.
Zaproponowal, by stawiajac wszystko na jedna kartg, zagra¢ o mamusig, ale pozostali
rozesmiali mu si¢ w nos.

25. Jezus podchodzac odezwat si¢ do nich dobrotliwie: "No, dzieci, nie bojcie si¢".

26. Popatrzyli na niego i odrzekli: "Coo00?..."

27. Jezus powtdrzyt: "Nie obawiajcie si¢ tego poteznego glosu wyptywajacego ze
swietlanego obtoku. Juz dobrze, juz nie ma brzydkiego, grubego glosu, nie bojcie si¢".

27 bis A oni odpowiedzieli chorem: "O, Panie, jakze my si¢ boimy! Co za wstr¢tny gruby
glos! Co za wstretny, Swietlany obtok! Ojojoj!... Jeste§ pewien, ze mozemy si¢ przestac

bac?"



28. I popatrzyli w niebo, ale Mojzesza 1 Eliasza juz nie byto, i zamiast nich ujrzeli wysoka
gbrg otoczong kotem gwiazd 1 napisem: "Paramount Pictures" i stowami: "The End".

29. Wrbcili do domu, a po drodze Jezus opowiadat im o swej S$mierci, o
zmartwychwstaniu i temu podobnych smutnych 1 wzruszajacych rzeczach, ale im chciato

si¢ spac.

1. W Galilei wéréd mieszczan zyt pewien burzu.

2. Ten burzuj byt najgrubszy wsrod grubych i1 najbardziej brzuchaty wsrdd brzuchatych.

3. Nazywal si¢ Szymon Faryzeusz, poniewaz po hebrajsku "faryzeusz" znaczy burzuj, a
"Szymon" znaczy Szymon.

4. Ow Szymon Faryzeusz wdychat wieczorna bryze na progu swego domu i spostrzegt
przechodzacego z uczniami Jezusa.

5. Rzekt do niego: "Czy ty przypadkiem nie jeste§ Chrystus, Syn Boga zywego?" a Jezus
na to: "Prawde méwisz, jestem".

6. Woéwczas Szymon Faryzeusz zaprosit go do domu, Jezus wszedt a Szymon powiedziat:
7. "Widzisz, oto moja najmiodsza latorosl, ktora nie chce jes¢ zupki i1 zlosci sig, a jego
matka, moja zona, pogrozila mu w ten sposob: jezeli nie begdziesz jadt zupki, niedobry
Chrystus, brodaty i wlochaty, Syn Boga zywego, przyjdzie po ciebie 1 zabierze cig¢ w
swym duzym worku!

8. No 1 wlasnie przechodzite§! Proszg, powiedz mu, ze go zabierzesz, i pokaz mu cala
swoja sier§¢, w zamian za to dostaniesz talerzyk zupki".

9. Jezus zgodzit sig, ale dzieciak usmiechnat si¢ kpiaco, bo byl ztym chtopcem 1 odezwat
si¢ do Jezusa: "Zjem zupg, jesli ty ja bedziesz jadt ze mna".

10. Za kazdym wiec razem, gdy matka wktadata mu do ust. tyzke zupy, plut nia w talerz
Jezusowi powtarzajac: "Jedna tyzka dla Tothka, jedna tyzeczka dla matego Jezuska!"

11. W ten sposob zupa zostala zjedzona, a wszyscy zakrzykneli: "Cud!" 1 od tego czasu tak
wlasnie karmi si¢ mate dzieci.

12. Zaraz potem zjawita si¢ kobieta ztego prowadzenia.

13. Uklekta u stop Jezusa, ucalowala je i zrosita tzami.



14. Oblizata po kolei kazdy z palcow u ndg, przejechata jgzykiem migdzy palcami, a jgzyk
miata chtodny 1 drzacy jak mata rybka.

15. Nastepnie wylizala Jezusowi stopy, powygryzata odciski, zmigkczyta kurzajki.

16. Wyostrzonymi paznokciami zaczgla go delikatnie drapa¢ tam, gdzie sprawia to
najwigksza przyjemnosc,

17. Wlosami zaczeta ocierac si¢ o stopy Jezusa, a wlosy jej byly jak fale morskie...

18. Piersiami zaczgla je polerowaé, a piersi jej byly delikatne 1 cigzkie, i $wietnie
dopasowane - dwie piersi, kazda na jedna nogg.

19. A nawet bylo tak, ze prawa pier$ przypadala na prawa nogg, a lewa pier$ na lewa noge,
poniewaz wszystkie twory Boze sa bezbtedne (1 - uwaga na koncu rozdziatu).

20. Piersi jej byly brazowe jak dojrzate daktyle, a sutki szerokie i niebieskawe jak duze
figi.

21. Na lewej piersi miata pieprzyk w miejscu, w ktérym skoéra jest na tyle przezroczysta,
ze widac¢ zebrane w srodku mleko.

22. Piersi gladzace jednostajnie stopy Jezusa podobne byty do muskularnych ndg frotera w
czasie pracy.

23. A tytek przypominajacy lody z kremem rozpo$cierat si¢ nad nia jak duzy parasol 1
falowat, jak faluje $mietana wieziona w misie na grzbiecie osta.

24. Chcac ogrzac¢ Jezusowi stopy wlozylta je wysoko miedzy uda,

25. I na koniec skropita je perfumami, ktore przyniosta w wielkiej, alabastrowej amforze.
26. Zapach ich byl bardzo silny, gdyz drogo kosztowatly, ale ona dostata je po cenie
hurtowe;.

27. Szymon Faryzeusz widzac to wszystko skrzywit sig, znat owa kobiete 1 wiedzial, ze
byta najwigksza prostytutka wsrod nierzadnic.

28. Czgsto korzystal z niej bowiem w chwilach, gdy jego zona nie mogla by¢
uhonorowana kopulacja.

29. Juz otwierat usta, by powiedzie¢: "Ty dziwko!" kiedy Jezus zabrat glos.

30. "Szymonie, postuchaj, co mam ci do powiedzenia.

31. Pewien wierzyciel miat dwoch dtuznikoéw. Jeden winien mu byt pigéset denarow, drugi

pigcdziesiat.



32. Gdy nie mieli z czego odda¢, darowal obydwom. Powiedz teraz, ktorym z nich
chcialbys by¢? Za dziesig¢ minut zbieram wypracowania".

33. Szymon Faryzeusz zastanawiat si¢ dlugo, ale nic nie wymyslit 1 w koncu powiedziat:
"W dniu, w ktérym przerabialismy lekcje o odsetkach, miatem $winke. Czy nie mozesz mi
da¢ jakiego$ zadania o kranach? Z kranow jestem lepszy".

34. Jezus: "Taaak!" A potem stwierdzit: "To byta metafora, Szymonie. Miala oznacza¢, ze
ani mi nie umyle$ noég tzami, ani ich nie wysuszyle§ wtosami, ani nie gladzite$ piersiami,
ani nie grzale$ udami, i nie wyperfumowates...

35. A ta kobieta zrobita to".

36. I Jezus zwrdcil si¢ do kobiety: "Twoje grzechy sa odpuszczone".

37. A ona zawotala: "Fajnie!" Zaklaskata w rece 1 poniosta pusta amforg, poniewaz dala za
nia zastaw.

38. "No, dobrze, zrozumiatem", powiedziat Szymon. "Jesli o to ci chodzito w tym zadaniu
z kranami, to lepiej byto mowi¢ otwarcie. Nadstaw nogi, wyliz¢ ci je jeszcze lepiej niz
ona, a nawet polakieruj¢ paznokcie. No, powiedz, odpuscisz mi moje grzechy?"

39. Jezus: "Eeee!... Moje stopy juz nie potrzebuja pielegnacji. Zafunduj nam biesiadeg -
mnie 1 tym, ktdrzy sa tutaj - i naszykuj prowiant na drogg, a ja zobaczg, co mogg dla ciebie
zrobic¢".

40. Jezus odszedt z Maria Magdalena - poniewaz to byta wtasnie ona! - prowadzac ja pod
ramig, a Szymon Faryzeusz powaznie zaczat si¢ zastanawiac, czy dac¢ si¢ ochrzcié, czy tez
zosta¢ faryzeuszem.

41. To ci numer ta Maria Magdalena!

1. Maria Magdalena miala siostre, zwana Marta, ktéra mieszkata w Judei, w miescie
Betania.

2. Ktoregos dnia Jezus wstapit do Marty z cata swoja banda w momencie, gdy krzatata si¢
przy kuchni przygotowujac obiad.

3. Maria Magdalena usiadla u stop Jezusa 1 wstuchana w zyciodajne stowa delikatnie

masowata palce u ndég Zbawiciela.



4. Marta podeszta i rzekta: "Panie, czy ci to obojetne, ze moja siostra zostawila mnie sama
przy ustugiwaniu? Powiedz jej, zeby mi pomogta".

5. Jezus odrzekt: "Marto, Marto, troszczysz si¢ 1 niepokoisz o wiele. Ale ja potrafi¢ czytac
w twym sercu, ty rowniez chciatabys liza¢ mi stopy, prawda’?"

6. Marta: "Och, tak, Panie, tak!"

7. Jezus: "Postuchaj, co ci powiem, Marto: Maria obrata najlepsza czastke..."

8. Marta: "No, pod tym wzgledem masz racjg, Panie".

9. Jezus, kontynuujac: ".. ktorej nie bgdzie pozbawiona.

10. Poniewaz wargi Marii sa delikatne, a twoje sa spierzchnigte 1 poranityby me delikatne
stopy".

11. Maria Magdalena: "Dobrze jej tak!"

12. Jezus dodat: "Marto, Marto, zaprawdg, zaprawd¢ powiadam ci, nie wsadzaj nosa do
cudzego garnka, gdy w twoim kipi".

13. Marta zaje¢la sie garnkami, zy kapaty jej do sosu, a siostra od tylu pokazywata jej
jezyk 1 fige z makiem.

14. Uczniowie zastanawiali si¢ gleboko, jaki morat z tego wynikat.

15. Ale to byt bardzo trudny morat.

16. A oni nie byli pewni, czy dobrze zrozumieli, 1 tak formutowali swe watpliwosci:
"Jezeli w ten sposob bedziemy naucza¢ w naszych kosciotach, to nabawimy si¢ guzow od
garnkéw uczeciwych kobiet, ktore w dodatku wydrapia nam pazurami oczy".

17. I zaczeli watpié, gdyz ich wiara byla lekliwa, ale byli w btedzie.

18. Nieco pozniej powstaty picknie wydane ksiazki, w ktorych kazania o tych rzeczach
byly z gory przewidziane. Wystarczyto, by ksiadz nauczyl si¢ ich na pamig¢ i co niedziela
recytowat na mszy.

19. Ale ci, ktérzy stawiajq pytania, to niedowiarki 1 zto§liwcy.

20. Jezus ulitowal si¢ w koncu nad Marta 1 przyszedt ja pocieszy¢ mowiac: "Wieczorem
bede na ciebie czekat za stodota. Tylko przed toba roztocze Krolestwo Boze".

21. Marta otarla 1zy, zaczeta lepiej doglada¢ garnkoéw 1 biesiada udata si¢ wspaniale.

22. A to byto najwazniejsze!



1. Nadszedt czas udania si¢ do Jerozolimy, by moglo wydarzy¢ si¢ to, co mialo sig
wydarzy¢, 1 by zostalo wycierpiane, co miato by¢ wycierpiane, aby spehity si¢ stowa
Pisma Swietego.

2. Wiekuisty przypomniat Synowi, ze wtoczenie si¢ po drogach w towarzystwie kobiet
ztego prowadzenia to nie wszystko, ze trzeba tez pomysle¢ o powaznej pracy, dla ktorej
zostatl stworzony.

3. I nawet nie musiat zbyt glosno krzycze¢, by go ustyszano, bo sam byt swoim Synem, co
w gruncie rzeczy jest najlepszym sposobem na harmonijne stosunki rodzinne. Cho¢ co
prawda czasem konflikt pokolen moze przyprawi¢ o powazna kolkg.

4. Jezus wzial osobno dwunastu apostotow 1 powiedziat: "Oto idziemy do Jerozolimy; tam
Syn Cztowieczy zostanie wydany arcykaptanom uczonym w Pi$§mie. Oni skaza go na
Smier¢.

5. I wydadza Go poganom na wyszydzenie, ubiczowanie 1 ukrzyzowanie, by odkupic¢
grzechy $wiata, a jego agonia bgdzie jedna z najstraszniejszych agonii".

6. A oni ucieszyli si¢: "ldziemy do Jerozolimy? Fajnie! Fajnie! Czy tadna jest
Jerozolima'.' I w dodatku przypada swigto Paschy! Bedzie petno girland, lampionow,
sprzedawcow gofrow, treserow niedzwiedzi 1 tancerek tanczacych taniec brzucha! Fajnie!"
7. Udali si¢ wiec w drogg, a razem z nimi szta Maria Magdalena niosac neseser z
przyborami do pedicure, 1 Marta dzwigajaca garnki 1 miski...

8. I Joanna, zona Chuzy, 1 Stuknigta Zuzia, 1 Lusia-Beczuleczka, i Romcia-Spizowy Zad, i
wiele, wiele innych $wigtych kobiet.

9. Jedne z nich byty bogate, drugie pigkne,

10. Jedne potrafity wyjmowac¢ drzazgi, drugie umialy rozgniata¢ dwoma paznokciami
WSZy,

11. Jedne tracaly melancholijnie struny lutni, drugie potrafity przyrzadza¢ cielgcing w
potrawce, niektore mogty skaka¢ przez koziot codziennie przez caly miesiac dzigki Tham-
-Pakh'som.(2)

12. Co poniektore potrafily uzdrawia¢ wstydliwe choroby, a wszystkie umialy je
przekazywac.

13. Jednym stowem, kazda robita, co umiata najlepiej, i niech im bedzie.



14. Szedl z nimi Lazarz, brat Marty 1 Marii Magdaleny, ktorego Jezus wskrzesit po
czterdziestu dniach przebywania wsrod umartych 1 ktory wciaz mial lekko zapadnigte
policzki, cerg nieco zielonkawa 1 nozdrza zapchane robakami.

15. I szty tez Samarytanki, 1 kobiety cierpiace na krwotok, 1 gluchoniemi, i $lepcy,

16. 1 kulawi, 1 idioci, 1 tredowaci, 1 zadzumieni, i $wierzbowaci, i zasmarkancy, i
szczymajtki, 1 ospowaci, 1 zniedol¢zniali, 1 zasrancy, 1 stabowici, 1 zezowaci,

17. T opetancy, i wsciekli, 1 wariaci, 1 pigknisie, 1 zapalency,

18. I marnotrawni synowie, 1 niegodni ojcowie, 1 burdel-mamy, 1 dziewki uliczne, i bracia
syjamscy, 1 male foczki, 1 skruszone diabty, 1 wielbtady, ktére probowaty przejs¢ przez
ucho igielne,

19. I faryzeusze, 1 poborcy, 1 socjal-radykatowie, 1 pederasci, 1 niebieskie ptaki, 1 urzednicy
panstwowi, 1 torreadorzy, chtystki, postrzygacze psow, trzebiciele kotow, rzezacy
przysiggli, antysemici, gogusie, smakosze, mesjasze, ktorzy prébowali swych sit lecz im
nie wyszto,

20. I utracjusze, 1 naiwniacy, 1 niskokarosowani, 1 pieczeniarze, i podgladacze, 1 opoje, 1
obsraluchy, 1 impotenci, 1 majacy jeczmienie na oczach, i masochisci, 1 matoszczyny, i
ewki-kurewki,

21. A takze, ci ktorzy wyszli kupi¢ zapalki, i1 ci ktdrzy mieli zamiar si¢ utopic.

22. Wszyscy oni szli za Jezusem $piewajac "Hosanna" i "Alleluja".

23, Doili krowy na polach, skubali kury w kurnikach, zaptadniali pasterki, nadmuchiwali
zaby, sikali w miski dziadkéw, bekali, pierdzieli, a po ich przejsciu trawa zamieniata si¢ w

thusty papier 1 w spr¢zyny od materaca.

1. Gdy sig¢ zblizyli do Jerozolimy, Jezus wystal dwdch sposrod ucznidow mowiac:

2. "Idzcie do wsi, ktora jest przed wami, znajdziecie w niej oslice z osiotkiem. Odwiazcie
osiolka 1 przyprowadzcie do Mnie.

3. A gdyby was kto pytal, dlaczego to robicie, powiedzcie, ze to dla Stworcy 1 prosze mi to

wszystko zapisac".



4. 1 tak si¢ stalo, by mogly si¢ spetni¢ stowa Proroka: "Porusza si¢ to wolniej od konia, ale
1 spada si¢ z mniejszej wysokosci".

5. I Jezus siedzac na osiotku wjechat do Jerozolimy.

6. Thum wiwatowal, potrzasat liSciami laurowymi, walit w garnki, a niektorzy pytali: "Co
si¢ dzieje?", na co odpowiadano im: "To cyrk".

7. Wszyscy wotali: "Hosanna!", poniewaz tacy juz sa Zydzi, zawsze krzycza "Hosanna",
nawet nie wiedzac dlaczego.

8. Jezus jechat ulicami Jerozolimy, sypal przypowiesciami, czynit cuda, zjadt osiem
kietbasek, dwanascie paczkdéw i uznat, ze jego triumfalny wjazd byt catkiem udany.

9. Ale faryzeusze, saduceusze, rzezaczkowcy, uczeni w Pismie 1 kaptani prychali po

katach powtarzajac: "Poczekaj no tylko!"

1. Nastepnego dnia Jezus zobaczywszy przy drodze drzewo figowe zapragnal zjes¢ fige.

2. Ale nie znalazl nic procz lisci, bo nie byt to czas na figi. Przechodnie natrzasali si¢ z
Syna Bozego, ktory o tym nie wiedzial.

3. Jezus urazony rzekt do drzewa: "Przeklinam cig!" I drzewo figowe natychmiast uschto.
4. Uczniowie popatrzyli po sobie pytajac: "Jakzesz on to zrobit?"

5. Na co Jezus: "Zaprawdg, zaprawdg, powiadam wam: Jesli bedziecie mie¢ wiarg, to sami
potrafcie to zrobi¢, a nawet jesli powiecie tej gorze <<Podnie$ si¢ 1 rzu¢ si¢ w morze>>
stanie sig". (3)

6. Uczniowie ukontentowani z tej nauki obiecali, Zze po¢wicza.

7. Jednakze Judasz Iskariota w swoim kaciku zgrzytal zgbami, tupatl ze zniecierpliwienia i
powtarzatl: "Ten facet zaczyna mnie denerwowac z tym swoim: zaprawde, zaprawde,
powiadam wam...

8. ...czuje, ze dtugo z nim nie wytrzymam, zaprawdg, zaprawdg, powiadam wam".

Uwagi:



(1) W dziewietnastym wieku ograniczeni krytycy racjonalisci nie omieszkali zauwazyc¢, ze
w pozycji, w jakiej znajdowatla si¢ grzesznica - na kolanach przed Jezusem -jej lewa piers
przypadataby na prawa nogg, a jej prawa piers na lewa nogg, 1 kpili z tego! 1 triumfowali! 1
krzyczeli o "bzdurach" zawartych w §wigtej Ksigdze! A przeciez nigdzie w Ewangelii nie
jest powiedziane, ze owa kobieta klgczata przodem do Jezusa. Jest wigc oczywiste, ze
kleczata za nim 1 by catlowa¢ mu stopy oraz z wprawa zajmowac si¢ nim, trzymata gtowe
miedzy rozsunigtymi nogami Syna Bozego. W ten sposob wszystko powraca do normy, co

tatwo sprawdzi¢. Pismo Swigte nigdy si¢ nie myli.

(2) Tham-Phaks: - u starozytnych Hebrajczykow Aniot Str6z kobiecego przyrodzenia

(Opat Soury: "Wvbor kazan na wszystkie dni miesiaca").

(3) Pan nasz i Stworca osobiscie wskazuje najlepszy sposob na odrdéznienie prawdziwych
chrzescijan - tych, ktorych wiara jest niepodwazalna. Wystarczy poprosi¢ ich, by kazali
jakiejkolwiek goérze rzuci¢ si¢ do jakiegokolwiek morza (praktycznie jest wybraé
najblizsze morze, zeby nie robi¢ niepotrzebnych trudnosci). Jesli to nie wychodzi lub jesli
gobra robi to niechgtnie, mozna wywnioskowac¢, ze mamy do czynienia z chrze$cijaninem

watpliwego pochodzenia. Test 6w jest niezawodny lub Jezus jest klamca.

ROZDZIAL 9

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Witany jak Krél Zydowski, Jezus wjechat triumfalnie do Jerozolimy. Czy potrafi pozostaé

skromnym 1 nie wbije si¢ w pychg'?... Zamiast i8¢ piechota, dosiada juz przeciez osta.

1. Judasz Iskariota, siedzac w cieniu 1 gryzac pestki dyni, zastanawial si¢ nad tym
wszystkim. Mysli jego byly powazne, a rezultat ich nastepujacy:

2. "Odkad weszlismy do Jerozolimy z pompa i parada, nasz Pan nie przestaje jezdzi¢ po
ulicach na osiotku, tak nawiasem moéwiac biednym stworzeniu, ktéremu kregostup
zaczyna wyginac¢ si¢ ku ziemi 1 upodabnia¢ do tropikalnego pozywnego

owocu o dziwnym ksztalcie zwanego przez beztroskich czarnuchdéw bananem;



3. Tak ze nogi ukochanego Zbawcy ciagna si¢ po ziemi i raczej idzie on niz jedzie.
Wiasciwie osiotek biegnie miedzy jego rozkraczonymi nogami, bez pozytku dla nikogo,
ale oczywiscie wyglada to duzo bogaciej, niz gdyby osta nie byto.

4. Radosny thum nazywa go Krélem Zydéw, Synem Bozym i Tym-Tamtym

5. I wznosi okrzyki, 1 wielbi go, 1 posyta mu catuski 1 pokazuje wata, 1 rzuca orzeszki...

6. A on, zadowolony i radosny, rozsiewa gar§ciami cuda jak landrynki,

7. Leczy garbatych, dotykajac garboéw pigciodrachmowa moneta,

8. Leczy hemoroidy, dmuchajac na nie boskim oddechem,

9. By dosta¢ si¢ do hemoroidéw wewngtrznych uzywa stomki,

10. Oddaje Cesarzowi, co nalezy do Alfreda, by sprawdzi¢, czy Cesarz nie jest
przypadkiem odrobing ztodziejaszkiem,

11. Zeni sie z piecioma pannami roztropnymi, a kiedy przychodzi kolej na pie¢ panien
nierozsadnych, od razu znajduje pretekst, by sie wymowic,

12. Hula z dupodajkami, ktére wylewaja na niego beczki perfum, a on im rozdaje ulgowe
bilety do Krolestwa swego Ojca,

13. Gdy jest pijany, wyzywa faryzeuszy od wyblaktych grobowcow 1 polykaczy
wielbladow,

14. Robi pijackie zaktady, jak na przyktad zmusi¢ wielbtada do przej$cia przez ucho
igielne, 1 temu podobne,

15. Nastgpnego dnia, gdy boli go czupryna, twierdzi, ze to powietrze miejskie 1 nerwowy
tryb zycia wielkich wspdlczesnych metropolii tak Zle na niego wptywa; przeklina
Jerozolimg 1 przepowiada, Ze nie pozostanie z niej kamien na kamieniu.

16. No dobrze, mozna powiedzie¢, ze zegna si¢ z kawalerskim stanem.

17. I ma zupelna racje, najtrudniejsze jeszcze przed nim.

18. A moze Prorocy ktamia?

19. Ja powinienem by¢ wzruszony 1 smutny, myslac o tym, co go czeka - méj Boze, moj
Boze, taki sliczny mlodzieniec skoszony w kwiecie wieku jak lampa bez oliwy. Jesli tego
nie nazwiemy nieszczesciem... ach, na wszystkie zardzewiale gwozdzie jakze niewiele
znaczymy...

20. Otoz nie, ja jak glaz. Nic. Twardy 1 niewzruszony. Musz¢ mie¢ parszywa naturg, ot co!

21. A w dodatku bola mnie nogi!



22. Odkad tazimy po tych cholernych zydowskich drogach, pelnych ostrych kamieni...
Przeciez to nie moja wina, ze mam delikatne stopy.

23. No dobrze, zgoda. Przestanmy zrze¢dzi¢, mam parszywa naturg, ale juz taka mam, 1
tyle! Na ile si¢ znam, to go zdradzg. Widze to jasno jak na dioni. Ale co ja takiego
moglem zrobi¢ Bogu, by mie¢ tak zlta nature? No c6z, trzeba lubi¢, co si¢ ma.

24. Ale dlaczego Stworca, ktory wszystko wie, wybrat wlasnie ............ mnie Z moja
parszywa natura? Nikogo o nic nie prositem. Zdradzatem spokojnie w kaciku od
poniedziatku do piatku, nie przynosito to majatku, ale zawsze dato si¢ zy¢.

25. Co$ wydaje mi sig, ze wlasnie dlatego mnie wybral. Tylko po to, bym go zdradzit.
Specjalnie! Poniewaz w przepowiedniach jest napisane, ze zostanie zdradzony przez
najgorszego tajdaka, jakiego tylko mozna sobie wyobrazi¢. Wigc musi taki istnie¢. No 1
prosze, ja nim jestem.

26. Ale moégt mnie uprzedzi€. Przypusémy, ze powiedziatlby: Judaszu, moj stary
swintuchu, ty bedziesz zdrajca. Rozwazylbym wszystkie za 1 przeciw. Powiedzialbym
>>tak<< albo>> zastanowi¢ si¢ jeszcze<<. By¢ zwyklym apostotem lub zdrajca ekstra
klasy to nie to samo.

27. By¢ moze zapytalbym, czemu ja, nie ma przeciez powodu, moze odliczymy, enedue
rabe, potknat bocian zabg, 1 kto zostanie ostatni na tego wypadnie. Uczciwe, prawda?

28. Ale nie. Stodziutenki, chodz ze mna Judaszu, méwit, chodz, moj maty, tobie zostanie
objawione to, co przed innymi jest ukryte. Bedziesz jednym z mojej dwunastki, bajerowat,
jednym z tych, ktorzy sa prawie Mna.

29. A w rzeczywistos$ci to od poczatku wiedzial, ze go zdradzg. Przeciez wie wszystko.

30. Ale w kazdym razie to jest nie fair - ot, co mysle. To nawet §winstwo.

31. Jesli tak robi dobry Bég, to albo nie jest dobrym Bogiem, albo jest zwyczajnie $winia.
Nie ma innego wyjscia. Udowodnijcie, ze jest inaczej.

32. Do dobrego Boga, ktéry jest §winia, zawsze mozecie si¢ modli¢, budowa¢ mu
Swiatynie, przez cate wasze pieskie zycie czyni¢ dobro, a 1 tak nie przeszkodzi mu to w
trzymaniu was we wrzacej smole przez cata wiecznos¢, ot tak, dla zartu. I jesli, jak durnie,
uwierzyliscie w jego obiecanki, zart jest jeszcze lepszy. Na archaniola, ale si¢ chichram!...

Caty moj rozowy obtoczek obsikam z radosci!



33. Nie, tak nie bgdzie! Uwaga! Ty swinski Synu Dziwki Bozej z Burdelu na Kotkach,
jazda! Rzygam toba! Niech tam, zdradzg cig!

34. Jesli to nie bede ja, to bedzie inny. Pismo Swigte nie zartuje. By¢ moze ten inny nie
bedzie mial tak wspaniatej geby zdrajcy jak ja. Nie chwalac sig, jego Ojciec w niebiesiech
dogodzit mi ta geba!

35. A by¢ zdradzonym przez kogo$ mniej zdolnego to spartaczona robota, nie zniostbym
tego.

36. Rzektem. Bedziesz zdradzony, parszywcze".

37. Judasz, lyknawszy sobie zdrowo, bo pestki dyni byly bardzo stone, udal sig

zawadiackim krokiem na poszukiwanie uczonych w Pismie arcykaptanow.

1. Judasz stanal przed patacem arcykaptana Kajfasza 1 zazadal widzenia si¢ z
wiascicielem.

2. Zapytano go, czy ma umowione spotkanie, na co odpart: ,Nie".

3. Zapytano wigc, w jakiej sprawie przychodzi, powiedzial, ze w sprawie zdrady.

4. 1 dorzucil: "Zdrady wyjatkowo nikczemnej. Wskazano mu droge: "Tedy proszg" i
okienko, nad ktorym wisial napis: "Zdrady wyjatkowo nikczemne".

6. Judasz zblizyt si¢ do okienka, ale kto$ zawotat: "Do kolejki, jak wszyscy!"

7. Judasz zajal miejsce na koncu niezmiernie dtugiej kolejki.

8. Na marmurowych §cianach wykute byly napisy: "Zdradzajcie, my zajmiemy si¢ reszta",
"Prosimy spisywac zdrady w porzadku alfabetycznym, to oszczgdza czas".

9. Gdy nadeszla jego kolejka, uczony w pismie siedzacy w okienku powiedzial: "Prosze
sie streszczac".

10. Judasz: "Przychodze zdradzi¢ Jezusa, zwanego Mesjaszem, Synem Bozym i1 Krolem
Zydowskim".

11. "I tylko tym zawracasz mi glowe?" - zapytat uczony dorzucajac: "Gdyby$my mieli
zajmowac si¢ wszystkimi mesjaszami, wszystkimi synami bozymi, wszystkimi krolami

zydowskimi 1 tymi wszystkimi, ktérzy sa okiem-patrzacym-zza-grobu-na-Kaina 1 ktorzy



wykrzykuja swe przepowiednie w miejscach publicznych, to nigdy bySmy sobie nie
poradzili Wyrastaja w Judei jak grzyby po deszczu. W Galilei jest ich wigcej niz pluskiew.
12. Nie wiem, jak to jest u pogan, ale nam, dzieciom Izraela, wychodzi to dziurkami od
nosa. Wszyscy wariaci uwazaja si¢ za mesjaszy. Gdyby$S mi przyprowadzil chocby
jednego, ktory podawatby si¢ dla odmiany... bo ja wiem... za wiatrak, datbym ci za to
nawet trzydziesci srebrnikéw. Nie masz czego$ takiego na podoredziu?"

13. Judasz: "Wtasnie mam! Mam wspaniaty wiatrak".

14. Na co uczony zawotat: "Fajnie! Oto trzydziesci srebrnikow. Podpisz tutaj. Dostawe
omow z setnikiem, ktory jest dzisiaj na stuzbie."

15. Judasz pozegnat uczonego bardzo z siebie zadowolony - nie tylko oszukat Jezusa, ale
roOwniez 1 uczonego w pismie. Jak na wiejskiego sprzedawczyka, ledwo co przybylego do
miasta, wcale niezle!

16. Odszukat setnika; byt nim jeden z rzymskich oficeréw sit okupacyjnych.

17. Setnik, ustami pelnymi spagetti, zapytat, kim jest zdradzony. Na co Judasz odpart:
"Jezus". Na co setnik: "Ktory Jezus? Oni wszyscy zwa si¢ Jezus".

18. Judasz uscislit: "Jezus z Nazaretu". "A to ten!" - przypomniat sobie setnik.

19. I dorzucit: "No jak myslisz, co ja mam zrobi¢ z ta twoja zdrada?" Tu nawet nie ma
mowy o zadnej zdradzie. Wszystko, co on mowi 1 robi, ten twdj Jezus, jest nam dobrze
znane. Juz od dawna mamy na niego nakaz aresztowania z powodu skargi kupcow ze
$wiatyni. O, popatrz, mam go tu w kieszeni.

20. Doktadnie wiemy, gdzie go mozna znalez¢, zbiry maja go ciagle na oku 1 nikt nie jest
nam potrzebny do rozpoznania jego twarzy.

21. Ociagalismy si¢ z aresztowaniem tylko dlatego, ze nam sig nie spieszy 1 ze nie lubimy
wsadza¢ ludzi za kratki w czasie §wigta Paschy. To zasmuca nardd 1 nie przynosi korzysci
handlowi.

22. Zawsze go znajdziemy. Ci nawiedzeni nigdy nie uciekaja, a wrecz przeciwnie. Wige
po c6z mamy si¢ dodatkowo poci¢, no po c6z?

23. Moéwig ci to, stary, gdyz nie bardzo rozumiem za co uczony w pismie dat ci trzydziesci
srebrnikdw. Wszyscy oni sa tacy sami: dziewczynki 1 pijanstwo." 1 setnik splunat na

zakonczenie.



24. 1 dodat: "No 1 teraz, dzigki twojej - tfu! - zdradzie, ktora - tfu! - uczony w pismie
zarejestrowat pod dzisiejsza data, jestem zmuszony i§¢ go zwinaé, tego... jak mu tam,
twojego... (nigdy nie przywykne¢ do tych zydowskich nazw bogdéw), 1 w dodatku podczas
swigta Paschy, cholera!"

25."Zjezdzaj stad!" dodal. "Na sam twoj widok dostaje wysypki".

26. Judasz: "A wigc tej nocy w Ogrodzie Oliwnym".

27. Setnik: "Tak jakbym nie wiedziat! Co noc chrapie tam ze swymi uczniami."

28. Judasz: "Ten, ktorego pocatuje - to on".

29. Setnik: "Nic mnie nie obchodzi, co si¢ dzieje miedzy wami - pedatami."

30. I wrocit do miski z kluskami, a Judasz poszedt odnalez¢ Jezusa.

1. Pierwszego dnia $wigta Przasnikow, przystapili do Jezusa uczniowie 1 zapytali Go:
"Gdzie chcesz, zeby$Smy przygotowali Swiateczny positek?"

2. Na co Jezus: "IdZzcie do znanego nam cztowieka i powiedzcie mu: Nauczyciel mowi:
Czas moj jest bliski; u ciebie chce urzadzi¢ Pasche z moimi uczniami. Ty natomiast, z cala
rodzina, mozesz przygotowac sobie piknik na trawie. Chcemy by¢ sami."

3. Uczniowie uczynili tak, jak im polecit Jezus i przygotowali

Pasche.

4. Z nastaniem wieczoru Jezus zajal miejsce u stotu razem z dwunastu uczniami.

5. A gdy jedli, rzekt: "Zaprawde, zaprawde powiadam wam: jeden z was Mnie zdradzi".

6. Wszyscy popatrzyli po sobie: "Mozna powiedzie¢, Panie, ze masz dar rozweselania
towarzystwa w czasie bankietu!" I $miali sig, ale §miech ten brzmial dziwnie.

7. Jezus nie $mial sig. Zaczgli wigc pytac jeden przez drugiego: "Chyba nie ja, Panie?"

8. On za$ powiedziat: "Ten, ktory ze Mna reke zanurzy w misie, on mnie zdradzi".

9. Na co oni: "Panie, teraz wiemy o tym, bedziemy si¢ pilnowac, by nie zanurza¢ reki w
misie razem z toba. A szczeg6lnie bedzie si¢ pilnowatl ten, ktéry ma cig zdradzi¢".

10. Jezus: "Zaprawdg, zaprawde, powiadam wam, ludzie matej wiary, skoro wam mowig,

ze tak bedzie, to znaczy, ze tak bedzie.



11. Stuchajcie 1 patrzcie. Wypowiem zaklgcie zwiazane z magia reki w misie 1 wsadze
dlon do misy, a zdrajca natychmiast wlozy swoja, gdyz nie bedzie mdgt zrobi¢ inacze;.
Moje czary to prawdziwe czary."

12. 1 Jezus wypowiedziat zaklgcie, 1 wlozyt reke do misy, i co si¢ stalo? - wszyscy
jednoczes$nie wsadzili r¢ke do misy - cala dwunastka, naprawdg!

13. Judasz, widzac to, wzruszony rzekt: "O dobrzy, kochani towarzysze! Nawet biernie nie
chcecie uczestniczy¢ w tej wstretnej maskaradzie, nieprawdaz? Nie chcecie by¢ widzami 1
wspolnikami upodlenia. Nie chcecie nawet widzie¢, kto jest ta czarna owca, gdyz to
dotyczy policji 1 naszego Mistrza. Wmiesza¢ si¢ to odgrywac rolg gliny 1 lizusa, upasé
nizej niz plugastwo petzajace wsrdd kamieni 1 blota." [ Judasz uronit 1z¢ przyjazni.

14. Odparli mu jednoglosnie: "Alez nie, o Iskarioto! Skad ci to przyszto do glowy?
Wszyscy postepujemy jak gliniarze, lizusy i1 plugastwo, gdy tylko nadarzy si¢ okazja".

15. I prébowali wyciagna¢ dlonie z misy, 1 stycha¢ byto pobrzekiwanie srebrnikow w ich
kieszeniach.

16. Jezus spojrzal surowo na Judasza.

17. 1 rzekt: "Biada temu cztowiekowi, przez ktorego Syn Czlowieczy bedzie wydany.
Bytoby lepiej dla tego cztowieka, gdyby sig nie narodzil".

18. Judasz: "Do mnie to moéwisz, o Panie? Zwracam ci uwagg, ze nie jestem sam".

19. Jezus: "Potrzebny nam jest tylko jeden zdrajca, Judaszu, a Ojciec mdj, w swej
nieskonczonej dobroci, zdecydowal, ze ty nim bedziesz".

20. Judasz: "W takim razie, ghupi bytbym, gdybym si¢ kregpowal. Gdy pomyslg, jakich
doznatem upokorzen! Jak si¢ znam, gotéw jestem jeszcze mie¢ wyrzuty sumienia..."

21. Jezus: "Dobra. Nie owijajmy w bawelng. Mamy juz opoOznienie wzgledem
harmonogramu. Stawiasz w koncu to swoje pytanie?"

22. Judasz westchnat: "Ufff..." 1 postawil pytanie, a brzmiato ono tak: "Czyz nie ja, o
Panie?"

23. Jezus: "Rzekles, zarozumialcze.

24. 1 dodatl: "No widzisz, nie byto to takie trudne, ghuptasie".



1. Gdy skonczyli zakaski, na ktore sktadaly sie krewetki 1 inne owoce morza, przyniesiono
miske z woda do ptukania palcow.

2. Jezus wziat miske, postawit na ziemi 1 zaczal obmywac nogi uczniom.

3. Zdziwilo to ich, ale pomysleli, ze to kolejna parabola, tym razem mimiczna.

4. Gdy nadeszla kolej Piotra, ten stwierdzit: "Panie, nigdzie nie jest napisane, ze bgdziesz
mi myt nogi".

5. Jezus: "Piotrze, to jest symboliczne mycie ndg".

6. Piotr: "O, panie, ale ja mam laskotki. Czy to bardzo taskocze, jesli to jest symboliczne?"
7. Jezus: "Jesli nie obmyj¢ ci nog, nie bedzie migdzy nami duchowej wspolnoty".

8. Na co Piotr: "W takim razie, o Panie, myj nie tylko nogi, ale i r¢ce, glowe 1 calq reszte".

9. Ztapal miske, oblal si¢ woda, wsadzit glowe do Srodka 1 wypil reszte, w ktorej
rozpuszczony byt brud ze wszystkich n6g. Zawsze musiat robi¢ lepiej niz inni, taki z niego

byt wazeliniarz!

1. A gdy jedli, Jezus wziat chleb i odmdéwiwszy blogostawienstwo, potamat go i1 dat
uczniom moéwiac: "Bierzcie 1 jedzcie, to jest Ciato moje".

2. Wzigli 1 jedli 1 mlaszczac méwili: "Wcale nie najgorsze, jeszcze bym dobral, o Panie,
trafita mi si¢ ko$¢" albo: "A ja miatem mniej niz nic, to niesprawiedliwe"

3. Nastepnie Jezus wziat kielich 1 odmoéwiwszy dzigkczynienie dal im mdwiac: "Pijcie z
niego wszyscy, bo to jest moja krew".

4. Oni wypili, stwierdzajac: "W pierwszej chwili to nieco zaskakuje, o Panie. Jest jakby...
odrobing bez smaku. Naszym zdaniem, trzeba bytoby wypcha¢ tym flak, doda¢ cebulg,
kasze, tluszcz pokrojony w kostke i przysmazony na patelni. To taka sobie propozycja,
jesli nie cheesz, nie musisz z niej korzystac".

5. Jezus: "Bedzie si¢ to nazywal Swieta ofiara lub msza. Bedziecie ja odprawiaé
codziennie w mej intencji. W niedzielg¢ natomiast macie si¢ postara¢ o bardziej §wiateczny
wystroj."

6. Skonczyli jes¢ 1 przy deserze Spiewali za stolem pigkne kantyczki, az w koncu udali sig

do ogrodu oliwnego, by tam spokojnie bekac.



1. Wiekuisty, Ojciec, Przedwieczny, Wszechmocny, widziat to z wyzyn niebianskich.

2. Krzywit si¢ 1 myslat: "Tego nie byto w Moim programie. Dzieciak wykazuje za duzo
inicjatywy, nie podoba Mi sig to.

3. W dodatku chce zrobi¢ z Mego ludu ludozercow! Co ja méwig? Bogozercow! Mogt
przynajmniej zapytac, czy si¢ zgadzam.

4. Zawsze byto w zwyczaju, ze stworzenie samo ofiarowuje si¢ w ofierze Swemu Bogu.
Byt do dobry zwyczaj, subtelny, rycerski. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje. A teraz? Bog
ma si¢ ofiarowywac w ofierze Swemu stworzeniu? Do czego6z to podobne? Nie lezy to w
niczyim interesie. Pomyslcie tylko...

5. Gdyby to jego dotyczylo... Ale nie nalezy zapominaé, ze jestesmy Trzej w jednym.
Trzech Bogdéw w jednych gaciach. I zeby wbite przez jakiego$ takomczucha w jego ciato
wyraznie odczuwam w swoim ciele!" 1 Wiekuisty podrapat si¢ tam. Gdzie Bogowie
zazwyczaj sa najdelikatniejsi...

6. I pomyslat: "A ten pomyst z piciem Naszej krwi! Skad mu to mogto przyjs¢ do glowy?
To odpychajace! Rozumiem, ze jest symboliczne, ale na sama mys$l zbiera Mi si¢ na
wymioty. Ble... Nigdy to co$ nie przyjmie si¢ wsrod Mego wybranego ludu, ktéoremu
wpoitem od zarania strach przed nieczysta krwia.

7. Mam wrazenie, ze synalek pracuje na wlasny rachunek. Wydaje Mi sig, ze datem si¢
nabra¢ jak nowicjusz".

8. I Wiekuisty zmarszczyl brew, podrapal si¢ w trojkat 1 wezwal Michata 1 Gabriela:
"Przyjmijmy, wyraznie mowi¢ - przyjmijmy, ze dzieciak tam na dole zmajstrowat jakas
zupelnie cudaczng religi¢ dla bab 1 mazgajow, rozumiecie, o czym mowig, 1 ze Ja, nie
zgadzajac sig, chcialbym wycofaé si¢ ze spotki, pozostajac - jak dawniej - tylko Bogiem
Izraela.

9. Rozumiecie? Dobrze. Co si¢ stanie, gdy bgdac Bogiem Izraela, nie bede Bogiem
Chrzescijan, bedac jednoczesnie Bogiem Chrzescijan jako wspotistniejacy 1 niepodzielny z

moim Synem zrodzonym z dziwki z piekta rodem, ktérego sobie stworzylem pewnego



picknego dnia, dnia w ktorym musiatem by¢ w niezlym stanie, by zadecydowac, ze istniat
od poczatku wieczno$ci? No, odpowiedzcie mi dzieci".

10. Na co Michat i1 Rafael odrzekli jednogtosnie: "Niech stanie si¢ wola twoja, o Panie,
jeste$ szefem. Jesli istnieja sytuacje, ktoére wprawiaja w zaklopotanie Boga, to jak prosci
archaniotowie maja sobie z nimi poradzi¢".

11. I dorzucili: "Trzeba bylo o tym pomysle¢ wczesniej, o Panie, kiedy$ tworzyl swoja
logike. Nie nalezato tworzy¢ sprzecznosci. Prawda jest, ze w takim wypadku nie
istniatby$, i my razem z Toba. Ojejej... Nie zawsze mozna robi¢ co si¢ chce.

12. Podsumowujac - to sa wylacznie Twoje klopoty, o Panie. Jesli o nas chodzi, to
pokornie prosimy Ci¢ o udzielenie nam pozwolenia, by mie¢ to wszystko w dupie.

13. Zdecydowalismy opusci¢ Cig 1 wstapi¢ na stuzb¢ do Twojego Syna. Ten chiopiec ma
przysztoéé przed soba. Twoich zjelczalych Zydow z pejsami mamy powyzej dziurek od
nosa. W kazdym badz razie i tak bedziemy z Toba, gdyz Ty jeste$ zarazem Synem 1 jego
kolezka. Bye, Bye!"

ROZDZIAL 10

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:
Czytelniku, jesli potrzebne ci streszczenie, to znaczy, ze nie przeczytate§ uwaznie

poprzednich rozdziatow. Zatem pocatuj si¢ w nos.

1. W owych czasach w okolicach Jerozolimy, na Gérze Oliwnej, bylo miejsce zwane
Getsemani. Jezus miat zwyczaj nocowac¢ tam z uczniami.

2. Po Ostatniej Wieczerzy tez tam poszli. I rzekt im: "Dzieci, nie moge powiedziec, ze
nudze si¢ z wami, ale niedtugo nadejdzie czas, ze bede musial was opusci¢, by udac si¢
tam, gdzie nie mozecie pdj$¢ ze mna".

3. . Maty Jas, ten pieszczoszek, zapytat: "Nawet ja, o Panie?" Jezus: "Nawet ty, Jasiu". Ja$

4. Piotr: "Ja, Panie, p6jde za Toba wszedzie!"
5. Jezus: "Piotrze, jeste$ najstarszy z apostotow, najglupszy, najbrudniejszy, najbardziej

tysy, najbardziej leniwy, najbardziej tchorzliwy 1 najbardziej pyszatkowaty.



6. Jeste$ tez najwickszym wazeliniarzem. Wiasnie dlatego obdarzytem cie zaufaniem i
postawilem na czele Ko$ciota.

7. Na dowod moich wzgledow mam dla ciebie prezent. Ten prezent to nieomylnosé
papieska".

8. Piotr zaklaskal w rece, podskoczyt 1 zawotat: "Och, jaki pigkny prezent! Jaki wspaniatly
prezent! Jak si¢ ciesze, Panie! Wlasnie tego pragnatem! Jakze$ si¢ domyslit?"

9. A nastgpnie: "Tak naprawde, co to jest nicomylno$¢?"

10. Jezus: "Nieomylnos¢ oznacza, ze twa wiara nigdy nie pozwoli ci si¢ pomyli¢. Ty
bedziesz nieomylny i1 twoi nastgpcy bgda nieomylni. Co powiesz i co oni powiedza, bedzie
aktem wiary dla twych braci przez wieki wiekow.

11. Mysle, ze jestes zadowolony?"

12. Piotr: "Dzigkuje, Panie, dzigkuje, datbym si¢ zabi¢ dla Ciebie!"

13. Jezus: "No, no, Piotrze, nie podnieca;j si¢ tak bardzo, o nic takiego nie proszg".

14. Piotr: "Powiedzialem, ze dalbym si¢ zabi¢ dla Ciebie 1 podtrzymuje to, Panie.
Chciatbym zobaczy¢ tego, ktory mnie przed tym powstrzyma. No, gdzie jest taki $§miatek?
Pokaz sig, jesli§ taki odwazny! Ty, ktéry usitujesz przeszkodzi¢ w oddaniu zycia za
Stworce!"

15. Piotr napial muskuty, napehit ptuca powietrzem 1 zaczat si¢ wali¢ pigsciami w piersi,
a w cichg noc hatas ten podobny byt do gniewu Wiekuistego rzucajacego z nieba pioruny.
W oknach ukazali si¢ faryzeusze, przecierajac zaspane oczy 1 wyprozniajac nocniki na
Jezusa 1 jego uczniow, wyzywajac ich ze ztoscia od cholernych heretykow 1 tachmaniarzy.

16. Jezus rzekl do Piotra: "Piotrze, zanim kogut zapieje, trzy razy si¢ Mnie wyprzesz".

17. Piotr wysilil umyst do granic mozliwosci 1 rzekt: "Alez, Panie, przeciez jestem
nieomylny. Nie moge wigc powiedzie¢ czego$, czego nie bylo. Jak moge wyrzec si¢
Ciebie 1 twierdzié, ze Cie nie znam?"

18. Zastanowit sie jeszcze gigbiej 1 dodal: "Alez tak, rozumiem. Jesli si¢ Ciebie wyrzekam
bedac nieomylny, oznacza to, ze nigdy Ciebie nie znatem. A wigc w tej chwili rozmawiam
nie z Toba. Albo to nie ja rozmawiam z Toba. No tak, teraz jako$ lepiej rozumiem.

19. Ale jesli to nie ja tu jestem, kt6z to moze by¢?"

20. I zaktopotany do granic zaklopotania szedt za innymi, a jego wzrok nigdy juz nie byt

taki jak przedtem.



1. Jezus idac, gwarzyt o tym 1 owym z uczniami, moéwil przypowiesciami 1 zadawat
szarady takie jak ta:

2. "Zaprawdg, zaprawde, powiadam wam: Jeszcze chwila, a nie bedziecie Mnie widzie¢, i
znowu chwila, ujrzycie Mnie. Po uptywie pewnego czasu zndw mnie nie bgdziecie
widzie¢, potem znO6w mnie ujrzycie po jakims czasie... Co to takiego?"

3. Uczniowie popatrzyli po sobie, méwiac: "Ojejej! Ale to trudne!" A do Jezusa:
"Poddajemy sig".

4. Jezus: "Zaprawdg, zaprawdg, powiadam wam, mozna rozegra¢ to trzema kartami, z
ktorych dwie sa czarne, a jedna czerwona. Patrzcie na moje rece, a kto znajdzie czerwona
karte, dostanie dziesie¢ drachm. Widzg, nie widzg, faites vos jeux, messieurs, dobry wzrok
1 odrobina wyczucia, kazdy moze wygra¢, kazdy moze sta¢ si¢ bogaczem. Kto chce zagraé
ze mna? No, szczegsciarze? Widze, nie widze, hopsa! Tg, prosze. Pana? Na pewno? No,
popatrzymy... Nie, to nie ta. Nie szkodzi, bedzie pan mial wigcej szczg$cia nastgpnym
razem. No, kto zagra ze mna? Widzg, nie widzg, grajmy, Panowie!..."

5. A oni zawolali: "Zrozumielismy! To Gra w Trzy Kharty!" (1) I zakwilili jak stado
wrobli.

6. Nareszcie doszli do miejsca zwanego Getsemani. Jezus zwrocit si¢ do ucznidw:
"Usiadzcie 1 zaczekajcie na mnie".

7. Wziawszy ze soba Piotra i dwdch syndw Zebedeusza, odszedl na strong 1 powiedziat:
"Smutna jest dusza moja az do $mierci. Zostancie przy mnie".

8. Upadt na twarz 1 modlit si¢ tymi stowami: "Ojcze, mdj, jesli to mozliwe, oddal ode
mnie ten kielich. Jednak nie moja wola, lecz Twoja niech sig stanie!"

9. Wiekuisty ustyszat go 1 wystat mu aniota, ktéry go pocieszyl mowiac: "Ojciec kaze ci
przekazac¢: >>Tysiackrotne dzigki za pozwolenie, ale w sprawie kielicha goryczy nie
przewiduj¢ zadnych zmian w programie<<.

10. I jeszcze to: >>Gdy wydales$ nasze ciato na pastwe ludzi i ich brudnych tap, nie pytates
mnie o zdanie. Niech wigc wypehi si¢ los. W koncu to tylko jedna przykra chwila. Spij

dobrze, maly<<".



11. Jezus powrdcit do ucznidéw i zobaczyt, ze wszyscy $pia.

12. Obudzit ich kilkoma dobrze wymierzonymi kopniakami tam, gdzie budzenie jest
najradykalniejsze, 1 powiedzial: "Czyzby to bylo mozliwe, zebyscie nie mogli nawet
jednej godziny czuwaé ze mna, kiedy ja odczuwam trwoge i Iek przed agonia, wy
swintuchy!"

13. Jakub, syn Zebedeusza, odpart: "To z pewnosScia zotadek, Panie. Ja tez nie czujg sie
najlepiej. Nie powinienem byl dobiera¢ twego ciata, Panie. Nie obrazajac cig, jeste$ raczej
cigzki 1 sytny, szczegdlnie wieczorem".

14. Jezus powrocit do modlitwy, ale przychodzit do nich jeszcze dwa razy i1 za kazdym
razem zastawal ich chrapiacych na trzy glosy, musiat ich budzi¢ 1 strofowac.

15. Za trzecim razem, drugi syn Zebedeusza, Jan, poprosit: "Zrozum, Panie, my jutro
pracujemy. Dla ciebie wszystko skonczy si¢ za kilka godzin, wrécisz do Ojca, zasiadziesz
na dobrze wypchanym obloku, bedziesz jadt lody truskawkowo-ananasowe 1 aniotowie
beda ci¢ wachlowac skrzydtami.

16. Tymczasem my dopiero rozpoczniemy nasze n¢dzne zycie ustane kamieniami i
soczewica. Cokolwiek by ci si¢ przytrafilo, to 1 tak wiesz, ze zostaniesz Bogiem. Prosze
cig¢ wigc, daj nam troche odpoczac".

17. Jezus: "Popatrzcie, chce wam pokaza¢ co$ bardzo tadnego". Westchngli 1 z trudem
otworzyli oczy, podtrzymujac powieki palcami.

18. Wowcezas wystapit na Jezusa krwawy pot i sptywal po nim, a z uszu wytrysnety mu
dwie mate fontanki krwi 1 wszystko to migotato czerwienia w §wietle ksig¢zyca.

19. Apostotowie stwierdzili: "No, tak... I dorzucili: "A nowe sztuczki z kartami znasz?"

20. Ale wtedy wtasnie nadeszta zbrojna grupa ludzi, a wérdd nich Judasz Iskariota.

1. Dowodzacy setnik szybko podszedt do Jezusa, a jego ludzie otoczyli go.
2. Judasz, raczej brzuchaty, sapiac pozostat daleko w tyle 1 wotal: "Poczekajcie,
poczekajcie! Beze mnie nic nie mozecie zrobi¢!"

3. Jezus zapytat setnika: "Czy przypadkiem mnie szukacie?"



4. Setnik: "Ty jeste§ Jezus z Nazaretu, zwany Mesjaszem, Synem Bozym, Krélem
Zydowskim?"

5. "Ja jestem", odpart Jezus

6. Setnik: "W imieniu prawa 1 Prorokéw - aresztuje cig". I zwigzal mu rece sznurem.

7. Wtedy nadszedl Judasz, zasapany i z wywalonym jgzykiem wotajac: "Zaraz ci¢ tu
zdradze, 1 to szybko!"

8. Wspiat sig¢ na palce, by pocalowac Jezusa, byt bowiem nieco niski w zadzie, ale Jezus
zawolal:, Tylko nie w usta Judasz wig¢c pocatowatl go w policzek trzy razy, cmokajac
glto$no, bo lubit dobrze wykonana robote.

9. Odezwat si¢ tez: "No, prosze, oto sprawa zatatwiona definitywnie. Nie jestem juz wam
potrzebny? A wigc pomyslnosci. Wy dopiero zaczynacie prace, ja juz moja skonczytem.
Kazdy ma swoéj zawdd, nieprawdaz? Zegnam towarzystwo. Jeslibyscie mieli kogo$ do
zdradzenia, polecam si¢. Oczywiscie kogo$ dobrze postawionego. Zajmuj¢ si¢ wytacznie
bogami lub synami bozymi".

10. I Judasz poszedt zadowolony, marzac o tym, jak za te trzydziesci srebrnikow kupi sto
jaj, bedzie miat potrojny przychowek, bedzie hodowal kury wokét domu, a lis, choé
bardzo zreczny, pozostawi mu ich tyle, ze bedzie modgl sobie za nie kupi¢ $winig¢ do
tuczenia wymagajaca niewielkiej ilosci otrgb. Kt6z by mu tez zabronil posiadania w
stodole krowy 1 cielaka hasajacego wokot stada?

11. Na t¢ mysl Judasz podskoczyt radosnie 1 doszedt do wniosku, ze trzeba to uczcié i1 ze
na ten cel moze poswigci¢ jeden srebrnik zostawiajac go u sprzedawcy win.

12. Sprzedawca win zwazyt srebrnik w reku, sprobowat zgbami i1 powiedzial: "Jest
zrobiony z otowiu". Judasz pokazal mu wszystkie trzydziesci srebrnikow 1 wszystkie
okazaty si¢ zrobione z otowiu.

13. Judasz zebrat otowiane srebrniki i poniewaz mial staby charakter, a mocny pas -

poszedt 1 powiesit sie. | tyle.

1. Tymczasem Piotr ustyszat hatas, obudzit si¢, wyciagnat miecz z pochwy 1 poczekawszy,

az Jezus spojrzy na niego, uderzylt stuge arcykaptana z wielkim gniewem, uwazajac przy



tym, by uderzy¢ jak najbardziej z boku, bo po c6z przeciwstawiac si¢ temu, co napisane u
Prorokow?

2. Shuga, zwany Malchosem, miat odstajace uszy, ktore rozkwitaty wokot jego glowy jak
dwa czerwone maki.

3. Miecz Piotra, minawszy glowe¢ Malchosa w duzej odleglosci, odciat mu jednakze ucho.
Zdumiato to Piotra.

4. Jezus zawotat surowo: "Tylko nie to, Piotrze! Wszyscy, ktorzy za miecz chwytaja, od
miecza ging".. I dodat: "Czy myslisz, ze gdybym chciat si¢ broni¢, to

potrzebowaltbym twego matego mieczyka? Wystarczytby je-

den gest w strong Ojca, a on wystawitby Mi wigcej niz dwanascie zastgpow aniolow".

6. Wiekuisty w niebie pomyslatl: "Acha, obys si¢ nie przeliczyt".

7. Piotr: "Dobrze, dobrze. Juz nigdy nie dam si¢ ztapa¢ na nadgorliwosci!" I odrzucit
miecz, gdyz obawiat si¢ skaleczyc¢.

8. Jezus podniost ucho Malchosa, splunat na nie 1 przytozyt mu do glowy wypowiadajac
stowa, 1 ot: ucho wygladato jakby nigdy nie bylo odcigte, a nawet lepiej - ani nie
odstawato, ani nie byto czerwone, ani nie poruszato si¢ na wietrze jak 1i$¢ rabarbaru.

9. Stato si¢ jednym z najpigkniejszych uszu wsrod wszystkich stworzonych uszu, a mimo
to Malchos nie byt catkiem zadowolony.

10. Jego drugie ucho pozostato nie zmienione 1 ciazyto na jedna stroneg. Malchos chciat, by
ono roéwniez tadnie przylegato do czaszki, wigc poprosit Piotra, by mu je obciat.

11. Piotr jednak zawotat: "Ach, nie! Nie chce juz by¢ opatyczany z powodu byle ucha".

No i do konca swoich dni Malchos chodzit z gtowa przechylona na jedna strong.

1. Po tym wszystkim, Jezusa doprowadzono do Kajfasza, najwyzszego kaptana 1 ofiarnika.
2. Zebrala si¢ tam Wysoka Rada, by go osadzi¢.

3. Arcykaptani 1 cata Wysoka Rada nadaremnie szukali falszywych $wiadectw przeciw
Jezusowi - znajdowali tylko prawdziwe.

4. W koncu zblizyto si¢ dwdch swiadkow, ktorzy stwierdzili: "Ten czlowiek powiedziat:

>>7burzcie $wiatynig boza, a ja ja wam odbuduj¢ w trzy dni<<".



5. Co byto absolutna prawda i co najmniej tysiagc swiadkdw moglo przysiac, ze to styszeli.
6. Na podstawie owego zeznania Jezus moégt by¢ catkiem sprawiedliwie skazany. Ale
przeciez chodzito o niesprawiedliwe skazanie, dlatego potrzebni byli fatszywi
swiadkowie, nawet sktadajacy prawdziwe zeznania.

7. Na pierwszy rzut oka wydaje si¢ to nieco skomplikowane, ale oczywiscie Jezus
rozumiat, co w tym wszystkim jest najwazniejsze.

8. Kajfasz zwrocit si¢ do Jezusa: "C6z masz do powiedzenia?"

9. Jezus nic nie odpowiedziat, poniewaz w swym boskim przeczuciu domyslit sig, ze to
putapka.

10. Wowczas Kajfasz powiedzial na boku cztonkom Rady: "Zobaczycie zaraz, jak zmusz¢
go do méwienia".

11. T zwracajac si¢ do Jezusa, rzekl: "W imi¢ Boga zywego, wzywam cig, by$ nam
powiedzial, czy ty jestes Mesjasz, Syn Blogostawionego?"

12. Jezus stanal na bacznos¢ 1 odpart: "Ja jestem".

13. A to wylacznie dlatego, ze jego boskie przeczucie zajgte bylo czym innym i
odpowiedziata za nie jego ludzka natura.

14. Kajfasz zawotat wowczas: "StyszeliScie bluznierstwo!"

15. I wszyscy czlonkowie rady zawotali: "Bluzni! Tralala!"

16. Kajfasz rozdart szaty, 1 cztonkowie Rady rozdarli szaty,

17. Az ukazata si¢ ich nago$¢, a ich tylki po raz pierwszy od dnia urodzenia ujrzaty
Swiatto dzienne.

18. Byly to smutne, chude, stare tytki, pozdtkte 1 pomarszczone, 1 nie zawsze na tyle
czyste, na ile mozna byto si¢ tego spodziewac¢ u 0s6b wysoko postawionych.

19. Owlosienie ich byto rzadkie, szare 1 nastroszone, a genitalia ciagnety si¢ za nim po
ziemi.

20. Przerazeni soba nawzajem zakrzykneli: "Winien jest Smierci!"

21. I plungli mu w twarz, i rzucili si¢ na niego z pigsciami, a nawet z kijami.

22. Zawiazali mu oczy i zapytali: "No zgadnij, kto ci¢ uderzyt?"

23. Skazywanie ludzi na $mier¢ samo w sobie jest dosy¢ smutne, jesli nie mozna wigc

posmiac si¢ przy tym ani odrobiny, to juz koniec $wiata.



1 Piotr podazat za Jezusem w duzej odleglosci, udajac gapiacego si¢ tazika.

2. Gdy sadzono Jezusa, siedzial na dziedzincu. Podeszta do niego jaka$ stuzaca 1 rzekla:
"Poznaje cig! Nalezysz do bandy Jezusa!"

3. Piotr odpart: "Kto taki? Ja? Ohoho, mialbym za swoje!"

4. Nieco pozniej przyszta inna stuzaca, przyjrzata si¢ Piotrowi 1 powiedziata zolierzom:
"Jestem pewna, ze ten typek byt z Jezusem".

5. A on odpart: "No, tego za wiele! Na tyle to ja go nie znam!"

6. Jeszcze nieco pdzniej jaki§ zotnierz powiedzial: "Z pewnoscia jeste$s jednym z tych
galilejskich obdartusow, masz taki $mieszny akcent, prosto stamtad!"

7. Na co Piotr: "Niech zamieni¢ si¢ w zle strawione gdéwno, jesli mam cokolwiek
wspodlnego z tymi skurwysynami! Niech jezyk pokryje mi si¢ rzezucha, a nos komiksami,
niech nozdrza me smarkaja smota i1 piérami, a pepek wskazuje doktadng godzing, niech
kutas zamieni mi si¢ w salsefig, pecherz niech rodzi jeze morskie, jadra niech przybiora
ksztatt drabinki sznurowej, a odbyt patelni do frytek, niech ta dziwka, moja matka,
zaspokoi trzydziesci sze$¢ tysigcy oslow w rui, a matka mojej matki niech zostanie nabita
na trzy tysiace stoniowych chujow zwigzanych w wiazke, a matka matki mojej matki..."

8. Zokierz przerwal mu w koncu: "Reasumujac, nie znasz Jezusa z Nazaretu?"

9. Piotr: "Reasumujac, nie znam Jezusa z Nazaretu".

10. Gdy tylko to powiedziat, zapial kogut.

11. I wlasnie w tym momencie Jezus, prowadzony przez zohlierzy przechodzil przez
dziedziniec. Spojrzal na Piotra, a jego wzrok byt znaczacy.

12. Piotr wzruszyt ramionami 1 rzeklt tak, by tylko Jezus go ustyszat: "No zgoda, Panie,
wygrales".

13. Jezus: "Jestes mi winien dziesie¢ drachm".

14. Piotr: "A nie! Nie zaktadaliSmy si¢ o pieniadze!"

15. Jezus westchnat 1 odpart: "Nigdy nie szkodzi sprobowac"

16. Piotr poczul, jak wyrzuty sumienia tapia go za serce, wyszedl na zewnatrz i gorzko

zaptakat. Jego wyrzuty sumienia byty ogromne.



17. Zaczal rozglada¢ si¢ za sznurem, by modc si¢ powiesi¢, lub za jakim$ ostrym
kawatkiem zelaza, by sprawi¢ sobie bdl, 1 rozgladajac si¢ tak zobaczyt koguta, ktory
dopiero co skonczyt pia¢ 1 przechadzat si¢ dumnie, zadowolony ze swego pigknego glosu,
ztapat go, ukrecit mu szyje, upiekl, zjadl, beknat, i juz miat mniejsze wyrzuty sumienia. I

tyle o kogucie.

1. Wczesnym rankiem zaprowadzono Jezusa do patacu Poncjusza Pitata, rzymskiego
namiestnika Judei.

2. Od czaséw gdy Ziemia Swicta podlegata Rzymowi, wyroki trybunatéw zydowskich
przedktadano do zatwierdzenia reprezentantom Miasta.

3. Poncjusz Pitat przestuchat Jezusa i1 stwierdzit, iz w jego przypadku nie mozna si¢ do
niczego przyczepic, i poczut litos¢.

4. Dowiedziawszy sig, ze Jezus pochodzi z Galilei, odestat go do Heroda, tetrarchy Galilei,
ktory wlasnie w tym czasie przebywat w Jerozolimie.

5. Pitat pomyslat: "Nareszcie spokoj" 1 dobrat sobie pasztetu ze stowiczych jezykow,

6. Ktory na zimno jest nic nie wart.

7. Jezusa zaprowadzono przed oblicze Heroda. Ten bardzo si¢ ucieszyl. Od dawna
bowiem chcial Go ujrze¢, poniewaz styszal cudowne opowiesci o Jezusie 1 spodziewat sig,
ze zobaczy chocby jeden cud w jego wykonaniu.

8. Ale Jezus nie chciat uczyni¢ zadnego cudu, nawet takiego tyciego, jak zamiana na
czyste zloto hemoroidéw zony Heroda... Herod rozztoscit sig...

9. I odestat Jezusa z powrotem do Poncjusza Pitata, ubrawszy dla §miechu 1 szyderstwa w
biala szate, w ktora przystrajano wariatow.

10. Tak wigc Poncjusz Pitat ujrzat powracajacego Jezusa, ktéremu towarzyszyt thum
domagajacy si¢ kary $mierci.

11. Nie byt z tego zbytnio zadowolony, ale zarzadzit, by odstawiono do spizarki satatg z
mrozonych jagod 1 oczu niebieskookich skandynawskich dziewic w bialtym miodzie -
specjalnos$¢ neapolitanskiego kucharza - 1 zwracajac si¢ do zony, powiedziat: "To potrwa

tylko chwilg".



12. Udawszy si¢ do pretorium, poklepal Jezusa po policzku, zapytat najwyzszego kaptana
1 otaczajacy go thum: "No 1 co zrobimy z tym chtopaczyna?"

13. Wszyscy zakrzykngli: "Skarzemy go na $mierc!"

14. Na co Poncjusz Pitat: "Postuchajcie, kaze mu spusci¢ lanie, a on nam obieca, ze bgdzie
grzeczny 1 ze nie bedzie si¢ upierat. No, jak? Obiecujesz, moj maty?"

15. Wszyscy uznali pomyst za dobry 1 zawotali: "Tak, tak! lanie!" I dorzucali: "A po laniu
- $Smier¢!"

16. Ta krwiozercza postawa Zydow zaskoczyla Poncjusza Pilata. "Shichajcie, powiedzial,
jest w zwyczaju, by w $wigto Paschy darowaé¢ wing jednemu wig¢zniowi, ktorego
najbardziej lubicie.

17. Pozwalam wam wybra¢ mi¢dzy Jezusem 1 bandyta zwanym Barabaszem".

18. Kazat sprowadzi¢ Barabasza, ktory byl okropnym draniem o szpetnej mordzie, 1 rzekt:
"Decyduj, o ludu Jerozolimy, kogo mam uwolni¢?"

19. Thum jednogltosnie zawotat: "Barabasza! Barabasza!"

20. I dodatl: "O$mielasz si¢ proponowac¢ nam pierwszego lepszego tajdaka w zamian za
Syna Bozego? Chyba jestes$ niespetna rozumu'."

21. Pitat zapytal: "Czemu zalezy wam tak bardzo na skazaniu go na $mier¢?'

22. Jedni zawolali: "Poniewaz ma dlugie wtosy". Inni rzekli: "Poniewaz ma przedziatek z
boku". A jeszcze inni dodali: "Poniewaz ma pieprzyk na prawym policzku".

23. Jeszcze inni: "Poniewaz nasze zony wzywajq jego imienia, gdy z nimi kopulujemy,
zamiast uwazac, co robig". Byli 1 tacy, co mowili: "Dlatego, ze ma wyglad cioty" 1 tacy,
ktorzy twierdzili, ze wie za duzo. No 1 w koncu ci, co uwazali, ze jego morda pasuje do
krzyza.

24. Jacys tam wotali: "Poniewaz u nas nie ma Murzynoéw”’.

A inni "Poniewaz ukrzyzowanie Rzymian bytoby zbyt niebezpieczne.

25. Byli sadysci twierdzacy: "Poniewaz lubimy krzyzowac ludzi". I tacy co wzdychali:
"Juz znudzito nam si¢ wbijanie ich na pale".

26. "To daje dobry przyktad mtodziezy" - twierdzili co poniektorzy.

27. "Krzyz wyglada tadniej, gdy na nim kto$ wisi" - wotali jeszcze inni.



28. "Poniewaz jestesmy przy zdrowych zmystach 1 nie zestresowani" - odpowiadali jedni.
- "Poniewaz mtodo$¢ musi si¢ wyszumie¢" - twierdzili inni. - "Umrze¢ od tego czy od
czegos innego..." - stwierdzali filozoficznie jeszcze inni.

29. Jaki$ glos zawotat: "Poniewaz jestem producentem krzyzy", inny: "A ja producentem
gwozdzi". "A my jeste§my konskie muchy" - wotali inni.

30. Wszyscy jednoglo$nie wolali: "Poniewaz jest niewinny, a zawsze mito skazywac
niewinnego.

31. Woéwcezas Poncjusz Pitat kazat sobie przynies¢ wody, umyl rece wobec thumu 1 rzekt:
"Sami tego chcieliscie. Nie jestem winny krwi tego Sprawiedliwego. Jestescie
swiadkami".

32. A oni rado$nie zakrzykneli: "Tak, tak, tak! Niech jego krew spadnie na nas, na nasze
dzieci, 1 na dzieci naszych dzieci. Nie martw sig o to, tatunciu!"(2).

33. Rozbiegli sig, by powklada¢ §wiateczne ubrania, gdyz nie co dzien mieli okazje

uczestniczy¢ w ukrzyzowaniu Boga.

Uwagi:
(1) Gra w Trzy Kharty to gra hazardowa uprawiana potajemnie w okolicach torow

wyscigowych zydowskiej stolicy od czasow antycznych (przyp. thumacza).

(2)Wszystko to potwierdza, iz Zydzi zashuzyli na to, co ich spotykalo przez wieki i Ze

wecale nie nalezy si¢ nad nimi litowac.

ROZDZIAL 11

STRESZCZENIE POPRZEDNICH ROZDZIALOW:

Dziesi¢¢ "Ojcze nasz", dziesie¢ "Zdrowasiek" 1 mysle, Zze juz nie bedziesz musiat

przychodzi¢, mdj maly...

1. Poncjusz Pitat, nakazawszy wypusci¢ bandyt¢ Barabasza, tak jak zyczyl sobie lud,

wydat Jezusa w r¢ce Zzolnierzy, by go ukrzyzowali.



2. Zohierze jak to zohierze, zachowuja si¢ jak duze dzieci - byle co ich rozémiesza.

3. Zebrali si¢ wokot Jezusa 1 zwotali kolezkéw, bo w koszarach nie zawsze jest okazja do
Smiechu.

4. Ubrali go w szkarltatny ptaszcz krolewski, $miejac si¢ przy tym do tez. Migdzy nami
mowiac, bawito ich byle co.

5. Na glowe wsadzili mu korong upleciona z cierni, zeby si¢ nie zsuwala, a w reke
wetkngli trzcing, by czut si¢ mniej gtupio.

6. I rzekli: "Pozdrawiamy cig, Wasza Wysokos¢! Nie ma zadnej watpliwosci - jestes
krélem!" I obsikali ze $miechu tuniki okrywajace ich owlosione nogi.

7. Szturchali go, pluli mu w twarz.

8. Sikali na glowe, rzygali na kark, smarkali na nogi 1 czys$cili sobie uszy wtosami jego
brody.

9. Kiedy juz nie wiedzieli, czym go ob§winic,

10. Potozyli na kocu trzymanym za cztery rogi i1 zaczgli podrzucac.

11. Zmeczywszy si¢ ta zabawa, wypastowali mu ogonek na glanc i wsadzili w dupeg
amfor¢ grubszym koncem do wewnatrz.

12. I dorzucili pawie pioro, i postali po klucze od poligonu,

13. I zapytali w koncu: "Jak si¢ masz, Blada Twarz?" 1 kazali mu odpowiedzie¢: "A ty
baranie, pluskwy na $cianie?"

14. T bekali mu w nos wrzeszczac: "Sprzega¢ wagony!"

15. I zmusili do udawania japonskich taczek, ropuchy majacej zatwardzenie oraz lisa i
bociana w pokoju stuzace;.

16. Korzystajac ze $wiatla wydzielanego przez aureolg, puszczali na Sciang pornograficzne
zajaczki.

17. Smiechom i zartom nie bylo kofica, a dowodzacy setnik §mial si¢ tak glosno, jak
wszyscy pozostali razem wzigci.

18. Nazywat si¢ Maczugha, lecz przezywano go Osla Szczeka.

19. Gdy Poncjusz Pilat, pelen litosci, zwracal im uwage: "Uwazajcie, mozecie go
skrzywdzi¢", Maczugha-Osla Szczeka klepat si¢ lekko trzcina po nogach twierdzac: "Alez

skad! To wcale nie boli! Inaczej nie znidstbym tego!"



20. Uspokojony Poncjusz Pitat stwierdzit: "Ach tak... To mnie uspokaja" i obmywat sobie
rece ktorys z kolei raz, tak na wszelki wypadek, co nigdy nikomu nie zaszkodzito.

21. Thum, widzac zabawiajacych si¢ zolierzy, tez nabrat ochoty do zartow.

22. Zoknierze, przypomniawszy sobie wszystkie ghupie zarty, ktore cztowiek od razu sobie
przypomina, musieli zacza¢ wysila¢ umyst nad tymi, ktére pochowaty si¢ w zakamarkach
pamigci. Jest to oczywiscie duzo trudniejsze 1 szybko psuje zabawe,

23. A takze meczy zohierskie gtowy.

24. Tak wigc, setnik przywotal dziesietnika do porzadku: "Zabawa - to nie wszystko,
robota musi by¢ wykonana". Dziesigtnik wrzasnal: "Na moja komendg... naprzod...
marsz!"

25. Nim jednak udali si¢ w droge, Poncjusz chciatl po raz ostatni sprobowac utaskawié
Jezusa, jego zona bowiem widziata go we $nie 1 wymawiata jego imi¢ w czasie stosunku.
Pitat nie chcial, by myslano, ze skazuje Jezusa na ukrzyzowanie z zazdro$ci - uczucia
brzydkiego, niskiego 1 niegodnego rzymskiego patrycjusza.

26. Uniost rece do gory 1 zawotal: "Ecce homo!", co byto powiedziane po lacinie, gdyz
czasem zdarzato mu si¢ zapominac, 1z zwraca si¢ do tubylcow.

27. Oczywiscie Zydzi zrozumieli wszystko na opak i zaczeli wotaé¢: "Tak! Tak! Piosenke!
piosenkg!"

28. A co poniektorzy nawet wrzeszczeli: "Pitat, golas! Pitat, golas! Golas!" 1 §piewali to na
nute starej, porywajacej hebrajskiej piosenki, cho¢ prostej i w dobrym tonie.

29. Pifat unidst oczy ku niebu, po czym jeszcze raz przemyl rece, zanurzyl nos w
wyperfumowanej chustce 1 w koncu opuscit thum, ktory, jak na jego gust, Smierdzial zbyt
mocno smazonym czosnhkiem, surowa cebula, gotowana kapusta, thuszczem baranim i
potem z nie mytych pach.

20. Nareszcie mozna bylto ruszy¢ w droge, oczywiscie z Jezusem.

1. U Prorokéw, jak 1 w Ogbélnym Regulaminie Wieszania, Ukrzyzowan, Zabaw 1 Ogni
Sztucznych miasta Jerozolimy, napisane bylo, i1z kazdy skazany na ukrzyzowanie ma sam

nies¢ krzyz az do miejsca kazni. Ta zdobycz socjalna o wielkim znaczeniu wywalczona



przez pomocnikoéw katowskich po twardym i dtugim strajku, w czasie ktoérego wykazali
si¢ $wiadomoscia klasowa 1 dyscyplina, wzbudzata respekt.

2. Wreczono wigc Jezusowi regulaminowy krzyz, model Mariusz, odmiana Sylla, z
drzewa oliwnego pierwszego gatunku, bez sekéw 1 niedordbek, zbity drewnianymi
kotkami, sfazowany 1 wyprofilowany zgodnie z modelem, o licu starannie
wypolerowanym papierem Sciernym numer zero zero, dla uniknig¢cia drzazg, i z lekko
pochylonym podnézkiem na nogi stanowiacym dodatkowe wyposazenie (cena zalezna od
rozmiaru buta).

3. Jezusa poproszono, by pokwitowal magazynierowi odbioér krzyza, po sprawdzeniu jego
jakosci 1 zgodnosci z opisem w katalogu.

4. Jezus - ciesla z zawodu - ze znawstwem ocenil jako$¢ roboty, przymruzyl nawet oko, by
sprawdzi¢, czy krzyz jest prosty, splunat w rgce 1 zarzucit go sobie na ramig¢, mowiac: "No,
dobra, to idziemy? Musze przeciez zbawi¢ §wiat"

5. Ludzie w owych czasach byli okrutni, bo nie byli jeszcze chrzescijanami. Lubili szydzié¢
1 obrzucaé skazancoéw wyzwiskami.

6. Kiedy Jezus wyszedl, niosac krzyz, thum donosnie wyrazit swoja radosc.

7. Wszyscy sie $miali, pokazywali jezyki, rzucali w niego tupinami i podstawiali mu nogi.
8. Niektorzy wotali: "Wytrzyj nos, nim wejdziesz do krolestwa twego Ojca!"

9. I dodawali: "Opus¢ glowe, bedziesz wygladat jak biegacz!" Radzili tez: "Rob brrrrum,
brrrrum... upodobnisz si¢ do samolotu!", ale oczywiscie nie wiedzieli, dlaczego to méowili
- musiat ich natchna¢ Duch Swiqty.

10. A w pierwszym rzedzie stali wszyscy, ktérych Jezus uzdrowit: beznodzy na swych
dhugich nowych nogach, tredowaci o roézowiutkiej cerze, bystro patrzacy Slepcy,
uzdrowieni z hemoroidéw i grzesznice o nie naruszonym dziewictwie.

11. Ci wlasnie $miali si¢ najglosniej 1 obrzucali go najohydniejszymi §winstwami.

12. Jezus cierpial z tego powodu bardziej niz z jakiego badz innego, 1 im bardziej cierpial,
tym bardziej byt zadowolony, gdyz powtarzal sobie:

13. "Tak by¢ powinno. Czyz nie przyszedlem, by odkupi¢ grzechy swiata? Im bardziej

cierpig, tym lepiej beda odkupione".



14. Kiedy bodl byt rzeczywiscie zbyt dotkliwy, przypominat sobie, ze jest Bogiem, i
odrobinke przestawat by¢ cztowiekiem - ale tylko na chwilkg - ot tak na moment, zeby
odpoczac, bo inaczej byloby to oszustwem.

15. Od samego poczatku Drogi Krzyzowej, przy kazdym kolejnym cierpieniu, Jezus
powtarzat: "O, na przyktad to wspaniate uderzenie pata w ucho odkupito potworny grzech
zakazanego jablka, ktore zjadta Ewa i1 dala Adamowi 1 ktore jest przyczyna potepienia
ludzi z chwila ich przyjécia na $wiat".

16. Albo: "Hop-siup! Ten okropny kopniak w jaja odkupit Wieze Babel, corki Lota 1 Zone
Potifara!

17. Ajajaj! Dzigki tej wspaniatej plwocinie, ktora wyladowata na mym oku, za jednym
zamachem odkupione zostaty grzechy Sodomy i Gomory!..."

18. Tak byl zaabsorbowany pobozna rachunkowoscia, ze nie zauwazyl wystajacego
kamienia, potknal si¢ 1 upadl razem z krzyzem.

19. Zoknierze podniesli go, a dziesietnik dobrotliwie powiedzial: "Za pierwszym razem
zawsze wydaje si¢ ciezki". I zmusili niejakiego Szymona z Cyreny, przyjezdzajacego co
roku do Jerozolimy na §wigto Paschy, gdyz burdele w Jerozolimie byty duzo ciekawsze
niz w Cyrenie, do niesienia krzyza wraz z Jezusem.

20. Szymon z Cyreny pomyslal, ze lepiej bylby zrobit realizujac pierwszy z pomystoéw, to
znaczy nie ruszac¢ si¢ z Cyreny, wylegiwac do potudnia, kaza¢ sobie podawac $niadanie do
t6zka 1 onanizowac¢ si¢, gdy zanadto swedzi, ale skoro juz przyjechal, to tylko jego strata.
Niost wiec milczac krzyz.

21. Jezus wlozyt mu korong cierniowa na gtowe mowiac: "To do pary".

22. W tlumie staly kobiety ptaczace i bijace si¢ w piersi.

23. Jezus odwrocit si¢ do nich 1 rzekt: "Corki jerozolimskie, nie ptaczcie nade mna;
ptaczcie raczej nad soba 1 waszymi dzie¢mi!".

24. Przyjda bowiem dni, kiedy mowi¢ beda: "Szczesliwe nieptodne tona, ktore nigdy nie
rodzity 1 piersi, ktore nie karmity! Niedlugo wota¢ bedziecie, by gory was przygniotty, a
doliny pochtongty!

25. Gdy sig to robi za mlodu, c6z pozostaje na staro$¢?"



26. Kobiety popatrzyly po sobie, podparty si¢ w biodrach rekami i1 zawotaty: "Tez cos!
Okazcie lito$¢, to jeszcze was obsztorcuja! I dodaty: "Tez mi co$! na staros¢!... a w
dodatku wcale nie nad toba ptaczemy, ale jakis paproch wpadt nam w oko".

27. Jedna z kobiet, zwana Weronika 1 pochodzaca z miasta Polahr-Ohid, zblizyta si¢ do
Jezusa 1 otarta mu twarz chustka. Gdy ja odjeta, okazato sig, ze na materiale pojawila si¢
podobizna Jezusa calkiem udana i w dodatku w kolorze - co$ takiego!

28. Thum zakrzyknat: "Cud!" A potem: "No juz starczy tego, Weroniko, opdzniasz
pochdd!" Ale najwigkszym cudem jest fakt, ze zaden ze $wiadkéw tego zdarzenia nie
zdecydowat si¢ zosta¢ chrzescijaninem.

29. A Weronika pomyslata: "Jesli mial juz czyni¢ cuda, to wolatabym, zeby mnie

wyleczyl z bolesnego miesiagczkowania". Niestety, ludziom trudno jest dogodzic.

1. I tak szli - przodem Szymon z Cyreny niosacy krzyz, a z tytu Jezus.

2. Ludzie patrzyli na Szymona dzwigajacego krzyz 1 mysleli, ze to Jezus prowadzony na
ukrzyzowanie. Obrzucali go wigc wyzwiskami, odchodami i zgnitymi jajami, ktore od
dawna przechowywali na t¢ wtasnie okaz;je.

3. Jezus spogladat na nich 1 byt coraz bardziej zamyslony.

4. W koncu doszli do miejsca zwanego Golgota.

5. Zotnierze tez zapomnieli, Ze brodacz niosacy krzyz to nie Jezus i przybili Szymona do
krzyza. Dla kazdego Rzymianina, a wszyscy golili sie doktadnie, jeden brodaty Zyd
podobny byt do drugiego.

6. Szymon usitlowal co$ wytlumaczy¢, ale za kazdym razem, gdy otwierat usta, jakis$
litosciwy zotierz wlewal w nie wino zmieszane z mirra lub wrzucat buteczke albo jajko
ugotowane na twardo.

7. Majac tylko jeden gwdzdz, poprosili: "Postaw jedna noge na drugiej”, co natychmiast
uczynit, bo lubit by¢ uczynny.

8. Tymczasem Jezus stat nieco z boku i coraz bardziej marszczyt czoto w zadumie.

9. W koncu podnidst oczy do nieba i1 rzekl: "Ojcze, przebacz im, bo nie wiedza, co

czynia".



10. Wzial pod r¢k¢ Mari¢ Magdaleng 1 odszedl, torujac sobie droge przez thum, 1 zyli
dhugo 1 szczgsliwie, 1 mieli liczne potomstwo.

11. Ale po latach Maria Magdalena zrobita si¢ tlusta 1 leniwa, zaczeta mie¢ klopoty z
jajnikami 1 wyciekami brudzacymi bielizng 1 psujacymi charakter, a to wszystko na skutek
rozwiazlego zycia, jakie prowadzita w mtodosci.

12. To sa jednak ich sprawy, ktorymi nie bedziemy si¢ zajmowac.

13. Gdy Szymon wisial juz wysoko na krzyzu, ukrzyzowano jeszcze dwdch ztoczyhcow -
jednego po prawej, drugiego po lewe;.

14. Szymon krzyczat z catych sil, ale nikt nie mogt go ustysze¢, bo sprowadzono orkiestre,
zawieszono lampiony na ukrzyzowanych, tahczono, pito, jedzono gorace kietbaski i
rachattukum.

15. Gdyby trzeba bylo zwraca¢ uwage na to, co wywrzaskuja ukrzyzowani, nigdy nie
bytoby temu konca.

16. Obaj zloczyncy na swych krzyzach $miali si¢ do utraty tchu, gdyz dobrze widzieli, co
si¢ stato.

17. Ale natychmiast zostali ukarani, poniewaz wiadomo, ze ukrzyzowanych najbardziej
boli wtedy, gdy si¢ $mieja.

18. Przestali wigc si¢ $miac 1 od razu przestato ich bole¢, wigc ponownie zaczgli si¢ Smiaé
- 1 tak w koétko - $miech i1 1zy, na zmiang. Przyktadali sie do tego tak dobrze, Ze jeden
umart ze $§miechu, a drugi od ptaczu; catkiem niezty wynik - jeden, jeden.

19. Nagle Szymon zawotat: "Eli! Eli, lema sabachthani!", co w literackim cyrenejskim
oznacza: "Kurwa! gdybym wiedzial, nie przyjechalbym tutaj!"

20. Natychmiast jeden z rzymskich zotierzy podal mu na koncu dzidy gabke nasaczona
octem, bo po tacinie "Eli! Eli, lema sabachthani" znaczy: "Hej, ty tam! Podaj gabke! 1
zmocz ja w occie!" Wymiana si¢ to doktadnie tak samo, z tym ze przy "th" jezyk nalezy
umiesci¢ miedzy zebami. A poniewaz Szymon nieco si¢ jakat, nikt niczego nie zauwazyt.
To si¢ wlasnie nazywa zbieg okolicznosci. I takie sa osobliwosci jezykow obcych.

21. Szymon nie miat ochoty na satatke z gabki, wigc obrazony umart.

22. Stonce wcale nie pociemniato, gory nie rozpgkly sig, groby si¢ nie otwarty 1 zastona w
$wiatyni nie rozdarla si¢ na dwie rowne cze$ci.

23. I konskie muchy zaczety nadlatywac.



24. Uczniowie bakneli: "Eeee tam..." 1 rozeszli si¢ kazdy w swoja strong, szurajac nogami.
Piotr wzial pod rami¢ malego uroczego Jasia i to, co potem robili, to juz ich sprawa.

25. Co si¢ tyczy dziewicy Marii, to zarabiata na zycie sprzataniem u ludzi

26. I za kielicha, na zyczenie, pokazywata dziewictwo 1 rozstepy.

27. A za litra mozna byto nawet dotknac.

28. Duch Swiety stal si¢ biatym golebiem nie roézniacym sie od innych biatych gotebi.
Pewnego dnia zjedzono go z zielonym groszkiem. Jako danie wygladat tadnie, szczegolnie
ze przybranie stanowita czerwona marchewka.

29. I wszystko, co usitowano by wam wmowic¢ innego, to tgarstwo 1 blaga.

I tyle. Consummatum est.

Oto byta biografia Boga, jaka nam Sam przekazal 1 podyktowal. Wszystko, co si¢ w niej
znajduje, jest prawda. Bog nie moze si¢ myli¢. A jesli si¢ myli, to §wiadomie, 1 naszym
obowiazkiem jest wierzy¢ Mu, poniewaz tego od nas oczekuje.

Pierwsze wydanie niniejszego dzieta miato miejsce trzy lub cztery tysiace lat temu. Od
owego czasu wznawiano je wielokrotnie. Bystrzy obserwatorzy zauwazyli, ze w miarg jak
cztowiek stawal si¢ mniej ghupi, Bog jakby robit to samo, tylko z drobnym opdznieniem.
Czy nalezy uwaza¢, ze Bog, korzystajac z rozwoju czlowieka po prostu nasladowat go?
Nie mozemy w to uwierzy¢. Bog jest przeciez ponad wszystko. Obecne wydanie znacznie
r6zni si¢ od poprzednich. Sa w nim rzeczy, ktorych nie byto, i odwrotnie. Co si¢ tyczy
dodanych fragmentow, nie rozumiemy, dlaczego nasi poprzednicy powstrzymywali si¢
przed ich publikowaniem: sa bardzo pouczajace i1 daja wyobrazenie o psychice Boga.
Fragmenty, ktore pominigto, uznali§my po prostu za zupetnie nieinteresujace, a wigc w

ogole nie ma o czym méwic.



